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Uporabljene okrajšave (Abbreviations used)

adj adjective pridevnik
adv adverb prislov
AmE American English ameriška angleščina
BrE British English britanska angleščina
conj conjunction veznik
det determiner determinativ (tj. določitelj)
interj interjection medmet
n noun samostalnik
num numeral števnik
pl plural množina
pp past participle pretekli deležnik
prep preposition predlog
pron pronoun zaimek
pt past tense preteklik
sb somebody nekdo, nekoga, nekomu
sth something nekaj, nečesa, nečemu
v verb glagol
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VODIČ ZA IZGOVORJAVO 
(Pronunciation guide)

Aa eɪ 
Bb biː 
Cc siː 
Dd diː 
Ee iː 
Ff ef 
Gg dʒiː 
Hh eɪtʃ 
Ii aɪ 
Jj dʒeɪ

Kk keɪ 
Ll el 

Mm em 
Nn en
Oo əʊ
Pp piː
Qq kjuː
Rr ɑː
Ss es
Tt tiː
Uu juː
Vv viː

Ww dʌbljuː
Xx eks
Yy waɪ
Zz zed

Angleška abeceda
(The English Alphabet)

Angleška abeceda 
ima 26 črk.

Znak za naglas (') stoji pred naglašenim 
zlogom.
Prevod besed je vezan na pomen besed  
v učbeniku in delovnem zvezku Touchstone 9.

SAMOGLASNIKI 
IN DVOGLASNIKI

(vowels and diphthongs)
SOGLASNIKI
(consonants)

simbol beseda fonemski 
zapis simbol beseda fonemski 

zapis

iː see /si:/ p pen /pen/
ɪ sit /sɪt/ b bad /bæd/
e ten /ten/ t tea /ti:/
æ hat /hæt/ d dog /dɒg/
ɑː arm /ɑ:m/ k cat /kæt/
ɒ hot /hɒt/ g go /gəʊ/
ɔː door /dɔ:/ tʃ watch /wɒtʃ/
ʊ put /pʊt/ dʒ June /dʒu:n/
uː too /tu:/ f find /faɪnd/
ʌ cup /kʌp/ v very / verɪ/
ɜː shirt /ʃɜ:t/ θ thin /θɪn/
ə ago /əgəʊ/ ð this /ðɪs/
eɪ age /eɪdʒ/ s say /seɪ/
əʊ home /həʊm/ z zoo /zu:/
aɪ five /faɪv/ ʃ she /ʃi:/
aʊ now /naʊ/ ʒ usually / ju:ʒʊəlɪ/
ɔɪ boy /bɔɪ/ h how /haʊ/
ɪə ear /ɪə/ m man /mæn/
eə hair /heə/ n no /nəʊ/
ʊə cure /kjʊə/ ŋ sing /sɪŋ/

l leg /leg/
r red /red/
j yes /jes/
w wet /wet/

Seznam izgovornih znakov (fonemski zapis) 

Slovenščina ima tri črke s t.i. strešico (č, š, ž). 
Strokovni izraz za strešico je hatchek, vendar  
jo lahko opišeš tudi drugače (npr. a letter with  
a small mark above; it looks like a small ‘v’).
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A
abandon /ə'bændən/ v zapustiti; opustiti  aban-

doned zapuščen 
abbreviated /ə'briːvɪeɪtɪd/ adj okrajšan, skrajšan
ability /ə'bɪlətɪ/ n zmožnost, sposobnost; znanje, 

veščina
aboard /ə'bɔːd/ adv na krovu/palubi; na vlaku, na 

ladji, na letalu, na avtobusu  to go aboard vkrca-
ti se na (vlak, ladjo, letalo, avtobus)

abolish /ə'bɒlɪʃ/ v odpraviti, ukiniti, razveljaviti
abolition /æbə'lɪʃn/ n ukinitev, odprava, razveljavi-

tev  the abolition of slavery ukinitev/odprava 
suženjstva

Aboriginal /æbə'rɪdʒnəl/ n Aboridžin/-ka, avstralski 
domorodec; aboridžinski jezik

abroad /ə'brɔːd/ adv v tujini, v tujino, na tujem  
to live abroad živeti v tujini; to go abroad iti v 
tujino

absent-minded /æbsənt'maɪndɪd/ adj raztresen, ne
zbran; odsoten, zamišljen 

absolutely /æbsə'luːtlɪ/ adv povsem, popolnoma  
I’m absolutely crazy about football. Povsem nor/-a 
sem na nogomet.

absorb /əb'zɔːb/ v vsrkati, vpiti; sprejeti (vase), pre-
vzeti

abstract /'æbstrækt/ adj abstrakten  an abstract 
painting abstraktna slika

accent /'æksənt/ n naglas; izgovorjava
accept /ək'sept/ v sprejeti; pristati na; dopustiti  to 

accept an apology sprejeti opravičilo; to accept 
an invitation sprejeti povabilo

acceptance /ək'septəns/ n sprejetje; sprejetost; spri-
jaznjenost; prenašanje; toleriranje 

access /'ækses/ n dostop, dostopnost  internet ac-
cess dostop do interneta; sea access dostop do 
morja 

accident /'æksɪdənt/ n nesreča, nezgoda; naključje, 
slučaj  to cause an accident povzročiti nesrečo; 
by accident po naključju; po nesreči 

accidental /æksɪ'dentl/ adj naključen, slučajen
accidentally /æksɪ'dentlɪ/ adv slučajno, po naključ

ju; po nesreči, nenamerno 
accommodation /əkɒmə'deɪʃn/ n nastanitev, name-

stitev, prenočišče 
accompany /ə'kʌmpənɪ/ v spremljati, pospremiti; iti 

skupaj z; biti sopotnik  muffins accompanied by 
tea or coffee mafini/pecivo, pospremljeno s čajem 
ali kavo 

according /ə'kɔːdɪŋ/ prep po; glede na; v skladu z; po 
besedah  according to (a) legend, … po legendi 
...  Everything went according to plan. Vse je šlo 
po načrtu. / Vse je šlo v skladu z načrtom.; Ac-
cording to this theory, present-day Slovenians … 
Po tej teoriji so današnji Slovenci … 

accordingly /ə'kɔːdɪŋlɪ/ adv v skladu (s čim), sklad
no (s čim); posledično 

account /ə'kaʊnt/ n pripoved, opis; poročilo; priče-
vanje; račun  an account of human history opis 
zgodovine človeštva/človeške zgodovine; a sav-
ings account varčevalni račun 

accountant /ə'kaʊntənt/ n računovodja; finančni/
davčni svetovalec

accurate /'ækjərət/ adj točen, pravilen, pravi; vero-
dostojen

accuse /ə'kjuːz/ v obtožiti, obdolžiti, okriviti  to ac-
cuse sb of sth obdolžiti koga česa  He accused 
me of stealing his pen. Obdolžil me je, da sem mu 
ukradel nalivno pero.

achieve /ə'tʃiːv/ v doseči; uresničiti; izpolniti  to 
achieve worldwide fame doseči svetovno slavo

achievement /ə'tʃiːvmənt/ n dosežek, uspeh
acquaintance /ə'kweɪntəns/ n znanec/-nka
acquisition /ækwɪ'zɪʃn/ n usvajanje, usvojitev  lan-

guage acquisition usvajanje jezika 
acre /'eɪkə(r)/ n aker (4046,86 m2)
across /ə'krɒs/ adv, prep čez, prek(o), onkraj; po; 

vodoravno (pri križanki)  across the world po 
svetu; across the Alps čez Alpe, preko Alp; to sail 
across the ocean pluti čez ocean; to come across 
sth/sb naleteti na, (slučajno) najti/srečati

act /ækt/ n, v dejanje; akt; ravnati, ukrepati; obnašati 
se, vesti se; odigrati, uprizoriti; igrati (o filmu)  
to catch sb in the act ujeti/zasačiti/zalotiti koga 
pri dejanju; an act of kindness prijazno/ljubezni-
vo dejanje; to act like an adult vesti se kot odrasla 
oseba; to act out (a character) odigrati (lik) 

action-packed /'ækʃn pækt/ adj akcijski, poln akci-
je, zelo dinamičen

actively /'æktɪvlɪ/ adv dejavno, aktivno
actual /'æktʃʊəl/ adj dejanski, resničen, stvaren, pravi
actually /'æktʃʊəlɪ/ adv pravzaprav, v resnici, v bi-

stvu, dejansko 
A.D. /eɪ 'diː/ n (okr. Anno Domini); po Kr.; n. š.
ad /æd/ n oglas, reklama  an ad-free film film brez 

(vmesnih) oglasov/reklam 
adapt /ə'dæpt/ v prilagoditi (se); prirediti, predelati; 

preurediti 
adaptation /ædæp'teɪʃn/ n priredba, predelava, adap

tacija  a film adaptation filmska priredba
add /æd/ v dodati; dati; sešteti, prišteti  to add 

the numbers together sešteti številke; to add up 
(points) sešteti (točke)

addicted /ə'dɪktɪd/ adj zasvojen, odvisen  to get 
addicted to sth postati zasvojen/odvisen od česa 

addiction /ə'dɪkʃn/ n zasvojenost, odvisnost 
addition /ə'dɪʃn/ n dodatek, dopolnilo  in addition 

poleg tega, vrh tega, razen tega, za nameček 
ad-free /æd 'friː/ adj brez oglasov/reklam  an ad-

free film film brez (vmesnih) oglasov/reklam
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adjust /ə'dʒʌst/ v prilagoditi se, privaditi se
adjustment /ə'dʒʌstmənt/ n prilagoditev; spremem

ba 
admire /əd'maɪə(r)/ v občudovati; ceniti, spoštovati 
admirer /əd'maɪərə(r)/ n občudovalec/-lka, obože

valec/-lka
admit /əd'mɪt/ v priznati  I must admit … Moram 

priznati …
adolescence /ædə'lesns/ n mladostništvo, mlado-

stna doba, adolescenca
adolescent /ædə'lesnt/ n mladostnik/-ica
adopt /ə'dɒpt/ v privzeti, prevzeti, sprejeti; izbrati
Adriatic Sea, the /'eɪdrɪætɪk 'siː/ n Jadransko morje
adult /'ædʌlt/ (BrE), /ə'dʌlt/ (AmE) n odrasel človek, 

odrasla oseba; polnoletnik
adulthood /'ædʌlthʊd/  (BrE), /ə'dʌlthʊd/ (AmE) n 

odraslost, polnoletnost, odrasla/zrela doba
advanced /əd'vɑːnst/ adj napreden, visoko razvit  

advanced civilizations visoko razvite civilizacije
advancement /əd'vɑːnsmənt/ n napredek, razvoj
adventure /əd'ventʃə(r)/ n dogodivščina, pustolo-

vščina  an adventure film pustolovski film; an 
adventure story pustolovska zgodba; The Adven-
tures of Tom Sawyer “Prigode Toma Sawyerja” 
(roman ameriškega pisatelja Marka Twaina)

adventurer /əd'ventʃərə(r)/ n pustolovec, avanturist
adventurous /əd'ventʃərəs/ adj pustolovski; smel, 

drzen, neustrašen 
advert /'ædvɜːt/ n reklama, oglas
advice /əd'vaɪs/ n nasvet, nasveti  some helpful ad-

vice nekaj koristnih nasvetov; an advice column 
rubrika za osebne nasvete (v časopisu, reviji)

advise /əd'vaɪz/ v svetovati, dati nasvet
aerial /'eərɪəl/ n antena  a TV aerial televizijska an-

tena
aeroplane /'eərəpleɪn/ n letalo
affair /ə'feə(r)/ n zadeva, stvar; dogodek  affairs 

politika; current affairs tekoče zadeve, tekoča/ak-
tualna politika

affect /ə'fekt/ v vplivati (na), imeti učinek (na)  
people who affect our lives ljudje, ki vplivajo na 
naše življenje 

afford /ə'fɔːd/ v privoščiti si; zmoči  I can’t afford 
my own washing machine. Ne morem si privošči-
ti svojega pralnega stroja.

afraid /ə'freɪd/ adj (v izrazih obžalovanja); v strahu, 
zaskrbljen  I’m afraid you can’t camp here. Žal 
tukaj ne smete taboriti.; He’s afraid of flying. Strah 
ga je letenja.

African /'æfrɪkən/ n, adj Afričan/-ka; afriški  Afri-
cans Afričani 

African American /æfrɪkən ə'merɪkən/ n, adj afriški 
Američan, afriška Američanka, Afroameričan/-
-ka; afroameriški

after /'ɑːftə(r)/ adv, prep zatem, potem, nato; po; za 

 after all navsezadnje, končno, konec koncev, 
sicer (pa) 

afterwards /'ɑːftəwədz/ adv nato, potem, zatem; ka
sneje, pozneje

against /ə'ɡenst/, /ə'ɡeɪnst/ prep proti; ob; na  I’m 
against fast food restaurants. Sem proti restavra-
cijam s hitro hrano.

age /eɪdʒ/ n, v starost; doba, obdobje, čas; postarati se 
 the Bronze Age bronasta doba (v Evropi se začne 
okrog 1800 pr. n. št. in traja do ok. 750 pr. n. št.); the 
Iron Age železna doba (prazgodovinsko obdobje, ki 
je sledilo bronasti dobi; v Evropi začetek okrog 7. st. 
pr. n. št.); the Stone Age kamena doba (obdobje člo-
veške prazgodovine, ko kovine še niso bile v rabi); 
the Age of Exploration doba odkritij/doba razisko-
vanj; the Age of Reason razsvetljenstvo/doba razu-
ma; in a future age v nekem prihodnjem obdobju, 
enkrat v prihodnosti; for ages že celo večnost; mid-
dle age srednja leta; old age starost, stara leta; a 
school-age child šoloobvezen otrok 

aged /eɪdʒd/ adj v starosti, star  aged 14 v starosti 
14 let, star/-a 14 let 

agent /'eɪdʒənt/ n zastopnik; predstavnik; posre-
dnik; agent  a travel agent uslužbenec turistične 
agencije

agree /ə'ɡriː/ v strinjati se  to agree with sb/sth stri-
njati se s kom/čim  I couldn’t agree more. Pov-
sem se strinjam. / Natanko tako.

agreement /ə'ɡriːmənt/ n strinjanje; sporazum, do-
govor

agriculture /'æɡrɪkʌltʃə(r)/ n kmetijstvo
ahead /ə'hed/ adv pred; spredaj; naprej, dalje; vna-

prej  ahead of pred; to plan sth ahead of time 
vnaprej kaj načrtovati  She was ahead of her 
times. Bila je pred svojim časom (tj. zelo napre-
dna).; Go ahead. (v pogovoru) Izvoli. / Nadaljuj. 

aid /eɪd/ n pomoč; podpora 
aim /eɪm/ n, v cilj; namen; nameravati; prizadevati si, 

skušati doseči 
air /eə(r)/ n zrak  to travel by air potovati z letalom; 

in the open air na prostem, zunaj; to walk on air 
biti v devetih nebesih; an open-air theatre gleda-
lišče na prostem 

aircraft /'eəkrɑːft/ n (množina: aircraft); letalo  a 
jet fighter aircraft reaktivno lovsko letalo

air-dried /'eə draɪd/ adj posušen na zraku  air-dried 
ham na zraku posušen pršut 

airless /'eələs/ adj brezzračen 
airport /'eəpɔːt/ n letališče
air pressure /'eə preʃə(r)/ n zračni pritisk/tlak 
air rifle /'eə raɪfl/ n zračna puška
airtank /'eə tæŋk/ n kisikova jeklenka
air travel /'eə trævl/ n potovanje z letalom 
akimbo /ə'kɪmbəʊ/ adj, adv (z rokami) v bokih  to 

hold your arms akimbo upirati/držati roke v boke



6

Touchstone 9 SLOVARČEK

alibi /'æləbaɪ/ n alibi; izgovor; opravičilo
alien /'eɪlɪən/ adj, n zunajzemeljski, nezemeljski, ve-

soljski; nezemljan/-ka  alien civilizations zunaj-
zemeljske civilizacije

align /ə'laɪn/ v uskladiti, uravnati, biti usklajen z 
alike /ə'laɪk/ adj podoben, enak 
alive /ə'laɪv/ adj živ; pri življenju  to keep sth alive 

ohranjati kaj pri življenju; to stay alive prežive-
ti, ostati živ; to come alive zaživeti, oživeti  She 
was alive and well. Bila je živa in zdrava.; I’m the 
luckiest man alive! Sem najsrečnejši človek na 
svetu!

allow /ə'laʊ/ v dovoliti; (do)pustiti; omogočiti  Bur
gers are allowed. Hamburgerji so dovoljeni.

allowance /ə'laʊəns/ n žepnina 
allure /ə'lʊə(r)/ n privlačnost, čar, draž, mik 
along /ə'lɒŋ/ prep po; vzdolž; ob; na  along the 

Adriatic Sea vzdolž Jadranskega morja; to get 
along shajati; to get along well dobro se razume-
ti; along with (skupaj) z, v družbi; to pass along 
(questions) poslati/predati naprej  He died along 
the way. Umrl je na poti.; Along with many peo-
ple of his time, Columbus was sure … Tako kot 
številni v tistem času je bil Kolumb prepričan, …

alongside /əlɒŋ'saɪd/ prep, adv vzporedno z, obe-
nem z, skupaj z; zraven, poleg, ob boku

aloof /ə'luːf/ adj vzvišen; hladen; zadržan, rezerviran 
alphabet /'ælfəbet/ n abeceda  the Greek alphabet 

grška abeceda; the Latin alphabet latinica; the 
Morse alphabet Morsejeva abeceda (telegrafska 
abeceda iz pik in črtic)

alpine /'ælpaɪn/ adj visokogorski, alpski; planinski  
an alpine climate visokogorsko/alpsko podnebje; 
Alpine shepherds planšarji, gorski pastirji 

alternative /ɔːl'tɜːnətɪv/ n (druga) možnost; alterna-
tiva; izbira

although /ɔːl'ðəʊ/ conj čeprav, četudi
altogether /ɔːltə'ɡeðə(r)/ adv skupaj, v celoti
amazing /ə'meɪzɪŋ/ adj osupljiv, neverjeten, izreden
ambitious /æm'bɪʃəs/ adj ambiciozen; častihlepen; 

stremljiv; (zelo) prizadeven
ambulance /'æmbjələns/ n rešilni avto, rešilec
ambulanceman /'æmbjələnsmæn/ n voznik rešilne-

ga avtomobila; reševalec (v rešilnem avtomobilu)
ammo /'æməʊ/ n (pogovorno) strelivo, municija 
among /ə'mʌŋ/ prep med; sredi
amount /ə'maʊnt/ n količina; mera  in the right 

amount v pravi meri; in small amounts v majhnih 
količinah; in variable amounts v različnih/spre-
menljivih količinah 

amphitheatre /'æmfɪθɪətə(r)/ n amfiteater (veliko 
gledališče okrogle ali ovalne oblike s stopničasto se 
dvigajočimi sedeži)

amusement /ə'mjuːzmənt/ n zabava, razvedrilo, uži
tek  an amusement machine igralni avtomat 

amusing /ə'mjuːzɪŋ/ adj zabaven, smešen
analogy /ə'nælədʒɪ/ n analogija, podobnost, sorod

nost  to draw an analogy potegniti vzpored- 
nico 

analyse /'ænəlaɪz/ v razčleniti, razložiti, analizirati 
analyses /ə'næləsi:z/ n, pl množina od analysis
analysis /ə'næləsɪs/ n (množina: analyses); razčlem-

ba, razlaga, analiza
anchor /'æŋkə(r)/ v, n zasidrati (se); sidro
ancient /'eɪnʃənt/ adj starodaven, star; nekdanji  in 

ancient Egypt/Rome v starem Egiptu/Rimu; the 
ancient Greeks stari Grki; an ancient Greek hero 
starogrški junak; since ancient times od nekdaj, 
od zdavnaj, zelo dolgo 

angel /'eɪndʒl/ n angel
anger /'æŋɡə(r)/ n jeza, togota, srd
Anglo-Saxons, the /æŋɡləʊ 'sæksnz/ n, pl Anglosasi 

(pripadniki nekdanjih germanskih plemen)
anime /'ænɪmeɪ/ n anime (japonski slog animacije); 

animeji  an anime movie animejski film 
announce /ə'naʊns/ v oznaniti, razglasiti; sporočiti; 

objaviti 
annoy /ə'nɔɪ/ v vznejevoljiti, vznemirjati, ujeziti, iti 

na živce; razdražiti
annoyance /ə'nɔɪəns/ n vznemirjenje, nejevolja, je

za; slaba volja
annoyed /ə'nɔɪd/ adj vznejevoljen, nejevoljen, jezen, 

slabe volje
annoying /ə'nɔɪɪŋ/ adj nadležen, neprijeten, zoprn, 

moteč  How annoying! Kako zoprno!
annual /'ænjʊəl/ adj leten, vsakoleten
anthem /'ænθəm/ n himna  a national anthem dr-

žavna himna
anti-clockwise /æntɪ'klɒkwaɪz/ adv v nasprotni 

smeri urnega kazalca, levo
anti-nuclear /'æntɪ'njuːklɪə(r)/ adj protijedrski  an 

anti-nuclear demonstration protijedrski protest
antique /æn'tiːk/ n starina, antikviteta
anytime /'enɪtaɪm/ adv kadar koli; vsak trenutek 
Anzac /'ænzæk/ n (okr. Australia-New Zealand Army 

Corps); vojak avstralsko-novozelandskega korpu-
sa iz prve svetovne vojne  Anzac biscuits Anzac 
piškoti (zelo trdi piškoti iz ovsenih kosmičev)

apart /ə'pɑːt/ adv narazen, ločeno  to take things 
apart  razstaviti stvari (na koščke)

apartment /ə'pɑːtmənt/ n stanovanje (AmE)  an 
apartment house stolpnica, (stanovanjski) blok 
(AmE)

apathy /'æpəθɪ/ n ravnodušnost, brezbrižnost, apa-
tija

apologize /ə'pɒlədʒaɪz/ v opravičiti se
apology /ə'pɒlədʒɪ/ n opravičilo  to accept an apol-

ogy sprejeti opravičilo
apparently /ə'pærəntlɪ/ adv očitno; kot kaže; kot se 

zdi 
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appeal /ə'piːl/ n privlačnost, zapeljivost, očarljivost 
appealing /ə'piːlɪŋ/ adj privlačen, vabljiv; prijeten; 

očarljiv 
appear /ə'pɪə(r)/ v pojaviti se; prispeti; priti; nasto

piti; zdeti se, kazati, biti videti, izgledati; delovati, 
ustvarjati vtis  The Martians appear to come in 
peace but suddenly … Marsovci ustvarjajo vtis, 
kot da prihajajo v miru, vendar nenadoma … 

appearance /ə'pɪərəns/ n izgled, videz, zunanjost; 
prihod; nastop; pojavitev 

apple strudel /æpl 'struːdl/ n jabolčni zavitek
appliance /ə'plaɪəns/ n naprava, pripomoček, apa-

rat  kitchen appliances kuhinjski pripomočki/
aparati 

application /æplɪ'keɪʃn/ n prošnja, prijava; kandida-
tura  to fill out an application izpolniti/napisati 
prijavo/prošnjo

apply /ə'plaɪ/ v nanesti/vtreti (kremo), namazati 
appointment /ə'pɔɪntmənt/ n sestanek, domenek, 

zmenek  to have an appointment with a doctor 
biti naročen pri zdravniku 

apprentice /ə'prentɪs/ n vajenec, učenec  a printer’s 
apprentice tiskarski vajenec 

approach /ə'prəʊtʃ/ n, v približevanje, prihod; pri-
bližati se

appropriate /ə'prəʊprɪət/ adj primeren, ustrezen; 
pristojen, pooblaščen  appropriate fuel ustrezno 
gorivo; appropriate authorities pristojne službe, 
pristojni organi 

apricot /'eɪprɪkɒt/ n marelica
aquarium /ə'kweərɪəm/ n akvarij
Aquarius /ə'kweərɪəs/ n Vodnar (astrološko zname-

nje)
archaeological /ɑːkɪə'lɒdʒɪkl/ adj arheološki
archaeologist /ɑːkɪ'ɒlədʒɪst/ n arheolog/-inja
archer /'ɑːtʃə(r)/ n lokostrelec  the Archer Strelec 

(astrološko znamenje)
archery /'ɑːtʃərɪ/ n lokostrelstvo 
architect /'ɑːkɪtekt/ n arhitekt/-ka
architectural /ɑːkɪ'tektʃrəl/ adj arhitekturen 
Arctic (tudi arctic) /'ɑːktɪk/ adj, n arktičen; polaren, 

severen  an arctic animal polarna/arktična žival; 
the Arctic Ocean Severno ledeno morje, Arktični 
ocean; the Arctic Arktika; arktično območje

area /'eərɪə/ n površina; ozemlje, območje, področje, 
pokrajina; okoliš  The area of Slovenia is … Po-
vršina Slovenije znaša … / Slovenija meri …

arguably /'ɑːɡjʊəblɪ/ adv domnevno; prav verjetno; 
baje 

argue /'ɑːɡjuː/ v prepirati se, prerekati se, pričkati se; 
zagovarjati, utemeljevati, trditi, stati na stališču  
to argue about sth prepirati se o čem; to argue 
with sb prepirati se s kom 

argument /'ɑːɡjʊmənt/ n prepir, prerekanje, spor; 
argument, (dokazni) razlog, utemeljitev, razlaga;  

razmišljanje  to have an argument spričkati/
skregati se

Aries /'eəriːz/ n Oven (astrološko znamenje)
aristocrat /'ærɪstəkræt/ n plemič, aristokrat
aristocratic /ærɪstə'krætɪk/ adj plemiški, aristokratski 
armed /ɑːmd/ adj oborožen  armed robbers obo-

roženi roparji
army corps /'ɑːmi kɔː/ n vojaški korpus
around /ə'raʊnd/ adv, prep (na)okoli, (na)okrog; 

okrog, okoli, (vsepovsod) po
arrange /ə'reɪndʒ/ v pripraviti, urediti, poskrbeti za; 

določiti; domeniti/dogovoriti se o, sporazumeti 
se o; razvrstiti, razporediti, urediti

arrangement /ə'reɪndʒmənt/ n razvrstitev, razpore-
ditev; dogovor, sporazum 

arrest /ə'rest/ n, v aretacija; aretirati, prijeti 
arrival /ə'raɪvl/ n prihod; pojavitev  with the arrival 

of sth s prihodom/pojavitvijo česa 
arrive /ə'raɪv/ v priti, prispeti, dospeti  to arrive in 

London prispeti v London; to arrive at their house 
prispeti v njihovo hišo; to arrive home prispeti 
domov  The teacher arrived in class. Učiteljica je 
prišla v razred.

arrogant /'ærəɡənt/ adj ošaben, domišljav, prevze-
ten, aroganten 

arrow /'ærəʊ/ n puščica; strelica
art /ɑːt/ n (likovna) umetnost; likovni pouk (šolski 

predmet)  an art gallery umetniška galerija 
article /'ɑːtɪkl/ n članek
artificial /ɑːtɪ'fɪʃl/ adj umeten; nenaraven, sinteti-

čen; zaigran, nepristen, prisiljen, zlagan  artifi-
cial global warming umetno sproženo globalno 
segrevanje; artificial flavour umetna aroma

artist /'ɑːtɪst/ n umetnik/-nica
artistic /ɑː'tɪstɪk/ adj umetniški  an artistic gift 

umetniški dar/talent 
artsy /'ɑːtsɪ/ adj umetniški, ustvarjalen 
ash /æʃ/ n pepel
ashore /ə'ʃɔː(r)/ adv na obalo, na breg
Asia /'eɪʒə/, /'eɪʃə/ n Azija
Asian /'eɪʒn/, /'eɪʃn/ n, adj Azijec/-jka; azijski
aside /ə'saɪd/ adv proč, stran; na stran, vstran  to 

set sth aside nameniti, dati na stran; to put sth 
aside odložiti na stran 

asleep /ə'sliːp/ adj speč  Everyone is asleep. Vsi 
spijo.; Are you asleep? Ali spiš?

asparagus /ə'spærəɡəs/ n beluš, špargelj
assassinate /ə'sæsɪneɪt/ v izvesti atentat na; umoriti
assertiveness /ə'sɜːtɪvnəs/ n odločnost, samozavest
assist /ə'sɪst/ v pomagati; podpreti; pripomoči 
associate /ə'səʊsɪeɪt/, /ə'səʊʃɪeɪt/ v povezati; asocii

rati
assumption /ə'sʌmpʃn/ n domneva, predpostavka 
assure /ə'ʃɔː(r)/ v zagotoviti, jamčiti; obljubiti 
astonishing /ə'stɒnɪʃɪŋ/ adj osupljiv; neverjeten 
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astronaut /'æstrənɔːt/ n astronavt/-ka
astronomer /ə'strɒnəmə(r)/ n astronom, zvezdoslo-

vec
astronomy /ə'strɒnəmɪ/ n astronomija, zvezdoslovje
athlete /'æθliːt/ n športnik/-ica, atlet/-inja
athletics /æθ'letɪks/ n atletika
atmosphere /'ætməsfɪə(r)/ n ozračje, atmosfera 
atrocity /ə'trɒsətɪ/ n grozodejstvo, zverinstvo, (voj-

ni) zločin
attach /ə'tætʃ/ v pritrditi, pričvrstiti 
attack /ə'tæk/ n, v napad; napasti  a terrorist attack 

teroristični napad 
attempt /ə'tempt/ v, n poskusiti, prizadevati si; po-

skus; prizadevanje
attend /ə'tend/ v udeležiti se, prisostvovati; hoditi v 
 to attend school hoditi v šolo; to attend a funer-
al udeležiti se pogreba; to attend Mass iti k maši, 
udeležiti se maše 

attendant /ə'tendənt/ n strežnik; skrbnik  a flight 
attendant stevard/-esa

attention /ə'tenʃn/ n pozornost; zanimanje  to 
draw/attract attention pritegniti pozornost; to 
pay attention to sth paziti na kaj, dajati pozornost 
čemu; in the centre of attention v središču pozor-
nosti

attentively /ə'tentɪvlɪ/ adv pozorno, pazljivo, z zani-
manjem  to listen attentively pozorno poslušati 

attitude /'ætɪtjuːd/ n odnos, stališče, pogled; trma, 
svoj prav; (sovražna) nastrojenost, predrznost  
She has a great deal of attitude. Zelo je trmasta. / 
Vedno hoče imeti svoj prav. 

attract /ə'trækt/ v privlačiti, pritegniti; privabiti; pri-
vlačiti se  opposites attract nasprotja se privla-
čijo  Ryan is attracted to Sophie. Ryana privlači 
Sophie. 

attraction /ə'trækʃn/ n zanimivost, atrakcija
attractive /ə'træktɪv/ adj privlačen, prikupen; mika-

ven, vabljiv
attune /ə'tjuːn/ v uskladiti (se); prilagoditi (se); na

ravnati (se); harmonizirati (se)  to attune to 
nature uskladiti se z naravo, harmonizirati se z 
naravo 

audience /'ɔːdɪəns/ n gledalci; poslušalci; obiskoval-
ci; publika, občinstvo 

audition /ɔː'dɪʃn/ n avdicija, preizkusni nastop  to 
book an audition naročiti/prijaviti se na avdicijo; 
to hold an audition imeti avdicijo 

aunt /ɑːnt/ n teta
autobiography /ɔːtəbaɪ'ɒɡrəfɪ/ n avtobiografija, las

ten življenjepis
automatically /ɔːtə'mætɪklɪ/ adv avtomatično, samo

dejno
automobile /'ɔːtəməbiːl/ n avtomobil
available /ə'veɪləbl/ adj na voljo, razpoložljiv, na 

razpolago

average /'ævərɪdʒ/ adj, n povprečen; običajen; pov-
prečje, povpreček

avocado /ævə'kɑːdəʊ/ n avokado
avoid /ə'vɔɪd/ v izogniti se, izogibati se 
awake /ə'weɪk/ adj, v buden, čuječ; prebuditi se, zbu-

diti se  to stay awake ostati buden/pokonci
award-winning /ə'wɔːd wɪnɪŋ/ adj nagrajen, zma

govalen 
aware /ə'weə(r)/ adj zavedajoč se, vedoč  I’m aware 

of my strengths and weaknesses. Zavedam se 
svojih odlik/vrlin in slabosti.

awareness /ə'weənəs/ n osveščenost, zavest; pouče-
nost; zaznavanje, zavedanje  a spatial awareness 
prostorsko zavedanje 

awesome /'ɔːsəm/ adj fantastičen, super, nor; veli-
časten 

awesomeness /'ɔːsəmnəs/ n fantastičnost, veličast
nost 

awful /'ɔːfl/ adj grozen, strašen  an awful illness stra-
šna bolezen; to have an awful row grozno se spreti 

axe /æks/ n sekira
Aztecs, the /'æzteks/ n, pl Azteki (najmočnejše izmed 

mehiških indijanskih plemen)

B
babel /'beɪbl/ n (babilonska) zmešnjava  the Tower 

of Babel babilonski stolp
babyhood /'beɪbɪhʊd/ n najzgodnejše otroštvo, 

zgodnja otroška doba
babysit /'beɪbɪsɪt/ v paziti/varovati otroka
back /bæk/ n, adj, adv hrbet; hrbtna/zadnja stran; 

zadaj; zadnji, od zadaj; nazaj; (časovno) pred, na-
zaj  to talk about a friend behind his back go-
voriti o prijatelju za njegovim hrbtom; the back 
door stranska/zadnja vrata; back and forth sem 
in tja; to take a step back stopiti korak nazaj; way 
back in 1997 že davnega leta 1997; to get back 
together spet postati par, spet začeti hoditi

background /'bækɡraʊnd/ n ozadje; okoliščine; raz-
mere; podlaga  background music zvočna kuli-
sa, razpoloženjska glasba

backside /'bæksaɪd/ n zadnja plat, ta zadnja
backwards /'bækwədz/ adv nazaj; zadenjsko; vzvrat

no
bacon /'beɪkən/ n slanina  bacon and eggs ocvrta 

jajca s slanino
baddies /'bædɪz/ n, pl slabe/nezdrave stvari  the 

goodies and the baddies tiste dobre in tiste slabe 
stvari (navade ipd.)

badly /'bædlɪ/ adv slabo, grdo; zelo, močno, obupno; 
hudo, resno  badly hurt/injured/wounded hudo/
resno poškodovan/ranjen; to treat sb badly slabo/
grdo ravnati s kom  Your behaviour is bothering 
me badly. Tvoje obnašanje me zelo moti.
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bad-tempered /bæd 'tempəd/ adj slabe volje, raz-
dražljiv, vzkipljiv

baggy /'bæɡɪ/ adj ohlapen, viseč, mahedrav (oblačila)
bake /beɪk/ v peči (v pečici)  baked beans v pečici 

pečen beli fižol v paradižnikovi omaki
balance /'bæləns/ n ravnotežje, ravnovesje; usklaje-

nost; tehtnica (na vzmet)  a balance beam gred 
(telovadno orodje)

balanced /'bælənst/ adj uravnotežen  a balanced 
diet uravnotežena prehrana 

bald /bɔːld/ adj plešast
ball /bɔːl/ n žoga; (gala) ples 
ball gown /'bɔːlɡaʊn/ n večerna obleka 
banana split /bənɑːnə 'splɪt/ n banana split (vrsta 

sladice)
bang /bæŋ/ n pok; tresk; udarec  the Big Bang veli-

ki pok (teorija velikega poka v astronomiji)
bank /bæŋk/ n, v banka; breg, obrežje, brežina; ban-

čno poslovati  a river bank (rečno) obrežje, (reč-
ni) breg 

banknote /'bæŋknəʊt/ n bankovec 
banner /'bænə(r)/ n prapor, zastava  The Star-Span-

gled Banner ameriška himna (“zastava, posejana/
posuta z zvezdami”)

banquet /'bæŋkwɪt/ n banket, (slavnostna) pogosti-
tev/pojedina  a banquet hall banketna dvorana 

bar /bɑː(r)/ n lokal, bar; točilnica; palica; prečka, 
drog  some exercises on the bars nekaj vaj na 
drogu 

bar code /'bɑːkəʊd/ n črtna koda
bare /beə(r)/ adj gol, nag  with bare hands z golimi 

rokami 
bark /bɑːk/ v, n lajati; skorja, lubje  cork bark (plu-

tovinasta) drevesna skorja
barley /'bɑːlɪ/ n ješprenj; ječmen  barley porridge 

ričet 
baron /'bærən/ n baron (plemič, za stopnjo nižji od 

grofa)
Baroque /bə'rɒk/ n, adj barok; baročen  Baroque 

elements baročni elementi, baročne prvine; a Ba-
roque fountain baročni vodnjak

base /beɪs/ v, n opirati, osnovati, utemeljiti; temelji-
ti na, imeti za osnovo; imeti sedež, biti lociran; 
podnožje; vznožje, dno, spodnja stran; osnova, 
temelj, podlaga; oporišče; baza; sedež  a military 
base vojaško oporišče, vojaška baza  Writers of-
ten base characters on real people. Pisatelji po-
gosto osnujejo like na resničnih osebah.; Sauces 
are based on tomatoes. Omake temeljijo na pa-
radižniku.; The film is based on a novel. Film je 
posnet po romanu.; It is based at Brands Hatch. 
Sedež ima v Brands Hatchu.

basic /'beɪsɪk/ adj osnoven; glaven, temeljen 
basically /'beɪsɪklɪ/ adv v bistvu, v osnovi, v temelju; 

pravzaprav 

basis /'beɪsɪs/ n (množina: bases); osnova, podlaga, 
temelj

bat /bæt/ n lopar (za namizni tenis); kij (pri basebal-
lu); netopir  a table tennis bat lopar za namizni 
tenis

bathe /beɪð/ v (o)kopati se (v morju, reki ali jezeru)
batter /'bætə(r)/ n (žvrkljano) testo, zmes  pancake 

batter žvrkljano testo za palačinke; fish fried in 
batter panirane ribe; fried battered fish ocvrte 
panirane ribe 

battle /'bætl/ n bitka, boj  the Battle of Hastings 
bitka pri Hastingsu

battling /'bætlɪŋ/ adj bojevit, srborit  their battling 
relationship njun bojevit odnos

bay /beɪ/ n zaliv; predel, predelek; prostor med ste-
broma 

B.C. (okr. before Christ) /biː'siː/ pr. Kr. (pred Kristu-
som), pr. n. š. (pred našim štetjem)

beach /biːtʃ/ n plaža; obala  a sandy beach peščena 
plaža 

beachhead /'biːtʃhed/ n obalno mostišče (obalno iz-
hodišče za vojaški napad)

beans /biːnz/ n, pl fižol  dry beans (luščen/suh) fi-
žol, fižol v zrnju; green beans stročji fižol; French 
beans stročji fižol; baked beans v pečici pečen beli 
fižol v paradižnikovi omaki; cocoa beans kakavo-
va zrna

bear /beə(r)/ n, v medved; prenesti, prenašati; (v)zdr
žati  I can’t bear horror films. Ne prenesem groz
ljivk.

beard /bɪəd/ n brada  to put on a beard nadeti si 
brado; to grow a beard pustiti si brado; a false 
beard umetna brada

beat /biːt/ v, n, adj tolči, udarjati; tepsti, natepsti, 
pretepsti; stepsti (npr. jajca); preseči, prekositi, 
izboljšati, potolči; ritem, tempo; zmahan, zdelan, 
zbit, sesut  to beat a drum udarjati po bobnu; 
to beat up sb pretepsti koga, znesti se nad kom 
 What if I get beat up? Kaj če me pretepejo?; 
Beat the eggs until fluffy. Stepaj jajca, dokler 
niso spenjena.; Bad luck you didn’t beat 12! Ka-
kšna smola, da ti ni uspelo preseči 12 točk!; 
I’m dead beat. Na smrt sem zdelan/zmahan/ 
zbit. 

beauty /'bjuːtɪ/ n lepota; lepotica  beauty sleep 
lepotni spanec; beauty tutorials lepotni nasveti; 
Sleeping Beauty Trnuljčica 

become /bɪ'kʌm/ v postati, postajati; spremeniti 
se v  to become famous postati slaven; to be-
come angry ujeziti se, razjeziti se, postati jezen; 
to become a doctor postati zdravnik; to become 
friends (with) spoprijateljiti se (z)

bed /bed/ n postelja; plast, sloj  cooked on a bed 
of herbs and spices pečen na plasti/sloju zelišč in 
dišav/začimb
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bedclothes /'bedkləʊðz/ n, pl posteljnina, posteljno 
perilo 

Bedouin /'bedʊɪn/ n beduin (arabski nomad v S Afri-
ki)

bedside lamp /bedsaɪd 'læmp/ n nočna lučka, po-
steljna svetilka

bedside table /bedsaɪd 'teɪbl/ n posteljna/nočna 
omarica 

bedtime /'bedtaɪm/ n čas za spanje
beef /biːf/ n govedina, goveje meso  beef soup 

(with noodles) goveja juha (z rezanci); boiled beef 
kuhana govedina; minced beef mleta govedina; 
beef goulash goveji golaž

beehive /'biːhaɪv/ n (čebelji) panj  a beehive panel 
panjska končnica

beet /biːt/ n pesa; rdeča pesa (AmE)
beetroot /'biːtruːt/ n rdeča pesa
beg /beɡ/ v prositi, rotiti
begin /bɪ'ɡɪn/ v začeti, pričeti  to begin with sprva, 

najprej; na začetku, za začetek 
behalf /bɪ'hɑːf/ n korist, prid, dobiček  on behalf of 

v imenu, v korist, za 
behave /bɪ'heɪv/ v obnašati se, vesti se 
behaviour /bɪ'heɪvjə(r)/ vedenje, obnašanje; ravna-

nje  rules for proper behaviour pravila lepega 
vedenja 

behead /bɪ'hed/ v obglaviti
behind /bɪ'haɪnd/ prep, adv za; zadaj  from behind 

(a newspaper) izza (časopisa); behind the wheel 
za volanom 

belief /bɪ'liːf/ n prepričanje; mnenje; stališče  core 
beliefs temeljna/osnovna/glavna prepričanja 

believe /bɪ'liːv/ v verjeti; misliti, meniti; biti prepri-
čan; zaupati

bell /bel/ n zvon, zvonec; zvonček 
belly /'belɪ/ n trebuh
belong /bɪ'lɒŋ/ v spadati, soditi; pripadati
belongings /bɪ'lɒŋɪŋz/ n, pl (osebne) stvari; (oseb-

na) prtljaga  personal belongings (osebne) stva-
ri; (osebna) prtljaga; osebno premoženje

beloved /bɪ'lʌvɪd/ adj, n drag; ljub, ljubljen; najdraž-
ji; dragi, draga; ljubljeni, ljubljena  the most be-
loved film of all time najljubši film vseh časov

below /bɪ'ləʊ/ adv, prep spodaj; pod
bend /bend/ n, v ovinek, zavoj; (rečni) okljuk; zaviti; 

upogniti; skriviti; zviti
beneath /bɪ'niːθ/ prep, adv pod; za; spodaj  be-

neath the table pod mizo; beneath my feet pod 
svojimi nogami

benefit /'benɪfɪt/ n prednost, korist
bent /bent/ adj upognjen, ukrivljen, zakrivljen, zvit 
beret /'bereɪ/ n baretka
beside /bɪ'saɪd/ prep poleg, zraven, ob 
besides /bɪ'saɪdz/ adv, prep sploh pa, sicer pa, po-

leg/razen tega (pa); zraven (še), poleg (še), tudi 

(še); razen, poleg  and a little more besides in 
poleg tega še malo več  Besides corn and wheat, 
farmers raise … Razen koruze in pšenice kmetje 
pridelujejo/gojijo … 

betray /bɪ'treɪ/ v izdati, izneveriti se; prevarati 
beverage /'bevərɪdʒ/ n pijača, napitek 
bewitch /bɪ'wɪtʃ/ v začarati; uročiti; očarati 
beyond /bɪ'jɒnd/ adv, prep naprej; onstran, onkraj; 

na drugi strani, izven, zunaj; prek, čez 
Big Bang, the /bɪɡ 'bæŋ/ n veliki pok (teorija velikega 

poka v astronomiji)
Big Mac /'bɪɡ mæk/ n veliki/dvojni hamburger 
bilingual /baɪ'lɪŋɡwəl/ adj dvojezičen, bilingvalen
bill /bɪl/ n račun; blagajniški listek; pravica, listina  

Bill of Rights Deklaracija o državljanskih pravicah 
(prvih deset členov ameriške ustave iz leta 1791)

billion /'bɪljən/ n milijarda
binoculars /bɪ'nɒkjələz/ n, pl daljnogled  night vi-

sion binoculars daljnogled za nočno opazovanje
biologist /baɪ'ɒlədʒɪst/ n biolog/-inja 
biosphere /'baɪəʊsfɪə(r)/ n biosfera, ekosfera (ze-

meljski prostor, poseljen z živimi bitji) 
bird feeder /'bɜːd fiːdə(r)/ n (ptičja) krmilnica; kr-

milnik (za ptice) 
birthplace /'bɜːθpleɪs/ n rojstni kraj, kraj rojstva
bison /'baɪsn/ n (ameriški) bizon; evropski bizon, 

zober
bite /baɪt/ v ugrizniti, zagrizniti; razgristi; pičiti (mr-

čes); prijeti (ribe)  to bite an apple zagrizniti v 
jabolko; to bite a rope into small pieces razgristi 
vrv na drobne koščke  The fish don’t bite. Ribe 
ne prijemljejo. 

bitter /'bɪtə(r)/ adj grenek, grenak; trpek; zagrenjen, 
jezen 

bitterly /'bɪtəlɪ/ adv bridko, globoko, neizmerno; 
grenko  to sob bitterly bridko ihteti/jokati 

blackberries /'blækbərɪz/ n, pl robidnice
black hole /blæk 'həʊl/ n črna luknja (astronomija)
blackmail /'blækmeɪl/ n, v izsiljevanje; odkupnina; 

izsiliti, izsiljevati 
black pudding /blæk 'pʊdɪŋ/ n krvavica
Black Sea, the /blæk 'siː/ n Črno morje
black sheep /blæk 'ʃiːp/ n črna ovca  He’s the black 

sheep of the family. Črna ovca v družini je. 
blade /bleɪd/ n rezilo (noža) 
blame /bleɪm/ v, n kriviti, obsojati, dolžiti; očitati; 

krivda  to take the blame prevzeti krivdo  He 
blamed his parents for his weight problem. Krivil 
je starše za svoje težave s težo.

blancmange /blə'mɒndʒ/ n sladek mlečni žele; pu-
ding

blanket /'blæŋkɪt/ n, v odeja; prekriti, pokriti 
bleached /bliːtʃt/ adj pobeljen, posvetljen
blend /blend/ v premešati; pomešati; zmešati 
blender /'blendə(r)/ n električni mešalnik, mikser
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blind /blaɪnd/ adj slep  a blind date zmenek na  
slepo 

blindfold /'blaɪndfəʊld/ v zavezati oči
blindfolded /'blaɪndfəʊldɪd/ adj zavezanih oči  a 

blindfolded woman ženska zavezanih oči, ženska 
z zavezanimi očmi

block /blɒk/ n blok; klada; (velik) kos; kocka  a 
block of stone kamniti blok 

blocked /blɒkt/ adj blokiran, zaprt; zamašen  The 
road ahead was blocked. Cesta pred nami je bila 
zaprta/blokirana.

blood /blʌd/ n kri  a blood sausage krvavica 
blood flow /'blʌd fləʊ/ n krvni obtok 
blood-thirsty /'blʌdθɜːstɪ/ adj krvoločen, krvožel

jen, okruten 
bloody /'blʌdɪ/ adj krvav; krvoločen; okruten  a 

bloody war krvava vojna
blossom /'blɒsəm/ n cvet; cvetje 
blow /bləʊ/ v pihati; (od)pihniti, puhniti, izpihniti  

to blow sth up razstreliti, vreči v zrak
blow-dry /'bləʊ draɪ/ v posušiti (s sušilnikom za lase) 
blue /bluː/ adj moder; otožen, potrt, pobit, depresi-

ven  I feel blue. Potrt/-a sem.
blueberries /'bluːbərɪz/ n, pl borovnice
blunt /blʌnt/ adj top, skrhan; neoster; nenabrušen; 

neošiljen  a blunt pencil neošiljen svinčnik  
The scissors are blunt. Škarje so tope.

blush /blʌʃ/ v zardeti, zardevati
board /bɔːd/ n, v plošča; deska; vkrcati se na, (v)

stopiti na  a chopping board kuhinjska deska, 
deska za rezanje; a cutting board kuhinjska deska, 
deska za rezanje; an ironing board likalna deska; 
a diving board skakalna deska, skakalnica (v ba-
zen); a dartboard tarča (pri pikadu); a sailboard 
jadralna deska; a surfboard (jadralna) deska, surf; 
on board na krovu; to board a ship/a plane vkrca-
ti se na ladjo/na letalo

board game /'bɔːd ɡeɪm/ n igra na igralni deski, na-
mizna igra 

boastful /'bəʊstfl/ adj bahaški, bahav, hvalisav; pre-
vzeten, domišljav 

boat /bəʊt/ n čoln; ladja  a hunting boat lovski čoln
boatman /'bəʊtmən/ n brodnik, brodar; čolnar
bob /bɒb/ n paževska pričeska, paž
bobbed hair / 'bɒbd heə/ n na paža postriženi lasje
body language /'bɒdɪ læŋɡwɪdʒ/ n govorica telesa
boil /bɔɪl/ v skuhati; prekuhati; zavreti, prevreti  to 

boil sth until tender kuhati kaj do mehkega 
boiled /bɔɪld/ adj kuhan  boiled beef kuhana gove-

dina; boiled potatoes kuhan krompir; boiled tur-
nip kuhana repa; a hard-boiled egg trdo kuhano 
jajce; a soft-boiled egg mehko kuhano jajce 

bolt /bəʊlt/ n strela, blisk  a bolt of lightning blisk 
 What if a bolt of lightning strikes me? Kaj če  
me zadane strela?

bombard /bɒm'bɑːd/ v bombardirati; obstreljevati 
bonanza /bə'nænzə/ n zlata jama; zlati časi, čas raz-

cveta  an economic bonanza gospodarska zlata 
jama

bond /bɒnd/ n, v vez; povezati, ustvariti (čustvene) 
vezi  to bond over sth ustvariti vezi/povezati se 
preko česa 

bonfire /'bɒnfaɪə(r)/ n kres
bonnet /'bɒnɪt/ n pokrov (avtomobilskega motorja) 

(BrE)
book /bʊk/ n, v knjiga; rezervirati, naročiti; najeti  

to book a table rezervirati mizo; to book an audi-
tion naročiti/prijaviti se na avdicijo 

bookcase /'bʊkkeɪs/ n knjižna omara
bookshelf /'bʊkʃelf/ n knjižna polica
boot /buːt/ n prtljažnik (avtomobila) (BrE); škorenj; 

čevelj  ski boots smučarski čevlji; Puss in Boots 
Obuti maček (naslov pravljice) 

border /'bɔːdə(r)/ n, v meja; mejiti (na)  France bor-
ders Italy. Francija meji na Italijo.

bore /bɔː(r)/ v dolgočasiti, zdolgočasiti, zamoriti, 
utrujati  Don’t bore me. Ne dolgočasi/utrujaj me. 

bored /bɔːd/ adj zdolgočasen, naveličan  to be 
bored to death biti na smrt zdolgočasen; to be 
bored with sth/sb naveličati se česa/koga; to get 
bored postati dolgčas, naveličati se  He is bored. 
Dolgčas mu je. / Dolgočasi se.; He’s bored with 
watching TV. Naveličal se je gledanja televizije. 

boredom /'bɔːdəm/ n dolgčas, zdolgočasenost
boring /'bɔːrɪŋ/ adj dolgočasen, nezanimiv
borrow /'bɒrəʊ/ v izposoditi si, sposoditi si
borscht /bɔːʃt/ n boršč (vrsta enolončnice)
bossy /'bɒsɪ/ adj gospodovalen, oblasten, ukazova-

len, šefovski
bother /'bɒðə(r)/ v delati si skrbi, skrbeti, obreme-

njevati se; motiti, vznemirjati; gnjaviti, utrujati, 
moriti  Don’t bother. Ni treba. / Ne skrbi. / Ne 
obremenjuj se.; Don’t bother me. Ne moti me. 
/ Ne gnjavi me.; It doesn’t bother me. To me ne 
moti.; I’m not bothered. Vseeno mi je. / Me ne 
zanima.

bottled /'bɒtld/ adj ustekleničen, v steklenicah  
bottled water ustekleničena voda

bottle opener /'bɒtl əʊpənə(r)/ n odpirač za stekle-
nice

bottom /'bɒtəm/ n dno; tla; vznožje  at the bottom 
na dnu, spodaj; the bottom of the hill vznožje  
hriba 

bound /baʊnd/ adj namenjen v, na poti v  a bus 
bound for London avtobus, namenjen v London

boundary /'baʊndrɪ/ n meja; ločnica, mejna/razme-
jitvena črta  to set boundaries postaviti meje 

bouquet /bu'keɪ/ n šopek  a bouquet of flowers 
šopek rož

bow /baʊ/ n, v poklon, priklon; prikloniti se
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bow /bəʊ/ n lok
bow tie /bəʊ 'taɪ/ n metuljček (modni dodatek) 
bowel /'baʊəl/ n črevo  bowel movements iztre-

bljanje, izločanje blata
bowl /bəʊl/ n skleda; skodela; posoda  a fruit bowl 

sadna solata; skleda s sadjem; the Super Bowl (pri 
ameriškem nogometu) tekme najboljših ekip po 
koncu sezone 

bowling /'bəʊlɪŋ/ n kegljanje, bowling
boxer /'bɒksə(r)/ n boksar/-ka; bokser (pasma psov) 
boxing /'bɒksɪŋ/ n boks, boksanje  a boxing glove 

boksarska rokavica 
boycott /'bɔɪkɒt/ v, n zavračati, bojkotirati (npr. ne 

kupovati, ne udeležiti se, ogibati se, opustiti itd.); 
bojkot  to spark a boycott spodbuditi/sprožiti 
bojkot

boyish /'bɔɪɪʃ/ adj deški, fantovski  a boyish face 
deški obraz

brain /breɪn/ n možgani
brain teaser /'breɪn tiːzə(r)/ n miselni problem/vo-

zel, trd oreh
brake /breɪk/ n, v zavora; zavreti, stopiti na zavoro  

an emergency brake zasilna zavora (na vlaku)  
He braked hard. Močno je zavrl.

branch /brɑːntʃ/ n veja; (rečni) rokav  a tree branch 
(drevesna) veja

brand /brænd/ n (blagovna) znamka 
brandy /'brændɪ/ n konjak; vinjak; žganje 
brassy /'brɑːsɪ/ adj hrupen, ušesa parajoč 
brave /breɪv/ adj pogumen, hraber, junaški; neust

rašen 
brawn /brɔːn/ n tlačenka
bread /bred/ n, v kruh; povaljati v drobtinah  

brown bread črn kruh; white bread bel kruh; 
whole-wheat bread polnozrnati kruh; wholemeal 
bread polnozrnati kruh; bread crumbs (krušne) 
drobtine 

bread-basket /'bredbɑːskɪt/ n košarica za kruh
bread crumbs /'bredkrʌmz/ n, pl (krušne) drobtine
bread dough /'bred dəʊ/ n krušno testo, testo za kruh
breaded /'bredɪd/ adj povaljan v drobtinah, paniran 
 breaded chicken pohan/ocvrt piščanec 

break /breɪk/ v, n zlomiti; razbiti; odmor, premor, 
predah, oddih  to break down pokvariti se; ime-
ti okvaro; to break into vlomiti, vdreti; to break 
out izbruhniti (npr. požar); to break through (the 
wall) prebiti se skozi (zid), prodreti skozi (zid); 
premagati; to break up with (a boyfriend) iti na-
razen/prekiniti/raziti se s (fantom); to break a 
promise prelomiti obljubo; to break your fast pre-
kiniti post; to take a (mental) break vzeti si (mi-
selni/umski) premor/predah  A fire broke out. 
Izbruhnil je požar.; We can break words into small 
parts. Besede lahko razgradimo/razčlenimo/raz-
delimo na majhne dele. 

break-up /'breɪk ʌp/ n razpad, ločitev, razbitje, raz-
delitev, razpustitev

breathable /'briːðəbl/ adj (o zraku) primeren za di-
hanje 

breathe /briːð/ v dihati, vdihavati  to breathe fresh 
air dihati svež zrak

breathing /'briːðɪŋ/ n dihanje
breathtaking /'breθteɪkɪŋ/ adj osupljiv, navdušujoč, 

neverjeten 
breed /briːd/ n, v pasma; sorta; vrsta; gojiti, rediti 
brick /brɪk/ n opeka; zidak
bridge /brɪdʒ/ n most  Charles Bridge Karlov most 

(v Pragi)
bright /braɪt/ adj bister, pameten; duhovit; sve-

tel; svetleč, bleščeč; živobarven, pisan  to look 
on the bright side pogledati s svetle plati, biti 
optimist(ičen); bright hair svetli lasje; bright blue 
eyes svetlo modre oči; bright coloured clothes pi-
sana/živobarvna oblačila 

brightly /'braɪtlɪ/ adv bleščeče, svetlo; močno; ži-
vobarvno; pisano, živo  brightly coloured živo-
barven, pisanih barv; to burn brightly močno/
bleščeče goreti 

brilliant /'brɪlɪənt/ adj sijajen, odličen
bring  /brɪŋ/ v prinesti; pripeljati; pripraviti, prisiliti 
 to bring sth out (in the open) razkriti, odkriti, 
(javno) spregovoriti o čem; to bring sth to mind 
spomniti se česa, priklicati (si) kaj v spomin; 
to bring about (a change) povzročiti, sprožiti; 
uvesti, vpeljati, izpeljati; to bring up sb vzgojiti/
vzgajati koga  The bridge brings visitors to their 
knees. Most spravi obiskovalce na kolena (od 
strahu). 

brink /brɪŋk/ n rob; prag  on the brink of (failing a 
class) biti tik pred tem, da (pade razred)

Briton /'brɪtn/ n Britanec/-nka
broadcast /'brɔːdkɑːst/ v predvajati, oddajati; pre-

našati
broadcasting house /brɔːdkɑːstɪŋ 'haʊs/ n televizij-

ska/radijska postaja 
broaden /'brɔːdn/ v širiti, razširiti; povečati  to 

broaden out (into a lake) razširiti se (v jezero) 
broil /brɔɪl/ v speči na žaru; pražiti 
bronze /brɒnz/ n bron  the Bronze Age bronasta 

doba (v Evropi se začne okrog 1800 pr. n. št. in tra-
ja do ok. 750 pr. n. št.)

brook /brʊk/ n potok
brown /braʊn/ adj, v rjav; zlatorjavo zapeči, popra-

žiti  brown bread črn kruh; brown rice rjavi 
riž; hash browned potatoes krompirjevi kroketi 
(AmE); hash browns krompirjevi kroketi (AmE); 
to brown lard with flour popražiti moko na masti 

brown bread /braʊn 'bred/ n črn kruh
brownie /'braʊnɪ/ n kolač iz čokolade, masla in 

oreščkov 
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brunch /brʌntʃ/ n pozni zajtrk, zgodnje kosilo, zajtrk 
s kosilom, brunch 

Brussels /ˌbrʌslz/ n Bruselj
Brussels sprouts /brʌslz 'spraʊts/ n, pl brstični ohrovt
bubble /'bʌbl/ n mehurček; oblaček (v stripu)
bucket /'bʌkɪt/ n vedro; čeber
bucket list /'bʌkɪt lɪst/ n seznam stvari, ki si jih že-

limo narediti, preden se postaramo ali umremo 
buckwheat /'bʌkwiːt/ n ajda  buckwheat porridge 

ajdovi žganci
budget /'bʌdʒɪt/ n proračun, budžet 
buffalo /'bʌfələʊ/ n (množina: buffaloes ali buffalo); 

bizon; bivol 
builder /'bɪldə(r)/ n gradbinec, zidar, gradbenik
building /'bɪldɪŋ/ n stavba, zgradba, poslopje; grad

nja, zidava, zidanje  building materials gradbeni 
materiali 

Bulgaria /bʌl'ɡeərɪə/ n Bolgarija 
bull /bʊl/ n bik  the Bull Bik (astrološko znamenje)
bully /'bʊlɪ/ n, v nasilnež, pretepač, ustrahovalec; 

ustrahovati, tiranizirati  a class bully razredni 
nasilnež  He was bullied. Bil je ustrahovan. 

bump /bʌmp/ v, n zaleteti se, trčiti; butniti, udariti; 
grbina, izboklina 

bun /bʌn/ n žemljica, bombica; kruhek, kolaček  
bread buns žemljice

bunch /bʌntʃ/ n šop, snop; šopek; grozd; čop  a 
bunch of keys šop ključev; a bunch of grapes 
grozd; a bunch of twigs butara; bunches čopi (o 
pričeski)  Bananas grow in bunches. Banane ra-
stejo v šopih.

bundle /'bʌndl/ n sveženj; šop; snop; bala, cula  a 
bundle of firewood butara; a bundle of newspa-
pers sveženj časopisov

bungalow /'bʌŋɡələʊ/ n bungalov, manjša pritlična 
hiša

bungee jumping /'bʌndʒɪ dʒʌmpɪŋ/ n skakanje z 
elastiko, skoki z elastično vrvjo

burglar /'bɜːɡlə(r)/ n vlomilec
burn /bɜːn/ v zažgati, sežgati; skuriti; opeči, ožgati; 

goreti; zgoreti; pogoreti; žareti  to burn sth up 
požgati, zažgati, skuriti; to burn brightly močno/
bleščeče goreti

burst /bɜːst/ v počiti, razpočiti se  to burst into 
tears planiti v jok 

bush /bʊʃ/ n grm; grmovje  a rose bush rožni grm; 
in the bushes v grmovju 

bushy /'bʊʃɪ/ adj košat, gost  bushy eyebrows ko-
šate obrvi 

business /'bɪznəs/ n (trgovski) posel; podjetje; firma; 
stvar, zadeva, reč, skrb  to run a business voditi 
posle/firmo  It’s her business. To je njena stvar.; 
Mind your own business. Brigaj se zase!; That’s 
none of your business. To ni tvoja stvar. / To se 
te ne tiče.

busy /'bɪzɪ/ adj zaposlen, zaseden; dejaven; živa-
hen, prometen  a busy day naporen dan; a busy 
road prometna cesta  I’m very busy. Sem zelo 
zaposlen/-a. / Zelo veliko dela imam.

butter /'bʌtə(r)/ n, v maslo; namazati z maslom  
Butter four slices of bread. Z maslom namaži štiri 
kose kruha.

buttercup /'bʌtəkʌp/ n zlatica (cvetica)
buttocks /'bʌtəks/ n, pl zadnjica, zadnja plat
button /'bʌtn/ n gumb; tipka 
by /baɪ/ prep, adv z/s; od; (najkasneje) do; ob, poleg, 

zraven; blizu, v bližini  to travel by bus potova-
ti z avtobusom; a novel by Virginia Woolf roman 
Virginije Woolf; by the side of a country road ob 
robu/strani podeželske ceste; to come by priti 
mimo; to go by iti mimo; one by one eden za dru-
gim; close by blizu, v bližini; to read by weak light 
brati pri slabi luči; as time goes by sčasoma; by 
night ponoči; by chance slučajno, po naključju; 
to learn sth by heart naučiti se kaj na pamet; side 
by side drug ob drugem; to be violent by nature 
biti nasilen po naravi; wine by the glass vino na 
kozarec; by hand ročno, na roke; by the way mi-
mogrede; by all means vsekakor/na vsak način; to 
take each other by the hand prijeti se za roke  He 
was bitten by a snake. Kača ga je pičila. (za izra-
žanje vršilca v trpniku); Who is the film by? Čigav 
je film? / Kdo je režiral film?; You must be home 
by 8.30. Doma moraš biti (najkasneje) do pol de-
vetih.; By the time Mozart was five, … Do svojega 
petega leta je Mozart …; He moved the furniture 
all by himself. Pohištvo je prestavil čisto sam.

by-pass /'baɪpɑːs/ n obvoznica; obvoz  to build a 
by-pass zgraditi obvoznico

C
cabbage /'kæbɪdʒ/ n zelje
cable /'keɪbl/ n kabel; žica; kabelska televizija 
cable television /keɪbl 'telɪvɪʒn/ n kabelska televizija
cacao /kə'kaʊ/ n kakavovec 
calf /kɑːf/ n (množina: calves); tele, teliček 
call /kɔːl/ v, n (po)klicati, telefonirati; (po)imeno-

vati, dati ime; praviti, reči; imeti za, razglasiti za; 
klic  to call at a bad time klicati/telefonirati ob 
nepravem/neprimernem času; to call sb up pokli-
cati (po telefonu); to call sb names žaliti, zmerja-
ti; norčevati se iz koga; to call off sth preklicati, 
odpovedati; to call for help poklicati na pomoč; a 
telephone call telefonski klic; to answer a call od-
govoriti na klic; so-called tako imenovan  They 
called me ‘swot’. Imeli so me za ‘piflarja’. 

calm /kɑːm/ adj miren; umirjen, zbran  in a calm 
manner na miren način, umirjeno 

calmly /'kɑːmlɪ/ adv mirno, umirjeno 
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calorie /'kælərɪ/ n kalorija  high-calorie visokoka-
loričen 

camp /kæmp/ n, v kamp, tabor; taboriti, utaboriti 
se, kampirati  a weight-loss camp shujševalni 
kamp/tabor; a fat camp shujševalni kamp/tabor

campaign /kæm'peɪn/ n, v kampanja, (propagandna) 
akcija; boj; bojevati se, biti na bojnem pohodu  
to begin a campaign začeti/sprožiti kampanjo

campfire /'kæmpfaɪə(r)/ n taborni ogenj 
can /kæn/ n pločevinka, konzerva; posoda  a wa-

tering can zalivalka, kanglica za zalivanje 
Canary Islands, the /kə'neərɪ aɪləndz/ n Kanarski 

otoki 
cancel /'kænsl/ v odpovedati, preklicati; ukiniti  to 

cancel the newspaper odpovedati časopis
cancer /'kænsə(r)/ Rak (astrološko znamenje)
candy bar /'kændɪ bɑː(r)/ n sladkorna ploščica 

(AmE)
canned /kænd/ adj konzerviran, iz pločevinke  

canned drinks pijače v pločevinkah
canoe /kə'nuː/ n kanu  a skin-covered canoe s kožo 

prekrit kanu
canoeing /kə'nuːɪŋ/ n veslanje v kanuju
cap /kæp/ n čepica, kapa; pokrovček; zamašek; vrh  

ice caps ledeni vrhovi, ledeniške kape 
capability /keɪpə'bɪlətɪ/ n sposobnost, zmožnost; 

zmogljivost 
capable /'keɪpəbl/ adj sposoben, zmožen 
capacity /kə'pæsətɪ/ n zmogljivost, kapaciteta  

units of capacity prostorninske mere 
capital city /'kæpɪtl 'sɪtɪ/ n glavno mesto, prestolnica
capitalism /'kæpɪtəlɪzəm/ n kapitalizem
Capricorn /'kæprɪkɔːn/ n Kozorog (astrološko zna-

menje)
capsule /'kæpsjuːl/ n (vesoljska) kapsula 
captain /'kæptɪn/ n kapitan
caption /'kæpʃn/ n podnapis
captivate /'kæptɪveɪt/ v začarati, očarati, prevzeti, 

fascinirati
captivating /'kæptɪveɪtɪŋ/ adj čaroben, očarljiv, zelo 

privlačen 
captivity /kæp'tɪvətɪ/ n ujetništvo 
capture /'kæptʃə(r)/ v ujeti, uloviti
car park /'kɑː pɑːk/ n parkirišče
car transporter /'kɑː trænspɔːtə(r)/ n tovornjak za 

prevoz avtomobilov
caravan /'kærəvæn/ n (počitniška/bivalna) priko-

lica, prikolica za kampiranje; karavana (skupina 
potnikov ali trgovcev, ki zaradi večje varnosti potu-
jejo skupaj)  a caravan of camels/traders karava-
na kamel/trgovcev

carbohydrates /kɑːbəʊ'haɪdreɪts/ n, pl ogljikovi hi-
drati 

card-player /'kɑːd  pleɪə(r)/ n kvartopirec, igralec 
kart

care /keə(r)/ v, n zanimati se (za), brigati se (za); skr-
beti; želeti, hoteti; skrb; nega  to care for sb/sth 
skrbeti za koga/kaj; negovati; to care about sb/
sth zanimati se, brigati se; skrbeti; to take care of 
your teeth skrbeti za svoje zobe; to take care of 
the environment skrbeti za okolje; to be without 
a care in the world biti povsem brezskrben; health 
care workers zdravstveni delavci  I don’t care. Ni 
mi mar. / Vseeno mi je.; You don’t care about me. 
Vseeno ti je zame. / Ne brigaš se zame.; She did 
not care for jewels or gold. Ni ji bilo mar za dra-
gulje ali zlato.; Would you care for a dessert? Bi 
morda desert? 

career /kə'rɪə(r)/ n kariera, služba, poklic, poklicna 
pot 

carefree /'keəfriː/ adj brezskrben, neobremenjen; 
lahkoten 

careful /'keəfl/ adj previden, pazljiv; skrben
caregiver /'keəɡɪvə(r)/ n skrbnik, varuh, strežnik, 

negovalec 
careless /'keələs/ adj nepazljiv; nepremišljen; povr-

šen, malomaren
Caribbean /kærɪ'biːən/, /kə'rɪbɪən/ n, adj Karibsko 

morje; Karibi; karibski  Caribbean food karib-
ska hrana; the Caribbean Karibi; the Caribbean 
Sea Karibsko morje

caricature  /'kærɪkətʃʊə(r)/ n karikatura (opis/prikaz 
človeka, ki pretirano poudarja njegove poteze ali 
vedenje)

Carinthia /kə'rɪnθɪə/ n Koroška, Koroško
carnation /kɑː'neɪʃn/ n nagelj  a red carnation rdeči 

nagelj
Carniola /kɑːnɪ'əʊlə/ n Kranjska  Lower Carniola 

Dolenjska, Dolenjsko; Inner Carniola Notranjska, 
Notranjsko; Upper Carniola Gorenjska, Gorenj-
sko; White Carniola Bela krajina 

carob bean  /'kærəb biːn/ n rožič (sad rožičevca; ro-
žičevec je južno drevo z rjavimi užitnimi sadovi v 
obliki stroka)

car-oriented /kɑːr'ɔːrɪentɪd/ adj avtomobilsko us
merjen

Carpathians, the /kɑː'peɪθɪənz/ n, pl Karpati
carpenter /'kɑːpəntə(r)/ n mizar, stavbni mizar; te-

sar
carpet /'kɑːpɪt/ n preproga  a red carpet rdeča pre-

proga; a flying/magic carpet leteča preproga; a 
wall-to-wall carpet talna obloga; to fit a carpet na-
mestiti/vstaviti preprogo/talno oblogo; opremiti s 
preprogo

carpetbagger /'kɑːpɪtbæɡə(r)/ n (politični) prera-
čunljivec, pritepenec; po ameriški državljanski 
vojni severnjaški povzpetnik na jugu

carriage /'kærɪdʒ/ n kočija, voz
carrier /'kærɪə(r)/ n nosilec, nosač, sel  the water 

carrier Vodnar (astrološko znamenje)
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carrier bag /'kærɪə bæɡ/ n plastična ali papirnata 
vrečka (za nakupe)

carrier pigeon /'kærɪə pɪdʒɪn/ n golob pismonoša
carrots /'kærəts/ n, pl korenje
carry /'kærɪ/ v nesti; nositi; prevažati; imeti (pri 

sebi), nositi; imeti; vključevati; imeti za posledi-
co, potegniti za sabo  to carry guns nositi/imeti 
orožje; to carry on sth nadaljevati, iti naprej; to 
carry out sth izpeljati, izvesti, izvršiti

cart /kɑːt/ n voz; voziček, ciza
cartographer /kɑː'tɒɡrəfə(r)/ n kartograf/-inja 

(strokovnjak za risanje kart/zemljevidov) 
carve /kɑːv/ v izklesati, vklesati; izrezljati  carved 

in granite vklesan v granit
carving /'kɑːvɪŋ/ n klesano delo, klesanje
case /keɪs/ n primer  in any case v vsakem primeru, 

vsekakor; in both cases v obeh primerih; in this 
case v tem primeru; in case za vsak primer/slučaj; 
če; v primeru da; in case the bottle got smashed 
če/v primeru da bi se steklenica razbila; lower 
case majhen, z majhnimi črkami; a lower-case 
omega mala tiskana omega

cash /kæʃ/ n gotovina; denar  to withdraw cash 
dvigniti denar 

cashier /kæ'ʃɪə(r)/ n blagajnik/-ičarka 
cast /kɑːst/ n (igralska) zasedba 
castaway /'kɑːstəweɪ/ n, adj brodolomec/-mka; ki je 

doživel brodolom 
casting /'kɑːstɪŋ/ n izbor zasedbe/igralcev  a cast-

ing director odgovorni/-na za sestavo igralske 
zasedbe 

casual /'kæʒʊəl/ adj vsakdanji, za vsak dan, športen, 
neformalen (oblačila)

catch /kætʃ/ v ujeti, uloviti; nalesti se, staknili (bole-
zen); pritegniti, vzbuditi  to catch a train/a bus/a 
plane iti na vlak/avtobus/letalo; to catch a cold 
prehladiti se; to catch on postati priljubljen, prije-
ti se, uveljaviti se, razširiti se; to catch up on (life/
emails) nadoknaditi kaj, priti na tekoče s čim; to 
catch your fancy biti všeč komu, ugajati komu  
The tent caught fire. Šotor je zagorel.; Telephones 
will never catch on. Telefoni se nikoli ne bodo pri-
jeli/uveljavili. 

cathedral /kə'θiːdrəl/ n katedrala, stolnica, stolna 
cerkev

cathode ray tube /kæθəʊd 'reɪ tjuːb/ n katodna cev 
cattle /'kætl/ n živina, govedo  to keep cattle re-

diti govedo/krave, ukvarjati se z govedorejo; a 
drove of cattle čreda živine; a herd of cattle čre-
da živine

cauliflower /'kɒlɪflaʊə(r)/ n cvetača
cause /kɔːz/ v, n povzročiti, izzvati, sprožiti; vzrok, 

razlog, povod, osnova; stvar, ideal, cilj  to cause 
problems/trouble povzročiti/povzročati težave; to  
cause an accident povzročiti nesrečo, to cause 

damage povzročiti škodo; to cause pollution pov-
zročiti onesnaženje; a good cause dobra stvar; to 
fight for good causes boriti se za dobre stvari; hid-
den causes skriti cilji, skrite stvari

caution /'kɔːʃn/ n opomin, ukor, opozorilo  He 
received a caution for possessing drugs. Prejel je 
opozorilo/opomin zaradi posedovanja drog.

cautious /'kɔːʃəs/ adj previden, oprezen, pazljiv
cave /keɪv/ n (podzemna) jama  cave people jam-

ski ljudje 
ceiling /'siːlɪŋ/ n strop 
celebrate /'selɪbreɪt/ v praznovati, proslaviti, obha-

jati
celebration /selɪ'breɪʃn/ n praznovanje, obhajanje; 

slavje, proslava
celebrity /sə'lebrətɪ/ n zvezdnik, zvezda, slavna 

osebnost
celery /'selərɪ/ n zelena (rastlina)
celestial /sə'lestɪəl/ adj nebesen  a celestial body 

nebesno telo 
cell phone /'sel fəʊn/ n prenosni/mobilni telefon 

(AmE)
cement-mixer /sɪ'ment mɪksə(r)/ n tovornjak z me-

šalcem betona
cement-truck /sɪ'ment trʌk/ n tovornjak z mešalcem 

betona
centigrade /'sentɪɡreɪd/ n Celzij, stotina stopinje, 

stotina Celzijeve lestvice
central /'sentrəl/ adj centralen, osrednji; glaven, 

(najbolj) pomemben, poglaviten  Central Amer-
ica Srednja Amerika; Central Asia osrednja Azija 

century /'sentʃərɪ/ n stoletje  a century ago pred sto 
leti

cereal /'sɪərɪəl/ n žitarice, kosmiči; žito, žitarica
ceremony /'serəmənɪ/ n obred; slovesnost
certain /'sɜːtn/ pron, adj neki, določen; prepričan, 

gotov, zanesljiv, nedvomen  on certain occasions 
ob določenih priložnostih; for certain zagotovo, 
zanesljivo  I’m not certain. Nisem prepričan/-a.; 
It is not known for certain where the lemon comes 
from. Ne vemo zagotovo, od kod izvira limona.

certainly /'sɜːtnlɪ/ adv vsekakor, brez dvoma, seveda
chain /tʃeɪn/ n veriga; verižica; zaporedje  a super-

market chain veriga supermarketov
chainsaw /'tʃeɪnsɔː/ n verižna žaga 
chalk /tʃɔːk/ n kreda  as different as chalk and 

cheese različna kot noč in dan
challenge /'tʃælɪndʒ/ n izziv
championship /'tʃæmpɪənʃɪp/ n prvenstvo
chance /tʃɑːns/ n možnost; verjetnost, izgled; prilož

nost, prilika; naključje, slučaj, sreča, usoda  to 
stand a chance imeti (dobre) možnosti; to have 
no chance ne imeti nobene možnosti; there’s a 
good chance izgledi so dobri, možnosti so do-
bre; by chance po naključju, slučajno  I don’t get 
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the chance to watch live TV. Ni priložnosti, da bi 
gledal/-a TV v živo. 

change /tʃeɪndʒ/ v, n spremeniti; spremeniti se; za-
menjati; sprememba; (za)menjava  to change 
gear prestaviti, menjati prestavo; to change 
school zamenjati šolo; to change bedsheets za-
menjati rjuhe 

changeable /'tʃeɪndʒəbl/ adj spremenljiv, nestanovi-
ten; muhast  changeable weather spremenljivo 
vreme 

changing room /'tʃeɪndʒɪŋ ruːm/, /'tʃeɪndʒɪŋ rʊm/ n 
slačilnica, garderoba; (v trgovini) kabina, garde-
roba 

channel /'tʃænl/ n (televizijski) kanal; prekop, pre-
liv  the English Channel Rokavski preliv  What 
channel is it on? Na katerem kanalu je?

chaotic /keɪ'ɒtɪk/ adj kaotičen; zmeden; neurejen
chapel /'tʃæpl/ n kapela, kapelica
chaperone /'ʃæpərəʊn/ n, v varuh, nadzornik; paziti, 

varovati, spremljati 
character /'kærəktə(r)/ n lik; oseba; značilnost, last

nost; pismenka  to act out a character odigrati 
lik 

characteristic /kærəktə'rɪstɪk/ n značilnost, lastnost
charcoal /'tʃɑːkəʊl/ n oglje  a charcoal pit luknja/

vdolbina/jama z ogljem, kurišče za oglje 
chard /tʃɑːd/ n blitva  Swiss chard blitva
charge /tʃɑːdʒ/ n nadzor, vodstvo; odgovornost, 

skrb  to be in charge of sth biti glavni za kaj; to 
take charge prevzeti nadzor/odgovornost

charger /'tʃɑːdʒə(r)/ n polnilec 
charity /'tʃærətɪ/ n dobrodelna pomoč; dobrodelna 

organizacija  to give money to charity dati denar 
v dobrodelne namene

charm /tʃɑːm/ n šarm, privlačnost, očarljivost, čar, 
mikavnost; urok; talisman, amulet, obesek za sre-
čo  a protective charm talisman/amulet za zašči-
to (pred zlimi silami) 

charming /'tʃɑːmɪŋ/ adj očarljiv, privlačen, mikaven; 
šarmanten

chart /tʃɑːt/ n tabela; diagram, preglednica; shema, 
graf

chase /tʃeɪs/ v loviti; poditi; preganjati, teči (za) 
chat /tʃæt/ v, n kramljati, klepetati, pogovarjati se; kle-

pet, kramljanje, pogovor  to chat sb up osvajati, 
spogledovati se z, flirtati z; chat-up lines fraze za 
ogovarjanje ljudi; a chat show pogovorna oddaja

chat show /'tʃæt ʃəʊ/ n pogovorna oddaja
chatterbox /'tʃætəbɒks/ n klepetulja, raglja, čvekač
cheat /tʃiːt/ v, n goljufati; goljuf, slepar, prevarant 
check /tʃek/ v, n preveriti, pregledati; račun  to 

check in čekirati (se), prijaviti se (v hotelu); prija-
viti se na let (na letališču); the check-in okence na 
letališču za prijavo potnikov na let; to check out 
odjaviti se, plačati (hotelski) račun; the checkout 

blagajna (v supermarketu); odjava, odhod iz hote-
la  Check, please! Račun, prosim!

checklist /'tʃeklɪst/ n seznam 
cheek /tʃiːk/ n lice
cheeky /'tʃiːkɪ/ adj nesramen, predrzen, poreden, 

nagajiv
cheer /tʃɪə(r)/ v spodbujati, vzklikati; razveseliti, 

razvedriti; opogumiti  to cheer for sb navijati za 
nekoga  Cheer up! Le pogum! Glavo pokonci!; It 
doesn’t cheer me up. To me ne razveseljuje.

cheerful /'tʃɪəfl/ adj vesel, veder, dobre volje, živa-
hen

chef /ʃef/ n glavni kuhar, šef kuhinje
chemicals /'kemɪklz/ n, pl kemikalije
Cheops /'ki:ɒps/ n Keops (egipčanski faraon)  Che

ops’ pyramid Keopsova piramida
cherry /'tʃerɪ/ n češnja
chessboard /'tʃesbɔːd/ n šahovnica
chess set /'tʃes set/ n šahovska garnitura, šah
chest /tʃest/ n prsi, prsni koš; skrinja, zaboj  a 

wound in his chest rana na njegovih prsih; a chest 
of drawers predalnik, komoda 

chick /tʃɪk/ n punca; miška; piška 
chicken /'tʃɪkɪn/ n, adj piščanec; kokoš; reva, za-

jec, strahopetec; strahopeten, bojazljiv, plašen  
grilled chicken piščanec na žaru; roast chicken 
pečen piščanec; breaded chicken pohan piščanec; 
chicken soup kokošja juha 

chief /tʃiːf/ n poglavar
chiefly /'tʃiːflɪ/ adv predvsem, zlasti, v glavnem, pre-

težno
childhood /'tʃaɪldhʊd/ n otroštvo
childish /'tʃaɪldɪʃ/ adj otročji
chill /tʃɪl/ adj (zelo) sproščen, neobremenjen, umir-

jen  a chill zone območje/cona za sprostitev; to 
keep the event chill sproščeno/umirjeno gledati 
na dogodek

chilly /'tʃɪlɪ/ adj hladen, svež; leden, neprijazen 
chime /tʃaɪm/ n zvon; zvonjenje; zven  the chimes 

of Big Ben zvonjenje Big Bena
chimneysweep /'tʃɪmnɪ swiːp/ n dimnikar
chin /tʃɪn/ n brada  to stroke your chin gladiti se 

po bradi
china /'tʃaɪnə/ n porcelan
China /'tʃaɪnə/ n Kitajska
chip /tʃɪp/ n, v čip (silicijeva ploščica; integrirano vez-

je)  to wear a chip nositi čip; to chip in prispeva-
ti; primakniti 

chipped potatoes /tʃɪpt pə'teɪtəʊz/ n, pl ocvrt krom
pirček, pomfrit

chips /'tʃɪps/ n, pl ocvrt krompirček, pomfrit (BrE); 
čips (AmE)

choice /tʃɔɪs/ n izbira; izbor, možnost  to add fill-
ings of your choice dodati nadeve po svoji/lastni 
izbiri 
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chop /tʃɒp/ n, v kotlet, kare, zarebrnica; nasekati, 
nasekljati, narezati  a pork chop svinjski kotlet; 
to chop off odrezati, odsekati; to chop (the mush-
rooms) narezati (gobe); to chop out weeds izko-
pavati/puliti plevel; to chop wood sekati drva 

chopping board /'tʃɒpɪŋ bɔːd/ n kuhinjska deska, 
deska za rezanje

chopstick /'tʃɒpstɪk/ n (jedilna) paličica
Christ /kraɪst/ n Kristus  Jesus Christ Jezus Kristus; 

Christ’s death on the cross Kristusova smrt na 
križu

Christian /'krɪstʃən/ n, adj kristjan/-ka; krščanski  a 
Christian name krstno/rojstno ime 

Christianity /krɪstɪ'ænətɪ/ n krščanstvo, krščanska 
vera

Christmas crib /'krɪsməs krɪb/ n božične jaslice
Christmas pudding /'krɪsməs pʊdɪŋ/ n božična sla-

ščica s suhim sadjem
Christopher Columbus /krɪstəfə kə'lʌmbəs/ n Kri-

štof Kolumb
chunky /'tʃʌŋkɪ/ adj v kosih, s koščki
church service /tʃɜːtʃ 'sɜːvɪs/ n maša, bogoslužje, 

verski/cerkveni obred
churn /tʃɜːn/ v stepati, pinjiti
cider /'saɪdə(r)/ n jabolčnik, mošt iz jabolk (BrE); 

(motni) jabolčni sok (AmE)
cigarette /sɪɡə'ret/ n cigareta
circle /'sɜːkl/ n, v krog; obroč; obkrožiti  to form a 

tight circle narediti/oblikovati tesen/čvrst krog; a 
circle of friends krog prijateljev

circuit /'sɜːkɪt/ n (dirkalna) steza, dirkališče; vezje, 
tokokrog, električni krog  a motor-racing circuit 
dirkalna steza, dirkališče; an electrical circuit ele-
ktrično vezje, električna napeljava 

circular /'sɜːkjələ(r)/ adj krožen  a circular motion 
krožen gib, krožna kretnja

circumscribe /'sɜːkəmskraɪb/ v obkrožiti, očrtati, 
obrisati

circumstance /'sɜːkəmstæns/ n okoliščina
citizen /'sɪtɪzn/ n državljan/-ka; prebivalec/-lka; meš

čan/-ka  a senior citizen upokojenec/-nka, sta-
rejši

citrus fruit /'sɪtrəs fruːt/ n agrum, citrus (pomaranča, 
limona, grenivka)

cityscape /'sɪtɪskeɪp/ n mestna/urbana pokrajina 
citywide /sɪtɪ'waɪd/ adj, adv vsemesten; (vse)splo-

šen; povsod po mestu, po celem mestu  a city-
wide boycott vsesplošen bojkot, bojkot po celem 
mestu

civil war /sɪvl 'wɔː(r)/ n državljanska vojna
civilization /sɪvəlaɪ'zeɪʃn/ n civilizacija  extrater-

restrial civilizations zunajzemeljske civilizacije; 
alien civilizations zunajzemeljske / nezemeljske / 
vesoljske civilizacije

claim /kleɪm/ v trditi, zagotavljati, praviti; terjati, 

zahtevati; uveljavljati pravico do  to claim sth 
back zahtevati nazaj, terjati (povračilo)

clandestine /klæn'destɪn/ adj skriven, tajen, prikrit
clash /klæʃ/ v trčiti, priti v navzkrižje; ne ujemati se
class /klɑːs/ n razred; pouk; (učna) ura  in class pri 

pouku  They are still having their classes. Še ve-
dno imajo pouk.

classify /'klæsɪfaɪ/ v razvrstiti/razporediti (v skupi-
ne), razdeliti v skupine, klasificirati 

classmate /'klɑːsmeɪt/ n sošolec/-lka
claw /klɔː/ n krempelj  Cats sharpen their claws. 

Mačke si brusijo kremplje.
clay /kleɪ/ n ilovica; glina  clay tablets glinene plo-

šče/ploščice 
cleaner /'kliːnə(r)/ n čistilec/-lka, snažilec/-lka
cleaning /'kliːnɪŋ/ n čiščenje; pranje  These trou-

sers need cleaning. Te hlače so potrebne pranja. 
cleanliness /'klenlɪnəs/ n čistoča, snažnost 
clear /klɪə(r)/ adj, v jasen; očiten, nedvoumen; čist, 

bister; pospraviti, očistiti  a clear lake bistro/
čisto jezero; to clear the table pospraviti/očistiti 
mizo

clever /'klevə(r)/ adj pameten, bister, bistroumen  
to think of a clever plan domisliti se pametnega 
načrta

client /'klaɪənt/ n stranka, odjemalec
climate /'klaɪmət/ n podnebje, klima  a continen-

tal climate celinsko podnebje; a Mediterranean 
climate sredozemsko podnebje; an Alpine climate 
alpsko podnebje

clock /klɒk/ n ura; čas  an alarm clock budilka; a 
clock face številčnica (na uri); a clock tower zvo-
nik, urni stolp

clock face /klɒk feɪs/ n številčnica (na uri)
clock tower /'klɒk taʊə(r)/ n zvonik, urni stolp
clockwise /'klɒkwaɪz/ adv v smeri urnega kazalca, 

na desno
clone /kləʊn/ v, n klonirati; klon 
cloning /'kləʊnɪŋ/ n kloniranje
close /kləʊz/ adv, adj blizu; zraven; bližnji, tesen, za-

upen  to come close to približati se; close by bli-
zu, v bližini, tik ob; close to (the cathedral) blizu, 
zraven; a close friend tesen/zaupen prijatelj 

closely /'kləʊslɪ/ adv natančno, temeljito; pozorno, 
pazljivo; zvesto 

closet /'klɒzɪt/ n (garderobna) omara (AmE); strani-
šče (zastarelo)

closing credits /'kləʊzɪŋ kredɪts/ n, pl zaključna (fi
lmska) špica

cloth /klɒθ/ n blago; prt; krpa; pomivalka; cunja   
a dusting cloth krpa za brisanje prahu 

clothes-washer /'kləʊðz wɒʃə(r)/ n pralec, pralka  
fellow clothes-washers osebe, ki istočasno perejo 
perilo v samopostrežni pralnici; sopralci, soperi-
ce
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clothing /'kləʊðɪŋ/ n obleka, oblačila
cloud /klaʊd/ n oblak  to be on cloud nine biti v 

devetih nebesih 
club /klʌb/ n, v klub; društvo; palica; kij; žurati, za-

bavati se po klubih  a golf club palica za golf; 
golf klub; to go clubbing iti žurat, iti se zabavat 
po klubih 

clueless /'kluːləs/ adj neveden, nepoučen; tak, ki 
nima najmanjšega pojma o čem 

CNN /siː en 'en/ n (okr. Cable News Network); ame-
riška kabelska TV postaja, ki oddaja novice 24 ur 
na dan

coach /kəʊtʃ/ n (potovalni) avtobus; trener/-ka
coal /kəʊl/ n premog
coalmine /'kəʊlmaɪn/ n premogovnik, rudnik pre-

moga 
coalminer /'kəʊlmaɪnə(r)/ n rudar 
coastline /'kəʊstlaɪn/ n obala
coat /kəʊt/ n, v plašč; kožuh, dlaka; prekriti, prema-

zati; obliti 
coat of arms /kəʊt əv 'ɑːmz/ n grb
coattail /'kəʊtteɪl/ n škric  He drags on the coat-

tails of his peers. Okorišča se z zaslugami svojih 
vrstnikov. / Uspeva po zaslugi svojih vrstnikov, 
kot prisklednik.

cocktail /'kɒkteɪl/ n koktejl, cocktail  a prawn cock-
tail koktejl iz rakcev

cocoa /'kəʊkəʊ/ n kakav  hot cocoa vroča čokola-
da; a cup of cocoa skodelica kakava; cocoa beans 
kakavova zrna

cocoa beans /'kəʊkəʊ biːnz/ n, pl kakavova zrna
cod /kɒd/ n polenovka; trska  fillets of cod fileji po-

lenovke; dried cod posušena polenovka
code /kəʊd/ n koda  the bar code črtna koda; 

Morse code Morsejeva abeceda (telegrafska abe-
ceda iz pik in črtic) 

coding /'kəʊdɪŋ/ n računalniško programiranje 
coffin /'kɒfɪn/ n krsta 
coin /kɔɪn/ n kovanec
coincidence /kəʊ'ɪnsɪdəns/ n naključje, slučaj; sovpa-

danje  What a coincidence! Kakšno naključje!
colander /'kʌləndə(r)/ n cedilo
Cold War /kəʊld 'wɔː(r)/ n hladna vojna (po 2. sve-

tovni vojni izraz označuje obdobje intenzivne za-
ostritve odnosov med Vzhodom in Zahodom, še 
posebej med SZ in ZDA)

collapse /kə'læps/ v, n pasti, sesesti se, kolapsirati; 
propasti; zrušiti se, porušiti se, podreti se; zlom, 
padec, propad, razpad 

collar /'kɒlə(r)/ n ovratnik; ovratnica  a collar tie 
metuljček (modni dodatek) 

colleague /'kɒliːɡ/ n kolega/-gica; sodelavec/-vka 
collect /kə'lekt/ v zbrati; nabrati; pobrati, zbirati; iti 

iskat; dvigniti, prevzeti; pobrati  to collect items 
zbirati stvari; to collect sap zbrati/pobrati (dre

vesni) sok  He went to collect his dog immedi-
ately. Takoj je šel iskat svojega psa. / Takoj je šel 
po svojega psa.

collection /kə'lekʃn/ n zbirka
collective /kə'lektɪv/ adj skupen  a collective re-

sponsibility skupna odgovornost 
collector /kə'lektə(r)/ n zbiratelj/-ica  an art collec-

tor umetniški zbiratelj 
college /'kɒlɪdʒ/ n kolidž; fakulteta  college educa-

tion fakultetna izobrazba
colloquial /kə'ləʊkwɪəl/ adj pogovoren, neformalen 
colonist /'kɒlənɪst/ n kolonist/-ka (kdor se naseli, na-

vadno na nenaseljenem območju)
colonize /'kɒlənaɪz/ v poseliti, naseliti; kolonizirati
colony /'kɒlənɪ/ n kolonija  a colony of ants kolo-

nija mravelj; to build a colony zgraditi/postaviti 
kolonijo; to establish a colony ustanoviti/osnovati 
kolonijo 

colour /'kʌlə(r)/ n, v barva; pobarvati, obarvati  the 
colour red rdeča barva 

Columbus /kə'lʌmbəs/ n Kolumb  Christopher Co-
lumbus Krištof Kolumb

column /'kɒləm/ n stolpec, rubrika  an advice col-
umn rubrika za osebne nasvete (v časopisu, reviji)

comb /kəʊm/ n, v glavnik; (po)česati
combat /'kɒmbæt/ n boj, spopad  a combat sport 

borilni šport 
combine /kəm'baɪn/ v združiti, povezati 
combine harvester /'kɒmbaɪn 'hɑːvɪstə(r)/ n kom-

bajn
come /kʌm/ v priti; prispeti; iti  to come about po-

javiti se; to come across sth/sb naleteti na, (slu-
čajno) najti/srečati; to come over oglasiti se, priti 
naokrog; to come round priti, oglasiti se; to come 
true uresničiti se; to come together združiti se; to 
come up with (an answer) domisliti se/spomniti se 
(rešitve)

comeback /'kʌmbæk/ n ponoven uspeh, (ponovna) 
vrnitev, comeback  to make a comeback vrniti 
se, postati spet moderen

comedy /'kɒmədɪ/ n komedija  a romantic comedy 
romantična komedija

comfort /'kʌmfət/ v, n potolažiti, biti v uteho; uteha; 
udobje, lagodnost; podpora, opora

comforting /'kʌmfətɪŋ/ adj pomirjujoč, tolažilen, 
tolažeč 

command /kə'mɑːnd/ n, v ukaz; povelje; ukazati; za
povedati 

commander /kə'mɑːndə(r)/ n poveljnik; kapitan fre
gate 

commemorate /kə'meməreɪt/ v spominjati se, poča-
stiti spomin na, pokloniti se spominu na, obele-
žiti spomin na 

comment /'kɒment/ n, v pripomba, opazka; komen-
tar; opomba; pripomniti, komentirati, izraziti 



19

Touchstone 9 SLOVARČEK

mnenje  They make all sorts of comments. Da-
jejo vse mogoče pripombe/opazke.

commercial /kə'mɜːʃl/ n, adj (radijska/televizijska) 
reklama; trgovinski, trgovalen, trgovski  a com-
mercial port trgovinsko pristanišče; a commercial 
break oglasi, reklamna sporočila, reklamni blok 

commit /kə'mɪt/ v zagrešiti, storiti, narediti  to 
commit a crime zagrešiti kaznivo dejanje

committed /kə'mɪtɪd/ adj predan, angažiran; zave-
zan 

committee /kə'mɪtɪ/ n odbor, komisija 
common /'kɒmən/ adj običajen; pogost, splošno 

razširjen, splošen; skupen, javen, obči  a word 
in common use beseda v splošni rabi; to have lots 
in common imeti veliko skupnega; the common 
cold prehlad; with the aid of a common tongue 
s pomočjo skupnega jezika; to find common 
ground najti skupno podlago/skupne interese

communal /'kɒmjʊnl/ adj skupnosten; javen, ob-
činski, skupen  communal value skupnostna 
vrednost 

communicate /kə'mjuːnɪkeɪt/ v sporazumevati se, 
komunicirati

communication /kəmjuːnɪ'keɪʃn/ n komunikacija, 
sporazumevanje; stik, zveza

communicative /kə'mjuːnɪkətɪv/ adj zgovoren, ko-
munikativen

communicator /kə'mjuːnɪkeɪtə(r)/ n (spreten) go-
vornik; komunikator 

community /kə'mjuːnətɪ/ n (krajevna) skupnost; 
občina  a community club lokalni/občinski klub

companion /kəm'pænjən/ n spremljevalec, tovariš, 
prijatelj; družabnik

company /'kʌmpənɪ/ n podjetje, firma; družba, dru-
ščina  an oil company naftna družba  Dogs 
need company. Psi potrebujejo družbo.; I have no 
company. Nimam družbe. / Nimam prijateljev. 

compare /kəm'peə(r)/ v primerjati
comparison /kəm'pærɪsn/ n primerjava
compassion /kəm'pæʃn/ n sočutje, sočustvovanje; 

usmiljenje
compassionate /kəm'pæʃnət/ adj sočuten, sočust

vujoč; usmiljen
compatriot /kəm'pætrɪət/ n rojak
compel /kəm'pel/ v prisiliti, primorati  to feel com-

pelled (to wear certain clothes) čutiti, da moraš no-
siti določena oblačila / počutiti se prisiljen, da … 

compete /kəm'piːt/ v tekmovati; potegovati se
competent /'kɒmpɪtənt/ adj sposoben, usposobljen, 

kompetenten
competition /kɒmpə'tɪʃn/ n tekmovanje
competitive /kəm'petətɪv/ adj tekmovalen
complain /kəm'pleɪn/ v pritoževati se, pritožiti se   

I hate to complain, but … Nerad/-a se pritožujem, 
vendar …

complaint /kəm'pleɪnt/ n pritožba 
complete /kəm'pliːt/ v, adj zaključiti, (do)končati; 

dopolniti; popoln
completely /kəm'pliːtlɪ/ adv popolnoma, povsem, 

čisto, v celoti  I’m completely down. Čisto na tleh 
sem. / Čisto sem potrt/-a.

complexity /kəm'pleksətɪ/ n zapletenost, zamotanost
compose /kəm'pəʊz/ v skladati, uglasbiti; napisati, 

sestaviti  to compose music skladati glasbo
composer /kəm'pəʊzə(r)/ n skladatelj
compressed /kəm'prest/ adj stisnjen, zgoščen, skraj-

šan; strnjen
compromise /'kɒmprəmaɪz/ n kompromis (spora-

zum, pri katerem vsaka od nasprotujočih si strani 
delno popusti pri svojih zahtevah), delni spora-
zum

concentrate /'kɒnsntreɪt/ v zbrati se, osredotočiti se, 
skoncentrirati se

concern /kən'sɜːn/ n, v skrb, zaskrbljenost; zadevati, 
tikati se; delati/povzročati skrbi 

concerned /kən'sɜːnd/ adj v skrbeh, zaskrbljen; za-
interesiran  The Slovenes are more concerned 
with what is wrong in their country than … Slo-
vence bolj skrbi, kaj je narobe v njihovi deželi, 
kot pa … / Slovenci se več ukvarjajo s tem, kaj je 
narobe v njihovi deželi, kot pa …; As far as I am 
concerned … Kar se mene tiče, …

concrete /'kɒŋkriːt/ n, adj beton; betonski
condition /kən'dɪʃn/ n pogoj; stanje  in good con-

dition v dobrem stanj  Under what conditions 
should promises be broken? Pod kakšnimi pogoji 
lahko prelomimo obljube?

confectioner /kən'fekʃənə(r)/ n slaščičar/-ka 
confederate/kən'fedərət/ adj konfederativen, kon-

federacijski; povezan, združen  the Confederate 
States (of America) Konfederacija ameriških dr-
žav (ameriška zgodovina)

confetti /kən'fetɪ/ n konfeti (pisani papirčki, s kate-
rimi se obsipavajo na plesih, maškaradah ipd. pri-
reditvah)

confidence /'kɒnfɪdəns/ n samozavest, zaupanje/
vera vase 

confident /'kɒnfɪdənt/ adj samozavesten, prepričan/
gotov vase

conflict /'kɒnflɪkt/ n spor, navzkrižje, boj, spopad, 
konflikt

confluence /'kɒnflʊəns/ n sotočje  at the conflu-
ence of the Danube and Sava rivers na sotočju 
Donave in Save

conform /kən'fɔːm/ v podrediti se, pokoriti se, pri-
lagoditi se

confront /kən'frʌnt/ v soočiti se, spopasti se; posta-
viti se po robu 

confuse /kən'fjuːz/ v zmesti, zbegati; zamešati, po-
mešati, zaplesti
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confused /kən'fjuːzd/ adj zmeden, zbegan; v zadregi
confusing /kən'fjuːzɪŋ/ adj nejasen, zmeden, konfu-

zen
confusion /kən'fjuːʒn/ n zmedenost, zbeganost; 

zmeda, zmešnjava; zamenjava
congratulate /kən'ɡrætʃəleɪt/ v čestitati  (he 

walked out) rather than congratulate Owens (od-
šel je), namesto da bi čestital Owensu / (odšel je), 
ne pa da bi čestital Owensu

congratulations /kəngrætʃə'leɪʃnz/ n, pl čestitke  
Congratulations! Čestitam! / Čestitke!

connect /kə'nekt/ v povezati, povezovati; priključiti, 
priklopiti 

connection /kə'nekʃn/ n povezava; zveza 
conquer /'kɒŋkə(r)/ v osvojiti, premagati, podjar-

miti  “I came, I saw, I conquered.” “Prišel, videl, 
zmagal.”

conqueror /'kɒŋkərə(r)/ n osvajalec  William the 
Conqueror Viljem I. Osvajalec

conquest /'kɒŋkwest/ n osvojitev; zmaga; zavojeva-
nje; podjarmljenje 

consent /kən'sent/ n privoljenje, privolitev, soglasje, 
pristanek, dovoljenje; soglašanje, strinjanje 

consider /kən'sɪdə(r)/ v obravnavati, premotriti, pre-
tehtati; meniti, imeti za

consideration /kənsɪdə'reɪʃn/ n razmislek, premi-
slek; obravnava  The idea is under consideration. 
Zamisel je v obravnavi.

consist /kən'sɪst/ v biti (sestavljen/narejen) iz, sesto-
jiti iz, vsebovati  to consist of biti sestavljen iz

consistent /kən'sɪstənt/ adj enak; dosleden
consolation /kɒnsə'leɪʃn/ n tolažba, uteha  a con-

solation prize tolažilna nagrada 
constellation /kɒnstə'leɪʃn/ n ozvezdje
construction /kən'strʌkʃn/ n gradnja  a construc-

tion engineer gradbeni inženir; the construction 
work gradbena dela; construction paper hrapav 
barvni papir za risanje in akvarele 

consult /kən'sʌlt/ v posvetovati se z, poiskati nasvet 
pri, obrniti se na

consume /kən'sjuːm/ v použiti, zaužiti, konzumirati; 
uporabiti 

contain /kən'teɪn/ v vsebovati, vključevati; obsegati; 
zajemati 

container /kən'teɪnə(r)/ n posoda; embalaža; zaboj; 
zabojnik, kontejner 

content /'kɒntent/ n vsebina 
contest /'kɒntest/ n tekmovanje; potegovanje 
contestant /kən'testənt/ n tekmovalec/-lka 
context /'kɒntekst/ n kontekst, sobesedilo 
continent /'kɒntɪnənt/ n celina, kontinent
continental /kɒntɪ'nentl/ adj celinski  a continen-

tal climate celinsko podnebje
continue /kən'tɪnjuː/ v nadaljevati; nadaljevati se; 

trajati; biti še naprej, ostati 

contrary /'kɒntrərɪ/ adj kljubovalen, trmast, upor-
niški

contribute /kən'trɪbjuːt/, /'kɒntrɪbjuːt/ v prispevati; 
pomagati

control /kən'trəʊl/ v, n nadzorovati; imeti pod nad-
zorom; obvladati; imeti v oblasti; nadzor; kontro-
la; omejitev  to have control over sth/sb imeti 
nadzor nad čim/kom 

controlling /kən'trəʊlɪŋ/ adj nadzorovalen 
convenient /kən'viːnɪənt/ adj prikladen, priročen, 

pripraven; ugoden; praktičen 
conversation /kɒnvə'seɪʃn/ n pogovor, razgovor  

to make conversation pogovarjati se (iz vljudno-
sti) 

convertible /kən'vɜːtəbl/ n kabriolet (avtomobil s 
premično streho)

conviction /kən'vɪkʃn/ n prepričanje; prepričanost 
convince /kən'vɪns/ v prepričati; pregovoriti
convinced /kən'vɪnst/ adj (trdno) prepričan
cook /kʊk/ n, v kuhar/-ica; kuhati
cooker /'kʊkə(r)/ n štedilnik 
cookery /'kʊkərɪ/ n kuhinja; kuharska umetnost, ku-

linarika  a cookery programme kuharska oddaja 
cool /kuːl/ v, adj shladiti (se), ohladiti (se); hladen, 

svež; (pogovorno) kul, frajerski, mega  to cool 
sth down ohladiti 

cooling-off period /kuːlɪŋ 'ɒf pɪərɪəd/ n obdobje za 
premislek

cooperate /kəʊ'ɒpəreɪt/ v sodelovati; skupaj delovati 
cope /kəʊp/ v zmoči, shajati; biti kos, prenesti, pre-

magati  We can cope better with the white peo-
ple. Lahko bolje shajamo z belci.

core /kɔː(r)/ n, adj jedro; bistvo; temeljen, osnoven; 
osrednji, glaven  core beliefs temeljna/osnovna/
glavna prepričanja

cork /kɔːk/ n pluta, plutovina; (plutovinasti) zama-
šek

cork bark /kɔːk 'bɑːk/ n (plutovinasta) drevesna sko
rja 

cork oak /kɔːk 'əʊk/ n (hrast) plutovec, plutec
corkscrew /'kɔːkskruː/ n odčepnik, odpirač za ste

klenice
corn /kɔːn/ n (sladka) koruza (AmE); žito; zrno 
 sweet corn sladka koruza; to grind corn into 
flour (z)mleti žito v moko; a corn field žitno polje 
(BrE), koruzno polje (AmE); a corn maze koruzni 
labirint, labirint v koruznem polju 

corporal /'kɔːpərəl/ adj telesen, fizičen  corporal 
punishment telesna kazen

corps /kɔː(r)/ n korpus (o vojski) 
correspondent /kɒrə'spɒndənt/ n dopisnik, poroče-

valec
costly /'kɒstlɪ/ adj (zelo) drag 
costume /'kɒstjuːm/ n kostum; preobleka, maska
cottage /'kɒtɪdʒ/ n podeželska hiša; koča, hišica
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cottage cheese /kɒtɪdʒ 'tʃiːz/ n skuta; sirček
cotton /'kɒtn/ n bombaž  a cotton plantation bom-

bažna plantaža 
couch potato /'kaʊtʃ pəteɪtəʊ/ n TV odvisnik/-ica, 

zasvojenec/-nka s televizijo
counter /'kaʊntə(r)/ n prodajni pult, šank, točilni/

barski pult  a snack counter prodajni pult s pri-
grizki

countless /'kaʊntləs/ adj neštet, brezštevilen 
countryside /'kʌntrɪsaɪd/ n dežela, podeželje; pokra-

jina
couple /'kʌpl/ n dvojica, par, zaljubljenca; par, nekaj; 

dva  a couple of (miles, days, people, …) nekaj 
(milj, dni, ljudi, …); a couple of times parkrat; ne-
kajkrat; a couple of weeks ago pred par tedni

courage /'kʌrɪdʒ/ n pogum, hrabrost, srčnost
courier /'kʊrɪə(r)/ n sel, kurir
course /kɔːs/ n (glavna) jed; hod; tečaj, seminar; štu-

dij, program; kurz; smer, pot; proga, igrišče  the 
main course glavna jed; hod; a language course 
jezikovni tečaj  His ship went off course. Njegova 
ladja je zašla s (prave) poti. 

court /kɔːt/ n igrišče; sodišče; dvor  a tennis court 
teniško igrišče; the Supreme Court Zvezno vrhov-
no sodišče (v ZDA)

courtesy /'kɜːtəsɪ/ n olika, vljudnost, uglajenost, 
spoštljivost

courtyard /'kɔːtjɑːd/ n (notranje/zaprto) dvorišče
couscous /'kuːskuːs/ n kuskus (vrsta jedi iz pšenič-

nega zdroba)
cousin /'kʌzn/ n bratranec, sestrična
cover /'kʌvə(r)/ v pokriti, pokrivati; prekriti, zakriti; 

prepotovati, narediti; razprostirati se (čez), pokri-
vati, obsegati  to cover long distances prepoto-
vati velike razdalje 

covered /'kʌvəd/ adj pokrit, prekrit covered in snow 
zasnežen, pokrit/prekrit s snegom

cowardly /'kaʊədlɪ/ adj strahopeten, bojazljiv, pla-
šen  to act in a cowardly way strahopetno ravna-
ti, bojazljivo se vesti

crab /kræb/ n rak, rakovica  the Crab Rak (astrolo-
ško znamenje)

crack /kræk/ v počiti, popustiti  The ice will crack. 
Led bo počil.

cracklings /'kræklɪŋz/ n, pl ocvirki
cradle /'kreɪdl/ n zibelka  to rock the cradle gugati/

zibati zibelko
cranberry sauce /krænbərɪ 'sɔːs/ n brusnična omaka
crap /kræp/ n, v (vulgarno) sranje, drek, govno; srati 
crash /kræʃ/ n, v trčenje, nesreča, karambol; zaleteti 

se, imeti karambol, doživeti prometno nesrečo; 
zrušiti se, strmoglaviti  a car crash avtomobil-
ska nesreča; a plane crash zrušenje/strmogla-
vljenje letala; a crash helmet (zaščitna) čelada   
A lorry crashed into a bus. Tovornjak se je zaletel  

v avtobus.; The hang-glider crashed. Zmajar je 
strmoglavil. 

crash helmet /'kræʃ helmɪt/ n (zaščitna) čelada
crawl /krɔːl/ v plaziti se; lesti, vleči se
crazy /'kreɪzɪ/ adj nor, blazen; zmešan, prismojen, 

trapast  to be crazy about sth/sb biti nor na kaj/
koga; to drive sb crazy razbesneti koga, spraviti 
koga ob pamet  I’m crazy about football. Nor 
sem na nogomet.

creamy /'kriːmɪ/ adj kremast, kremen; smetanov
create /krɪ'eɪt/ v ustvariti, ustvarjati, zasnovati; nare-

diti; povzročiti 
creatively /krɪ'eɪtɪvlɪ/ adv ustvarjalno, kreativno 
creator /krɪ'eɪtə(r)/ n ustvarjalec; snovalec
credible /'kredəbl/ adj vreden zaupanja, verodosto-

jen, prepričljiv; zanesljiv, kredibilen
credit /'kredɪt/ v, n priznati/pripisati (zasluge); zaslu-

ga; čast  to take credit for sth lastiti si zasluge za 
kaj; closing credits zaključna (filmska) špica, se-
znam sodelujočih

credit card /'kredɪt kɑːd/ n kreditna kartica
crêpe /kreɪp/ n (tanka) palačinka 
crew /kruː/ n posadka; ekipa, skupina; osebje  a 

crew of sailors posadka mornarjev; a human 
crew človeška posadka; a camera crew snemalna 
ekipa 

crib /krɪb/ n jaslice
cricket /'krɪkɪt/ n kriket; čriček, muren 
crier /'kraɪə(r)/ n mestni klicar  a town crier mestni 

klicar
crime /kraɪm/ n zločin, kaznivo dejanje; hudodelstvo 
 to commit a crime zagrešiti kaznivo dejanje

criminal /'krɪmɪnl/ n zločinec/-nka, kriminalec, 
hudodelec/-lka

cringy /'krɪndʒɪ/ adj neprijeten; tak, ki povzroča ne-
lagodje/odpor/zadrego 

crisps /krɪsps/ n, pl čips
criticize /'krɪtɪsaɪz/ v kritizirati, grajati
crooked /'krʊkɪd/ adj kriv, ukrivljen; poševen  a 

crooked nose kriv/ukrivljen nos
crop /krɒp/ n (kmetijski/poljski) pridelek, poljšči-

na; žetev, letina  to grow crops pridelovati/gojiti 
poljščine  The crops will be good. Letina bo do-
bra. / Pridelek dobro kaže.

cross /krɒs/ v, n, adj prečkati, iti čez; križati (tj. me-
šati med sabo); križ; križec; jezen, razdražen  to 
cross a road prečkati cesto; to cross the fingers 
držati pesti (želeti srečo); the Latin cross krščanski 
križ; the Red Cross Rdeči križ; the Church of the 
Knights of the Cross Križevniška cerkev (Križan-
ke)  Keep your fingers crossed! Drži pesti!; This 
really makes me cross. To me res razjezi.

crossbones /'krɒsbəʊnz/ n, pl  skull-and-cross-
bones mrtvaška glava s prekrižanimi kostmi (sim
bol na gusarski zastavi)
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crossing /'krɒsɪŋ/ n prečkanje; vožnja (čez morje/
reko)  a pedestrian crossing prehod za pešce 

crossroads /'krɒsrəʊdz/ n križišče; razpotje, prelom
nica 

crowd /kraʊd/ n množica; gneča; družba, druščina, 
klapa, kompanija  a crowd of people množica 
ljudi; to feel one of the crowd čutiti se pripadnika 
klape/druščine

crowded /'kraʊdɪd/ adj nabito poln, natrpan, natla-
čen; prenaseljen

crude oil /'kruːd ɔɪl/ n surova nafta
cruise /kruːz/ n križarjenje  a boat cruise križarje-

nje (z ladjo)
crumb /krʌm/ n drobtina  bread crumbs (krušne) 

drobtine
crunchy /'krʌntʃɪ/ adj hrustljav
crush /krʌʃ/ v zmečkati, zdrobiti, zmleti
crushed /krʌʃt/ adj zdrobljen, zmlet; (o počutju) 

potolčen, pobit  crushed crisps zmlet/zdrobljen 
čips 

crust /krʌst/ n skorja (o kruhu)
cucumber /'kjuːkʌmbə(r)/ n kumara, kumarica  

cucumber salad kumarična solata
cuddle /'kʌdl/ v objemati se, privijati se (drug k dru-

gemu); ljubkovati se, crkljati se
cuff /kʌf/ n zapestnik; manšeta; zavihek  to speak 

off-the-cuff govoriti na pamet, govoriti iz glave; a 
cuff bracelet manšetna zapestnica 

cuisine /kwɪ'ziːn/ n kuhinja; kulinarika; hrana 
culture /'kʌltʃə(r)/ n kultura  car culture avtomo-

bilska kultura
cup /kʌp/ n skodelica; pokal
cupboard /'kʌbəd/ n omarica, kredenca; shramba 
curd cheese /kɜːd 'tʃiːz/ n skuta
cure /kjʊə(r)/ v, n ozdraviti, pozdraviti; nasoliti; kon-

zervirati; zdravilo  to cure a headache pozdra-
viti glavobol; to cure the meat with salt nasoliti 
meso, konzervirati meso s soljo; dry-cured ham 
posušena/suha šunka; suhi pršut; a cure for the 
common cold zdravilo za prehlad 

curious /'kjʊərɪəs/ adj radoveden; zvedav; vedoželjen
curl /kɜːl/ v, n naviti, zviti, oviti; (o laseh) koder
curling /'kɜːlɪŋ/ n kegljanje na ledu, kerling, curling
curly /'kɜːlɪ/ adj kodrast, nakodran 
currants /'kʌrənts/ n, pl ribez  red currants rdeči 

ribez
currency /'kʌrənsɪ/ n valuta, denarna enota
current /'kʌrənt/ adj tekoč, aktualen; najnovejši; se-

danji, trenuten  current affairs tekoče zadeve, 
tekoča/aktualna politika

currently /'kʌrəntlɪ/ adv trenutno, zdaj, sedaj
curse /kɜːs/ n prekletstvo  to undo a curse preklica-

ti/odpraviti prekletstvo 
curve /kɜːv/ n, v zavoj, ovinek; viti se, vijugati (se), 

skriviti se 

curved /kɜːvd/ adj ukrivljen, zakrivljen; upognjen; 
usločen; zaokrožen; zaobljen

custard /'kʌstəd/ n vanilijev puding; vanilijeva kre-
ma 

custom /'kʌstəm/ n navada, običaj, šega, tradicija
customer /'kʌstəmə(r)/ n stranka, kupec, gost; obi-

skovalec
customized /'kʌstəmaɪzd/ adj izdelan po naročilu; 

prilagojen željam kupca 
custom-made /kʌstəm 'meɪd/ adj narejen po meri/

naročilu 
cut /kʌt/ v rezati; prerezati, odrezati; postriči; po-

kositi; špricati, ne iti na, ne udeležiti se; (o filmu) 
zmontirati, zrezati; črtati, brisati, izpustiti, izločiti 
 to cut down (a tree) požagati/podreti (drevo); to 
cut down on pocket money zmanjšati/znižati že-
pnino; to cut off odrezati; to cut up razrezati, raz-
kosati; to cut class špricati pouk  These scissors 
cut very well. Te škarje dobro režejo.; You can cut 
all the adverts. Izpustiš/izločiš lahko vse oglase. 

cute /kjuːt/ adj ljubek, srčkan, prikupen
cutlery /'kʌtlərɪ/ n (jedilni) pribor 
cutting board /'kʌtɪŋ bɔːd/ n kuhinjska deska, deska 

za rezanje
cynical /'sɪnɪkl/ adj ciničen, posmehljiv; nejeveren; 

sarkastičen 
Cyrillic script, the /sə'rɪlɪk skrɪpt/ n cirilica
Czech /tʃek/ n, adj Čeh/-inja; češki
Czech Republic, the /tʃek rɪ'pʌblɪk/ n Češka (repu-

blika)

D
daily /'deɪlɪ/ adj, adv vsakodneven, vsakdanji; dne-

ven; (vsako)dnevno, vsak dan; dan za dnem  a 
daily intake (of food) dnevni vnos (hrane) 

dairy /'deərɪ/ adj, n mlečen; mlekarski; mlekarna  
dairy products mlečni izdelki 

damage /'dæmɪdʒ/ v, n poškodovati, povzročiti ško-
do na; škoda

damaged /dæmɪdʒd/ adj poškodovan 
damn /dæm/ v, adj, interj prekleti; preklet, hudičev, 

vražji  Damn! Prekleto! / Hudiča!
danger /'deɪndʒə(r)/ n nevarnost  to be in danger 

biti v nevarnosti, biti ogrožen 
dangerous /'deɪndʒərəs/ adj nevaren 
dangerously /'deɪndʒərəslɪ/ adv nevarno 
Danube, the /'dænjuːb/ n Donava
dare /deə(r)/ v, n izzvati; drzniti si/se; upati si/se; 

izziv; preizkus poguma  He dared me to jump 
off the diving board. Izzval me je, naj skočim s 
skakalne deske (v bazen).; I dare you to jump off 
the diving board. Stavim, da si ne upaš skočiti s 
skakalne deske.; Jump off the diving board, I dare 
you! Skoči s skakalne deske, če si upaš!
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darn /dɑːn/ adj presnet, šmentan, hudirjev  those 
darn kids next door ti hudirjevi sosedovi otroci

dartboard /'dɑːtbɔːd/ n tarča (pri pikadu)
darts /dɑːts/ n, pl pikado  to play darts igrati pikado
dash /dæʃ/ n pomišljaj 
dashboard /'dæʃbɔːd/ n armaturna plošča 
dashed /dæʃt/ adj črtkan, prekinjen  a dashed line 

prekinjena črta 
data /'deɪtə/ n podatki; dejstva  surface data povr-

šinski podatki
date /deɪt/ n, v datum; letnica; zmenek, randi; 

spremljevalec/-lka; datelj; hoditi z, videvati se z; 
biti/izvirati iz, izhajati iz, segati v (preteklost)  to 
date from (the 17th century) biti/izvirati iz (17. st.), 
segati v (17. st.); to be late for a date zamujati na 
zmenek; to go on a date iti na zmenek; to bring a 
date (to a party) pripeljati spremljevalca/-lko (na 
zabavo); a blind date zmenek na slepo 

dating /'deɪtɪŋ/ n videvanje (s kom), sestajanje (s 
kom), zmenki, randiji  silent dating sestajanje v 
tišini, zmenki v tišini, »tihi« zmenki

daughter /'dɔːtə(r)/ n hči
dawn /dɔːn/ n zora, svit; (jutranja) zarja 
daybreak /'deɪbreɪk/ n zora, svit, (sončni) vzhod  

at daybreak ob zori 
daydream /'deɪdriːm/ v sanjariti 
dead /ded/ adj, adv mrtev; odmrl; čisto, popolnoma 

(za poudarjanje)  to shoot sb dead ustreliti koga 
do smrti; to be a dead duck biti obsojen na neu-
speh; ne imeti možnosti za uspeh  It’s dead easy. 
Otročje lahko je! / Tako preprosto je!

deadly /'dedlɪ/ adj smrtonosen, smrtno nevaren, 
ubijalski; smrten  a deadly journey smrtonosno/
ubijalsko potovanje 

deal /diːl/ v, n razdeliti; dati; reč, stvar  to deal with 
sth spopasti se z, spoprijeti se z, opraviti z; a great 
deal (of trouble) veliko (težav)  The prom is a big 
deal. Maturantski ples je velika reč (tj. je pomem-
ben). 

death /deθ/ n smrt; smrtni primer  a death illness 
smrtonosna bolezen; a death penalty smrtna ka-
zen; a death song žalostinka, žalna pesem; to die 
a martyr’s death umreti mučeniške smrti; to be 
bored to death na smrt se dolgočasiti, biti na smrt 
zdolgočasen 

debate /dɪ'beɪt/ n razprava, debata, diskusija 
debt /det/ n dolg, zadolženost  to pay off debts od-

plačati/poplačati dolgove
debut /'deɪbjuː/, /'debjuː/ v, n debitirati, prvič nasto-

piti, prvič se pojaviti (v javnosti); debi, debut, prvi 
(javni) nastop  a debut curation debitantski/za-
četni izbor 

decade /'dekeɪd/ n desetletje  within a decade v 
(manj kot) desetih letih, v manj kot desetletju; 
during the last decade v zadnjem desetletju

decide /dɪ'saɪd/ v odločiti se
decipher /dɪ'saɪfə(r)/ v razvozlati, dešifrirati, deko-

dirati, razbrati; razumeti, doumeti
decision /dɪ'sɪʒn/ n odločitev  to make a decision 

(about sth) odločiti se (o čem); to make a bad de-
cision slabo se odločiti 

decision-making /dɪ'sɪʒn meɪkɪŋ/ n odločanje, spre-
jemanje odločitev 

decisive /dɪ'saɪsɪv/ adj odločen, neomajen 
deck /dek/ n komplet, sveženj  a deck of cards 

komplet/sveženj kart
deckchair /'dektʃeə(r)/ n ležalnik
declare /dɪ'kleə(r)/ v razglasiti; razglasiti za, proglasiti 
decorate /'dekəreɪt/ v okrasiti; prepleskati, obložiti 

s tapetami
decoration /dekə'reɪʃn/ n okrasek; okrasje; okras
dedicate /'dedɪkeɪt/ v nameniti, dodeliti; posvetiti
deep /diːp/ adj globok  deep sleep globoko/trdno 

spanje; a deep voice globok glas 
deep freeze /diːp 'friːz/ v (globoko) zamrzniti
deep-fried /diːp 'fraɪd/ adj ocvrt
deep fry /diːp 'fraɪ/ v ocvreti
deer /dɪə(r)/ n (množina: deer); srna; jelen
defence /dɪ'fens/ n obramba  a defence tower 

obrambni stolp; self defence samoobramba 
defend /dɪ'fend/ v braniti, (za)ščititi; braniti se  to 

defend sth/sb against sth/sb braniti kaj/koga pred 
čim/kom

definitely /'defɪnətlɪ/ adv (prav) gotovo, zagotovo, 
brez dvoma, nedvomno; absolutno, vsekakor

definition /defɪ'nɪʃn/ n definicija, razlaga, opis 
degree /dɪ'ɡriː/ n stopinja  five degrees centigrade 

pet stopinj Celzija
delay /dɪ'leɪ/ v preložiti, odložiti, prestaviti  to de-

lay viewing preložiti/prestaviti/zamakniti gleda-
nje; delayed viewing gledanje s časovnim zami-
kom 

deliberately /dɪ'lɪbərətlɪ/ adv namenoma, namerno, 
nalašč

delicious /dɪ'lɪʃəs/ adj slasten, okusen
delight /dɪ'laɪt/ v razveseliti, navdušiti
delighted /dɪ'laɪtɪd/ adj (nadvse) zadovoljen, (zelo) 

vesel; navdušen 
delightful /dɪ'laɪtfl/ adj čudovit, krasen, navdušujoč; 

očarljiv, privlačen 
deliver /dɪ'lɪvə(r)/ v dostaviti, raznašati  to deliver 

post dostaviti/raznašati pošto
deliveryman /dɪ'lɪvərɪmən/ n dostavljavec, raznaša-

lec; dobavitelj 
demand /dɪ'mɑːnd/ v, n zahtevati; zahteva; povpra-

ševanje  to watch programmes on-demand gle-
dati programe na zahtevo 

democracy /dɪ'mɒkrəsɪ/ n demokracija
demonstration /demən'streɪʃn/ n protest, demon-

stracija 
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denizen /'denɪzn/ n prebivalec/-lka, stanovalec/-lka
Denmark /'denmɑːk/ n Danska
depend /dɪ'pend/ v biti odvisen, biti pogojen  to 

depend on sth/sb biti odvisen od česa/koga
depict /dɪ'pɪkt/ v upodobiti, prikazati; predstaviti 
depress /dɪ'pres/ v potreti, užalostiti, razžalostiti
depressed /dɪ'prest/ adj potrt, obupan, pobit, potla-

čen, žalosten
depressing /dɪ'presɪŋ/ adj moreč, deprimirajoč, de-

presiven
derive /dɪ'raɪv/ v izvirati, izhajati, imeti korenine/iz-

vor (v)  to derive from izvirati/izhajati iz
describe /dɪ'skraɪb/ v opisati; orisati 
desert /'dezət/ n puščava  Arabs of the desert pu-

ščavski Arabci; a desert island samotni otok 
deserve /dɪ'zɜːv/ v zaslužiti si; biti vreden
design /dɪ'zaɪn/ v, n načrtovati, oblikovati, konstru-

irati; oblika, zasnova  to design buildings načr-
tovati zgradbe/stavbe 

designate /'dezɪɡneɪt/ v imenovati; določiti; razgla-
siti; proglasiti 

desirable /dɪ'zaɪərəbl/ adj zaželen
desire /dɪ'zaɪə(r)/ n želja; hotenje
desired /dɪ'zaɪəd/ adj želen 
despair /dɪ'speə(r)/ n obup, obupanost, brezup 
desperate /'despərət/ adj obupan; željan, hrepeneč, 

potreben
despite /dɪ'spaɪt/ prep kljub, navkljub, navzlic
dessert /dɪ'zɜːt/ n desert, slaščica, poobedek
destination /destɪ'neɪʃn/ n smer, cilj potovanja, de-

stinacija
destroy /dɪ'strɔɪ/ v uničiti; porušiti; pokončati, po-

biti 
determination /dɪtɜːmɪ'neɪʃn/ n odločnost, neomaj-

nost; vztrajnost, trdna volja 
determine /dɪ'tɜːmɪn/ v določiti, opredeliti
determined /dɪ'tɜːmɪnd/ adj odločen, neomajen, ne-

popustljiv; vztrajen
devastated /'devəsteɪtɪd/ adj pretresen, strt, presu-

njen, (hudo) prizadet, obupan
develop /dɪ'veləp/ v razvijati, razviti, razvijati se
developed /dɪ'veləpt/ adj razvit; izdelan, izobliko-

van  a highly developed spatial awareness viso-
ko razvito prostorsko zavedanje 

development /dɪ'veləpmənt/ n razvoj; rast; gradnja, 
naselje, kompleks  physical development telesni 
razvoj; mental development psihični/duševni/
umski razvoj; the intimate scale of the develop-
ment majhnost naselja/kompleksa 

dial /'daɪəl/ n številčnica  the four dials of the clock 
vse štiri številčnice ure (tj. urnega stolpa Big Ben)

dice /daɪs/ n kocka; kocke  to throw the dice vreči 
kocko

dictionary /'dɪkʃənrɪ/ n slovar
die /daɪ/ v, n umreti; kocka  to die out izumreti

diesel /'diːzl/ n dizel
diet /'daɪət/ n prehrana, hrana; dieta, shujševalna 

kura  to go on a diet začeti z dieto  I’m on a 
diet. Sem na dieti. / Hujšam.

differ /'dɪfə(r)/ v razlikovati se, biti različen/druga-
čen, ločiti se 

difference /'dɪfrəns/ n razlika  to tell the difference 
videti razliko, ločiti; to make a difference biti po-
memben, vplivati  Does your place in the family 
make a difference? Ali je tvoje mesto v družini (tj. 
da si prvi/drugi otrok) pomembno? 

different /'dɪfrənt/ adj različen, drugačen; drug; po-
seben  to be different from sth biti drugačen od 
česa

differently /'dɪfrəntlɪ/ adv različno, drugače  dif-
ferently shaped pieces različno oblikovani koščki 

dig /dɪɡ/ v kopati, skopati, izkopati  to dig a hole 
skopati luknjo; to dig sth out izkopati kaj; to dig 
the garden kopati/delati na vrtu; to dig up the 
garden prekopati vrt 

digest /daɪ'dʒest/ v prebaviti; predelati 
digestive /daɪ'dʒestɪv/ adj prebaven  the digestive 

system prebavila, prebavni sistem 
digit /'dɪdʒɪt/ n števka, cifra
digital /'dɪdʒɪtl/ adj digitalen  a digital photo cam-

era digitalni fotoaparat; a digital device digitalna 
naprava 

dilemma /dɪ'lemə/ n zadrega, zagata, dilema  to be 
in a dilemma biti v dilemi

diligence /'dɪlɪdʒəns/ n marljivost, pridnost, priza-
devnost; vestnost 

diligent /'dɪlɪdʒənt/ adj marljiv, priden, prizadeven, 
vztrajen

dim /dɪm/ v zatemniti, zasenčiti, zakriti, zastreti  to 
dim the lights zastreti/zatemniti luči 

dinner /'dɪnə(r)/ n večerja; kosilo; obed (v Veliki Bri-
taniji glavni obed, ki ga jemo med 18. in 20. uro) 

dinner jacket /'dɪnə dʒækɪt/ n smoking 
dinosaur /'daɪnəsɔː(r)/ n dinozaver
dip /dɪp/ v pomočiti; potopiti 
direct /də'rekt/, /daɪ'rekt/ v, adj režirati (film); ne-

posreden, direkten  Who directed it? Kdo ga je 
režiral?

direction /də'rekʃn/, /daɪ'rekʃn/ n smer
directly /də'rektlɪ/, /daɪ'rektlɪ/ adv neposredno; di-

rektno; naravnost 
director /də'rektə(r)/, /daɪ'rektə(r)/ n režiser/-ka  a 

film director filmski režiser/filmska režiserka
disagree /dɪsə'ɡriː/ v ne strinjati se, imeti drugačno 

mnenje
disagreement /dɪsə'ɡriːmənt/ n nesoglasje, nestri-

njanje, spor, razhajanje (mnenj)  to resolve a 
disagreement (raz)rešiti spor 

disappear /dɪsə'pɪə(r)/ v izginiti; izumreti
disappoint /dɪsə'pɔɪnt/ v razočarati
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disappointed /dɪsə'pɔɪntɪd/ adj razočaran
disappointing /dɪsə'pɔɪntɪŋ/ adj (nekaj,) ki/kar raz-

očara, nerazveseljiv
disappointment /dɪsə'pɔɪntmənt/ n razočaranje
disapproval /dɪsə'pruːvl/ n nestrinjanje, neodobra-

vanje 
disapprove /dɪsə'pruːv/ v nasprotovati, biti proti, ne 

odobravati, ne strinjati se 
disarmament /dɪs'ɑːməmənt/ n razoroževanje, raz-

orožitev  nuclear disarmament jedrska razoro-
žitev

disaster /dɪ'zɑːstə(r)/ n katastrofa, nesreča
discipline /'dɪsəplɪn/ n, v disciplina, red; naučiti di-

scipline/reda, disciplinirati; kaznovati 
discover /dɪ'skʌvə(r)/ v odkriti  to discover a cure 

(for the common cold) odkriti zdravilo (za prehlad) 
discovery /dɪ'skʌvərɪ/ n odkritje  the discovery of 

America odkritje Amerike
discuss /dɪ'skʌs/ v razpravljati, (pre)diskutirati, (pre)- 

debatirati, pogovarjati se o  to discuss films raz-
pravljati o filmih

discussion /dɪ'skʌʃn/ n razprava, diskusija, debata, 
pogovor  a panel discussion omizje 

disease /dɪ'ziːz/ n bolezen  to die of disease umreti 
zaradi bolezni; to die from a disease umreti zaradi 
bolezni  A terrible disease broke out. Izbruhnila 
je strašna bolezen. 

disgusting /dɪs'ɡʌstɪŋ/ adj ogaben, ostuden
dish /dɪʃ/ n jed; krožnik (o anteni)  a cold dish hlad

na jed; a hot dish topla jed; a fish dish ribja jed; 
the dishes posoda; to do/wash the dishes pomiti 
posodo 

dishonest /dɪs'ɒnɪst/ adj nepošten; lažniv; sleparski
dishwasher /'dɪʃwɒʃə(r)/ n pomivalni stroj 
dish washing liquid /'dɪʃwɒʃɪŋ lɪkwɪd/ n detergent 

za pomivanje posode 
disorganised /dɪs'ɔːɡənaɪzd/ adj neurejen, kaotičen, 

zmeden, nesistematičen, dezorganiziran
disown /dɪs'əʊn/ v odreči se; zatajiti; razdediniti 
disposed /dɪ'spəʊzd/ adj razporejen, razvrščen, raz-

postavljen
distance /'dɪstəns/ n razdalja, daljava, oddaljenost  

at a safe distance z varne razdalje; in the distance 
v daljavi; a long-distance train vlak na dolge pro-
ge/razdalje 

distant /'dɪstənt/ adj oddaljen, daljen, odmaknjen  
in the not-too-distant future v ne tako daljni pri-
hodnosti

distinct /dɪ'stɪŋkt/ adj izrazit; razločen; jasen; očiten, 
močen 

distinguish /dɪ'stɪŋɡwɪʃ/ v razlikovati, ločiti, razloči-
ti, razpoznati, zaznati

distinguishing /dɪ'stɪŋɡwɪʃɪŋ/ adj razpoznaven, 
značilen, poseben  distinguishing features raz-
poznavne značilnosti/posebnosti 

distrustful /dɪs'trʌstfl/ adj nezaupljiv 
disturb /dɪ'stɜːb/ v motiti, vznemirjati
disturbance /dɪ'stɜːbəns/ n motnja, motenje
disturbing /dɪ'stɜːbɪŋ/ adj zaskrbljujoč, skrb vzbuja-

joč, vznemirjajoč; moteč 
ditch /dɪtʃ/ n jarek
divide /dɪ'vaɪd/ v razdeliti, ločiti; razdeliti se 
diving board /'daɪvɪŋ bɔːd/ n skakalnica (v bazen), 

skakalna deska  to jump off a diving board sko-
čiti s skakalnice

division /dɪ'vɪʒn/ n (raz)delitev; ločevanje; divizija 
(vojaško)  an infantry division pehotna divizija 

divorce /dɪ'vɔːs/ n, v ločitev, razveza; ločiti se, raz-
vezati se

divorced /dɪ'vɔːst/ adj ločen, razvezan  to get di-
vorced ločiti/razvezati se

documentary /dɒkjʊ'mentrɪ/ n dokumentarec, do-
kumentarni film  a documentary film dokumen-
tarni film; a wildlife documentary dokumentarec 
o živalih v divjini

dodgeball /'dɒdʒbɔːl/ n (igra) med dvema ognjema 
dog sledge /'dɒɡ sledʒ/ n sani s pasjo vprego	
doll /dɒl/ n punčka (igrača)  a talking doll govoreča 

punčka (igrača)
dollface /'dɒlfeɪs/ n lepotička; lutka
dome /dəʊm/ n kupola 
dominate /'dɒmɪneɪt/ v prevladati nad, dominirati 

nad; nadvladati; dvigati se nad  The statue domi-
nates the city. Kip se dviga nad mestom. 

doodle /'duːdl/ v čečkati; (odsotno) risati (sličice in 
vzorce) 

doom /duːm/ v pogubiti; obsoditi (na propad)  Her 
apathy toward him doomed their relationship. 
Njena ravnodušnost do njega je pogubila njun 
odnos.

doorbell /'dɔːbel/ n hišni zvonec
doorway /'dɔːweɪ/ n vrata, vhod  to stand in the 

doorway stati med vrati, stati na vratih 
dot /dɒt/ n pika 
double /'dʌbl/ adj dvojen, dvakraten  a double 

slash dvojna poševnica 
doubt /daʊt/ n, v dvom, negotovost, pomislek; dvo-

miti (v), ne verjeti  I had the odd moment of 
doubt. Sem pa tja me je obšel dvom. / Občasno 
sem imel pomisleke.; No doubt she’s right. Brez 
dvoma ima prav. 

dough /dəʊ/ n testo  bread dough testo za kruh, 
krušno testo; to roll dough zvaljati testo

doughnut /'dəʊnʌt/ n krof
down /daʊn/ adj pobit, potrt, malodušen, otožen  

to feel down biti potrt  I’m down. Potrt/obupan/
pobit sem.

downhill /daʊn'hɪl/ adv (po hribu) navzdol
download /daʊn'ləʊd/ v prenesti (na svojo napravo), 

sneti, naložiti
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downstairs /daʊn'steəz/ adv dol; po stopnicah nav-
zdol; spodaj

downtown /daʊn'taʊn/ adv v center (mesta)
downward /'daʊnwəd/ adv navzdol
downwards /'daʊnwədz/ adv navzdol
drag /dræɡ/ v vleči; vleči se  Don’t drag your feet! 

Ne zavlačuj!; He drags on the coattails of his peers. 
Okorišča se z zaslugami svojih vrstnikov. / Uspeva 
po zaslugi svojih vrstnikov, kot prisklednik. 

dragon /'dræɡən/ n zmaj 
drapes /dreɪps/ n, pl zavese (AmE)
draw /drɔː/ v, n risati; vleči, potegniti; pritegniti; 

žreb(anje)  to draw attention pritegniti pozor-
nost; to draw money (at the bank) dvigniti denar 
(na banki)

draw-bridge /'drɔːbrɪdʒ/ n dvižni most 
drawer /drɔːə (r)/ n predal  to clean out drawers 

počistiti/pospraviti predale; a chest of drawers 
predalnik, komoda; an underwear drawer predal 
za spodnje perilo 

drawing /'drɔːɪŋ/ n žreb, žrebanje  a raffle drawing 
srečelov 

dread /dred/ v (zelo) se bati  I just dread to think … 
Ne upam si niti pomisliti …

dreaded /'dredɪd/ adj strašljiv, strašen; tak, ki vzbu-
ja strah (in trepet)  a dreaded bully nasilnež, ki 
vzbuja strah in trepet 

dreadlocks /'dredlɒks/ n, pl rastafarijanska frizura, 
svaljkasto skodrani lasje, dreadlocki, dredi

dreads /dredz/ n, pl rastafarijanska frizura, svaljka-
sto skodrani lasje, dreadlocki, dredi

dream /driːm/ v, n sanjati; sanjariti; sanje, sen  ‘the 
American Dream’ ameriški sen (prepričanje, da so 
ZDA dežela, v kateri ima vsakdo možnost postati 
bogat in uspešen); a dream catcher lovilec sanj; a 
dream book sanjska knjiga 

dreamy /'driːmɪ/ adj zasanjan, sanjav; odsoten 
dress /dres/ v oblačiti se; (o solati) preliti z, pripra-

viti, zabeliti  to dress up lepo se obleči; to dress 
well dobro/okusno/lepo se oblačiti

dressed /drest/ adj oblečen, napravljen  to get 
dressed obleči se; dressed up lepo/svečano oble-
čen/napravljen; well-dressed lepo oblečen 

dressing /'dresɪŋ/ n (solatni) preliv
dried cod /'draɪd kɒd/ n posušena polenovka
drift /drɪft/ v drseti; plavati, pluti, polzeti  The bal-

loon drifted slowly downwards. Balon je počasi 
drsel/polzel navzdol.

drink /drɪŋk/ v, n piti; pijača  canned drinks pijače 
v pločevinkah; soft drinks brezalkoholne pijače; 
fizzy drinks gazirane pijače (z mehurčki)

drive /draɪv/ v, n voziti, peljati; peljati se z avtom, iti 
z avtom; gnati, pregnati; poganjati; vožnja; ener-
gija, zagon, elan  to drive sth away pregnati, od-
gnati; to drive sb mad/crazy ob živce/ob pamet 
spraviti koga 

drive-in /'draɪv ɪn/ n moto-restavracija (-kino, -ban-
ka, -trgovina itd.); restavracija (kino itd.), v katero 
se zapeljemo z avtom  a drive-in bank avto-ban-
ka, moto-banka, avtomobilska banka; a drive-in 
church avto-cerkev, moto-cerkev, avtomobilska 
cerkev; a drive-in laundry moto-pralnica; a drive-
in library avto-knjižnica, moto-knjižnica; a drive-
in movie moto-kino, avtomobilski kino; a drive-in 
restaurant moto-restavracija, avto-restavracija

driveway /'draɪvweɪ/ n dovoz, dovozna pot, privoz
driving test /'draɪvɪŋ test/ n vozniški izpit  to pass 

a driving test narediti vozniški izpit 
drop /drɒp/ v, n (od)vreči, izpustiti, spustiti; vreči na 

tla; pasti; spuščati se; kaplja  to drop litter odme-
tavati smeti, metati smeti na tla; to drop sb off od-
ložiti koga (z avtom); drops of water vodne kaplje

drove /drəʊv/ n čreda, krdelo, truma  a drove of 
cattle čreda živine

drown /draʊn/ v utopiti se, utapljati se; utoniti  if 
someone was drowning … če bi se nekdo utapljal 
…  I’m drowning! Utapljam se! 

drug /drʌɡ/ n, v mamilo, droga; zdravilo; omamiti, 
dati mamilo  to do drugs drogirati se; to possess 
drugs imeti/posedovati droge; to try drugs po-
skusiti drogo; a synthetic drug sintetična/umetna 
droga; a drug company tovarna zdravil

drugstore /'drʌɡstɔː(r)/ n lekarna; drogerija; trgovi-
na z mešanim blagom (AmE)

drum /drʌm/ n boben; valj  to beat a drum udarjati 
po bobnu; a revolving drum vrteč boben

dry /draɪ/ adj, v suh; posušen; súšen; posušiti; 
obrisati; posušiti se  dry beans suhi fižol; dry 
autumn sušna jesen; to dry the dishes pobrisati 
posodo

dry-cleaner /draɪ 'kliːnə(r)/ n delavec v kemični či-
stilnici 

dry-cured /'draɪ kjʊəd/ adj (o mesu) sušeno 
dubbed /dʌbd/ adj sinhroniziran (tj. glasovi na zvoč-

nem zapisu niso glasovi prvotnih igralcev, temveč 
glasovi drugih igralcev, ki govorijo v drugačnem 
jeziku)  a dubbed film sinhroniziran film

duchy /'dʌtʃɪ/ n vojvodina, vojvodstvo; kneževina  
the Duchy of Carantania kneževina Karantanija

duck /dʌk/ n raca  to be a dead duck biti obsojen 
na neuspeh; ne imeti možnosti za uspeh 

dude /duːd/ n tip, frajer, model 
due /djuː/ adv natanko, naravnost  to head due 

west odpraviti/nameniti se naravnost proti zaho-
du; due to zaradi 

duke /djuːk/ n vojvoda; knez  the Duke’s Throne/
Chair/Seat vojvodski pre/stol

dull /dʌl/ adj dolgočasen, pust; monoton
dumb /dʌm/ adj neumen, bedast, trapast; zabit 
dumbbell /'dʌmbel/ n (dvigovalna) ročka (telovad

no orodje)
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dumpling /'dʌmplɪŋ/ n cmok
dumpster /'dʌmpstə(r)/ n kontejner za smeti (AmE)
dung /dʌŋ/ n (živalski) iztrebki; gnoj; govno 
during /'djʊərɪŋ/ prep med (časovno)
dust /dʌst/ n, v prah; obrisati prah  a dust storm 

prašni vihar 
dusting /'dʌstɪŋ/ n brisanje prahu  to do the dust-

ing (o)brisati prah
dusting cloth /'dʌstɪŋ klɒθ/ n krpa za brisanje prahu 
dustpan /'dʌstpæn/ n smetišnica 
Dutch /dʌtʃ/ n, adj nizozemščina; nizozemski  the 

Dutch Nizozemci 
dwell /dwel/ v bivati, živeti; biti
dye /daɪ/ v obarvati, pobarvati  to dye your hair 

(blue) pobarvati si lase (na modro)
dying /'daɪɪŋ/ adj umirajoč  a dying girl umirajoče 

dekle
dynamically /daɪ'næmɪklɪ/ adv dinamično, razgiba-

no, živahno

E
eager /'iːɡə(r)/ adj vnet, zagret, zagnan, navdušen; 

željan, neučakan 
eagle /'iːɡl/ n orel
earl /ɜːl/ n grof 
early /'ɜːlɪ/ adv, adj zgodaj; zgodnji; začeten, prvi  

to get up early zgodaj vstati; in the early 1980s v 
zgodnjih osemdesetih (letih); in the early days v 
davnih časih, nekoč, pred davnimi časi; to get an 
early train iti na prvi (jutranji) vlak  She is in her 
early twenties. Je v zgodnjih dvajsetih (letih).

earn /ɜːn/ v zaslužiti; prislužiti  to earn a good sala-
ry imeti dobro plačo, dobro zaslužiti; to earn your 
living zaslužiti si kruh; preživljati se 

earnings /'ɜːnɪŋz/ n, pl osebni prejemki, dohodki; 
zaslužek

earth /ɜːθ/ n Zemlja (naš planet); zemlja, prst
earthly /'ɜːθlɪ/ adj zemeljski, tuzemski  an earthly 

paradise raj na zemlji
earthquake /'ɜːθkweɪk/ n potres
east /iːst/ n, adj, adv vzhod; vzhoden; na vzhod; pro-

ti vzhodu; na vzhodu, vzhodno  the Middle East 
Bližnji vzhod; the Far East Daljni vzhod; to arrive 
from the east prispeti/priti z vzhoda; to go to the 
east iti na vzhod/proti vzhodu; facing to the east 
obrnjen na vzhod/proti vzhodu; the east coast 
vzhodna obala; to sail east pluti proti vzhodu/na 
vzhod

East Indies, the /iːst 'ɪndɪz/ n, pl Indonezija in Ma-
lajski otoki, Vzhodna Indija (nekdanje ime za ju-
govzhodno Azijo)

Easter /'iːstə(r)/ n velika noč  Easter eggs veliko-
nočna jajca, pirhi

Easter Island /'iːstər aɪlənd/ n Velikonočni otok 

eastern /'iːstən/ adj vzhoden  the Eastern Alps 
vzhodne Alpe 

eastward /'iːstwəd/ adv proti vzhodu, na vzhod; 
vzhodno 

easygoing /iːzɪ 'ɡəʊɪŋ/ adj umirjen, sproščen, ne
obremenjen, flegmatičen

eat /iːt/ v jesti  to eat out jesti zunaj; to eat up po-
jesti (do konca)

eavesdrop /'iːvzdrɒp/ v prisluškovati, vleči na ušesa 
ecologist /ɪ'kɒlədʒɪst/ n ekolog/-inja 
economical /iːkə'nɒmɪkl/, /ekə'nɒmɪkl/ adj varčen, 

gospodaren, ekonomičen; z majhno porabo; z 
nizkimi stroški 

economics /iːkə'nɒmɪks/, /ekə'nɒmɪks/ n ekonomi
ja, ekonomska veda  I studied Economics. Štu
diral/-a sem ekonomijo.

economy /ɪ'kɒnəmɪ/ n ekonomija; gospodarstvo  a 
strong economy močno gospodarstvo

ecstasy /'ekstəsɪ/ n ecstasy, ekstazi (vrsta droge)
ecstatic /ɪk'stætɪk/ adj navdušen, prevzet; zamak

njen; ekstatičen 
edge /edʒ/ n rob  I was on the edge of my seat. Bil/-a 

sem na robu stola (tj. zelo razburjen, vznemirjen, 
na trnih). 

edible /'edəbl/ adj užiten
edit /'edɪt/ v (o filmu) zmontirati 
editor /'edɪtə(r)/ n (pri filmu) montažer 
educated /'edjʊkeɪtɪd/ adj izobražen, šolan
education /edjʊ'keɪʃn/ n šolanje, izobraževanje; 

vzgoja  a college education fakultetna izobraz-
ba; the minister of education minister/-rica za 
izobraževanje; to have a proper education imeti 
ustrezno/primerno izobrazbo 

educational /edjʊ'keɪʃnəl/ adj izobraževalen; pou-
čen  an educational programme izobraževalna 
oddaja

effect /ɪ'fekt/ n učinek; vpliv  to have an effect on 
your health imeti učinek na tvoje zdravje 

effective /ɪ'fektɪv/ adj učinkovit 
effectively /ɪ'fektɪvlɪ/ adv učinkovito 
efficient /ɪ'fɪʃnt/ adj učinkovit 
effort /'efət/ n napor, trud  to make an effort (to do 

sth) (močno) se potruditi, da bi nekaj naredili  
It takes a lot of effort to … Potrebnega je veliko 
truda, da …; You should make an effort with your 
appearance. Za svojo zunanjost/izgled se moraš 
potruditi.

eggplant /'eɡplɑːnt/ n jajčevec, melancana
egocentric /iːɡəʊ'sentrɪk/ adj zaverovan vase, ego-

centričen 
Egypt /'iːdʒɪpt/ n Egipt
Egyptian /ɪ'dʒɪpʃn/ adj egiptovski  the Egyptians 

Egipčani 
Eiffel Tower, the /aɪfəl 'taʊə(r)/ n Eifflov stolp (pari-

ška znamenitost)



28

Touchstone 9 SLOVARČEK

either /'aɪðə(r)/ (BrE), /'iːðə(r)/ (AmE) adv, adj, conj 
tudi ne (v nikalnih stavkih); oba, en in drugi; ali  
either … or ali … ali  It’s the kind of thing that 
you either really love or really hate. Gre za stvar, 
ki ti je ali resnično všeč ali pa jo resnično sovražiš.

elbow /'elbəʊ/ n komolec  Take your elbows off the 
table! Daj komolce z mize!

elder /'eldə(r)/ adj starejši  my elder brother moj 
starejši brat

elderly /'eldəlɪ/ adj starejši, ostarel, v letih  an el-
derly person starejša oseba, oseba v letih; the el-
derly starejši (ljudje) 

eldest /'eldɪst/ adj najstarejši  his eldest son njegov 
najstarejši sin

elect /ɪ'lekt/ v izvoliti, izbrati  He was elected presi-
dent. Bil je izvoljen za predsednika.

electric /ɪ'lektrɪk/ adj električen  an electric car ele-
ktrični avto; an electric fence električna ograja; an 
electric guitar električna kitara  I got an electric 
shock. Elektrika me je stresla.

electrical /ɪ'lektrɪkl/ adj električen  an electrical 
circuit električno vezje, električna napeljava

electrician /ɪlek'trɪʃn/ n električar
electricity /ɪlek'trɪsətɪ/ n električna energija, elektri-

ka  powered by electricity na elektriko, na elek-
trični pogon 

electronic /ɪlek'trɒnɪk/ adj elektronski  electronic 
devices elektronske naprave 

elegant /'elɪɡənt/ adj eleganten
elevenses /ɪ'levnzɪz/ n, pl (dopoldanski) odmor za 

kavo/čaj 
elsewhere /els'weə(r)/ adv drugje; drugod; drugam 
embarrass /ɪm'bærəs/ v spraviti v zadrego
embarrassed /ɪm'bærəst/ adj v zadregi, osramočen; 

zbegan  I’m embarrassed. Nerodno mi je.
embarrassing /ɪm'bærəsɪŋ/ adj neprijeten, neroden, 

mučen
emblem /'embləm/ n simbol, znak, znamenje, em-

blem  a national emblem državni emblem (tj. 
znak, simbol)

embrace /ɪm'breɪs/ v sprejeti, vzeti za svojega; zaob-
jeti; vključiti 

emigrate /'emɪɡreɪt/ v izseliti se, emigrirati  to emi-
grate from (Romania) izseliti se iz (Romunije)

emotion /ɪ'məʊʃn/ n čustvo
emotional /ɪ'məʊʃnəl/ adj čustven; ganjen, raznežen
empathy /'empəθɪ/ n sočutje, empatija, zmožnost 

vživljanja 
emperor /'empərə(r)/ n cesar
emphasize /'emfəsaɪz/ v poudariti 
empire /'empaɪə(r)/ n cesarstvo, imperij  the British 

Empire britanski imperij 
employ /ɪm'plɔɪ/ v zaposliti 
enable /ɪ'neɪbl/ v omogočiti 
enclosed /ɪn'kləʊzd/ adj zaprt; ograjen; pokrit  en-

closed domes zaprte/pokrite kupole 

encounter /ɪn'kaʊntə(r)/ v naleteti na, trčiti na, sre-
čati (se z) 

encourage /ɪn'kʌrɪdʒ/ v spodbujati; podpreti; opo-
gumiti; ohrabriti

encouragement /ɪn'kʌrɪdʒmənt/ n spodbuda, spod-
bujanje; hrabritev, podpora

end /end/ n, v konec; del; končati (se), zaključiti (se)  
at the end (of the story) na/ob koncu (zgodbe); at 
the end of the day konec dneva; in the end na kon-
cu, končno, vendarle; until the very end čisto do 
konca, do samega konca; by the end of the even-
ing do konca večera; at one end (of the weapon) 
na enem koncu/delu (orožja); to come to an end 
končati se; to bring sth to an end končati kaj; to 
end up končati; pristati, znajti se  They ended up 
dancing together. Na koncu sta skupaj plesala. 

ending /'endɪŋ/ n konec; zaključek, razplet 
endless /'endləs/ adj neskončen, brezkončen, brez-

mejen
enduring /ɪn'djʊərɪŋ/ adj neminljiv, večen; trajen, 

dolgotrajen; trdoživ
enemy /'enəmɪ/ sovražnik  to keep out enemies 

zadržati sovražnike, preprečiti vstop sovražni-
kom, ne pustiti noter sovražnikov

energetic /enə'dʒetɪk/ adj živahen, energičen, dina-
mičen; podjeten; odločen

energy /'enədʒɪ/ n energija; moč; sila 
engage /ɪn'ɡeɪdʒ/ v lotiti se, sodelovati, ukvarjati se 

z  to engage in an activity ukvarjati se z neko 
dejavnostjo

engaged /ɪn'ɡeɪdʒd/ adj zaročen  to get engaged 
to sb zaročiti se s kom 

engine /'endʒɪn/ n stroj; motor  a fire engine ga-
silski avtomobil; a search engine spletni iskalnik/
brskalnik

engineer /endʒɪ'nɪə(r)/ n inženir/-ka  a construc-
tion engineer gradbeni inženir; a robotics engi-
neer inženir robotike

enjoyable /ɪn'dʒɔɪəbl/ adj prijeten, zabaven
enormous /ɪ'nɔːməs/ adj ogromen, velikanski
enough /ɪ'nʌf/ adv dovolj, zadosti  Has this chicken 

been in the micro-wave long enough? Ali je bil ta 
piščanec dovolj dolgo v mikrovalovki?; There was 
enough food for everyone. Hrane je bilo dovolj 
za vse. 

ensure /ɪn'ʃɔː(r)/ v zagotoviti, zajamčiti 
enter /'entə(r)/ v vstopiti; priti v; pojaviti se
entertain /entə'teɪn/ v zabavati, kratkočasiti
entertaining /entə'teɪnɪŋ/ adj razvedrilen, zabaven, 

kratkočasen
entertainment /entə'teɪnmənt/ n zabava, razvedrilo
enthusiast /ɪn'θjuːzɪæst/ n navdušenec/-nka, zane

senjak/-inja, zagnanec/-nka 
enthusiastic /ɪnθjuːzɪ'æstɪk/ adj navdušen; zagnan, 

zavzet 
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entire /ɪn'taɪə(r)/ adj ves; celoten; cel  an entire day 
ves/cel dan; athletes from the entire world špor-
tniki s celega sveta

environment /ɪn'vaɪrənmənt/ n okolje  in a safe 
environment v varnem okolju; to take care of the 
environment skrbeti za okolje 

environmental /ɪnvaɪrən'mentl/ adj okoljski 
epic /'epɪk/ adj epski; pripoveden; junaški; veliča-

sten; velikanski  an epic drama epski film; an 
epic film epski film; an epic poem ep, epska pesni-
tev; an epic journey epopeja; veličastno potova-
nje, polno dogajanj; an epic quest junaški pohod

episode /'epɪsəʊd/ n del, nadaljevanje, epizoda
equality /ɪ'kwɒlətɪ/ n enakopravnost; enakost
equally /'iːkwəlɪ/ adv enako; v enaki meri; prav/rav-

no tako  equally well enako dobro 
equivalent /ɪ'kwɪvələnt/ adj enakovreden, ekviva-

lenten, enak; ustrezen 
eraser /ɪ'reɪzə(r)/ n radirka (AmE)
erect /ɪ'rekt/ v postaviti; zgraditi  to erect a foun-

tain postaviti/zgraditi vodnjak
escape /ɪ'skeɪp/ v pobegniti, zbežati, uiti; rešiti se  

to escape from captivity pobegniti iz ujetništva; 
to escape enemies zbežati pred sovražniki; to es-
cape poverty rešiti se revščine 

escapism /ɪ'skeɪpɪzəm/ n eskapizem, beg pred re-
sničnostjo  pure escapism čisti eskapizem

Eskimo /'eskɪməʊ/ n, adj Eskim/-ka; eskimski
especially /ɪ'speʃəlɪ/ adj posebno, (še) zlasti
essential /ɪ'senʃl/ adj ključen, bistven, nujen
establish /ɪ'stæblɪʃ/ v ustanoviti, osnovati; uveljaviti, 

vzpostaviti; vpeljati  to establish a colony usta-
noviti/osnovati kolonijo; to establish a set of rules 
uveljaviti/vzpostaviti/vpeljati niz pravil; to estab-
lish a friendship vzpostaviti/skleniti prijateljstvo 

estate /ɪ'steɪt/ n kombi; karavan (avtomobil s po-
daljšanim zadnjim delom)  an estate car kombi; 
karavan 

estimate /'estɪmeɪt/ v oceniti  It is estimated that … 
Ocenjuje se, da … 

estimated /'estɪmeɪtɪd/ adj ocenjen, predviden
ethnic /'eθnɪk/ adj etničen, manjšinski; tradiciona-

len
etiquette /'etɪkət/, /'etɪket/ n etiketa, bonton, pravila 

lepega vedenja
euphoric /juː'fɒrɪk/ adj evforičen, blažen, zelo srečen 
Europe /'jʊərəp/ n Evropa 
European /jʊərə'piːən/ adj, n evropski; Evropejec/-

-jka  (the) Europeans Evropejci; the European 
Union Evropska unija/zveza; European settlers 
evropski naseljenci 

event /ɪ'vent/ n dogodek, pripetljaj; prireditev  a 
sports event športna prireditev, športni dogodek; 
in the event of hard times v primeru/slučaju tež-
kih časov

eventually /ɪ'ventʃʊəlɪ/ adv na koncu, nazadnje 
ever /'evə(r)/ adv kdajkoli, (sploh) kdaj [zlasti v vpra-

šanjih]; vedno, vselej, v vsakem trenutku  hardly 
ever komaj kdaj, skoraj nikoli; ever since vse od-
tlej; Yours ever (v pismu) Tvoj/-a; ever eager for 
new adventures vedno vnet za nove dogodivšči-
ne  Can the Native Americans ever get their land 
back? Ali lahko ameriški Indijanci sploh še kdaj 
dobijo svoja ozemlja nazaj?

ever-present /evə'preznt/ adj vseprisoten, vsenav-
zoč  an ever-present force vseprisotna sila 

evidence /'evɪdəns/ n dokaz, dokazi, dokazno gradi-
vo; znak(i), sled(i) 

evident /'evɪdənt/ adj očiten, jasen 
evil /'iːvl/ adj zloben, hudoben 
exactly /ɪɡ'zæktlɪ/ adv natanko; natančno, točno  

They don’t know exactly. Ne vedo natančno.
exam /ɪɡ'zæm/ n izpit; test  the final exam zaključ-

ni izpit; a school-leaving exam zaključni izpit; to 
cheat in/on an exam goljufati na izpitu/testu; to 
pass an exam narediti/opraviti izpit 

examination /ɪɡzæmɪ'neɪʃn/ n izpit  A-level exami-
nations matura, maturitetni izpiti 

examine /ɪɡ'zæmɪn/ v pregledati, preiskati
example /ɪɡ'zɑːmpl/ n primer; zgled, vzor; vzornik/-

-ica  to lead sb by example voditi koga z zgle-
dom, biti komu vzor 

exceed /ɪk'siːd/ v prekoračiti, preseči  to exceed the 
speed limit prekoračiti največjo dovoljeno hitrost

excellent /'eksələnt/ adj odličen, izvrsten
except /ɪk'sept/ conj, prep razen, izvzemši, ne vštevši 
 everyone except Jurij vsi razen Jurija; except 
for razen; nothing except for a slice of cheese nič 
razen rezine sira

exceptional /ɪk'sepʃnəl/ adj izjemen
excite /ɪk'saɪt/ v razvneti, navdušiti; vzdražiti, vzne-

miriti; razburiti
excited /ɪk'saɪtɪd/ adj razvnet, (prijetno) vznemir-

jen; nestrpen, na trnih
excitedly /ɪk'saɪtɪdlɪ/ adv razvneto
exciting /ɪk'saɪtɪŋ/ adj vznemirljiv, razburljiv, zani-

miv
exclude /ɪk'skluːd/ v izločiti, izključiti; izvzeti; izvre-

či
excursion /ɪk'skɜːʃn/ n izlet, ekskurzija, kratko po-

tovanje
excuse /ɪk'skjuːs/ n izgovor; opravičilo, razlog  to 

give an excuse podati/navesti izgovor; to prepare 
an excuse pripraviti izgovor; to make up excuses 
izmišljati si izgovore 

excuse /ɪk'skjuːz/ v opravičiti, oprostiti
executed /'eksɪkjuːtɪd/ adj usmrčen  the monu-

ment to the executed pupils spomenik usmrče-
nim dijakom

exercise /'eksəsaɪz/ n, v vaja, razgibavanje; vadba, 
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urjenje; gibati se, biti fizično aktiven; telovaditi  
physical exercise telesna dejavnost/vadba; regular 
exercise redna vadba; tough exercise neusmilje-
na/trda vadba

ex-girl /eks'ɡɜːl/ n bivše dekle
exhale /eks'heɪl/ v izdihniti, izdihavati  to exhale 

loudly glasno izdihniti
exhaust /ɪɡ'zɔːst/ v izčrpati, utruditi
exhausted /ɪɡ'zɔːstɪd/ adj izčrpan, izmučen, utrujen 
exhausting /ɪɡ'zɔːstɪŋ/ adj izčrpavajoč, utrujajoč; 

utrudljiv, naporen 
exhibition /eksɪ'bɪʃn/ n razstava
exist /ɪɡ'zɪst/ v obstajati, biti, eksistirati 
exotic /ɪɡ'zɒtɪk/ adj eksotičen; nenavaden
expand /ɪk'spænd/ v razširiti; razširiti se
expect /ɪk'spekt/ v pričakovati; predvidevati, upati, 

računati na kaj, misliti
expectation /ekspek'teɪʃn/ n pričakovanje; predvi-

devanje 
expense /ɪk'spens/ n strošek, izdatek; stroški, od-

hodki  to manage expenses upravljati stroške
experience /ɪk'spɪərɪəns/ n, v izkušnje; dožive-

tje, dogodek; doživeti; izkusiti, okusiti  in my 
experience po mojih izkušnjah  I’m speaking 
from personal experience. Govorim iz lastnih 
izkušenj.; I have no experience. Nimam nobenih 
izkušenj.

experiment /ɪk'sperɪmənt/ v, n preizkušati, eksperi-
mentirati; poskus, eksperiment 

experimentation /ɪksperɪmen'teɪʃn/ n preizkušanje, 
eksperimentiranje 

expert /'ekspɜːt/ n strokovnjak, izvedenec  I’m 
quite an expert. Sem kar precejšen strokovnjak.

explain /ɪk'spleɪn/ v pojasniti, razložiti
explanation /eksplə'neɪʃn/ n razlaga, pojasnilo
exploration /eksplə'reɪʃn/ n raziskave, raziskovanje; 

(raziskovalna) odprava, ekspedicija  the Age of 
Exploration doba odkritij/raziskovanj; oil explo-
ration iskanje/odkrivanje nafte 

explore /ɪk'splɔː(r)/ v raziskovati; preučiti; odkrivati
explorer /ɪk'splɔːrə(r)/ n raziskovalec/-lka; član/-ica 

(raziskovalne) odprave 
export /eks'pɔːt/ v izvoziti, izvažati
export /'ekspɔːt/ n izvoz
express /ɪk'spres/ v izraziti (se); izreči; pokazati  to 

express yourself (through gestures) izraziti se (s 
kretnjami); to express your style izraziti/pokazati 
svoj slog 

expression /ɪk'spreʃn/ n izraz, beseda
extend /ɪk'stend/ v podaljšati; stegniti, iztegniti; raz-

širiti, povečati  to extend your knowledge razši-
riti svoje znanje

extended /ɪk'stendɪd/ adj iztegnjen; razširjen  and 
extended hand iztegnjena roka; other fingers ex-
tended ostali prsti iztegnjeni

extinct /ɪk'stɪŋkt/ adj izumrl; izginul 
extinction /ɪk'stɪŋkʃn/ n izumrtje, izginotje; propad, 

uničenje  to trigger extinction sprožiti/povzro-
čiti izumrtje

extinguisher /ɪk'stɪŋɡwɪʃə(r)/ n gasilni aparat
extraterrestrial /ekstrətə'restrɪəl/ n, adj marsovec, 

vesoljec; zunajzemeljski, izvenzemeljski  extra-
terrestrial civilizations izvenzemeljske civilizacije

extremely /ɪk'striːmlɪ/ adv izjemno, skrajno, ekstre-
mno  extremely happy izjemno vesel/srečen 

eye /aɪ/ n oko  to keep an eye on sth budno spre-
mljati, paziti na

eyebrow /'aɪbraʊ/ n obrv  to raise your eyebrows 
dvigniti obrvi; bushy eyebrows košate obrvi 

eyelashes /'aɪlæʃɪz/ n, pl trepalnice

F
fabulous /'fæbjələs/ adj fantastičen, čudovit, (pre)- 

krasen, enkraten
face /feɪs/ v, n soočiti se (z); srečati se (z), znajti se 

pred; sprejeti, sprijazniti se; obraz; (gorska) ste-
na; številčnica (pri uri)  to face death soočiti se s 
smrtjo; to climb up the rock face (s)plezati po gor-
ski steni; a clock face številčnica (na uri); in the 
face of peer pressure ob soočenju z vrstniškim 
pritiskom, zaradi vrstniškega pritiska 

facilities /fə'sɪlətɪz/ n, pl oprema, pripomočki, sred-
stva; infrastruktura, objekti in naprave  laundry 
facilities oprema/pripomočki za pranje perila

fact /fækt/ n dejstvo; resnica  in fact v resnici, prav-
zaprav, dejansko

fail /feɪl/ v propasti, ne uspeti, spodleteti; ne zmoči; 
biti neuspešen; ne opraviti  to fail a class pasti 
razred/letnik  The plan failed. Načrt je propadel. 
/ Načrt ni uspel.

failure /'feɪljə(r)/ n poraz, neuspeh, polomija
faint /feɪnt/ v omedleti; onesvestiti se, izgubiti zavest 
fair /feə(r)/ adj pošten, pravičen; svetel, svetlolas, 

blond; (o vremenu) lep, jasen  to get a fair share 
of sth dobiti upravičen/pošten delež česa; fair 
weather lepo/jasno vreme  It’s not fair. Ni po-
šteno. 

fairly /'feəlɪ/ adv precej, dokaj  fairly important 
precej pomemben

fairness /'feənəs/ n pravičnost, poštenost 
fairy /'feərɪ/ n vila; škrat  a tooth fairy zobna miška; 

a fairy godmother dobra vila
faith /feɪθ/ n zaupanje, vera; zvestoba, lojalnost
faithful /'feɪθfl/ adj zvest; vdan, predan, privržen 
faithfulness /'feɪθflnəs/ n zvestoba; vdanost, preda-

nost, privrženost 
fall /fɔːl/ v, n pasti; spadati, soditi, priti; jesen (AmE); 

padec; slap  to fall asleep zaspati; to fall ill zbo-
leti; to fall in love (with sb) zaljubiti se (v koga); 
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to fall out of love (with sb) odljubiti se; to fall off 
the bike pasti s kolesa; to fall out pasti ven; to fall 
out with sb skregati se/spreti se s kom; The fall of 
Troy padec Troje; The Baptism at the Savica Fall 
Krst pri Savici  Columbus Day falls on the sec-
ond Monday of October. Kolumbov dan pride na 
drugi ponedeljek v oktobru.

false /fɔːls/ adj napačen, nepravilen, zmoten, zgre-
šen, neutemeljen; neresničen; lažen, navidezen, 
ponarejen, zlagan; umeten, nepravi, narejen  a 
false friend lažni/nepravi prijatelj; a false beard 
umetna brada; a false stereotype napačen/neute-
meljen stereotip 

fame /feɪm/ n slava, sloves  to achieve worldwide 
fame doseči svetovno slavo

familiar /fə'mɪlɪə(r)/ adj znan, domač; običajen, po-
gost  a familiar figure znan/domač/običajen lik, 
znana pojava; to be familiar with sth/sb poznati 
kaj/koga, biti seznanjen s čim/kom 

famous /'feɪməs/ adj znan, slaven, slovit, znamenit  
to be famous for sth biti znan po čem; to become 
famous postati slaven 

fan /fæn/ n navdušenec, ljubitelj, oboževalec; venti-
lator; pahljača 

fancy /'fænsɪ/ v, adj, n zaželeti si; zahoteti se; pože-
leti si; rad imeti, privlačiti; imeniten; nobel; raz-
košen; moden; naklonjenost  to fancy sb rad 
imeti koga; fancy clothes/gowns modna oblačila; 
to catch your fancy biti všeč, ugajati  I fancy her. 
Všeč mi je.

far /fɑː(r)/ adj, adv oddaljen, daljen; daleč; veliko, 
mnogo, precej  far away daleč stran; very far 
to the west zelo daleč proti zahodu; The Far East 
Daljni vzhod; so far do zdaj, zaenkrat; as far as 
kolikor, kar; (vse) do; as far as I can remember ko-
likor se spomnim; as far as I’m concerned kar se 
mene tiče  It’s far too easy. Veliko preenostavno/
prelahko je. 

Far East, the /fɑːr 'iːst/ n Daljni vzhod 
far-flung /fɑː 'flʌŋ/ adj raztresen, razpršen; daleč 

narazen  far-flung acquaintances znanci, ki so 
raztreseni vsepovsod 

farm /fɑːm/ n, v kmetija, posestvo, farma; obdelova-
ti (zemljo), kmetovati; gojiti, vzrejati  a leisure 
farm turistična kmetija; a stud farm kobilarna; to 
farm land obdelovati zemljo, kmetovati; to farm 
potatoes gojiti/pridelovati krompir 

farmhouse /'fɑːmhaʊs/ n kmetija, kmečka hiša, do-
mačija

farming /'fɑːmɪŋ/ n kmetijstvo, poljedelstvo, kme-
tovanje

Far North, the /fɑː 'nɔːθ/ n daljni sever, visoki sever, 
Arktika  in the Far North na daljnem severu

far-reaching /fɑː 'riːtʃɪŋ/ adj daljnosežen, korenit  
far-reaching effects daljnosežni učinki/vplivi 

far-sighted /fɑː 'saɪtɪd/ adj daljnoviden 
farther /'fɑːðə(r)/ adj, adv bolj oddaljen; (še) bolj, 

(še) več  Mars is farther from the Sun than Earth. 
Mars je bolj oddaljen od Sonca kot Zemlja. 

farthest /'fɑːðɪst/ adj, adv najbolj oddaljen; najdlje 
fascinated /'fæsɪneɪtɪd/ adj prevzet, fasciniran, nav-

dušen
fashion /'fæʃn/ n moda  a fashion show modna 

revija; a fashion model maneken/-ka; a fashion 
sense smisel/občutek/okus za modo; a fashion 
house modna hiša; a slave to fashion suženj/-žnja 
mode

fashionable /'fæʃnəbl/ adj moderen, v modi, moden
fast /fɑːst/ adj, adv, n hiter; hitro; post  to break 

your fast prekiniti post 
fast food /fɑːst 'fuːd/ n hitro pripravljena hrana, hi-

tra hrana  a fast-food restaurant restavracija s 
hitro hrano

fat /fæt/ adj, n debel; masten; maščoba, tolšča, mast
fatal /'feɪtl/ adj smrten, smrtonosen; usoden, pogu-

ben  a fatal disease smrtonosna bolezen
fatalistic /feɪtə'lɪstɪk/ adj fatalističen, vdan v usodo
fat camp /'fæt kæmp/ n shujševalni tabor 
fate /feɪt/ n usoda
Father’s Day /'fɑːðəz deɪ/ n očetovski dan, dan očetov
fatten /'fætn/ v zrediti, spitati  to fatten up a pig 

spitati/zrediti prašiča
fatty /'fætɪ/ adj masten  fatty food mastna hrana; 

fatty meat mastno meso
faucet /'fɔːsɪt/ n pipa (pri umivalniku) (AmE)
fault /fɔːlt/ n krivda; napaka  This is all your fault! 

To je tvoja krivda. / Vsega si ti kriv/-a.
fauna /'fɔːnə/ n favna, živalstvo
favour /'feɪvə(r)/ v, n odobravati, podpirati, biti za/

naklonjen; dati prednost, imeti rajši; usluga  to 
return a favour vrniti uslugo 

fax /fæks/ n faks (naprava za prenašanje dokumen-
tov, informacij na daljavo v obliki posnetka izvir-
nika)

fear /fɪə(r)/ n, v strah, bojazen; skrb; bati se 
fearless /'fɪələs/ adj neustrašen, drzen 
feasible /'fiːzəbl/ adj izvedljiv, uresničljiv, možen 
feature /'fiːtʃə(r)/ n, v značilnost, posebnost; (zna-

čilna) poteza/lastnost; funkcija (pri računalniku); 
predstaviti, prikazati, pokazati, predvajati; imeti 

fed /fed/ v pt in pp od feed  to be fed up naveli-
čan, sit; to get fed up naveličati se  I’m fed up! 
Naveličan/-a sem! / Dovolj imam! / Vsega imam 
čez glavo! / Sit/-a sem vsega!

feed /fiːd/ v, n nahraniti, dati jesti; nakrmiti; vstaviti, 
vložiti, vnesti; dovajati; vložek, polnitev  to feed 
coins into (machines) vlagati/vstavljati kovance v 
(igralne avtomate)

feel /fiːl/ v, n občutiti, čutiti; biti; počutiti se; zahoteti 
se, želeti si; misliti, meniti; potipati, otipati, zati-
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pati; vtis, vzdušje; občutek  I feel like something 
really sweet. Prileglo bi se mi nekaj res sladkega.; I 
feel like crying. Najraje bi se razjokal/-a.; I feel like 
a drink. Prilegla bi se mi pijača.; I don’t feel like it. 
Ni mi do tega.; How does it feel if you switch your 
smartphone off? Kako je, če izklopiš svoj pame-
tni telefon?; How do you feel about schoolwork? 
Kaj meniš/misliš o šoli?; I want to know how this 
cloth feels. Rad/-a bi vedel/-a, kakšno je to blago 
na otip. 

feeling /'fiːlɪŋ/ n občutek; čustvo; mnenje, mišljenje 
 I’ve got a feeling that Daniel … Občutek imam, 
da je Daniel …; What are their feelings about tel-
evision? Kakšno je njihovo mnenje o televiziji? / 
Kaj si mislijo o televiziji? 

fellow /'feləʊ/ n, adj dečko, fant; ki pripada isti sku-
pini  a fellow worker sodelavec/-vka; his fellow 
students njegovi sošolci; fellow clothes-washers 
osebe, ki istočasno perejo perilo v samopostrežni 
pralnici; sopralci, soperice

female /'fiːmeɪl/ n, adj ženska; samica; ženski  a 
female sport ženski šport; the female sex ženski 
spol; a female friendship žensko prijateljstvo, pri-
jateljstvo med ženskami 

feminine /'femənɪn/ adj ženski; ženskega spola 
fence /fens/ n ograja, ograda; plot
fencing /'fensɪŋ/ n sabljanje 
ferry /'ferɪ/ n, v trajekt; brod; (pre)peljati
ferry-boat /'ferɪ bəʊt/ n trajekt; brod
fetch /fetʃ/ v prinesti, iti po; pripeljati 
fewer /'fju:ə(r)/ pron, adj manj (po številu)
fiancé /fiː'ɒnseɪ/ n zaročenec 
fibre /'faɪbə(r)/ n vlakno; vlakna; vlaknina 
field /fiːld/ n polje; njiva; travnik; planjava  to 

plough the fields (z)orati polja; rice fields riževa 
polja; rose fields rožna polja, polja vrtnic; a corn 
field koruzno polje; a wheat field pšenično/žitno 
polje; a field trip (šolska/strokovna) ekskurzija

fig /fɪɡ/ n figa, smokva
fight /faɪt/ v, n boriti se, bojevati se, spopasti se; kre-

gati se, prepirati se, pričkati se; borba, spopad; 
spor; prepir; pretep  to fight for sth boriti se za 
kaj; to have a fight spreti se, skregati se  They 
fight for their rights. Borijo se za svoje pravice.; I 
fight with my sister. Prepiram/Pričkam se s svojo 
sestro. / S sestro se prepirava. 

fighter /'faɪtə(r)/ n borec/-rka 
figure /'fɪɡə(r)/ n, v številka; lik, figura (pri drsanju); 

podoba, pojava; osebnost; oseba; misliti (si); me-
niti; predstavljati si  a public figure javna oseba; 
an authority figure avtoriteta; a carnival figure 
pustni lik; figure skating umetnostno drsanje; to 
figure sth out ugotoviti, odkriti, najti, domisliti se; 
razumeti 

fill /fɪl/ v (na)polniti, zapolniti  to fill in sth izpolni-

ti, vnesti, vpisati; napisati; to fill in a form izpolniti 
obrazec; to fill out an application izpolniti/napisa-
ti prijavo/prošnjo 

fillet /'fɪlɪt/ n file(t)  a fried fish fillet ocvrti ribji file; 
a pork fillet svinjski file 

filling /'fɪlɪŋ/ n nadev
filling machine /'fɪlɪŋ məʃiːn/ n polnilni stroj 
film /fɪlm/ n, v film; posneti, snemati 
fin /fɪn/ n plavut
final /'faɪnl/ adj končen, zaključen, zadnji; odločilen 
 the final exam zaključni izpit; to have the final 
say imeti zadnjo besedo 

finally /'faɪnəlɪ/ adv nazadnje, na koncu; končno
finance /'faɪnæns/ n finance, finančna/denarna sred-

stva  personal finance osebno finančno poslo-
vanje 

find /faɪnd/ v najti; poiskati; zdeti se, dobiti vtis o, 
misliti o  to find out odkriti, ugotoviti, izvedeti

finger /'fɪŋɡə(r)/ n prst (na roki)  the index finger 
kazalec; the little finger mezinec; the middle fin-
ger sredinec; the ring finger prstanec  Keep your 
fingers crossed! Drži pesti!

fingernail /'fɪŋɡəneɪl/ n noht 
finish /'fɪnɪʃ/ v (do)končati, zaključiti; končati se  

This will finish Wendy off! To bo Wendy pokon-
čalo/uničilo!

fire /'faɪə(r)/ n, v ogenj; požar; ustreliti; izstreliti  to 
catch fire zagoreti, vneti se; to make a fire zakuri-
ti ogenj; to put out a fire pogasiti ogenj; to fire a 
shot ustreliti  The house is on fire. Hiša gori.; My 
house caught fire. Moja hiša je zagorela. / V moji 
hiši je izbruhnil požar.

fire engine /'faɪər endʒɪn/ n gasilski avto(mobil)
fireplace /'faɪəpleɪs/ n kamin; ognjišče
firewood /'faɪəwʊd/ n dračje; drva
firm /fɜːm/ adj, adv trd, čvrst, trden; odločen, neo-

majen; trdno; odločno, neomajno  on the firm 
ocean ice na trdem/čvrstem oceanskem ledu; to 
stand firm ostati neomajen 

firmly /'fɜːmlɪ/ adv trdno; trdo; čvrsto  I firmly be-
lieve that … Trdno verjamem, da … 

first /fɜːst/ adj, adv prvi; najprej, prvič; na začetku  
at first sprva, na začetku, najprej  At first, people 
in Europe didn’t eat the potatoes. Sprva ljudje v 
Evropi krompirja niso jedli.

firstly /'fɜːstlɪ/ adv prvič; najprej, na začetku
fisherman /'fɪʃəmən/ n ribič 
fishhook /'fɪʃ hʊk/ n trnek
fishing rod /'fɪʃɪŋ rɒd/ n ribiška palica
fit /fɪt/ adj v formi, v dobri kondiciji; utrjen; zdrav  

to keep fit ohranjati kondicijo, skrbeti za dobro 
počutje

fitness /'fɪtnəs/ n telesna pripravljenost, kondicija, 
forma  This is not for my fitness level. To ni za 
mojo raven/stopnjo kondicije/telesne pripravlje-
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nosti. / To je prenaporno za mojo telesno priprav
ljenost.

fitted /'fɪtɪd/ adj prilagojen, opremljen  well fitted 
for living in the Arctic dobro prilagojen za življe-
nje na Arktiki

fix /fɪks/ v popraviti, odpraviti napako; rešiti, razreši-
ti  to get sth fixed dati kaj popraviti 

fixated /fɪk'seɪtɪd/ adj obseden  to be fixated with 
sth biti obseden s čim

fixed /fɪkst/ adj pritrjen, pričvrščen, fiksiran; (toč-
no) določen, stalen  fixed bindings alpske vezi; 
in fixed locations na stalnih krajih/lokacijah 

fizzy /'fɪzɪ/ adj gaziran, z mehurčki, šumeč, peneč  
fizzy drinks gazirane pijače 

flag /flæɡ/ n zastava  the pirate flag gusarska za-
stava

flame /fleɪm/ n ogenj, plamen; zubelj 
flare /fleə(r)/ n svetlobni signal, svetilna raketa  a 

smoke flare svetlobni signal, svetilna raketa 
flash /flæʃ/ n, v poblisk, utrip; plamen; zadnja no-

vica; kratka vest; posvetiti z, zabliskati z; signa-
lizirati (s svetlobnimi signali); bliskovito razširiti; 
(hitro) posredovati/sporočiti  flash news udarne 
novice (ki prekinejo program); to flash messages 
signalizirati sporočila 

flat /flæt/ n, adj stanovanje (BrE); raven, ploščat, 
plosk  a two-room flat dvosobno stanovanje; 
flats čevlji s plosko/nizko peto 

flatten /'flætn/ v poravnati, zravnati; zgladiti, splo-
ščiti 

flattering /'flætərɪŋ/ adj laskav, dobrikav; v ponos, 
v čast

flavour /'fleɪvə(r)/ n, v okus; aroma; aromatski do-
datek; dišavnica, začimba; nadih, pridih, barva, 
nota; odišaviti; začiniti; dodati aromo  artificial 
flavour umetna aroma

flavoured /'fleɪvəd/ adj aromatiziran, z dodanimi 
dišavami/začimbami

flaw /flɔː/ n hiba, napaka, pomanjkljivost
fleet /fliːt/ n flota; ladjevje  a fleet of ships ladijska 

flota 
flexible /'fleksəbl/ adj prilagodljiv, fleksibilen
flier /'flaɪə(r)/ n letak
flight /flaɪt/ n let, polet  a flight attendant stevard/-

-esa
flight attendant /'flaɪt ətendənt/ n stevard/-esa
flippers /'flɪpəz/ n, pl plavutke
flirtatious /flɜː'teɪʃəs/ adj spogledljiv, koketen
float /fləʊt/ v plavati, lebdeti
floating /'fləʊtɪŋ/ adj plavajoč  a floating mill pla-

vajoči mlin
flock /flɒk/ n jata; čreda  a flock of seagulls jata ga-

lebov; a flock of sheep čreda ovac
floor /flɔː(r)/ n nadstropje, etaža; tla, pod; dno  the 

ocean floor morsko dno 

flop /flɒp/ v, n propasti (na celi črti), pogoreti, biti 
polomija; polomija, fiasko, neuspeh 

flora /'flɔːrə/ n flora, rastlinstvo
floral /'flɔːrəl/ adj rožast; cvetlični; rožni  a floral 

clock cvetlična ura (tj. ura, narejena iz cvetja)
florist /'flɒrɪst/ n cvetličar/-ka
flour /'flaʊə(r)/ n moka  maize flour koruzna moka; 

wheat flour pšenična moka 
flow /fləʊ/ v, n teči (reka, solze); izlivati se; tok, pre-

tok; kroženje  blood flow kroženje krvi  The 
Danube flows into the Black Sea. Donava se izli-
va v Črno morje.; The Seine flows through Paris. 
Sena teče skozi Pariz.

flowerbed /'flaʊəbed/ n cvetlična greda
fluency /'fluːənsɪ/ n tekočnost 
fluent /'fluːənt/ adj tekoč, gladek  Her French is flu-

ent. Tekoče govori francosko.
fluently /'fluːəntlɪ/ adv tekoče  He speaks English 

fluently. Tekoče govori angleško.
fluffy /'flʌfɪ/ adj mehak, puhast  fluffy rice puhast/

rahel riž (tak, ki se ne lepi) 
flunk /flʌŋk/ v (o izpitu/testu) pasti na, pogrniti na, 

ne narediti  to flunk a test ne narediti testa, po-
grniti na testu

fly /flaɪ/ v, n leteti; leteti z, pilotirati; potovati z leta-
lom; prepeljati (po zraku); plapolati, vihrati; raz
porek (pri hlačah); muha  to fly in a balloon lete-
ti z balonom; to fly a plane pilotirati letalo; to fly 
a kite spuščati zmaja; to fly in the wind plapolati v 
vetru  Bob’s fly was undone. Bobov razporek je 
bil odprt/odpet.

fly fishing /'flaɪ fɪʃɪŋ/ n muharjenje 
flying carpet /'flaɪɪŋ kɑːpɪt/ n leteča preproga 
fold /fəʊld/ v prepogniti, preganiti; zložiti; prekri-

žati, skleniti; zaviti  to fold the laundry zložiti 
(oprano) perilo, (v omaro) zložiti; 

folded /'fəʊldɪd/ adj sklenjen, prekrižan  arms fold-
ed in prayer roke, sklenjene/prekrižane v molitvi

folk hero /'fəʊk hɪərəʊ/ n narodni/ljudski junak
follow /'fɒləʊ/ v slediti, iti/priti za; zasledovati
food /fuːd/ n hrana, jedača; prehrana; živila  rich 

food bogata/obilna hrana (tj. meso in maščobe); 
simple food preprosta hrana; fatty food mastna 
hrana; street food ulična hrana; food for thought 
nekaj, kar ti da misliti

foodie /'fuːdɪ/ n sladokusec/-ka 
food processor /'fuːd prəʊsesə(r)/ n sekljalnik, mul-

tipraktik
footprint /'fʊtprɪnt/ n sled (znamenja, ki jih pustijo 

stopala), stopinja, odtis  footprints in the snow 
sledi/stopinje v snegu

footstep /'fʊtstep/ n stopinja, korak  He followed in 
his father’s footsteps. Šel je po očetovih stopinjah 
(tj. posnemal ga je). 

forbid /fə'bɪd/ v prepovedati
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forbidden /fə'bɪdn/ adj prepovedan
force /fɔːs/ v, n (pri)siliti; vsiliti; sila, moč, silovitost
forceful /'fɔːsfl/ adj silovit, oster; močan; prepričljiv
forefront /'fɔːfrʌnt/ n prva vrsta  at the forefront 

v prvi vrsti, v ospredju; glaven, najpomembnejši 
forego /fɔː'ɡəʊ/ v odpovedati se, odreči se 
forehead /'fɔːhed/, /'fɒrɪd/ n čelo
foreign /'fɒrən/ adj tuj  a foreign language tuji jezik
foreigner /'fɒrənə(r)/ n tujec/-jka
foreman /'fɔːmən/ n delovodja, preddelavec
foresaw /fɔː'sɔː/ n pt od foresee
foresee /fɔː'siː/ v predvideti, pričakovati, vnaprej 

vedeti
forest /'fɒrɪst/ n gozd
forested /'fɒrɪstɪd/ adj gozdnat, poraščen z gozdom
forestry /'fɒrɪstrɪ/ n gozdarstvo, gozdarjenje
forgive /fə'ɡɪv/ v oprostiti; odpustiti 
forgiveness /fə'ɡɪvnəs/ n odpuščanje; prizaneslji-

vost
fork /fɔːk/ n vilice; vile 
fork-lift /'fɔːklɪft/ n viličar
fork-lift truck /fɔːklɪft 'trʌk/ n viličar
form /fɔːm/ n, v oblika; obrazec; razred (v šoli); (iz)

oblikovati, narediti, tvoriti; ustvariti; nastati; biti, 
predstavljati, sestavljati  to fill in a form izpolniti 
obrazec

formal /'fɔːml/ adj uraden, formalen; slovesen, sve-
čan  for formal occasions za formalne/slovesne/
svečane priložnosti 

formation /fɔː'meɪʃn/ n formacija; oblikovanje, for-
miranje  to fly in formation leteti v formaciji; 
identity formation oblikovanje identitete

former /'fɔːmə(r)/ adj nekdanji, prejšnji, bivši  the 
former Yugoslavia nekdanja Jugoslavija; in former 
times nekdaj, včasih

fortunately /'fɔːtʃənətlɪ/ adv na srečo
fortune /'fɔːtʃən/ n sreča; usoda; premoženje, boga-

stvo  to make a fortune obogateti 
fortune teller /'fɔːtʃən telə(r)/ n vedeževalec/-lka
forward /'fɔːwəd/ adv naprej, dalje  to look for-

ward to sth veseliti se česa
forwards /'fɔːwədz/ adv naprej; dalje
foster /'fɒstə(r)/ v spodbujati, pospeševati (razvoj); 

razviti
found /faʊnd/ v osnovati, ustanoviti
foundation /faʊn'deɪʃn/ n temelj; osnova, podlaga  

firm foundations trdni temelji 
founder /'faʊndə(r)/ n ustanovitelj; utemeljitelj
fountain /'faʊntən/ n vodnjak; vodomet  a Baroque 

fountain baročni vodnjak
fragile /'frædʒaɪl/ adj krhek
frame /freɪm/ v okvir  a window frame okenski 

okvir
framed /freɪmd/ adj uokvirjen, v okviru  a framed 

rucksack nahrbtnik z okvirjem

frank /fræŋk/ n, adj hrenovka (AmE); odkrit  
franks hrenovke

frankfurter /'fræŋkfɜːtə(r)/ n hrenovka 
freckled /'frekld/ adj pegast
free /friː/ adj brezplačen; svoboden; prost  for free 

brezplačno, zastonj  Feel free to try them. Izvoli 
jih poskusiti/preizkusiti. 

freedom /'friːdəm/ n svoboda, neodvisnost
freedom-loving /'friːdəm lʌvɪŋ/ adj svobodoljuben 
freely /'friːlɪ/ adv svobodno, prosto, neovirano  to 

move about freely svobodno/prosto se gibati 
free time /friː 'taɪm/ n prosti čas  free time activi-

ties prostočasne dejavnosti
freeze /friːz/ v zamrzniti, zmrzniti  to deep freeze 

globoko zamrzniti
freezing /'friːzɪŋ/ adj, n leden, ledeno mrzel; zmrzi-

šče  below freezing pod ničlo 
Freising /'fraɪzɪŋ/ n Freising (kraj in samostan blizu 

Münchna)  the Freising Manuscripts Brižinski 
spomeniki/rokopisi

French fries /frentʃ 'fraɪz/ n, pl ocvrt krompirček, 
pomfrit (AmE)

French kiss /frentʃ 'kɪs/ n francoski poljub
frequency /'friːkwənsɪ/ n frekvenca; pogostost  a 

radio frequency radijska frekvenca
frequent /'friːkwənt/ adj pogost, frekventen
frequently /'friːkwəntlɪ/ adv pogosto, velikokrat 
fresh water /'freʃwɔːtə(r)/ n sladka voda
frick /'frɪk/ n omiljevalni/olepševalni izraz za besedo 

‘fuck’ 
fried /fraɪd/ adj ocvrt; pečen  fried eggs ocvrta jaj-

ca; fried foods ocvrta hrana, ocvrte jedi
friend /frend/ n prijatelj/-ica  to make friends with 

sb spoprijateljiti se s kom; to make friends easily  
z lahkoto si najti prijatelje

friendly /'frendlɪ/ adj prijazen, ljubezniv, prijatelj-
ski

friendship /'frendʃɪp/ n prijateljstvo
fright /fraɪt/ n strah, groza, šok
frighten /'fraɪtn/ v prestrašiti; splašiti; prestrašiti se 
frightened /'fraɪtnd/ adj prestrašen, preplašen  to 

get frightened prestrašiti se 
frightening /'fraɪtnɪŋ/ adj strašen, grozljiv; strah/

skrb vzbujajoč 
front door /frʌnt 'dɔː(r)/ n vhodna vrata  on the 

front-door steps na pragu, na stopnicah pred 
vhodnimi vrati

frontier /'frʌntɪə(r)/ n meja
frozen /'frəʊzn/ adj zamrznjen, zmrznjen; zaledenel 
 frozen food zamrznjena hrana; frozen vegeta-
bles zamrznjena zelenjava; a frozen lake zalede-
nelo jezero 

frugality /fruː'ɡælətɪ/ n varčnost, gospodarnost, 
skromnost 

fruit bowl /fruːt 'bəʊl/ n sadna solata 
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fruit bowl /'fruːt bəʊl/ n skleda s sadjem
frustrated /frʌ'streɪtɪd/ adj razdražen, znerviran; je-

zen, nejevoljen, nezadovoljen; nepotešen, zafru-
striran; neuresničen, razočaran 

frustration /frʌ'streɪʃn/ n  nemoč, razočaranje; neje
volja, vir nezadovoljstva, frustracija (duševno sta
nje neugodja zaradi nasprotja med željami in mož
nostmi)

fry /fraɪ/ v cvreti (na/v olju)  to fry the onions 
ocvreti čebulo

fuel /'fjuːəl/ n gorivo  fuel consumption poraba 
goriva 

fuel tank /'fjuːəl tæŋk/ n tank/rezervoar (za gorivo)
fuel truck /'fjuːəl trʌk/ n cisterna (tovornjak za pre-

važanje goriva)
full /fʊl/ adj sit; poln, napolnjen  a full mouth polna 

usta (s polnimi ustnicami)
full-lipped /fʊl 'lɪpt/ adj ki ima polne ustnice  a 

full-lipped mouth usta s polnimi ustnicami
fully /'fʊlɪ/ adv povsem, popolnoma, v celoti; polno 
 fully occupied povsem/v celoti zaseden 

funeral /'fjuːnərəl/ n pogreb
funfair /'fʌnfeə(r)/ n zabaviščni park, lunapark
funnel /'fʌnl/ n lij, lijak
fur /fɜː(r)/ n dlaka; kožuh, krzno 
furniture /'fɜːnɪtʃə(r)/ n pohištvo
further /'fɜːðə(r)/ adv, adj (še) bolj, (še) več; dlje, na-

prej; nadaljnji, dodaten  further west še bolj na 
zahod; further in the future še dlje v prihodnosti 

fuss /fʌs/ n, v hrup, kraval, cirkus, pomp, direndaj; 
(pretirano) ukvarjati se z  Don’t make such a 
fuss. Ne zganjaj takšnega cirkusa.; He fusses over 
me too much. Preveč se ukvarja z mano. 

fussy /'fʌsɪ/ adj malenkosten; zahteven, (pretirano) 
natančen; težaven; izbirčen

future /'fjuːtʃə(r)/ n, adj prihodnost; prihodnji  in 
a future age v nekem prihodnjem obdobju, en-
krat v prihodnosti; in the future v prihodnosti, v 
prihodnje

G
gadget /'ɡædʒɪt/ n naprava, napravica, pripravica 
gain /ɡeɪn/ v (pri)dobiti  to gain confidence pri-

dobiti samozavest; to gain information pridobiti 
informacije 

gallery /'ɡælərɪ/ n galerija
gallon /'ɡælən/ n galona (prostorninska mera; 4,5 li-

tra v Veliki Britaniji; 3,8 litra v ZDA)
gambling /'ɡæmblɪŋ/ n igre na srečo, kockanje, ha-

zardiranje  a gambling session čas/ura igranja 
kart

game /ɡeɪm/ n igra; tekma; (lovna) divjad  a foot-
ball game nogometna tekma; a game show televi-
zijski kviz; a children’s game otroška igra 

gaming /'ɡeɪmɪŋ/ n igranje (iger)  a gaming chan-
nel kanal z igrami 

gang /ɡæŋ/ n klapa, druščina, skupina; tolpa, banda 
 a gang of thieves tolpa/banda tatov

gap /ɡæp/ n vrzel, praznina; razkorak, razlika; pre-
pad; zev  a generation gap generacijski pre- 
pad 

garage /'ɡærɑːʒ/, /'ɡærɑːdʒ/, /'ɡærɪdʒ/ n garaža; avto-
servis, mehanična delavnica

garbage /'ɡɑːbɪdʒ/ n smeti, odpadki
garbage truck /'ɡɑːbɪdʒ trʌk/ n smetarsko vozilo, 

tovornjak za odvoz smeti
garlic /'ɡɑːlɪk/ n česen
gas /ɡæs/ n plin; bencin, gorivo (AmE)  natural gas 

zemeljski/naravni plin
gasp /ɡɑːsp/ v zasopsti, sopihati; zasopihati
gate /ɡeɪt/ n vrata; vhod; izhod (na letališču)
gather /'ɡæðə(r)/ v nabrati, nabirati; pobrati; zbrati 

se  to gather grapes trgati/pobirati grozdje
gear /ɡɪə(r)/ n prestava; prestave  to change gear 

prestaviti, menjati prestavo
geek /ɡiːk/ n navdušenec/-nka 
Gemini /'dʒemɪnaɪ/ n Dvojčka (astrološko znamenje) 

 She is a Gemini. Dvojčica je (po horoskopu).
gender /'dʒendə(r)/ n spol; (družbeni) spol 
general /'dʒenrəl/ adj, n splošen, širok; skupen; 

osnoven; običajen; general  general knowledge 
splošno znanje; in general na splošno, nasploh; 
ponavadi, navadno 

generalization /dʒenrəlaɪ'zeɪʃn/ n posplošitev, po-
sploševanje

generalize /'dʒenrəlaɪz/ v posplošiti, generalizirati 
generally /'dʒenrəlɪ/ adv na splošno, običajno, po-

navadi, večinoma, navadno 
generation /dʒenə'reɪʃn/ n generacija; rod  a gen-

eration gap prepad med generacijami, medgene-
racijski prepad 

generosity /dʒenə'rɒsətɪ/ n radodarnost, darežlji-
vost, velikodušnost 

generous /'dʒenərəs/ adj radodaren, darežljiv; veli-
kodušen

genetically /dʒə'netɪklɪ/ adv gensko, genetično  
genetically engineered gensko spremenjen 

genie /'dʒiːnɪ/ n duh (iz svetilke/steklenice) 
Genoa /'dʒenəʊə/ n Genova (mesto v Italiji) 
genome /'dʒiːnəʊm/ n genom (ves dedni material 

osebka)  the human genome človeški genom
gentle /'dʒentl/ adj nežen, blag, mil; obziren; vlju-

den, ljubezniv; uglajen; položen (vzpetina)  gen-
tle hills položni hribi/griči 

gentleman /'dʒentlmən/ n (množina: gentlemen); 
gospod; gentleman, kavalir 

gentleness /'dʒentlnəs/ n nežnost, blagost, milina; 
obzirnost

gently /'dʒentlɪ/ adv nežno, blago, milo, obzirno
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genuine /'dʒenjʊɪn/ adj pristen, pravi; resničen   
a genuine nuisance prava/resnična nadloga 

Georgians, the /'dʒɔːdʒənz/ n, pl Georgijci (obdobje 
vladavine angleških kraljev Jurijev; vladali od 1714 
do 1837)  the Georgian period georgijansko ob-
dobje

germ /dʒɜːm/ klica, mikrob, bacil
gesture /'dʒestʃə(r)/ n kretnja, gib
get /ɡet/ v dobiti; prinesti, iti po; kupiti, nabaviti; 

nalesti se; peljati, voditi; spraviti; iti z, peljati se 
z; razumeti; dojeti  to get to know sb spoznati 
koga; to get bored začeti se dolgočasiti, biti dolg-
čas; to get divorced ločiti/razvezati se; to get high 
omamiti se, zadrogirati se, zadeti se; to get tired 
utruditi se; to get down to work (resno) se lotiti 
dela; to get on well with sb dobro se razumeti s 
kom; to get rid of sth znebiti se česa  I don’t get 
it. Ne razumem.; I’ll get you a taxi. Poklical/-a ti 
bom taksi.

ghost /ɡəʊst/ n duh
giant /'dʒaɪənt/ adj, n velikanski; velikan
gift /ɡɪft/ n darilo, dar; talent, dar, nadarjenost  a 

gift manufacturer proizvajalec daril
give /ɡɪv/ v, n dati; podati, navesti; popuščanje, po-

pustljivost  to give up (watching television) opu-
stiti (gledanje televizije), prenehati z (gledanjem 
televizije); to give up a bad habit opustiti slabo 
navado; to give up your seat to sb nekomu odsto-
piti svoj sedež (na avtobusu); to give away sth / to 
give sth away podariti; dati (zastonj); razdeliti; to 
give up vdati se, predati se, odnehati; to give your-
self up predati se, izročiti se; to give off (smoke) 
oddajati (dim); to give sb a lift peljati/zapeljati 
koga; to give sb a lecture pridigati komu, oštevati 
koga; to give sb nightmares povzročiti komu noč-
ne more; to give sb a kiss poljubiti koga; to give 
advice svetovati, dati nasvet; to give an excuse 
navesti izgovor; to give an example dati/navesti 
primer; to give reasons navesti razloge; to give a 
speech imeti govor; an even give and take oboje-
stransko popuščanje, kompromis  Give yourself 
up! Predaj se! / Priznaj krivdo!; Can I give you a 
hand? Ti lahko pomagam? 

glacier /'ɡlæsɪə(r)/ n ledenik
glass /ɡlɑːs/ n, adj steklo; kozarec; steklen  a sky-

scraper of glass and steel nebotičnik iz stekla in 
jekla; a glass bridge steklen most; (a pair of) glass-
es očala; wine by the glass vino na kozarec 

glass-bottomed /ɡlɑːs 'bɒtəmd/ adj s steklenim 
dnom  a glass-bottomed bridge most s stekle-
nim dnom 

glassware /'ɡlɑːsweə(r)/ n steklo; steklovina, stekle-
no posodje

global /'ɡləʊbl/ adj svetoven, globalen  a global 
language svetovni/globalni jezik; a global village 

globalna/svetovna vas (komunikacijsko povezana 
svetovna skupnost); global warming globalno se-
grevanje

globally /'ɡləʊbəlɪ/ adv svetovno, globalno  to sell 
sth globally prodajati kaj globalno/na globalni 
ravni/po vsem svetu 

globe /ɡləʊb/ n zemeljska obla; svet; globus 
gloomy /'ɡluːmɪ/ pobit, potrt; žalosten, mrk, otožen; 

turoben 
glorious /'ɡlɔːrɪəs/ adj veličasten, sijajen, čudovit, 

prekrasen, božanski  »Food, Glorious Food« na-
slov pesmi iz muzikala iz 60. let prejšnjega stoletja

glove /ɡlʌv/ n rokavica  a (boxing) glove boksarska 
rokavica; ski gloves smučarske rokavice

glut /ɡlʌt/ n presežek, višek; zasičenost; poplava  in 
a glut of vending machines v poplavi prodajnih 
avtomatov

go /ɡəʊ/ v iti, hoditi; oditi, iti stran; energija; zagon, 
elan  to go down prileči se, prijati; to go in for 
sports ukvarjati se s športom, lotiti se športa; to 
go off sprožiti se, zazvoniti (mobilni telefon); to go 
out with sb hoditi s kom; to go wrong iti narobe, 
izjaloviti se; pokvariti se; to let go of (your social 
media) izpustiti, ne obremenjevati se, pozabiti; to 
go about our everyday lives delati svoje, iti po svo-
jih opravkih; to go without (lunch) zdržati/biti brez 
(kosila); on the go v delu; aktiven; v teku  It goes 
back to the 19th century. Sega v 19. st. / Izvira iz 
19. st.; Pasta goes down well. Testenine jedo z ve-
seljem/užitkom.; Cell phones go off all around you. 
Mobilni telefoni zvonijo vse okrog nas.; His ship 
went off course. Njegova ladja je zašla s (prave) 
poti.; The lights went out. Luči so ugasnile.; There 
she goes again! Evo jo! / Spet (je tu)! / Že spet za-
čenja!; Go ahead. (v pogovoru) Izvoli. / Nadaljuj.

goal /ɡəʊl/ n (pri nogometu) gol, zadetek; vrata, 
mreža, gol; cilj, namen  to score a goal dati gol; 
to reach a goal doseči cilj

goalpost /'ɡəʊlpəʊst/ n vratnica 
gobble /'ɡɒbl/ v goltati; požreti  Don’t gobble your 

food! Nikar ne goltaj hrane!
god /ɡɒd/ n bog, Bog  Thank God! Hvalabogu!; For 

God’s sake! Za božjo voljo!; My God! Moj bog!
goddess /'ɡɒdes/ n boginja
godmother /'ɡɒdmʌðə(r)/ n botra  a fairy god-

mother dobra vila
go-getter /'ɡəʊ ɡetə(r)/ n prodornež, agresiven pod

jetnež
goggles /'ɡɒɡlz/ n, pl zaščitna očala (za smučanje, 

plavanje itd.)
gold /ɡəʊld/ n, adj zlato; zlat, zlate barve  made of 

gold (narejen) iz zlata; a gold medal zlata medalja 
golden /'ɡəʊldən/ adj zlat; zlatorumen  a golden 

statue zlat kipec; a golden touch zlat dotik; golden 
leaves zlatorumeno listje; golden hair zlati lasje 
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Goldenhorn, the / 'ɡəʊldənhɔːn/ n Zlatorog
gold-miner /'ɡəʊldmaɪnə(r)/ n zlatokop
gold rush /'ɡəʊld rʌʃ/ n zlata mrzlica
Goliath /ɡə'laɪəθ/ n Goljat (oseba iz Biblije) 
go-nowhere /ɡəʊ 'nəʊweə(r)/ adj tak, ki nikamor ne 

vodi; brezperspektiven 
good /ɡʊd/ adj, adv dober; spreten; dobro  for your 

own good za tvoje dobro; to be good enough za-
dostovati, zadoščati; to get a good night’s sleep 
dobro se naspati; to be on good terms with sb biti 
v dobrih odnosih s kom; goods blago, izdelki, 
proizvodi  I’m good at skiing. Dobro smučam.; 
I’m no good at skiing. Ne znam smučati. / Zanič 
smučam.; It’ll do him good. Koristilo mu bo.; 
Good Lord! Ojej! / Zaboga! / Ježešna!; Good heav-
ens! Sveta nebesa! / Nebesa! / Bog!

goodies /'ɡʊdɪz/ n, pl dobre/zdrave stvari; glej goody
good-looking /ɡʊd 'lʊkɪŋ/ adj lep, čeden, prikupen, 

privlačen
goodness /'ɡʊdnəs/ n dobrota, krepost  My good-

ness! Moj bog! / Pri moji veri!; Thank goodness! 
Hvalabogu!

goods /ɡʊdz/ n, pl blago, izdelki, proizvodi
goody /'ɡʊdɪ/ n dober dečko/fant; pozitivec; dobro-

ta, sladkarija; dobra/zdrava stvar  the goodies 
and the baddies tiste dobre in tiste slabe stvari 
(navade ipd.)

goose /ɡuːs/ n (množina: geese); gos
gooseberries /'ɡʊzbərɪz/ n, pl kosmulje
gorgeous /'ɡɔːdʒəs/ adj krasen, sijajen, čudovit
gossip /'ɡɒsɪp/ n, v opravljanje, obrekovanje, (pra-

zne) govorice; obrekovati, opravljati  a gossip 
magazine tračarska revija

goulash /'ɡuːlæʃ/ n golaž  beef goulash goveji go-
laž

govern /'ɡʌvn/ v vladati, upravljati, voditi; obvlada-
ti, brzdati 

government /'ɡʌvənmənt/ n vlada  government 
leaders vladni voditelji

governor /'ɡʌvənə(r)/ n guverner, upravnik, upra-
vitelj 

gown /ɡaʊn/ n (večerna) obleka, toaleta  a ball 
gown večerna obleka 

grab /ɡræb/ v prisvojiti si, prilastiti si; zgrabiti, zagra-
biti; prijeti  to grab coffee na hitro popiti kavo 

grade /ɡreɪd/ n (šolska) ocena (AmE) 
gradual /'ɡrædʒʊəl/ adj postopen 
gradually /'ɡrædʒʊəlɪ/ adv postopoma, polagoma, 

počasi
graduate /'ɡrædʒʊeɪt/ v diplomirati; maturirati 

(AmE) 
graduate /'ɡrædʒʊət/ n, adj diplomiranec; diplomi-

ran
graduation /ɡrædʒʊ'eɪʃn/ n zaključek šolanja; pri-

dobitev diplome 

graffiti /ɡrə'fiːtɪ/ n, pl grafiti
grain /ɡreɪn/ n žito; žitarica; zrno  whole grains 

polnozrnata hrana 
grammar /'ɡræmə(r)/ n slovnica
granddaughter /'ɡrændɔːtə(r)/ n vnukinja
grand slam /ɡrænd 'slæm/ n grand slam (ang. veliki 

zamah; zmaga na največjih svetovnih turnirjih v 
nekaterih športih, npr. v tenisu)  a grand slam 
tournament turnir grand slam

grandson /'ɡrænsʌn/ n vnuk
granite /'ɡrænɪt/ n, adj granit; graniten  carved in 

granite vklesan v granit
granny /'ɡrænɪ/ n babica
grapefruit /'ɡreɪpfruːt/ n grenivka
grapes /ɡreɪps/ n, pl grozdje  to harvest grapes 

trgati/pobirati grozdje; to gather grapes trgati/
pobirati grozdje

graphics /'ɡræfɪks/ n grafika; ilustracije; slikovno 
gradivo  bright graphics živobarvna/pisana gra-
fika; živobarvno/pisano slikovno gradivo

grate /ɡreɪt/ v naribati, nastrgati 
grated /'ɡreɪtɪd/ adj nariban, nastrgan  grated 

horseradish nariban hren; grated turnip naribana 
repa

grateful /'ɡreɪtfl/ adj hvaležen
gratefully /'ɡreɪtfəlɪ/ adv hvaležno
grater /'ɡreɪtə(r)/ n strgalnik
gratitude /'ɡrætɪtjuːd/ n hvaležnost 
gravity /'ɡrævətɪ/ n gravitacija, težnost, gravitacijska 

privlačnost 
greasy /'ɡriːsɪ/ adj masten  greasy food mastna 

hrana; greasy hair mastni lasje 
great /ɡreɪt/ adj velik, visok; krasen, super; pomem-

ben, ugleden, važen  a great deal (of trouble) 
veliko (težav); the Great Wall of China Kitajski zid 

greatly /'ɡreɪtlɪ/ adj zelo, nadvse  to enjoy greatly 
zelo uživati 

greedy /'ɡriːdɪ/ adj pohlepen, lakomen, pogolten; 
požrešen

Greek /ɡriːk/ adj, n grški; grščina; Grk/-inja  the 
Greek alphabet grška abeceda; Greek salad grška 
solata; Greek cuisine grška kuhinja; a Greek am-
phora grška amfora 

green beans /ɡriːn 'biːnz/ n, pl stročji fižol
greenhouse /'ɡriːnhaʊs/ n rastlinjak 
Greenland /'ɡriːnlənd/ n Grenlandija
greet /ɡriːt/ v pozdraviti  to greet respectfully spo-

štljivo pozdraviti
greeting /'ɡriːtɪŋ/ n pozdrav  greetings pozdravi 
greeting card / greetings card /'ɡriːtɪŋ kɑːd/,  

/'ɡriːtɪŋz kɑːd/ n voščilnica  a singing greetings 
card pojoča/glasbena voščilnica 

grief /ɡriːf/ n žalost, bolečina, bridkost
grill /ɡrɪl/ v, n peči na žaru, pražiti; raženj, žar  

mixed grill mešano meso na žaru
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grind /ɡraɪnd/ v zmleti, zdrobiti; stolči, streti  to 
grind the wheat into flour zmleti žito v moko; to 
grind sth up zmleti, zdrobiti

grinder /'ɡraɪndə(r)/ n mesoreznica; mlinček
groom /ɡruːm/ v negovati se, urediti se; negovati, 

urediti 
ground /ɡraʊnd/ n, v tla; zemlja; zemljišče, območ

je; (športno) igrišče; imeti v hišnem priporu, ne 
pustiti ven  to sleep on the ground spati na tleh; 
under/below the ground pod zemljo; hunting 
grounds lovišča; a tennis ground teniško igrišče; 
to find a common ground najti skupno podlago/
skupne interese  My parents grounded me for 
the whole weekend. Starši me  cel vikend niso 
pustili ven.

grow /ɡrəʊ/ v gojiti, pridelovati; rasti, zrasti; veča-
ti se, naraščati  to grow wheat/rice pridelovati 
žito/pšenico/riž; to grow tulips gojiti tulipane; to 
grow up odrasti, odraščati  Wait until you grow 
up. Počakaj, da odrasteš.; Where have you been 
growing up? Kje si pa odraščal/-a?

growing /'ɡrəʊɪŋ/ adj odraščajoč  a growing child 
odraščajoč otrok

grown-up /ɡrəʊn 'ʌp/ n, adj odrasla oseba; odrasel, 
zrel  grown-ups odrasli

grudging /'ɡrʌdʒɪŋ/ adj nejevoljen
guard /ɡɑːd/ n čuvaj, stražar, paznik, varnostnik  a 

security guard varnostnik 
guess /ɡes/ v, n ugibati, uganiti; domnevati, sklepa-

ti; meniti, misliti; ugibanje, ocena, domneva  I 
guess you’re right. Verjetno imaš prav. 

guest /ɡest/ n gost/-ja, povabljenec/-nka 
guesthouse /'ɡest haʊs/ n penzion, gostišče 
guidance /'ɡaɪdns/ n svetovanje; napotek; smernica; 

vodenje; usmerjanje 
guide /ɡaɪd/ n, v vodič, vodnik (oseba in knjiga); vo-

diti, usmerjati, peljati  a TV guide vodič po TV 
sporedih, televizijski vodnik; a tourist guide turi-
stični vodič 

gulf /ɡʌlf/ n zaliv  the Gulf war zalivska vojna 
gut-feeling /ɡʌt 'fiːlɪŋ/ n nagonski/instinktiven ob-

čutek 
guy /ɡaɪ/ n tip, fant, dečko
gym /dʒɪm/ n telovadnica

H
habit /'hæbɪt/ n navada  to give up a bad habit opu-

stiti slabo navado; eating habits prehrambene/
prehranjevalne navade; viewing habits gledalske 
navade 

habitat /'hæbɪtæt/ n življenjski prostor, življenjsko 
okolje, habitat

haircut /'heəkʌt/ n striženje; frizura, pričeska  Have 
a haircut! Postrizi si lase! / Postrizi se!

hairdryer /'heədraɪə(r)/ n sušilnik za lase, fen 
hair parter /'heəpɑːtə/ n glavnik (s konico/z dolgim 

ročajem)
hair-raising /'heə reɪzɪŋ/ adj srhljiv, grozljiv, zastra-

šujoč; razburljiv 
hairstyle /'heəstaɪl/ n frizura, pričeska
hall /hɔːl/ n predsoba; veža; avla; dvorana
ham /hæm/ n šunka; gnjat; pršut  smoked ham pre-

kajena/dimljena šunka; Karst air-dried ham (na 
zraku posušen) kraški pršut

hammer /'hæmə(r)/ n, v kladivo; zabiti; ponavlja-
ti; (zelo) truditi se; vbiti, dopovedati, vcepiti   
Hammer your grammar! Vbij si slovnico v glavo! 

hammock /'hæmək/ n viseča mreža
hand /hænd/ n roka; pomoč; stran; kazalec (pri uri) 
 with bare hands z golimi rokami; to give sb a 
hand pomagati komu, priskočiti na pomoč; on 
the other hand po drugi strani; when things get 
out of hand ko stvari uidejo izpod nadzora; to be 
on hand biti na voljo/razpolago; the minute hand 
minutni kazalec  They took each other by the 
hand. Prijeli so se za roke.; Can I give you a hand? 
Ti lahko pomagam?

handball /'hændbɔːl/ n rokomet
handgun /'hændɡʌn/ n pištola; ročno strelno orož-

je
handkerchief /'hæŋkətʃɪf n robec, robček 
handle /'hændl/ v, n obvladati, zmoči; ravnati (z), 

delati (z); kljuka; ročaj, držaj, držalo  to handle 
a situation obvladati situacijo, biti kos situaciji; 
to handle objects skilfully spretno/vešče ravnati/
delati s predmeti; a door handle kljuka  Turn  
the handle anti-clockwise. Obrni ročaj v nasprot
ni smeri urnega kazalca. / Obrni ročaj na levo.

handsome /'hænsəm/ adj čeden, privlačen, lep
handstand /'hændstænd/ n stoja (na rokah)  to do 

a handstand narediti stojo (na rokah)
handwrite /'hændraɪt/ v napisati na roko  to hand-

write a letter napisati pismo na roko 
hang /hæŋ/ v obesiti, namestiti, pritrditi; viseti; po-

vesiti, spustiti  to hang out the washing obesiti 
perilo; to hang out with sb družiti se; zadrževati 
se, posedati; to hang your head down in shame 
povesiti glavo od sramu  Who do you hang out 
with? S kom se družiš?

hang glider /'hæŋ ɡlaɪdə(r)/ n zmaj; zmajar/-ka
hang gliding /'hæŋ ɡlaɪdɪŋ/ n zmajarstvo
hanky /'hæŋkɪ/ robček, robec
Hannibal /'hænɪbl/ n Hanibal (kartažanski vojsko-

vodja; 247/46–182 pr. n. št.; leta 218 pr. n. št. preč-
kal Alpe)

happen /'hæpən/ v zgoditi se, pripetiti se, dogajati 
se; doleteti; biti  We happened to be there when 
she appeared. Po naključju smo bili tam, ko se je 
pojavila.; Do you happen to know what’s on after 
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the news? Ali slučajno veš, kaj je na sporedu po 
poročilih?

happiness /'hæpɪnəs/ n sreča
harassment /hə'ræsmənt/ n nadlegovanje; nasilje 
harbour /'hɑːbə(r)/ n pristanišče
hard /hɑːd/ adj, adv trd; trden; težek, naporen, zah-

teven; trdo, močno, zelo, pridno  hard times tež-
ki časi  They work hard at school. V šoli trdo/
pridno delajo.; It’s hard to say … Težko je reči …; 
It’s hard to imagine … Težko si je predstavljati … 

hard boil /hɑːd 'bɔɪl/ v trdo skuhati
hard-boiled /hɑːd 'bɔɪld/ adj trdo kuhan  a hard-

boiled egg trdo kuhano jajce
hardly /'hɑːdlɪ/ adv skoraj(da) ne, komaj(da)  hard-

ly ever komaj kdaj, skoraj nikoli; hardly anybody 
komaj kdo, skoraj nihče  She could hardly wait. 
Komaj/s težavo je čakala.; People hardly need an 
alarm clock. Ljudje komajda potrebujejo budilko. 
/ Ljudje skorajda ne potrebujejo budilke.

hard-working /hɑːd 'wɜːkɪŋ/ adj delaven, marljiv, 
prizadeven

harm /hɑːm/ v škoditi 
harmful /'hɑːmfl/ adj škodljiv, slab; kvaren  harm-

ful side-effects škodljivi stranski učinki
harmless /'hɑːmləs/ adj neškodljiv; nedolžen; nene-

varen 
harmony /'hɑːmənɪ/ n harmonija, skladnost, ubra-

nost  in harmony with nature v skladnosti/ubra-
nosti z naravo 

harpoon /hɑː'puːn/ n harpuna
harsh /hɑːʃ/ adj neusmiljen, neprizanesljiv, krut; 

oster, trd  a harsh winter ostra zima 
harvest /'hɑːvɪst/ n, v žetev; letina; požeti, žeti  to 

harvest wheat žeti pšenico; to harvest grapes tr-
gati/pobirati grozdje

hash browns /hæʃ 'braʊnz/ n, pl pražen krompir; 
krompirjevi kroketi  hash browned potatoes 
pražen krompir; krompirjevi kroketi

hatch /hætʃ/ v valiti; izvaliti; izleči se 
haul /hɔːl/ v povleči, potegniti  to haul sth up a tree 

branch zvleči/povleči kaj na vejo
haunted /'hɔːntɪd/ adj kjer straši  This house is 

haunted. V tej hiši straši. 
hay /heɪ/ n seno 
hayrack /'heɪræk/ n kozolec
head /hed/ n, v glava; vodja; obrniti, usmeriti; odpra-

viti se, nameniti se, biti namenjen; iti  to head 
home odpraviti se domov; to head for home/Lon-
don odpraviti se domov/v London; to head to the 
gym odpraviti se/nameniti se/iti v telovadnico; to 
head north odpraviti se na sever/proti severu; to 
head due west odpraviti/nameniti se naravnost 
proti zahodu 

headband /'hedbænd/ n naglavni trak 
headdress /'heddres/ n naglavno okrasje; perjanica 

headline /'hedlaɪn/ n (časopisni) naslov  news 
headlines pomembne vesti/novice 

headphones /'hedfəʊnz/ n, pl slušalke 
headteacher /hed'tiːtʃə(r)/ n ravnatelj/-ica 
health /helθ/ n zdravje  You are a picture of health. 

Si prava podoba zdravja.
health care /'helθ keə(r)/ n zdravstvo, zdravstveno 

varstvo; skrb za zdravje  health care workers 
zdravstveni delavci

healthy /'helθɪ/ adj zdrav  a healthy mind in a 
healthy body zdrav duh v zdravem telesu 

heap /hiːp/ n kup  a heap of stones/clothes kup 
kamenja/oblek

hear /hɪə(r)/ v slišati; poslušati; uslišati  to hear 
of sth/sb slišati/zvedeti za kaj/koga; to hear from 
sb prejeti novice od; to hear prayers uslišati mo- 
litve 

hearing /'hɪərɪŋ/ n sluh
heart /hɑːt/ n srce  a racing heart razbijajoče srce; 

a honeybread heart lectovo srce; to learn sth by 
heart naučiti se kaj na pamet  Have a heart! 
Usmili se me!

hearty /'hɑːtɪ/ adj obilen, krepak (hrana)
heat /hiːt/ n, v vročina; ogenj, (visoka) temperatu-

ra; segreti  to grill under a medium heat peči na 
zmernem ognju; to heat the oil segreti olje

heater /'hiːtə(r)/ n grelec/grelnik (vode, zraka)  a 
water heater bojler

heaven /'hevn/ n nebesa, raj, paradiž  to be in sev-
enth heaven biti v devetih nebesih  Heavens! 
Sveta nebesa! / Nebesa! / Bog!; Good heavens! 
Sveta nebesa! / Nebesa! / Bog!; Thank heavens! 
Hvalabogu!

heavily /'hevɪlɪ/ adv močno, zelo; krepko; veliko 
heavy /'hevɪ/ adj težek (po teži); velik; močen; hud  

a heavy storm hud/silovit vihar, močna nevihta; a 
heavy truck driver voznik težkega tovornjaka 

Hecate /'hekətɪ/ n Hekata (grška boginja razpotij)
hectare /'hekteə(r)/ n hektar (10.000 m²)
hedge /hedʒ/ n živa meja
hedge shears /'hedʒ ʃɪəz/ n, pl škarje za živo mejo 
hedgehog /'hedʒhɒɡ/ n jež
hefty /'heftɪ/ adj ogromen, velik, zajeten 
height /haɪt/ n višina; velikost; višava 
heir /eə(r)/ n dedič; naslednik  an heir to the throne 

prestolonaslednik 
helicopter /'helɪkɒptə(r)/ n helikopter
heliport /'helɪpɔːt/ n helikopterska ploščad, helikop-

tersko vzletišče, heliport 
hell /hel/ n pekel (za poudarjanje)  Hell! Hudič! / 

Vrag! / Hudiča! / Vraga! / Presneto!; I was embar-
rassed as hell. Bilo mi je nerodno kot sam hudič. / 
Bil sem peklensko/hudičevo v zadregi. 

helmet /'helmɪt/ čelada  a crash helmet (zaščitna) 
čelada
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help /help/ n, v pomoč; pomagati  to help out with 
sth pomagati pri čem 

helpful /'helpfl/ adj pripravljen pomagati; ustrežljiv, 
uslužen; koristen   That’s very helpful. To je zelo 
koristno.

helpless /'helpləs/ adj nebogljen, nemočen
hemisphere /'hemɪsfɪə(r)/ n polobla, hemisfera  

the Western Hemisphere zahodna polobla
hen /hen/ n kokoš
hence /hens/ adv zato, zaradi tega, od tod 
herb /hɜːb/ n zelišče  cooked on a bed of herbs pe-

čen na plasti/sloju zelišč
herbal /'hɜːbl/ adj zeliščen  herbal tea zeliščni čaj
Hercules /'hɜːkjʊliːz/ n Herkul (grška bajeslovna ose-

ba)
herd /hɜːd/ n čreda  a herd of cattle čreda živine
heritage /'herɪtɪdʒ/ dediščina, zapuščina  a World 

Heritage Site kraj/območje svetovne kulturne de-
diščine; a heritage steam train muzejski vlak 

hero /'hɪərəʊ/ n junak  a folk hero narodni/ljudski 
junak

heroine /'herəʊɪn/ n junakinja
hibernation /haɪbə'neɪʃn/ n zimsko spanje, prezi-

movanje, hibernacija (globoko spanje)  human 
hibernation hibernacija človeka

hide /haɪd/ v skrivati (se); tajiti
high /haɪ/ adj, adv visok; visoko; zadet, zadrogiran, 

omamljen  under high pressure pod visokim 
pritiskom; high jumping skok v višino; the high 
jump skok v višino; to fire a smoke flare high in 
the air izstreliti svetilno raketo visoko v zrak; to 
get high omamiti se, zadrogirati se, zadeti se

high-calorie /haɪ 'kælərɪ/ adj visokokaloričen
highlight /'haɪlaɪt/ v izpostaviti; pojasniti; osvetliti; 

podčrtati, naglasiti 
highlighter /'haɪlaɪtə(r)/ n marker, fluorescenčni flo-

master  a highlighter pen marker, fluorescenčni 
flomaster

highly /'haɪlɪ/ adv zelo, nadvse  highly educated 
zelo/nadvse izobražen; highly developed zelo/
nadvse razvit 

high school /'haɪ skuːl/ n srednja šola (v ZDA šola za 
učence med 15. in 18. letom); (nižja) gimnazija (v 
Veliki Britaniji šola za učence med 11. in 18. letom)

high-speed /haɪ 'spiːd/ adj hiter  a high-speed 
train vlak za velike hitrosti 

hike /haɪk/ v, n prehoditi, prepešačiti; pohod, tura; 
izlet  a mountain hike planinski pohod; a scenic 
hike slikovit/panoramski pohod/izlet 

hiker /'haɪkə(r)/ n planinec, gornik; pohodnik; izle-
tnik 

hiking /'haɪkɪŋ/ n pohod; tura; sprehod  hiking 
trails pohodne/planinske poti

hilarious /hɪ'leərɪəs/ adj (zelo/izjemno/neznansko) 
smešen

hinterland /'hɪntəlænd/ n notranjost; zaledje 
hip /hɪp/ n kolk; bok
hire /'haɪə(r)/ v najeti, izposoditi si  to hire a car 

najeti avto
historic /hɪ'stɒrɪk/ adj zgodovinski  a historic cas-

tle zgodovinski grad; a historic town zgodovinsko 
mesto 

historical /hɪ'stɒrɪkl/ adj zgodovinski  a historical 
figure zgodovinska osebnost; historical periods 
zgodovinska obdobja 

historically /hɪ'stɒrɪklɪ/ adv v preteklosti; zgodovin-
sko, z vidika zgodovine 

hit /hɪt/ v, n udariti; zadeti; trčiti ob/v; zaleteti se v, 
zbiti, podreti; uspešnica, hit; uspeh; udarec; zade-
tek  This prediction was a hit. Ta napoved je bila 
pravilna. / Ta napoved je bila zadetek (v polno).

hitch /hɪtʃ/ v štopati; dobiti štop, zaštopati  to hitch 
to school štopati v šolo; to hitch a lift to (York) do-
biti štop do (Yorka), zaštopati do (Yorka)

hoe /həʊ/ n motika 
hold /həʊld/ v držati; zdržati; pripraviti, organizirati, 

izpeljati  to hold a festival pripraviti/organizira-
ti/izpeljati festival; to hold the world record imeti 
svetovni rekord  The Olympic games are held 
every four years. Olimpijske igre so vsake štiri leta. 

holder /'həʊldə(r)/ n držalo  an egg holder podsta-
vek/stojalo za jajca 

hole /həʊl/ n luknja; jama; odprtina  a black hole 
črna luknja

holiday /'hɒlədeɪ/ n počitnice; dopust; praznik  an 
off-season holiday izvensezonske počitnice; to 
observe a holiday slaviti/praznovati praznik; to 
celebrate a holiday slaviti/praznovati praznik; a 
public/national holiday državni praznik

holy /'həʊlɪ/ adj svet, pobožen; kreposten  Church 
of the Holy Trinity Cerkev Sv. Trojice 

homeland /'həʊmlænd/ n domovina
homeless /'həʊmləs/ adj brez doma, brezdomski, 

brezdomen, brez strehe nad glavo  homeless 
people brezdomci

home-made   /həʊm 'meɪd/ adj doma narejen, do-
mač

homesick /'həʊmsɪk/ adj domotožen  He’s home-
sick. Ima domotožje.

honest /'ɒnɪst/ adj pošten, iskren, odkrit
honestly /'ɒnɪstlɪ/ adv pošteno, odkrito, iskreno, po 

pravici  as honestly as possible kar se da pošte-
no, čim bolj iskreno

honesty /'ɒnəstɪ/ n poštenost, iskrenost, odkritost
honey /'hʌnɪ/ n med; srček, ljubček/-ica
honeybread /'hʌnɪbred/ n lect  a honeybread 

heart lectovo srce
honour /'ɒnə(r)/ n, v čast, spoštovanje; spoštovati, 

častiti, ceniti  in his honour njemu v čast, v nje-
govo čast
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hood /hʊd/ n pokrov (avtomobilskega motorja) 
(AmE); kapuca 

hooked /hʊkt/ adj kljukast (nos); zasvojen, odvisen 
 He is hooked on TV. Zasvojen je s televizijo.

hoover /'huːvə(r)/ v, n (po)sesati (prah); sesalnik 
hop /hɒp/ n hmelj (rastlina)  hops hmelj (plodovi) 
hope /həʊp/ v, n upati; upanje
hopeless /'həʊpləs/ adj brezupen, obupen; zanič
horizon /hə'raɪzn/ n obzorje  on the horizon na ob-

zorju
horn /hɔːn/ n rog; troblja, hupa; sirena  a car horn 

avtomobilska hupa; a shoe horn žlica za čevlje, 
žlica za obuvanje 

horrible /'hɒrəbl/ adj obupen, grozen, strašen
horrified /'hɒrɪfaɪd/ adj zgrožen, poln groze
horror /'hɒrə(r)/ n groza; grozota, strahota, grozlji-

vost  a horror film grozljivka  But to his horror, 
… Vendar je na njegovo grozo … 

horseradish /'hɔːsrædɪʃ/ hren  grated horseradish 
nariban/nastrgan hren

horticulturalist /hɔːtɪ'kʌltʃərəlɪst/ n hortikulturnik/-
-ica, hortikulturist/-ka; oseba, ki se ukvarja z vr-
tnarstvom 

hose /həʊz/ n cev (za zalivanje) 
hospitable /hɒ'spɪtəbl/ adj gostoljuben; ljubezniv, 

prijazen 
hospitality /hɒspɪ'tælətɪ/ n gostoljubje, gostoljub-

nost; ljubeznivost, prijaznost
host /həʊst/ n, v gostitelj; (v oddaji) voditelj; gostiti, 

prirediti 
hot-pot /'hɒtpɒt/ n enolončnica
house /haʊs/ v nastaniti, sprejeti; imeti, hraniti, vse-

bovati  The castle houses a museum. V gradu je 
muzej. / Grad daje prostor muzeju. / V gradu do-
muje muzej. / V gradu se nahaja muzej.

household /'haʊshəʊld/ n gospodinjstvo 
housing /'haʊzɪŋ/ n stanovanje; stavbe, v katerih bi-

vajo ljudje  substandard housing nezadovoljiva/
podstandardna stanovanja; to provide housing 
zagotavljati/nuditi stanovanja

hubby /'hʌbɪ/ n (šaljivo, pogovorno) možiček 
hug /hʌɡ/ v, n objeti, stisniti k sebi; objem
huge /hjuːdʒ/ adj ogromen, velikanski
hugger /'hʌɡə(r)/ n objemalec (tj. oseba, ki te obja-

me)
hum /hʌm/ v mrmrati, brundati 
human /'hjuːmən/ n, adj človek; človeški  humans 

ljudje; human beings ljudje, človeška bitja; a hu-
man crew človeška posadka; a human genome 
človeški genom; human hibernation hibernacija 
(tj. globoko spanje) človeka; a human fish človeška 
ribica

humanity /hjuː'mænətɪ/ n človeštvo 
humble /'hʌmbl/ adj skromen, preprost
humiliated /hjuː'mɪlɪeɪtɪd/ adj ponižan 

humourless /'hjuːmələs/ adj brez humorja, brez 
smisla za humor

hunk /hʌŋk/ n dedec, žrebec; velik kos  a hunk of 
meat velik kos mesa

hunky /'hʌŋkɪ/ adj postaven, seksi (o moškem)
hunt /hʌnt/ v loviti  to hunt buffalo loviti bizone 
hunter /'hʌntə(r)/ n lovec
hunting /'hʌntɪŋ/ n, adj lov; lovski  seal hunting 

lov na tjulnje; a hunting boat lovski čoln; hunting 
grounds lovišča 

hurry /'hʌrɪ/ v, n (po)hiteti; naglica, hitenje  Hurry 
up! Pohiti!; You’d better hurry. Bolje, da pohitiš.; 
I’m in a hurry.  Mudi se mi.

hurt /hɜːt/ v, adj boleti; povzročati bolečino; raniti 
se; poškodovati si; raniti, prizadeti; poškodovan, 
ranjen  I hurt my finger/my back. Poškodoval/
ranil sem si prst/hrbet.; You’re hurting me! Boli 
me!; Did I hurt you? Sem te prizadel/-a?; My leg 
hurt. Noga me je bolela.; It hurt. Bolelo je.; He was 
not badly hurt. Ni bil hudo poškodovan. 

husky /'hʌskɪ/ n haski, eskimski pes
hustle /'hʌsl/ n vrvež, živžav 
hut /hʌt/ n koča; baraka, koliba
hydration /haɪ'dreɪʃn/ n hidracija (vnašanje vode v 

organizem)
hyperspace /'haɪpəspeɪs/ n hiperprostor (v znan-

stveni fantastiki)
hyphen /'haɪfn/ n vezaj

I
ice /aɪs/ n led  thin ice tanek led
ice cap /'aɪs kæp/ n ledeniška kapa 
idealistic /aɪdɪə'lɪstɪk/ adj idealističen, zanesenjaški
identify /aɪ'dentɪfaɪ/ v prepoznati; odkriti; identifi-

cirati 
identity /aɪ'dentətɪ/ n identiteta, istovetnost  an 

identity card osebna izkaznica; identity formation 
oblikovanje identitete 

ideogram /'ɪdɪəɡræm/ n ideogram, pojmovni znak
igloo /'ɪɡluː/ n iglu
ignore /ɪɡ'nɔː(r)/ v ne meniti se (za), ignorirati, pre-

zreti
illegal /ɪ'liːɡl/ adj nezakonit, prepovedan
illness /'ɪlnəs/ n bolezen
illuminated /ɪ'luːmɪneɪtɪd/ adj osvetljen
illusion /ɪ'luːʒn/ n slepilo, prazen up, zgrešena ideja 

ali prepričanje, iluzija
image /'ɪmɪdʒ/ n podoba; imidž; slika  a sharper 

image quality ostrejša kakovost slike 
image scanner /'ɪmɪdʒ skænə(r)/ n optični bralnik 

slik, skener slik/fotografij 
imagery /'ɪmɪdʒərɪ/ n podobe; prispodobe; simbo

li(ka)  the imagery of words podobe/prispodobe 
besed
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imaginary /ɪ'mædʒɪnərɪ/ adj izmišljen, namišljen
imagination /ɪmædʒɪ'neɪʃn/ n domišljija; fantazija
imaginative /ɪ'mædʒɪnətɪv/ adj domiseln, iznajdljiv
imagine /ɪ'mædʒɪn/ v predstavljati si, zamisliti si, 

misliti si  Can you imagine? Si lahko predsta-
vljaš! / Si moreš misliti!

immediately /ɪ'miːdɪətlɪ/ adv takoj, nemudoma
immerse /ɪ'mɜːs/ v potopiti se; zatopiti se; predati  

se
immigrant /'ɪmɪɡrənt/ n priseljenec
immortal /ɪ'mɔːtl/ adj nesmrten, neumrljiv, večen
immortality /ɪmɔː'tælətɪ/ n nesmrtnost, neumrlji-

vost
impact /'ɪmpækt/ v vplivati na, učinkovati na 
impatient /ɪm'peɪʃnt/ adj nestrpen, nepotrpežljiv
imperial /ɪm'pɪərɪəl/ adj (o merski enoti) anglosaški; 

imperialen; imperijski  imperial measurements 
anglosaške mere/merske enote

impolite /ɪmpə'laɪt/ adj nevljuden, neolikan, nepri-
jazen

import /'ɪmpɔːt/ n uvoz
import /ɪm'pɔːt/ v uvoziti, uvažati 
importance /ɪm'pɔːtns/ n pomen, pomembnost 
imported /ɪm'pɔːtɪd/ adj uvožen  imported foods 

uvožena hrana 
impossible /ɪm'pɒsəbl/ adj nemogoč, neizvedljiv
impress /ɪm'pres/ v narediti vtis (na koga), očarati, 

navdušiti 
impressed /ɪm'prest/ adj navdušen, prevzet  I’m im-

pressed. Navdušen/-a sem. / Prevzet/-a sem.
impression /ɪm'preʃn/ n vtis; občutek  first impres-

sions prvi vtisi
impressive /ɪm'presɪv/ adj impresiven; mogočen, 

veličasten 
improve /ɪm'pruːv/ v izboljšati (se); popraviti (se), 

izpopolniti  If things don’t improve, … Če se 
stvari ne bodo izboljšale, …; My English has im-
proved a lot. Moja angleščina se je precej izbolj-
šala. 

impulsively /ɪm'pʌlsɪvlɪ/ adv zaletavo, nepremišlje-
no, prenagljeno, impulzivno 

inability /ɪnə'bɪlətɪ/ n nesposobnost, nezmožnost
inaccessible /ɪnæk'sesəbl/ adj nedostopen  to live 

on the inaccessible peaks živeti na nedostopnih 
vrhovih (gora)

inaction /ɪn'ækʃn/ n nedejavnost, neaktivnost, pa-
sivnost 

include /ɪn'kluːd/ v vključiti, vključevati; všteti; vse-
bovati, obsegati

including /ɪn'kluːdɪŋ/ prep vključno, vštevši, vred
inconvenience /ɪnkən'viːnɪəns/ n neprijetnost, ne-

všečnost
increase /ɪn'kriːs/ v povečati (se), dvigniti (se) 
increasingly /ɪn'kriːsɪŋlɪ/ adv vedno bolj, čedalje 

bolj 

incredible /ɪn'kredəbl/ adj neverjeten; fantastičen, 
super  incredible adventures neverjetne dogo-
divščine

incredibly /ɪn'kredəblɪ/ adv neverjetno; strašno, bla
zno, grozno  incredibly strict neverjetno/strašno 
strog 

indecisive /ɪndɪ'saɪsɪv/ adj neodločen; omahljiv, okle
vajoč 

independence /ɪndɪ'pendəns/ n neodvisnost, samo-
stojnost

independent /ɪndɪ'pendənt/ adj neodvisen, samo-
stojen  to become independent postati neodvi-
sen

index finger /'ɪndeks fɪŋɡə(r)/ n kazalec (prst) 
Indian /'ɪndɪən/ n Indijanec/-nka; Indijec/-jka
indicate /'ɪndɪkeɪt/ v predstavljati, pomeniti; poka-

zati; nakazati, navesti
indication /ɪndɪ'keɪʃn/ n znak, znamenje; namig; 

vrednost 
Indies, the /'ɪndɪz/ n območje južne in jugovzhodne 

Azije 
individual /ɪndɪ'vɪdʒʊəl/ adj, n posamezen, posami-

čen, individualen; posameznik  an individual 
sport posamičen šport

individually /ɪndɪ'vɪdʒʊəlɪ/ adv posamezno, pose-
bej; individualno

indoor /'ɪndɔː(r)/ adj notranji; dvoranski, sobni  an 
indoor sport notranji/dvoranski šport

indoors /ɪn'dɔːz/ adv znotraj; v dvorani; noter
industrious /ɪn'dʌstrɪəs/ adj marljiv, delaven, priden 
inevitable /ɪn'evɪtəbl/ adj neizogiben, neizbežen 
inexpensive /ɪnɪk'spensɪv/ adj poceni; cenen 
infancy /'ɪnfənsɪ/ n zgodnje otroštvo 
infant /'ɪnfənt/ n otrok, dete 
infinity /ɪn'fɪnətɪ/ n neskončnost
influence /'ɪnflʊəns/ n, v vpliv; vplivati na  peer 

influence vpliv vrstnikov; to have a big influence 
on sb/sth imeti velik vpliv na koga/kaj  She must 
not be subject to influence. Ne sme pustiti, da to 
vpliva nanjo. / Ne sme biti podvržena vplivu.; Fic-
tional characters can influence readers in real life. 
Knjižni junaki lahko vplivajo na bralce v resnič-
nem življenju. 

informal /ɪn'fɔːml/ adj sproščen; neformalen, pre-
prost, vsakdanji; pogovoren (o jeziku)  an infor-
mal meal neformalen/preprost obrok; in informal 
language v pogovornem jeziku

information /ɪnfə'meɪʃn/ n podatki, informacije  
the »information superhighway« »informacijska 
super avtocesta« (nekdanje ime za internet oz. 
medmrežje)

ingredient /ɪn'ɡriːdɪənt/ n sestavina
inhabit /ɪn'hæbɪt/ v naseliti, živeti v/na, prebivati  

v/na
inhabitant /ɪn'hæbɪtənt/ n prebivalec; stanovalec
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inhabited /ɪn'hæbɪtɪd/ adj naseljen, poseljen; takšen, 
da v njem kdo prebiva/stanuje  This monastery 
is inhabited. Ta samostan je obljuden. / V tem sa-
mostanu bivajo ljudje.

initially /ɪ'nɪʃəlɪ/ adv sprva, najprej, na začetku, uvo
doma

injured /'ɪndʒəd/ adj poškodovan, ranjen  badly 
injured močno poškodovan/ranjen

inland /ɪn'lænd/ adv v notranjosti, na celini; v notra-
njost, proti notranjosti

innate /ɪ'neɪt/ adj prirojen, naraven 
Inner Carniola /ɪnə kɑːnɪ'əʊlə/ n Notranjska, Not

ranjsko
innocent /'ɪnəsnt/ adj nedolžen
innovative /'ɪnəveɪtɪv/, /'ɪnəvətɪv/ adj inovativen 
insanely /ɪn'seɪnlɪ/ adv noro, blazno, zmešano 
insect /'ɪnsekt/ n žuželka, mrčes  an insect head net 

naglavna mreža proti mrčesu
insecure /ɪnsɪ'kjʊə(r)/ adj negotov
insensitive /ɪn'sensətɪv/ adj brezčuten, neobčutljiv; 

brezbrižen
insert /ɪn'sɜːt/ v vstaviti; vtakniti 
inside /ɪn'saɪd/ adv, prep znotraj; notri; noter; v  

Happiness comes from inside. Sreča prihaja od 
znotraj. 

inspiration /ɪnspə'reɪʃn/ n navdih  to get inspira-
tion dobiti navdih 

inspirational /ɪnspə'reɪʃnəl/ adj navdihujoč, inspi-
rativen 

inspire /ɪn'spaɪə(r)/ v navdihniti; navdušiti; spodbu-
diti, spodbujati

install /ɪn'stɔːl/ v vgraditi, montirati; ustoličiti 
instead /ɪn'sted/ adv namesto  instead of name-

sto; instead of (buses) namesto (avtobusov)  But 
instead of opening it, … Toda namesto da bi ga 
odprl, … 

insurance /ɪn'ʃɔːrəns/ n zavarovanje
intake /'ɪnteɪk/ n vnos; zaužitje, zaužita količina 
intellectual /ɪntə'lektʃʊəl/ adj intelektualen, razum-

ski
intelligence /ɪn'telɪdʒəns/ znanje, pamet, inteligen-

ca; inteligentnost  musical intelligence glasbe-
na inteligentnost; interpersonal ~ medosebna ~; 
intrapersonal ~ znotrajosebna ~; bodily-kinaes-
thetic ~ telesno gibalna ~; linguistic ~ jezikovna 
~; logical-mathematical ~ logično-matematična 
~; visual/spatial ~ prostorska ~; naturalist/natu-
ralistic ~ naravoslovna ~; multiple intelligences 
mnogotere inteligentnosti 

intelligent /ɪn'telɪdʒənt/ adj bister, pameten, inteli-
genten

intense /ɪn'tens/ adj močan, močen, izrazit, intenzi-
ven  an intense surge of energy močno poveča-
nje energije

intention /ɪn'tenʃn/ n namen, namera; naklep  He 

had no intention of paying the man back. Nobe-
nega namena ni imel možakarju vrniti denarja.

interact /ɪntər'ækt/ v sporazumevati se; medseboj-
no/vzajemno sodelovati; sovplivati 

interaction /ɪntər'ækʃn/ n medsebojno delovanje, 
medsebojno vplivanje, součinkovanje, interakci-
ja, sovplivanje

interest /'ɪntrəst/ v, n zanimati; vzbuditi zanimanje; 
zanimanje, interes

interested /'ɪntrəstɪd/ adj zainteresiran; radoveden, 
zanimati se (za)

interesting /'ɪntrəstɪŋ/ adj zanimiv
interestingly /'ɪntrəstɪŋlɪ/ adv zanimivo 
interface /'ɪntəfeɪs/ n vmesnik 
interfering /ɪntə'fɪərɪŋ/ adj vtikljiv; ki se vmešava
interlaced /ɪntə'leɪst/ adj prepleten; prepreden
internalize /ɪn'tɜːnəlaɪz/ v ponotranjiti 
international /ɪntə'næʃnəl/ adj mednaroden
internationally /ɪntə'næʃnəlɪ/ adv po vsem svetu; 

mednarodno
interrupt /ɪntə'rʌpt/ v prekiniti; zmotiti 
interruption /ɪntə'rʌpʃn/ n prekinitev, motnja 
intestine /ɪn'testɪn/ n črevo, črevesje  the pig’s in-

testines svinjska čreva
intimate /'ɪntɪmət/ adj intimen; zaupen  the inti-

mate scale of the development majhnost naselja 
introduce /ɪntrə'djuːs/ v predstaviti (se), seznaniti; 

vpeljati, uvesti
Inuit /'ɪnjʊɪt/, /'ɪnʊɪt/ n, adj Inuit (pripadnik ljudstva 

z najsevernejših naselitvenih območij); inuitski  
the Inuit Inuiti 

invade /ɪn'veɪd/ v napasti, zavzeti, zavojevati, vdreti 
v/na, vpasti v/na  The Romans invaded Britain. 
Rimljani so zavzeli/zavojevali Britanijo. 

invader /ɪn'veɪdə(r)/ n napadalec, osvajalec, zavoje-
valec

invent /ɪn'vent/ v izumiti, iznajti; izmisliti si 
invention /ɪn'venʃn/ n izum, iznajdba 
inventor /ɪn'ventə(r)/ n izumitelj/-ica
invisible /ɪn'vɪzəbl/ adj neviden
invitation /ɪnvɪ'teɪʃn/ n vabilo, povabilo  to accept 

an invitation sprejeti (po)vabilo
invite /ɪn'vaɪt/ v povabiti
involve /ɪn'vɒlv/ v zahtevati, vključevati; vključiti, 

vplesti; vmešati; zaplesti se v kaj  a sport that 
involves moving a boat by … šport, ki zahteva 
premikanje čolna z …; to get/become involved in 
sth zaplesti se/biti vpleten v kaj 

inwards /'ɪnwədz/ adv navznoter, noter
iron /'aɪən/ n, v, adj železo; likalnik; likati  a (clothes) 

iron likalnik; the Iron Age železna doba (prazgodo-
vinsko obdobje, ki je sledilo bronasti dobi; v Evropi 
začetek okrog 7. st. pr. n. št.); iron objects železni 
predmeti

ironing board /'aɪənɪŋ bɔːd/ n likalna deska 
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irresponsible /ɪrɪ'spɒnsəbl/ adj neodgovoren
island /'aɪlənd/ n otok  a desert island samotni otok 
isolate /'aɪsəleɪt/ v izolirati, osamiti; ločiti
isolated /'aɪsəleɪtɪd/ adj odmaknjen, odročen, samo-

ten; izoliran; osamljen; ločen  isolated parts of 
the country odročni/odmaknjeni predeli države 

issue /'ɪʃuː/ n problem, težava 
itch /ɪtʃ/ v srbeti  My palm itches. Srbi me dlan. 
item /'aɪtəm/ n predmet; stvar; kos; izdelek  items 

of furniture kosi pohištva 
ivory /'aɪvərɪ/ n slonovina

J
jacket /'dʒækɪt/ n suknjič; jopič, jakna  a dinner 

jacket smoking 
jacket potatoes /dʒækɪt pə'teɪtəʊz/ n, pl neolupljen 

pečen krompir 
jail /dʒeɪl/ n ječa, zapor
Japanese /dʒæpə'niːz/ adj, n japonski; japonščina  

the Japanese Japonci
jaw /dʒɔː/ n čeljust  jaws čeljusti; žrelo 
jealous /'dʒeləs/ adj ljubosumen; zavisten  She is 

jealous of Wendy. Ljubosumna je na Wendy.
jeep /dʒiːp/ n džip
jersey /'dʒɜːzɪ/ n dres 
jet fighter aircraft /dʒet faɪtər 'eəkrɑːft/ n reaktivno 

lovsko letalo
jewel /'dʒuːəl/ n dragulj
jewellery /'dʒuːəlrɪ/ n nakit; dragulji
jigsaw /'dʒɪɡsɔː/ n sestavljanka  to do jigsaws igrati 

sestavljanke; a jigsaw puzzle sestavljanka
jogging /'dʒɒɡɪŋ/ n (počasen/lahkoten) tek, jogging, 

džoging
join /dʒɔɪn/ v pridružiti se; včlaniti se, priključiti se; 

združiti, povezati  to join the army iti v vojsko, 
postati vojak

joke /dʒəʊk/ v, n šaliti se; šala; potegavščina  to tell 
a joke povedati šalo; to do sth as a joke narediti/
storiti kaj v šali/za šalo; a joke mask smešna/šalji-
va maska (pustna ali spalna maska za oči)  You 
must be joking! Saj se šališ! / Gotovo se šališ!

journey /'dʒɜːnɪ/ n potovanje; pot, vožnja  the 
journey overland potovanje po kopnem; to go on 
a journey iti na pot(ovanje); to start off on a jour-
ney odpraviti se/podati se na pot(ovanje)

joy /dʒɔɪ/ n veselje, sreča, radost  to jump for joy 
skakati od veselja 

judge /dʒʌdʒ/ v, n soditi; presoditi, oceniti; sodnik/ 
-ica  to judge sb soditi/kritizirati koga; to judge 
by first appearances soditi po zunanjosti; to 
judge sb by the clothes they wear soditi koga po 
tem, kako je oblečen

judgmental /dʒʌdʒ'mentl/ adj obsojajoč, pretirano 
kritičen 

judicial /dʒʊ'dɪʃl/ adj soden, sodniški  the judicial 
system sodni sistem

jug /dʒʌɡ/ n vrč
juggle /'dʒʌɡl/ v usklajevati, loviti ravnotežje med 
juicy /'dʒuːsɪ/ adj sočen; pikanten, sočen, dražljiv  

juicy gossip pikantne/sočne govorice 
jukebox /'dʒuːkbɒks/ n džuboks, glasbeni avtomat
jump /dʒʌmp/ v, n skočiti; skok  to jump off (a div-

ing board, a swing) skočiti s (skakalnice, z gugal-
nice); to jump for joy skakati od veselja; to do the 
long jump skočiti v daljino; to do the high jump 
skočiti v višino; a ski-jump (smučarska) skakalni-
ca 

junction /'dʒʌŋkʃn/ n križišče
junk /dʒʌŋk/ n malovredna hrana; krama, ropotija, 

šara, navlaka  junk food malovredna/nezdrava 
hrana; useless junk krama, stara šara

just /dʒʌst/ adv, adj samo, le, zgolj; ravno(kar), prav
kar; preprosto, enostavno; ravno, prav, točno, 
natanko; pravičen, nepristranski, korekten  just 
now pravkar, ravno(kar); zdajle, ta trenutek, ta 
hip  I just love American humour. Preprosto/na-
ravnost obožujem ameriški humor.; The boat was 
just big enough to … Čoln je bil ravno dovolj velik,  
da … 

justice /'dʒʌstɪs/ n pravica; pravičnost; pravosodje  
Justice pravosodje; to mete out justice deliti/od-
meriti pravico

justified /'dʒʌstɪfaɪd/ adj upravičen, utemeljen
justify /'dʒʌstɪfaɪ/ v utemeljiti; zagovarjati; upravičiti 
juvenile /'dʒuːvənaɪl/ n mladostnik/-ica, mladolet

nik/-ica 

K
kale /keɪl/ n listni ohrovt
karate /kə'rɑːtɪ/ n karate
kayaking /'kaɪækɪŋ/ n kajakaštvo; vožnja s kajakom
keen /kiːn/ adj navdušen, vnet, goreč, zagret, zagnan 
 to be keen on sth poln zanimanja za, navdušen 
za, goreč  I’m not very keen on sport. Športa ne 
maram preveč.

keep /kiːp/ v zadržati, ohraniti; obdržati; nadaljevati 
(z), vztrajati (pri); imeti, gojiti, rediti; vzdrževa-
ti, oskrbovati; imeti (spravljeno), hraniti; pisati, 
voditi  to keep fit ohranjati kondicijo, skrbeti 
za dobro počutje; to keep quiet ostati/biti tiho, 
ne spregovoriti; to keep saying or doing sth kar 
naprej nekaj govoriti ali početi; to keep changing 
(stalno) se spreminjati; to keep out (enemies) za-
držati, preprečiti vstop, ne pustiti noter; to keep 
up with sth ostati na tekočem z, biti seznanjen 
z, slediti; to keep animals imeti/rediti živali; to 
keep in contact ostati v stiku, ohranjati stike; to 
keep a vocabulary notebook voditi/pisati zvezek 
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z besediščem; to keep a promise držati obljubo  
Hamsters are cheap to keep. Skrbeti za hrčke je 
poceni.; I keep clothes in the wardrobe. Oblači-
la imam (spravljena) v omari.; Keep your fingers 
crossed! Drži pesti! 

kettle /'ketl/ n čajnik, (čajni) kotliček
kick /kɪk/ v, n brcniti; brca, sunek
kid /kɪd/ n, v otrok; vleči za nos, zafrkavati (se), šaliti 

(se)  I’m just kidding. Samo šalim se.
kidnap /'kɪdnæp/ v ugrabiti 
kidnapper /'kɪdnæpə(r)/ n ugrabitelj 
kind /kaɪnd/ n, adj vrsta, zvrst; sorta; prijazen, ljube-

zniv, dober, skrben  basic kinds of food osnovne 
vrste hrane; several kinds of meat več vrst mesa; 
dramas of all kinds drame vseh vrst; in all kinds of 
weather v vsakem vremenu; kind of nekako, po 
svoje, malce, malo, nekoliko; kind of disappoint-
ed nekako/po svoje razočaran  What kind of film 
is it? Kakšne vrste film je? 

kind-hearted /kaɪnd 'hɑːtɪd/ adj dobrosrčen
kindness /'kaɪndnəs/ n prijaznost; ljubeznivost; do-

brota 
kiss /kɪs/ v, n poljubiti, poljubiti se; poljub  to kiss 

for the first time prvič (se) poljubiti; to kiss away 
(the illness) s poljubom ozdraviti; a French kiss 
francoski poljub

kiwi /'kiːwɪ/ n kivi (sadež in ptič)
knight /naɪt/ n vitez
knit /nɪt/ v splesti, plesti
knob /nɒb/ n gumb (na radiu)
knock /nɒk/ v trkati, potrkati; zbiti, zadeti, butni-

ti  to knock on/at the door potrkati na vrata; 
to knock over sth prevrniti/podreti/zbiti kaj; to 
knock sth down zbiti (na tla), podreti 

knot /nɒt/ n vozel 
knowledge /'nɒlɪdʒ/ n znanje  general knowledge 

splošna izobrazba; to extend your knowledge 
razširiti svoje znanje; to process knowledge pre-
delati/obdelati/procesirati znanje 

knowledgeable /'nɒlɪdʒəbl/ adj poučen 
kus-kus /'kʊskʊs/, /'ku:sku:s/ n kuskus (vrsta jedi iz 

pšeničnega zdroba)

L
label /'leɪbl/ n, v etiketa, nalepka, oznaka; označiti 
labour /'leɪbə/ n delo; delavci  slave labour suženj-

sko delo, prisilno delo
lace /'leɪs/ n čipka, čipke
lack /læk/ n, v pomanjkanje; potreba; ne imeti (do-

volj), trpeti pomanjkanje česa  a lack of sth po-
manjkanje česa

ladle /'leɪdl/ n zajemalka
lager /'lɑːɡə(r)/ n svetlo pivo, ležak
lamb /læm/ n jagnje, ovčica; jagnjetina

land /lænd/ n, v zemlja; zemljišče; kopno; izkrcati se, 
iti na kopno; pristati  to travel by land potovati 
po kopnem; to farm land obdelovati zemljo, kme-
tovati; a plot of land parcela, zemljišče; land area 
površina; land surface površina; to land on the 
Moon pristati na Luni/Mesecu

land area /lænd 'eərɪə/ n površina 
landmark /'lændmɑːk/ n orientacijska točka; zna-

menitost
landscape /'lændskeɪp/ n pokrajina, krajina; površi-

na; podolžni format, ležeča usmerjenost  a land-
scape architect krajinski arhitekt; to place the 
screen in landscape zaslon obrniti v ležeči položaj

land surface /'lænd sɜ:fɪs/ n površina
language /'læŋɡwɪdʒ/ n jezik  body language go-

vorica telesa, nebesedno sporazumevanje; sign 
language znakovni jezik (znakovno sporazume-
vanje gluhonemih); spoken and written language 
govorjeni in pisni jezik 

lantern /'læntən/ n svetilka, lanterna (luč s steklenimi 
stranicami v kovinskem okviru)

Lapp /læp/ n Laponec/-nka
lard /lɑːd/ v svinjska mast  melted lard stopljena 

svinjska mast
largely /'lɑːdʒlɪ/ adj v veliki meri, predvsem, zlasti; v 

glavnem, večinoma 
lasagne /lə'zænjə/ n lazanja, lasagna (italijanska jed)
last /lɑːst/ v, adv trajati; nazadnje, končno  to last 

from … to … trajati od … do …  At last! Končno!
late /leɪt/ adv, adj pozen, kasen; pozno, kasno  to 

stay up late pozno ostati pokonci; to work late 
delati do poznih ur, delati pozno; late at night 
pozno ponoči; in his late fifties v svojih poznih 
petdesetih (letih)  It’s getting late. Pozno je (že).; 
The bus is late. Avtobus zamuja. 

latecomer /'leɪtkʌmə(r)/ n zamudnik/-ica 
lately /'leɪtlɪ/ nedavno, v zadnjem času, zadnje čase
later /'leɪtə(r)/ adv kasneje, pozneje  two months 

later dva meseca kasneje/pozneje; later on kasne-
je, pozneje

Latin /'lætɪn/ n, adj latinščina; latinski  the Latin al-
phabet latinica; the Latin script latinica

Latinize /'lætɪnaɪz/ v latinizirati, polatiniti  Lati-
nized names latinizirana/polatinjena imena 

launch /lɔːntʃ/ v, n izstreliti (npr. satelit, raketo); 
splaviti (ladjo); začeti, spraviti v tek, sprožiti; 
lansirati (spraviti na trg); izstrelitev (rakete); spla-
vitev (ladje)  to launch a new product lansirati 
nov proizvod/izdelek; a launch site izstrelišče (za 
rakete)

launderette /lɔːndə'ret/ n samopostrežna pralnica, 
avtomatska pralnica (lokal, v katerem so pralni in 
sušilni stroji, ki jih lahko uporabimo proti plačilu)

laundromat /'lɔːndrəmæt/ n samopostrežna pralni-
ca, avtomatska pralnica (lokal, v katerem so pralni 
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in sušilni stroji, ki jih lahko uporabimo proti pla-
čilu)

laundry /'lɔːndrɪ/ n pralnica; perilo  to do the laun-
dry oprati perilo, imeti/prati žehto; to fold the 
laundry zložiti (oprano) perilo (v omaro); laun-
dry facilities oprema/pripomočki za pranje perila

lavish /'lævɪʃ/ adj razkošen; razsipen, zapravljiv
law /lɔː/ n pravo; zakon  a law student študent/-ka 

prava; to sign a law podpisati zakon 
lawn mower /'lɔːn məʊə/ n kosilnica
lawyer /'lɔɪə(r)/ n pravnik/-ica, odvetnik/-ica
lay /leɪ/ v nesti/valiti (jajca); pogrniti, položiti  to 

lay eggs nesti/valiti jajca; to lay the table pogrni-
ti/pripraviti mizo

layer /'leɪə(r)/ n plast, sloj
lay-out /'leɪ aʊt/ n načrt, tloris; zasnova; razporedi-

tev; postavitev; ureditev  a road lay-out cestna 
postavitev/ureditev

lazy /'leɪzɪ/ adj len; lenoben  a lazy day lenoben dan 
lazybones /'leɪzɪbəʊnz/ n, pl lenuh/-inja
lead /liːd/ v, n voditi, peljati; živeti; vodstvo  to lead 

sb by example voditi koga z zgledom, biti komu 
vzor; to lead a healthy life živeti zdravo; to take 
the lead prevzeti vodstvo/pobudo; sprožiti kaj; a 
lead singer vokal, vodilni/glavni pevec, pevec, ki 
poje glavno melodijo

leader /'liːdə(r)/ n voditelj, vodja  a tribal leader 
plemenski vodja

leading /'liːdɪŋ/ adj vodilni, glavni; prvi 
league /liːɡ/ n stara morska milja (okoli 5 km)
lean /liːn/ v nagibati se; prisloniti, nasloniti na kaj; 

nasloniti se na kaj; nagniti se (naprej) 
leaning /'liːnɪŋ/ adj poševen  the Leaning Tower (of 

Pisa) Poševni stolp (v Pisi) 
leap /liːp/ v skočiti  to leap out of bed skočiti iz 

postelje 
least /liːst/ adv najmanj  at least vsaj
leather /'leðə(r)/ n usnje
leave /liːv/ v zapustiti, oditi; pustiti; odpotovati 

(kam)  to leave the classroom oditi iz razreda, 
zapustiti učilnico; to leave school pustiti šolo; to 
leave home oditi od doma (tj. iti živet na svoje); 
to leave for (Canada) odpotovati v (Kanado); to 
leave TV on pustiti prižgano televizijo 

lecture /'lektʃə(r)/ n, v predavanje; predavati
legal /'liːɡl/ adj zakonit, zakonski, praven
legend /'ledʒənd/ n legenda
leisure /'leʒə(r)/ n prosti čas; sprostitev  a leisure 

farm turistična kmetija 
lend /lend/ v posoditi, dati  to lend sth to sb poso-

diti komu kaj
length /leŋkθ/ n dolžina 
Leo /'liːəʊ/ n Lev (astrološko znamenje)
less /les/ pron manj; (primernik od little)  more or 

less več ali manj, približno

lesson /'lesn/ n (učna) ura; pouk; lekcija  an Eng-
lish lesson ura/pouk angleščine; to teach a lesson 
dati lekcijo, deliti lekcije, izučiti  He has learned 
his lesson. Dobil je svojo lekcijo.; I’d teach them 
a valuable lesson. Dal/-a bi jim pošteno lekcijo. 

lethal /'liːθl/ adj smrtonosen, smrten
lettuce /'letɪs/ n zelena solata
level /'levl/ n, adj stopnja, raven; izenačen, enak, ra-

ven  fitness level stopnja telesne pripravljenosti/
kondicije; A-level examinations matura, maturi-
tetni izpiti; 1000m above sea level tisoč metrov 
nadmorske višine

lever /'liːvə(r)/ n ročica; vzvod
Libra /'liːbrə/ n Tehtnica (astrološko znamenje)
licence /'laɪsns/ n dovoljenje, licenca; pravica  a car 

licence prometno dovoljenje; a driving licence vo-
zniško dovoljenje

life /laɪf/ n življenje  in real life v resničnem življe-
nju; in everyday life v vsakdanjem življenju; daily 
life vsakdanje življenje; a way of life način življe-
nja; all my/his/her life vse življenje; to run for your 
life teči za življenje; a life form oblika življenja  
How’s life? Kako si?

lifeboat /'laɪfbəʊt/ n rešilni čoln
lifeguard /'laɪfɡɑːd/ n reševalec/-lka (iz vode) 
life-long /'laɪflɒŋ/ adj za vse življenje; dosmrten  a 

life-long bond vseživljenjska vez
life raft /'laɪf rɑːft/ n rešilni čoln
lifestyle /'laɪfstaɪl/ n način življenja; življenjski slog
lifetime /'laɪftaɪm/ n življenje  in their lifetime za 

časa njihovega življenja
lift /lɪft/ v, n dvigniti, dvigati (se); dvigalo; prevoz, 

vožnja  to lift the shoulders skomigniti z rame-
ni; to give sb a lift peljati koga v svojem avtu, vzeti 
koga s seboj (v svojem avtu), ponuditi komu pre-
voz; to hitch a lift dobiti štop, zaštopati

light /laɪt/ n, v, adj svetloba; luč; ogenj; prižgati;  
lahek (po teži); lahkoten; svetel  in the light  
of day pri dnevni svetlobi; a light snack lahek 
obrok/prigrizek, lahka malica; light brown svetlo 
rjav 

light-hearted /laɪt 'hɑːtɪd/ adj brezskrben, vesel, 
sproščen 

lighthouse /'laɪthaʊs/ n svetilnik
lightning /'laɪtnɪŋ/ n strela, blisk  a bolt of light-

ning blisk
like /laɪk/ v, prep imeti rad, marati, všeč biti; kot, ka

kor  What is he like? Kakšen je?; What does she 
like? Kaj ji je všeč?; What does he look like? Kak
šen je videti?

likely /'laɪklɪ/ adj, adv verjeten, možen  the most 
likely places najverjetnejša mesta; very likely po 
vsej verjetnosti; most likely najverjetneje 

limerick /'lɪmərɪk/ n šaljiva petvrstična kitica
limit /'lɪmɪt/ n, v meja; omejitev; omejiti  to break/
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exceed the speed limit prekoračiti (največjo do-
voljeno) hitrost

limo /'lɪməʊ/ n limuzina (eleganten osebni avto)
limousine /lɪmə'ziːn/ (BrE), /'lɪməziːn/ (AmE) n li-

muzina (eleganten osebni avto)
linden /'lɪndən/ n lipa
line /laɪn/ n, v črta; vrsta; meja, ločnica; (avtobusna, 

železniška) proga; vrstica (v pesmi); postaviti se v 
vrsto; razvrstiti  a washing line vrv za sušenje 
perila; in a straight line v ravni črti, ravno; a plot 
line osrednja zgodba; to line up sth pripraviti/
urediti kaj  The funeral was lined by hundreds 
of people. Pogreb je ob cesti spremljalo na stotine 
ljudi. 

link /lɪŋk/ v povezati, povezovati
lip /lɪp/ n ustnica  full lips polne ustnice
lipstick /'lɪpstɪk/ n šminka
liquid /'lɪkwɪd/ n tekočina  dish washing liquid te-

koči detergent za pomivanje posode
list /lɪst/ n, v seznam, spisek, lista; našteti, navesti  a 

bucket list seznam stvari, ki si jih želimo narediti, 
preden se postaramo ali umremo; to make a list 
narediti seznam 

literally /'lɪtərəlɪ/ adv dobesedno
litter /'lɪtə(r)/ n, v smeti, odpadki; (na)smetiti  to 

drop litter smetiti, metati smeti na tla  No litter-
ing! Prepovedano odmetavanje smeti!

littoral /'lɪtərəl/ adj obalen, obmorski, primorski  a 
small littoral town majhno obmorsko/primorsko 
mesto; the Littoral Primorska, Primorsko

live /lɪv/ v živeti  to live on coconuts živeti od koko-
sovih orehov (tj. jesti samo kokosove orehe); to live 
up to sth izpolniti, uresničiti; biti dovolj dober  
Have you lived up to your parents’ expectations? 
Ali si uresničil/-a pričakovanja svojih staršev? 

live /laɪv/ adj, adv v živo  a live coverage prenos v 
živo; to appear live nastopati v živo; to watch TV 
shows live gledati TV oddaje v živo (tj. takrat, ko 
so na sporedu) 

liveliness /'laɪvlɪnəs/ n živahnost, živost 
lively /'laɪvlɪ/ adj živahen; živ, vesel, navdušen
liver /'lɪvə(r)/ n jetra  a liver sausage jetrnica, jetrna 

klobasa
load /ləʊd/ n, v tovor; breme; naložiti, natovoriti  

loads kup, gora; to do loads of chores narediti 
goro hišnih opravil; loads of questions kup/gora 
vprašanj 

local /'ləʊkl/ adj krajeven, lokalen; domač  local 
food lokalna/domača hrana 

location /ləʊ'keɪʃn/ n prostor, lokacija; kraj
lock /lɒk/ v zakleniti, zapreti
locker room /'lɒkə ruːm/, /'lɒkə rʊm/ n slačilnica, 

garderoba 
log /lɒɡ/ n, v hlod, klada; dnevnik; vpisati  to log on 

to a website prijaviti se/iti na spletno stran 

logic /'lɒdʒɪk/ n logika; logičnost
logo /'ləʊɡəʊ/ n logotip, simbol
loneliness /'ləʊnlɪnəs/ n osamljenost, samota
lonely /'ləʊnlɪ/ adj osamljen, sam; odmaknjen, sa-

moten  a lonely country road odmaknjena/sa-
motna podeželska cesta 

long /lɒŋ/ adj, adv dolg; dolgo  a long jump skok v 
daljino; long grass visoka trava; a long time ago 
davno, pred davnimi časi; as long as dokler, samo 
če; no longer nič več; to work long hours delati 
nadure 

long-distance /lɒŋ 'dɪstəns/ adj na dolge proge/raz-
dalje  a long-distance train vlak na dolge proge/
razdalje

longevity /lɒn'dʒevətɪ/ n dolgoživost, dolgost življe-
nja

longhouse /'lɒŋhaʊs/ n dolga hiša (bivališče za ljudi 
in živali pod eno streho) 

longing /'lɒŋɪŋ/ n hrepenenje, koprnenje 
look /lʊk/ v gledati; pogledati; izgledati; biti videti; 

pogled; videz  to look after sb poskrbeti za; po-
paziti na; to look at sth/sb pogledati; to look for 
sth/sb (po)iskati; to look forward to sth veseliti se 
česa; to look through sth pregledati, prebrskati; to 
look up a word (in a dictionary) poiskati besedo (v 
slovarju); to look on the bright side biti optimist; 
to have/take a look at sth pogledati; looks zuna-
njost, videz, izgled  Look out! Pazi! 

lookalike /'lʊkəlaɪk/ n dvojnik/-ica 
lookout /'lʊkaʊt/ n opazovanje; opazovalnica  a 

lookout tower opazovalni/razgledni stolp
looks /lʊks/ n, pl zunanjost, videz, izgled
lopper /'lɒpə(r)/ n škarje za veje 
lord /lɔːd/ n gospodar; gospod; lord (britanski ple-

miški naslov)  Lord (o bogu) Gospod, Bog, Jezus 
Kristus  Good Lord! Ljubi bog! / Zaboga! 

lorry /'lɒrɪ/ n tovornjak, kamion
lose /luːz/ v izgubiti; zapraviti  to lose weight shuj-

šati
loss /lɒs/ n izguba  a loss of appetite izguba teka/

apetita; a weight-loss camp shujševalni kamp/ta-
bor

lottery /'lɒtərɪ/ n loterija  to win (in) the lottery za-
deti na loteriji

loving /'lʌvɪŋ/ adj ljubeč; prisrčen  a loving couple 
ljubeč par

low /ləʊ/ adj nizek; majhen; slab  to get low marks 
dobiti nizke/slabe ocene (v šoli); low air pressure 
nizek zračni pritisk/tlak 

low-cal /ləʊ 'kæl/ adj nizkokaloričen
Lower Carniola / ləʊə kɑːnɪ'əʊlə/ n Dolenjska, Do-

lenjsko
lower-case /ləʊə 'keɪs/ adj majhen, z majhnimi čr-

kami  a lower-case omega mala tiskana omega
loyal /'lɔɪəl/ adj zvest, vdan, lojalen
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loyalty /'lɔɪəltɪ/ n zvestoba, lojalnost 
luck /lʌk/ n sreča, srečno naključje  bad luck nesre-

ča, smola; good luck sreča  Good luck! Srečno!
luckily /'lʌkɪlɪ/ adv na srečo
lucky /'lʌkɪ/ adj srečen  He is very lucky. Ima veliko 

srečo.; I’m the luckiest man alive! Sem najsrečnejši 
človek na svetu!

luggage /'lʌɡɪdʒ/ n prtljaga
lunch /lʌntʃ/ n kosilo (obrok med 12. in 14. uro; obed, 

ki ga jemo sredi dneva)  a Sunday lunch nedelj-
sko kosilo

lunchtime /'lʌntʃtaɪm/ n čas kosila
lure /lʊə(r)/ n čar, mikavnost, mik  to resist the lure 

upirati se čaru/miku
luxury /'lʌkʃərɪ/ n, adj razkošje, bogastvo, luksuz; 

razkošen, luksuzen  luxury goods luksuzni iz-
delki

M
macabre /mə'kɑːbrə/ adj mračen, temačen; pošas

ten, srhljiv, strašen, grozen 
machine /mə'ʃiːn/ n stroj  a time machine časovni 

stroj; a milking machine molzni stroj 
mad /mæd/ adj hud, besen, jezen; nor, zmešan, bla-

zen; mahnjen, usekan  to drive sb mad ob živ-
ce/ob pamet spraviti koga; to be mad about sb/
sth biti nor/usekan na koga/kaj  This makes me 
mad. To me razbesni/razjezi.

magazine /mæɡə'ziːn/ n revija; časopis  a women’s 
magazine ženska revija

magnet /'mæɡnət/ n magnet
main /meɪn/ adj glaven, osrednji  the main course 

glavna jed; the main character glavni lik 
mainly /'meɪnlɪ/ adv predvsem, zlasti; večinoma, v 

glavnem 
mains /meɪnz/ n, pl napeljava, omrežje; glavni vod 

(napeljave); glavna varovalka  to turn off the 
mains izklopiti glavno varovalko

maintain /meɪn'teɪn/ v ohraniti, obdržati; vzdrževa-
ti; skrbeti za  to maintain a friendship ohranjati/
vzdrževati prijateljstvo; to maintain the house 
vzdrževati/skrbeti za hišo 

maintenance /'meɪntənəns/ n vzdrževanje; ohranja-
nje  car maintenance vzdrževanje avtomobila 

maize /meɪz/ n koruza (BrE)  maize porridge po-
lenta, koruzni žganci; maize flour koruzna moka

major /'meɪdʒə(r)/ adj glaven, velik; večji; bistven, 
pomemben  major cities večja/pomembnejša 
mesta; a major port večje/glavno pristanišče 

majority /mə'dʒɒrətɪ/ n večina  the majority of 
Americans večina Američanov 

make /meɪk/ v, n narediti, delati; napraviti, izdelati; 
povzročiti; prisiliti; pripraviti koga do česa; znam-
ka; tip  to make a snowman narediti snežaka; to 

make a fire zakuriti ogenj; to make friends spopri-
jateljiti se; to make a decision odločiti se, sprejeti 
odločitev; to make a difference biti pomemben, 
vplivati; to make an effort potruditi se; to make 
a call poklicati (po telefonu); to make a mistake 
zmotiti se, narediti napako; to make notes delati 
si zapiske; to make a lot of money veliko/dobro 
zaslužiti; to make a fortune obogateti; to make a 
speech imeti govor; to make sense of sth razume-
ti kaj; to make a stop ustaviti se (na kratko); to 
make fun of sth/sb norčevati se iz česa/koga; to 
make up predstavljati, sestavljati, tvoriti; to make 
sth up izmisliti si; to make up (with sb) pobota-
ti se, spraviti se; to make up the numbers doseči 
zadostno število (ljudi); to be made up of biti se-
stavljen iz, tvoriti  Make sure to … Poskrbi, da 
…; He makes me laugh. Pripravi me do smeha.; 
Hamsters make great pets. Hrčki so super hišni 
ljubljenčki. / Hrčki se dobro obnesejo kot doma-
či ljubljenčki.; I can’t make it tonight. Nocoj ne 
morem (priti). / Nocoj mi ne bo uspelo (priti).; 
Vegetables and fruits should make up ½ of your 
daily intake. Zelenjava in sadje bi morali predsta-
vljati ½ dnevnega vnosa.; What make is your car? 
Kakšne znamke je tvoj avto?

make-up /'meɪkʌp/ n ličilo  to wear make-up biti 
naličen

male /meɪl/ n, adj moški; moški  a male sport mo-
ški šport; the male sex moški spol; a male teacher 
učitelj; a male friend (moški) prijatelj 

malnutrition /mælnjʊ'trɪʃn/ n podhranjenost  to 
suffer from malnutrition trpeti podhranjenost

man /mæn/ n človek; moški  a white man belec
manage /'mænɪdʒ/ v uspeti, zmoči; uspešno opravi-

ti; shajati; voditi, upravljati  to manage expens-
es voditi stroške  I can manage. Bom že sam/-a. 
/ Lahko sam/-a. / Bom že nekako.

management /'mænɪdʒmənt/ n vodenje; ravnanje, 
obvladovanje  stress management obvladova-
nje stresa 

manager /'mænɪdʒə(r)/ n direktor; vodja; poslovodja
mandarin /'mændərɪn/ n mandarina; mandarinovec 
 a mandarin orange mandarina

Mandarin /'mændərɪn/ n mandarinščina  Manda-
rin Chinese mandarinščina, mandarinska kitajš
čina 

mandatory /'mændətərɪ/ adj obvezen 
mane /meɪn/ n griva 
mango /'mæŋɡəʊ/ n mango
manifest /'mænɪfest/ v izraziti se, pokazati se
manipulate /mə'nɪpjʊleɪt/ v upravljati, ravnati/de-

lati/rokovati z  to manipulate sth ravnati/delati/
rokovati s čim 

manners /'mænəz/ n, pl olika, vedenje, manire  to 
teach sb manners naučiti nekoga manir/olike/
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lepega vedenja; bad manners grdo vedenje, neo-
likanost 

manor /'mænə(r)/ n graščina, dvorec 
mansion /'mænʃn/ n dvorec; graščina; vila 
mantra /'mæntrə/ n mantra (misel ali izjava, ki se po-

gosto ponavlja); vodilo 
manual /'mænjʊəl/ n, adj priročnik; navodila; ročen 
 a manual alphabet ročna abeceda 

manufacture /mænjʊ'fæktʃə(r)/ v izdelovati, proi-
zvajati

manufacturer /mænjʊ'fæktʃərə(r)/ n proizvajalec  
a gift manufacturer proizvajalec daril

manuscript /'mænjʊskrɪpt/ n rokopis  the Freising 
Manuscripts Brižinski spomeniki/rokopisi

Manx /mæŋks/ adj, n jezik otoka Man
map /mæp/ n, v zemljevid; načrt; narisati zemljevid, 

kartografirati  to map a country narisati zemlje-
vid dežele, kartografirati deželo; an unmapped 
sea morje, ki ga ni na zemljevidu; nekartirano 
morje

maple /'meɪpl/ n javor  a maple tree javor; to tap 
a maple tree zarezati javor in zbrati izcejen sok; 
maple syrup javorjev sirup

marble /'mɑːbl/ n, adj marmor; frnikola; marmo-
ren, marmornat  a marble statue marmoren kip 
 The fountain was carved in white marble. Vo-
dnjak je bil izklesan iz belega marmorja.

march /mɑːtʃ/ n, v pohod; marš; korakanje; gnati, 
voditi, (s silo) peljati; korakati  to march out sb 
(s silo) odpeljati/odvesti 

margarine /mɑːdʒə'riːn/ n margarina
marijuana /mærə'wɑːnə/ n marihuana, kanabis 
mark /mɑːk/ n, v (šolska) ocena; označiti, zaznamo-

vati  to get top marks at school dobiti visoke/
najboljše (šolske) ocene 

marmalade /'mɑːməleɪd/ n marmelada (v Veliki Bri
taniji je marmelada narejena iz pomaranč in osta-
lih citrusov oz. agrumov)

marry /'mærɪ/ v poročiti se  to marry sb poročiti se 
s kom  She married an American. Poročila se je 
z Američanom.

Mars /mɑːz/ n Mars (planet in bog)
Martian /'mɑːʃn/ adj Marsov  the Martian surface 

Marsova površina
marvel /'mɑːvl/ n čudež; čudo  a marvel of nature 

čudež/čudo narave
marvellous /'mɑːvələs/ adj čudovit, fantastičen, si-

jajen
mascara /mæ'skɑːrə/ n maskara (ličilo za trepalnice 

v obliki spirale)  to put on mascara nanesti (si) 
maskaro

mashed /mæʃt/ adj pretlačen  mashed potatoes 
(krompirjev) pire

mass /mæs/ n maša; gmota, masa, velika količina  
to attend mass iti k maši 

massacre /'mæsəkə(r)/ n pokol, masaker, krut poboj 
(velikega števila ljudi)

massive /'mæsɪv/ adj masiven, mogočen; velikanski, 
neznanski; občuten 

masterpiece /'mɑːstəpiːs/ n umetnina; mojstrovina 
mastodon /'mæstədɒn/ n mastodont (ameriški ma-

mut; izumrla, slonu podobna velikanska žival iz 
pliocena)  the remains of a mastodon ostanki 
mastodonta 

match /mætʃ/ n, v tekma (BrE); ravnotežje, ravno-
vesje; biti enak; skladati se, ujemati se, dobro iti z; 
prilagoditi; povezati, združiti  a football match 
nogometna tekma; a mix and match of all types 
of food uravnotežena mešanica vseh vrst hrane  
Its white coat matches the colour of ice and snow. 
Njegov bel kožuh se ujema z barvo ledu in snega.; 
Match a number to each letter. Poveži številko z 
vsako od črk. 

mate /meɪt/ n tovariš, prijatelj, sošolec; kolega
material /mə'tɪərɪəl/ n material; gradivo  building 

materials gradbeni material(i); visual materials 
vizualna gradiva

materialistic /mətɪərɪə'lɪstɪk/ adj materialističen (tj. 
takšen, ki misli, da sta denar in lastnina najpo-
membnejši stvari v življenju)

matter /'mætə(r)/ n, v stvar, zadeva; biti pomemben/
važen  no matter ni važno; ne glede na; no mat-
ter what kind of family they come from ne glede 
na to, iz kakšne družine so  What’s the matter? 
Za kaj gre? / Kaj je narobe?; Friends matter. Prija-
telji so pomembni.; It doesn’t matter. Vseeno je. / 
Ni pomembno.

mature /mə'tʃʊə(r)/ adj zrel, dozorel (o ljudeh)  She  
is very mature for her age. Zelo zrela je za svoja leta. 

mayor /meə(r)/ n župan 
maze /meɪz/ n labirint; blodnjak  to do mazes reše-

vati labirinte (tj. igre/uganke z labirintom) 
meadow /'medəʊ/ n travnik; trata
meal /miːl/ n obrok, obed; jed  a light meal lahek 

obrok; a wedding meal poročni obed, poročno 
kosilo

mean /miːn/ adj skop, stiskaški, skopuški; hudoben, 
zloben, podel; povprečen  the mean (= average) 
number of friends povprečno število prijateljev 

meaning /'miːnɪŋ/ n pomen 
means /miːnz/ n sredstvo; način  a means of trans-

port prevozno sredstvo; by means of explosives 
z eksplozivom; as a means to … kot način, da … 
/ kot način za …  By all means. Vsekakor. / Na 
vsak način.

meanwhile /'miːnwaɪl/ adv medtem
measure /'meʒə(r)/ v, n meriti; izmeriti; premeriti; 

mera; merska enota; ukrep, ukrepanje 
measurement /'meʒəmənt/ n mera  imperial meas-

urements anglosaške mere/merske enote 
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meaty /'miːtɪ/ adj mesnat, mesen; sočen  meaty 
food mesnata/mesna hrana

mechanic /mə'kænɪk/ n mehanik
mediate /'miːdɪeɪt/ v posredovati, prevzeti vlogo po

srednika 
medical /'medɪkl/ adj zdravniški, zdravstven, me-

dicinski  medical information zdravstveni po-
datki; medical care zdravstvena oskrba; medical 
services zdravstvene storitve; a medical drama 
zdravniška serija, serija o zdravnikih 

medicine /'medsn/, /'medsɪn/ n zdravilo; medicina  
to take medicine vzeti zdravilo; to study medicine 
študirati medicino 

medicine man /'medsn mæn/, /'medsɪn mæn/ n vrač, 
zdravilec, šaman 

medieval /medɪ'iːvl/ adj srednjeveški 
Mediterranean /medɪtə'reɪnɪən/ adj sredozemski, 

mediteranski  a Mediterranean climate sredo-
zemsko podnebje; the Mediterranean (Sea) Sre-
dozemsko morje; the Mediterranean diet sredo-
zemska prehrana/dieta 

medley /'medlɪ/ n venček, potpuri (glasbeno delo iz 
raznih melodij enega ali več avtorjev)  a medley 
of classic Christmas tunes venček klasičnih božič-
nih melodij

meet /miːt/ v srečati, naleteti na; biti zmenjen z; 
spoznati; pričakati; dobiti se, sestati se; srečati se, 
videti se; spoznati se  to meet sb at the station 
pričakati; to meet up (with friends) dobiti se, se-
stati se; to meet all local needs zadostiti, zadovo-
ljiti, izpolniti

melt /melt/ v stopiti, raztopiti; staliti; raztaliti; (s)
topiti se, (s)taliti se  to melt down fat raztopiti 
maščobo

melted /meltɪd/ adj stopljen, staljen  melted lard 
stopljena svinjska mast

melting pot /'meltɪŋ pɒt/ n talilni lonec (tj. država z 
državljani mnogih narodnosti, npr. ZDA)

member /'membə(r)/ n član/-ica; pripadnik/-ica; 
predstavnik/-ica 

membership /'membəʃɪp/ n članstvo
memorial /mə'mɔːrɪəl/ n, adj spomenik, spominsko 

obeležje; spominski  a memorial park spominski 
park

memorize /'meməraɪz/ v naučiti se na pamet  to 
memorize your prayers naučiti se molitev na pa-
met

mend /mend/ v popraviti (avto, kolo; čevlje)  to 
mend shoes popravljati/popraviti čevlje

mental /'mentl/ adj miseln; psihičen, duševen, um-
ski, mentalen  to create a mental image obliko-
vati/ustvariti si miselno podobo; mental develop-
ment psihični/umski/duševni razvoj; to take a 
mental break vzeti si miselni/umski predah 

menu /'menjuː/ n jedilni list, meni, menu 

mercury /'mɜːkjərɪ/ n živo srebro  Mercury Merkur 
(bog in planet)

merely /'mɪəlɪ/ adv samo, zgolj, le
merry /'merɪ/ adj zabaven, živahen, vesel  the more 

people the merrier več kot je ljudi, bolj je zabav-
no/veselo

mess /mes/ n, v nered; nesnaga; zmeda, zmešnjava, 
godlja; razmetati, umazati; spraviti v nered  to 
mess about neumno se vesti/govoriti, početi ne-
umnosti; postopati, zapravljati/zabijati čas, početi 
stvari brez posebnega cilja, bluziti 

message /'mesɪdʒ/ n, v sporočilo; sporočiti, poslati 
pisno sporočilo  a message in a bottle sporočilo 
v steklenici  Can I take a message? Boste pustili 
sporočilo? / Ali mu/ji kaj sporočim?

messaging /'mesɪdʒɪŋ/ n pošiljanje SMS-sporočil  
text messaging pošiljanje SMS-sporočil

messenger /'mesɪndʒə(r)/ n sel, kurir
messy /'mesɪ/ adj razmetan, zanikrn, nemaren, uma

zan 
metal /'metl/ n, adj kovina; kovinski  a metal box 

kovinska škatla 
mete out /miːt 'aʊt/ v odmeriti (kazen, nagrado)  

to mete out justice deliti/odmeriti pravico
metric /'metrɪk/ adj metričen  metric units metrič-

ne merske enote (količine izražamo v metrih, gra-
mih in litrih)

Mexico /'meksɪkəʊ/ n Mehika  New Mexico Nova 
Mehika (ameriška zvezna država)

microphone /'maɪkrəfəʊn/ n mikrofon
microscope /'maɪkrəskəʊp/ n mikroskop 
microwave /'maɪkrəweɪv/ n mikrovalovna pečica, 

mikrovalovka
midday /mɪd'deɪ/ n opoldne  at midday opoldne
middle /'mɪdl/ n sredina, sreda  in the middle na 

sredi; in the middle of the night sredi noči; by the 
middle of the 8th century do srede/sredine 8. sto-
letja 

middle age /mɪdl 'eɪdʒ/ n srednja leta (življenjsko 
obdobje med 40. in 60. letom starosti) 

middle-aged /mɪdl 'eɪdʒd/ adj srednjih let
Middle Ages, the /ðə mɪdl 'eɪdʒɪz/ n, pl srednji vek 

(obdobje med letoma 1100 in 1500)  in the Mid-
dle Ages v srednjem veku 

middle class /mɪdl 'klɑːs/ n srednji razred (ljudje v 
družbi, ki ne pripadajo niti delavskemu niti višje-
mu razredu, na primer vodilni delavci, zdravniki, 
učitelji in odvetniki)  middle class people ljudje/
pripadniki srednjega razreda

Middle East, the /ðə mɪdl 'iːst/ n Bližnji vzhod  in 
the Middle East na Bližnjem vzhodu

middle finger /mɪdl 'fɪŋɡə(r)/ n sredinec
mid-forties /mɪd 'fɔːtɪz/ n, pl  in her/his mid-forties 

star/-a okrog 45 let
military /'mɪlətrɪ/ adj, n vojaški; vojska  a military 
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base vojaško oporišče; to do military service služiti 
vojaški rok; military terms vojaški izrazi, vojaški 
besednjak; to serve in the military služiti v vojski 

milking machine /'mɪlkɪŋ məʃiːn/ n molzni stroj 
milkman /'mɪlkmən/ n mlekar (človek, ki dostavlja 

mleko ljudem na dom)
mill /mɪl/ n mlin  a floating mill plavajoči mlin
millennium /mɪ'lenɪəm/ n tisočletje
millet /'mɪlɪt/ n proso
millionaire /mɪljə'neə(r)/ n milijonar/-ka
mime /maɪm/ v prikazati s pantomimo/mimiko 
mimic /'mɪmɪk/ v posnemati
mince /mɪns/ v, n zmleti (meso); (se)sekljati; mleto 

meso 
minced /mɪnst/ adj zmlet, sesekljan
mind /maɪnd/ n, v mišljenje, (raz)um, pamet; duh; 

(nič) imeti proti; biti vseeno; meniti se za, ozirati 
se na; paziti, biti pozoren; ne sekirati se, pustiti 
pri miru  to put your mind to sth potruditi se, 
zavzeti se; to bring sth to mind spomniti se česa, 
priklicati (si) kaj v spomin; to have in mind imeti 
v mislih; a healthy mind in a healthy body zdrav 
duh v zdravem telesu  His father changed his 
mind. Njegov oče si je premislil.; I’ve made up 
my mind. Odločil/-a sem se.; Travel broadens the 
mind. Potovanja širijo duha. / Kdor po svetu gre, 
mnogo izve.; Never mind. Nič ne de. / Ni važno. 
/ Nič hudega. / Ne oziraj se na to.; I don’t mind. 
Vseeno mi je. / Nič nimam proti.; Do you mind if 
I stay here? Ali imaš kaj proti, če ostanem tukaj?; 
Mind your own business. Brigaj se zase.; Mind the 
step! Pazi, stopnica!

mind-reading /'maɪnd riːdɪŋ/ adj tak, ki bere misli  
a mind-reading machine stroj, ki bere misli

miner /'maɪnə(r)/ n rudar  a coal miner rudar v pre-
mogovniku; a gold miner zlatokop

minor /'maɪnə(r)/ adj manjši, nepomemben  a mi-
nor accident manjša nezgoda

minute /'mɪnɪt/ n minuta  the minute hand minu-
tni kazalec (pri uri)

misbehave /mɪsbɪ'heɪv/ v neprimerno/grdo se vesti
miser /'maɪzə(r)/ n skopuh, stiskač
miserable /'mɪzrəbl/ adj žalosten, nesrečen
misleading /mɪs'liːdɪŋ/ adj zavajajoč, varljiv 
miss /mɪs/ v, n pogrešati; spregledati; zgrešiti; zamu-

diti; zgrešen udarec, strel v prazno, neuspešen 
poskus  to miss a bus (a plane, a train) zamuditi 
avtobus (letalo, vlak); to miss out (a meal) izpusti-
ti, preskočiti (obrok)  I’ll miss you. Pogrešal/-a te 
bom.; This prediction was a miss. Ta napoved je 
bila zgrešena.

missable /'mɪsəbl/ adj spregledljiv; nekaj, kar lahko 
(brez škode) zamudimo/spregledamo

missile /'mɪsaɪl/ n izstrelek  a guided missile vóde-
ni izstrelek

mission /'mɪʃn/ n misija, naloga; poslanstvo; odpra-
va, akcija  to go on a mission odpraviti se na 
misijo 

missionary /'mɪʃənrɪ/ n misijonar (človek, ki ga po-
šljejo v tuj kraj, da tam ljudem razlaga svojo vero)

mistake /mɪ'steɪk/ n napaka  to make a mistake na-
rediti napako

mistreat /mɪs'triːt/ v grdo ravnati (s kom), zlorabiti
misunderstanding /mɪsʌndə'stændɪŋ/ n nespora-

zum 
mite /maɪt/ n črviček, pršica; drobižek, stvarca; kan-

ček, drobec, trohica 
mix /mɪks/ v, n mešati, zmešati; mešati se; mešanica; 

kombinacija 
mixed /mɪkst/ adj mešan  mixed salad mešana so-

lata
mixer /'mɪksə(r)/ n mešalec
mixture /'mɪkstʃə(r)/ n mešanica; zmes 
mobile /'məʊbaɪl/ adj mobilen; premičen; prenosen; 

potujoč; na kolesih  a mobile phone mobilni 
telefon, mobitel; a mobile trailer premična stano-
vanjska/bivalna prikolica

moderate /'mɒdərət/ adj zmeren 
moderation /mɒdə'reɪʃn/ n zmernost; vzdržnost  

in moderation zmerno
modest /'mɒdɪst/ adj skromen; preprost
modesty /'mɒdəstɪ/ n skromnost
mole /məʊl/ n krt
momentary /'məʊməntrɪ/ adj hipen, kratek, bežen 
monastery /'mɒnəstrɪ/ n samostan
monk /mʌŋk/ n menih, redovnik
monster /'mɒnstə(r)/ n pošast
monument /'mɒnjʊmənt/ n spomenik  to put up a 

monument postaviti spomenik; a historic monu-
ment zgodovinski spomenik

mood /muːd/ n razpoloženje; volja  mood swings 
nihanje razpoloženja  I’m in a good mood. Do-
bre volje sem.; I’m in a bad mood. Slabe volje  
sem. 

moody /'muːdɪ/ adj čemeren, slabe volje, nerazpolo-
žen; muhast, spremenljivega razpoloženja 

moon /muːn/ n mesec, luna
moose /muːs/ n los 
mop /mɒp/ n močo (držalo z gobasto krpo za pomi-

vanje tal) 
moral /'mɒrəl/ n, adj nauk; moralen; kreposten, spo-

doben 
more /mɔː(r)/ adv več, bolj, še  more or less več ali 

manj; približno
moron /'mɔːrɒn/ n bebec, idiot
Morse code /mɔːs 'kəʊd/ Morsejeva abeceda (tele-

grafska abeceda iz pik in črtic)
mortal /'mɔːtl/ adj smrten  mortal terror smrtna 

groza, smrtni strah
Moses /'məʊzɪz/ n Mojzes (biblijska oseba)
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mosquito /mə'skiːtəʊ/ n komar
mostly /'məʊstlɪ/ adv večinoma, predvsem
Mother’s Day /'mʌðəz deɪ/ n materinski dan
motion /'məʊʃn/ n, v kretnja, gib; gibanje; nakaza-

ti, dati znak, pokazati  a circular motion kro-
žen gib, krožna kretnja; a motion picture film  
(AmE)

motionless /'məʊʃnləs/ adj nepremičen, negiben
motion picture /məʊʃn 'pɪktʃə(r)/ n film (AmE)
motivate /'məʊtɪveɪt/ v gnati, voditi; spodbuditi, 

motivirati 
motor /'məʊtə(r)/ adj motoričen, gibalen  motor 

skills motorične/gibalne spretnosti 
motor-racing /'məʊtə reɪsɪŋ/ adj dirkalen  a mo-

tor-racing circuit dirkalna steza, dirkališče
motorway /'məʊtəweɪ/ n avtocesta
MOT test /em əʊ 'tiː test/ n (okr. Ministry of Tran-

sport); letni tehnični pregled (avtomobila)
mountainous /'maʊntənəs/ adj gorat, hribovit
moussaka /muː'sɑːkə/ n musaka
moustache /mə'stɑːʃ/ n brki
mouth /maʊθ/ n usta; ustje (reke)  a river mouth 

ustje reke
move /muːv/ v pomakniti/premakniti (se); zmigati 

se; gibati se; (pre)seliti se, oditi  to move on (to 
Velenje) iti naprej (do Velenja); to move over pre-
makniti/pomakniti se  He moved to Cleveland. 
Preselil se je v Cleveland.; Let’s move the bed. 
Premakniva posteljo. 

movement /'muːvmənt/ gib; gibanje; premik, pre-
mikanje  bowel movements iztrebljanje, izloča-
nje blata 

movie /'muːvɪ/ n film (AmE)
movies /'mu:vɪz/ n, pl kino (AmE)
muesli /'mjuːzlɪ/ n muesli
mug /mʌɡ/ n vrček, lonček
multiple /'mʌltɪpl/ adj številen; mnogokraten  

multiple intelligences mnogotere inteligentnosti; 
available in multiple languages na voljo v števil-
nih jezikih 

munchies /'mʌntʃɪz/ n, pl lakota; prigrizki, obloženi 
kruhki, kanapeji

murder /'mɜːdə(r)/ v, n umoriti; umor 
murderer /'mɜːdərə(r)/ n morilec 
muscle /'mʌsl/ n mišica 
mushroom /'mʌʃrʊm/, /'mʌʃruːm/ n goba  mush-

room soup gobova juha
musician /mjʊ'zɪʃn/ n glasbenik/-ica
musk ox /'mʌsk ɒks/ n moškatno govedo, mošusov 

bivol
mustang /'mʌstæŋ/ n mustang (divji ali poldivji 

konj, ki živi v Severni Ameriki)
mustard /'mʌstəd/ n gorčica
must-have /'mʌst hæv/ n stvar, ki jo je nujno treba 

imeti 

mysterious /mɪ'stɪərɪəs/ adj skrivnosten
mystery /'mɪstrɪ/ n skrivnost, uganka; skrivnostnost 
mystery-solving /'mɪstrɪ sɒlvɪŋ/ adj tak, ki razre-

šuje/razvozlava skrivnosti  a mystery-solving 
gang druščina, ki razrešuje skrivnosti

N
nag /næɡ/ v sitnariti, tečnariti, nergati; najedati, ne 

dati miru 
nail /neɪl/ n žebelj; noht  a fingernail noht 
naive /naɪ'iːv/ adj lahkoveren, pretirano zaupljiv, 

naiven 
naked /'neɪkɪd/ adj gol, nag
name /neɪm/ n, v ime; žaljivka; poimenovati  a 

Christian name krstno/rojstno ime; to name a few 
če naštejemo le nekatere  America took its name 
from Amerigo Vespucci. Amerika je dobila ime 
po Amerigu Vespucciju.; They called him names. 
Zmerjali so ga.

namesake /'neɪmseɪk/ n oseba ali stvar, ki ima isto 
ime kot druga oseba ali stvar; soimenjak 

nanobot /'nænəʊbɒt/ n (okrajšava od nanorobot); 
nanobot, nanorobot

nap /næp/ n, v dremež, dremanje, kinkanje; zadre-
mati, zakinkati  to have/take a nap zadremati, 
zakinkati

narrow /'nærəʊ/ adj, v ozek; omejiti, skrčiti; zmanj-
šati  to narrow the risk zmanjšati tveganje 

NASA /'næsə/ n NASA (okr. National Aeronautics 
and Space Administration); ameriška organizaci-
ja, ki se ukvarja z vesoljskimi poleti in znanstve-
nim proučevanjem vesolja 

nation /'neɪʃn/ n narod; ljudstvo; država 
national /'næʃnəl/ adj državen, nacionalen, naroden 
 a national anthem državna himna; a national 
park narodni park; a national emblem državni 
emblem (tj. znak, simbol); a national holiday dr-
žavni praznik; a national hero narodni heroj 

nationalistic /næʃnə'lɪstɪk/ adj nacionalističen (pre-
tirano poudarjajoč svoj narod)

nationality /næʃə'nælətɪ/ n narodnost; državljanstvo
nationwide /neɪʃn'waɪd/ adj, adv vsedržaven; v vseh 

delih države  to spread nationwide razširiti se 
po vsej državi 

native /'neɪtɪv/ adj prvoten; domoroden; izviren, 
domač; rodni, rojstni; materni  a native coun-
try domovina; a native American ameriški Indi-
janec, ameriška Indijanka, ameriški domorodec; 
a native language materni jezik; a native speaker 
domači govorec  Tomatoes are native to South 
America. Paradižnik izvira iz Južne Amerike. / 
Paradižnik je doma v Južni Ameriki.

native-born /'neɪtɪv bɔːn/ adj domač, rodni, izvoren 
 native-born Americans izvorni Američani 
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NATO, the /'neɪtəʊ/ n (okr. North Atlantic Treaty Or-
ganization); Severnoatlantska zveza (vojaška zve-
za, ustanovljena leta 1949; sedež v Bruslju)

natural /'nætʃrəl/ adj naraven  natural resources 
naravni viri, naravna bogastva; natural gas na-
ravni plin; a natural disaster naravna katastrofa/
nesreča; the natural world naravni svet  It’s per-
fectly natural. To je povsem naravno.

nature /'neɪtʃə(r)/ n narava; značaj  violent by na-
ture nasilen po naravi 

naughty /'nɔːtɪ/ adj poreden, neubogljiv
navigate /'nævɪɡeɪt/ v krmariti, navigirati; voditi; 

usmerjati; pluti; najti smer; premagati, prebiti se 
čez/skozi; znajti se v/na  to navigate a ship kr-
mariti ladjo  Their website is easy to navigate. 
Na njihovi spletni strani se je lahko znajti. 

navigation /nævɪ'ɡeɪʃn/ n navigacija, krmarjenje; 
vodenje, usmerjanje 

navigator /'nævɪɡeɪtə(r)/ n navigator (oseba, ki do-
loča položaj ladje/letala in jo/ga usmerja glede na 
predvideno smer); pomorščak

navy /'neɪvɪ/ n vojna mornarica
Nazi /'nɑːtsɪ/ adj, n nacističen; nacist  the Nazi Par-

ty nacistična stranka
NBA, the /en biː 'eɪ/ (okr. National Basketball Associ-

ation); organizacija, ki vključuje glavna ameriška 
poklicna košarkarska moštva

nearby /nɪə'baɪ/ adj bližnji  a nearby town bližnje 
mesto

nearly /'nɪəlɪ/ adv skoraj, praktično 
neat /niːt/ adj urejen; ličen, brezhiben
necessary /'nesəsərɪ/ adj potreben, nujen, neizogi-

ben
necessity /nə'sesətɪ/ n potreba, nuja; potrebščina  

the necessities vse potrebno (tj. stvari, ki jih člo-
vek potrebuje, da lahko živi); living necessities ži-
vljenjske potrebščine

neck /nek/ n vrat  to be neck and neck biti (pov-
sem) izenačen 

need /niːd/ n, v potreba, nuja; stiska, pomanjkanje; 
potrebovati; morati  to meet all local needs za-
dostiti vsem lokalnim potrebam (tj. potrebam 
domačinov)  I need to lose weight. Shujšati mo-
ram. 

neighbourhood /'neɪbəhʊd/ n soseščina
neither /'naɪðə(r)/ (BrE), /'niːðə(r)/ (AmE) pron, conj 

nobeden (od dveh), noben; ne, niti  neither … 
nor … … ne … ne…, niti ... niti …  Neither of us 
skis. Nobeden od naju ne smuča.; Most teenagers 
neither smoke nor want to try it. Večina najstni-
kov ne kadi in ne želi poskusiti. / … niti ne kadi 
niti ne želi … 

nephew /'nefjuː/ n nečak
nerd /nɜːd/ n piflar 
nerve /nɜːv/ n živec  to have nerves of steel imeti 

jeklene živce  This music gets on my nerves. Ta 
glasba mi gre na živce.

nervous /'nɜːvəs/ adj živčen, prenapet
network /'netwɜːk/ n mreža, omrežje; splet  a social 

network socialno/družabno omrežje; a railway 
network železniško omrežje; global communica-
tions networks globalna komunikacijska omrežja

nevertheless /nevəðə'les/ adv kljub temu, pa ven-
dar, vendarle, vseeno

newborn /'njuːbɔːn/ n novorojenček, novorojenec 
news /njuːz/ n novice; vesti, poročila  the news 

poročila; to watch the news gledati poročila; to 
hear about sth on the news slišati kaj na poroči-
lih; news flashes udarne novice (ki prekinejo pro-
gram)  I’ve got some good news for you. Zate 
imam dobre novice.; The TV network where news 
breaks first. Televizijska mreža, kjer novice naj-
prej izveste. 

newsman /'njuːzmæn/ n novinar, ki poroča o dnev-
nih novicah 

newsreader /'njuːzriːdə(r)/ n bralec/-lka poročil 
New World, the /njuː 'wɜːld/ n Novi svet, Amerika
New Zealand /njuː 'ziːlənd/ n Nova Zelandija
next-door /nekst 'dɔː(r)/ adv, adj v sosednji hiši; naj-

bližji, sosednji  our next-door neighbours naši 
najbližji sosedje

nickname /'nɪkneɪm/ n vzdevek
niece /niːs/ n nečakinja
nightmare /'naɪtmeə(r)/ n (nočna) mora  to have a 

nightmare tlačiti môra, imeti moreče sanje
Noah /'nəʊə/ n Noe
Nobel Prize /nəʊbel 'praɪz/ n Nobelova nagrada  

a Nobel Prize winner dobitnik/-ica Nobelove na-
grade 

nobleman /'nəʊblmən/ n plemič; aristokrat 
nod /nɒd/ v pokimati, prikimati
noisy /'nɔɪzɪ/ adj glasen, hrupen, bučen 
non-Christian /nɒn'krɪstʃən/ n, adj nekristjan; nekr-

ščanski
none /nʌn/ pron nobeden, nihče; nič  none of them 

nobeden/nihče od njih  That’s none of your busi-
ness. To se te ne tiče.

nonetheless /nʌnðə'les/ adv kljub temu, kljub vse-
mu, vseeno, vendarle 

non-judgmental /nɒndʒʌdʒ'mentl/ adj neobsojajoč, 
prizanesljiv; nevtralen

non-seasonal /nɒn'siːznəl/ adj nesezonski, ki ni 
omejen na določen čas v letu  a non-seasonal 
sport nesezonski šport (tj. šport, s katerim se lah-
ko ukvarjamo vse leto)

non-white /nɒn'waɪt/ n, adj nebelec; nebel
noodles /'nuːdlz/ n, pl rezanci  beef soup with noo-

dles goveja juha z rezanci
norm /nɔːm/ n pravilo, norma 
normally /'nɔːməlɪ/ adv navadno, običajno, ponavadi 
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Normans, the /'nɔːmənz/ n, pl Normani 
north /nɔːθ/ n, adj sever; severen  the Far North 

daljni sever, visoki sever, Arktika; in the north na 
severu

northern /'nɔːðən/ adj severen; severnjaški
Norway /'nɔːweɪ/ n Norveška
nose /nəʊz/ n nos  a Roman nose rimski nos (tj. nos 

z izbočenim vrhnjim delom)
nosy /'nəʊzɪ/ adj pretirano radoveden, vtikljiv, sti-

kljiv, firbčen, ki se rad vtika/stika
notable /'nəʊtəbl/ adj pomemben, omembe vreden; 

opazen, viden 
note /nəʊt/ n, v zabeležka, zapis, zaznamek; sporoči-

lo; listek; opomba; zapisati (si), zabeležiti (si)  to 
make a note of sth zabeležiti (si)/zapisati (si) kaj; 
to write a note napisati sporočilo; to leave a note 
pustiti sporočilo; to take (down) notes zapisovati 
si, delati si zapiske; to make notes zapisovati si, 
delati si zapiske; to speak without notes govoriti 
brez zapiskov (tj. na pamet, prosto); to note down 
sth zabeležiti (si)/zapisati (si) kaj 

notebook /'nəʊtbʊk/ n zvezek, beležnica, beležka
notice /'nəʊtɪs/ v, n opaziti; obvestilo, objava; sporo-

čilo; napis 
novel /'nɒvl/ n roman
novelist /'nɒvəlɪst/ n romanopisec
nowadays /'naʊədeɪz/ adv dandanes, danes, danda-

našnji 
nuclear /'njuːklɪə(r)/ adj jedrski  nuclear disarma-

ment jedrska razorožitev; a nuclear plant jedrska 
elektrarna, nuklearka; a nuclear war jedrska vojna

nuisance /'njuːsns/ n nadloga; nevšečnost, sitnost  
a genuine nuisance prava nadloga 

numerous /'njuːmərəs/ adj številen  because of nu-
merous wars zaradi številnih vojn

nut /nʌt/ n orešček, orešek
nutrition /njʊ'trɪʃn/ n prehrana, hrana; dietetika, nu-

tricionizem

O
oat /əʊt/ n oves  rolled-oats ovseni kosmiči; rolled-

oat cookies piškoti iz ovsenih kosmičev 
obedience /ə'biːdɪəns/ n ubogljivost, poslušnost, 

pokorščina 
obedient /ə'biːdɪənt/ adj ubogljiv, pokoren, poslu-

šen
object /'ɒbdʒekt/ n predmet 
obligation /ɒblɪ'ɡeɪʃn/ n obveznost, obveza, dolž

nost
observe /əb'zɜːv/ v opazovati 
obstacle /'ɒbstəkl/ n ovira, zapreka, prepreka 
obtain /əb'teɪn/ v pridobiti, dobiti 
obviously /'ɒbvɪəslɪ/ adv očitno
occasion /ə'keɪʒn/ n priložnost, dogodek  on cer-

tain formal occasions ob določenih uradnih/slo-
vesnih priložnostih

occasional /ə'keɪʒnəl/ adj občasen, priložnosten
occasionally /ə'keɪʒnəlɪ/ adv občasno, tu in tam, 

priložnostno 
occupy /'ɒkjʊpaɪ/ v stanovati v, bivati v; zasesti; za-

posliti, zamotiti  fully occupied povsem/v celoti 
zaseden; too occupied with sth preveč okupiran/
zaposlen s čim 

ocean /'əʊʃn/ n ocean  the Pacific Ocean Tihi oce-
an, Pacifik; the Atlantic Ocean Atlantski ocean, 
Atlantik; the Arctic Ocean Severno ledeno morje; 
the ocean floor morsko dno 

odd /ɒd/ adj nenavaden, čuden, čudaški; občasen  
to be at odds with sb biti v sporu s kom, prepirati 
se  I had the odd moment of doubt. Vsake toliko 
časa se me je polotil dvom. 

Odysseus /ə'dɪsju:s/ n Odisej (grška bajeslovna ose-
ba)

Oedipus /'iːdɪpəs/ n Ojdip (grška bajeslovna oseba) 
offend /ə'fend/ v užaliti, razjeziti, prizadeti
offended /ə'fendɪd/ adj užaljen, razžaljen, prizadet 
offensive /ə'fensɪv/ adj žaljiv; nesramen; napadalen
offer /'ɒfə(r)/ v, n ponuditi; ponudba, predlog
officially /ə'fɪʃəlɪ/ adv uradno
off-the-cuff /ɒf ðə 'kʌf/ adv  to speak off-the-cuff 

govoriti na pamet, govoriti iz glave
ogre /'əʊɡə(r)/ n (ljudožerski) velikan 
oil /ɔɪl/ n, v nafta; olje; olje, oljna slika; naoljiti, pod-

mazati (z oljem)  an oil company naftna družba; 
crude oil surova nafta; pumpkinseed oil bučno 
olje; olive oil oljčno/olivno olje; sesame oil seza-
movo olje; oil on canvas olje na platnu; to fry in 
hot oil cvreti v/na vročem olju; to oil the door na-
oljiti/podmazati vrata

old age /əʊld 'eɪdʒ/ n starost, stara leta 
old-fashioned /əʊld 'fæʃnd/ adj staromoden; starin-

ski, nemoderen
olive /'ɒlɪv/ n oliva (sad); oljka (drevo)  to pick ol-

ives obirati oljke, pobirati olive 
Olympic /ə'lɪmpɪk/ adj olimpijski  the Olympic 

games olimpijske igre; the Olympic flame olim-
pijski ogenj; the Olympic rings olimpijski krogi; 
an Olympic stadium olimpijski stadion; the Olym-
pic torch olimpijska bakla

Olympics, the /ə'lɪmpɪks/ n, pl olimpijske igre  the 
Summer Olympics poletne olimpijske igre; the 
Winter Olympics zimske olimpijske igre

ombudsman /'ɒmbʊdzmən/ n varuh človekovih pra
vic, ombudsman

omelette /'ɒmlət/ n omleta
on /ɒn/ adj na sporedu  What’s on tonight? Kaj je 

nocoj po televiziji?; Where’s it on? Kje igra? / Kje 
ga predvajajo? (tj. v katerem kinu igra neki film) 

once /wʌns/ adv, conj enkrat, nekoč; (potem) ko; 
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(takoj/brž) ko, kakor hitro  once upon a time 
nekoč, v davnih časih, pred davnimi časi (pra-
vljični vzorec); at once takoj, pri priči, v trenutku; 
once again še enkrat, ponovno; once in a while tu 
in tam, občasno; for once (enkrat) za spremembo, 
vsaj enkrat  Once there lived a princess. Nekoč 
je živela princesa.; Once the table was set in place, 
… Ko je bila miza postavljena na svoje mesto, … 

onion /'ʌnjən/ n čebula  to fry the onions ocvreti 
čebulo; to chop the onion nasekljati čebulo; onion 
rings čebulni obročki/kolobarji 

open /'əʊpən/ v, adj, n odpreti; odpreti se; odprt, 
dostopen; odkritosrčen; dovzeten; odkrit; odprt 
prostor  to open fire on sb streljati na koga; an 
open fire odprti ogenj; an open palm odprta dlan; 
wide open na široko odprt; an open enemy odkrit 
sovražnik; in the open air zunaj, na prostem; to 
bring sth out into the open razkriti, odkriti

open-air /əʊpən 'eə(r)/ adj ki je na prostem  an 
open-air theatre/cinema gledališče/kino na pro-
stem

opening /'əʊpənɪŋ/ n odprtina, luknja; otvoritev, 
odprtje 

operate /'ɒpəreɪt/ v upravljati; ravnati (s čim), upo-
rabljati  to operate the pedals upravljati/upora-
bljati pedale

opinion /ə'pɪnjən/ n mnenje  in my opinion po mo-
jem mnenju  What’s your opinion of the results? 
Kaj meniš o rezultatih?

opportunity /ɒpə'tjuːnətɪ/ n priložnost, možnost  
a land of opportunity dežela priložnosti

opposite /'ɒpəzɪt/ prep, adv, adj, n nasproti; naspro-
ten; nasprotje  the opposite sex nasprotni spol; 
to do the opposite narediti/ravnati nasprotno 
 The hotel is opposite the bus station. Hotel je 
nasproti avtobusne postaje.; I’ve heard the oppo-
site. Jaz pa sem slišal/-a ravno obratno. / … čisto 
nasprotno.; Quite the opposite. Ravno obratno/
nasprotno. 

oppressed /ə'prest/ adj zatiran
orator /'ɒrətə(r)/ n govornik
orbit /'ɔːbɪt/ v, n krožiti (v orbiti); orbita (krožna pot 

nebesnega telesa) 
orchard /'ɔːtʃəd/ n sadovnjak 
order /'ɔːdə(r)/ v, n naročiti; naročilo; vrstni red, za-

poredje; ukaz, povelje; vrsta; red; stanje  to order 
food naročiti hrano; to put sth into good order 
spraviti kaj v red; in chronological order v krono-
loškem vrstnem redu; in order to (show that …) 
(z namenom) da bi (pokazal, da …); the extra-
terrestrials of higher order nezemljani višje vrste/
višjega reda  The clock is still in working order. 
Ura je še vedno v brezhibnem stanju.; They like 
order. Radi imajo red. 

orderly /'ɔːdəlɪ/ adj urejen, redoljuben  an orderly 

queue urejena vrsta; in an orderly way redoljub-
no, na urejen način

ordinary /'ɔːdnərɪ/ adj navaden, vsakdanji, običajen, 
povprečen  ordinary people navadni ljudje 

origin /'ɒrɪdʒɪn/ n izvor, poreklo  a dish of English 
origin jed angleškega porekla 

originally /ə'rɪdʒnəlɪ/ adv prvotno, najprej, sprva, 
izvirno, na začetku

originate /ə'rɪdʒɪneɪt/ v izvirati, izhajati; pojaviti se
ostrich /'ɒstrɪtʃ/ n noj  an ostrich skin nojeva koža; 

to keep ostriches rediti/vzrejati noje, ukvarjati se 
z rejo nojev

ounce /aʊns/ n unča (utežna mera; 28,35 g)
outdoor /'aʊt'dɔː(r)/ adj zunanji, na prostem, odprt 
 an outdoor sport šport na prostem; an outdoor 
broom metla za zunanje pometanje 

outdoors /aʊt'dɔːz/ adv na prostem, zunaj; ven
outgoing /aʊt'ɡəʊɪŋ/ adj družaben, odprt; prijatelj-

ski 
outing /'aʊtɪŋ/ n izlet; sprehod  to go on an outing 

iti na izlet
out-of-doors /aʊtəv'dɔːz/ adv zunaj, na prostem
outpost /'aʊtpəʊst/ n postojanka, oporišče 
outside /aʊt'saɪd/ adj, adv, prep zunanji; ven; zunaj; 

na prostem; izven  an outside control zunanji 
nadzor, nadzor od zunaj; fear of the outside world 
strah pred zunanjim svetom; outside sports špor-
ti na prostem; outside a house zunaj hiše, izven 
hiše; a country outside Europe država izven/zunaj 
Evrope  Look outside! Poglej ven! 

outsider /aʊt'saɪdə(r)/ n tujec; obstranec; nečlan; 
outsider; izvrženec, izločenec

outskirts /'aʊtskɜːts/ n, pl obrobje  on the outskirts 
of the town na obrobju mesta

outwards /'aʊtwədz/ adv ven, stran; navzven
oval /'əʊvl/ adj ovalen; jajčast 
oven /'ʌvn/ n pečica; peč
over /'əʊvə(r)/ adj, adv, prep končan, zaključen, 

mimo; čez, preko; (k sebi) na dom, domov; nad; 
onkraj; na, po, prek; med; pri, ob  to be over (in 
a week) biti končan/mimo (v enem tednu); to 
have friends over gostiti prijatelje, imeti prijatelje 
na obisku; to invite friends over povabiti prijatelje 
(k sebi) na dom/domov; to watch a sports game 
over some snacks gledati športno tekmo ob pri-
grizkih; over a hundred people več kot/čez/preko 
sto ljudi; all over the world po vsem svetu; over 
the last decades v zadnjih desetletjih  When the 
war was over, … Ko je bila vojna končana, …

overactive /əʊvər'æktɪv/ adj hiperaktiven, čezmer-
no/prekomerno dejaven 

overall /əʊvər'ɔːl/ adj skupen; celoten; splošen 
overcome /əʊvə'kʌm/ v premagati; obvladati 
overcrowded /əʊvə'kraʊdɪd/ adj prepoln, prenatr-

pan, prenatlačen 
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overdo /əʊvə'duː/ v pretiravati (z), iti čez mero 
overemotional /əʊvərɪ'məʊʃnəl/ adj pretirano/pre-

več čustven
overhear /əʊvə'hɪə(r)/ v prisluškovati, vleči na uše-

sa; (slučajno) slišati 
overjoyed /əʊvə'dʒɔɪd/ adj presrečen, izjemno vesel
overkill /'əʊvəkɪl/ n pretiravanje, prekomerna upo-

raba  information overkill pretiravanje/zasipa-
vanje z informacijami 

overland /'əʊvəlænd/ adv, adj po kopnem; kopenski 
 the journey overland pot(ovanje) po kopnem; 
an overland journey kopenska pot 

overload /əʊvə'ləʊd/ n, v prenatrpanost, zasičenost, 
prenasičenost; preobremeniti; prenatrpati, prena-
polniti, zasičiti, prenasičiti  information over-
load prenasičenost z informacijami 

overlook /əʊvə'lʊk/ v gledati na (stavba ali okno); 
pregledati  a flat overlooking the Drava stano-
vanje, ki gleda na Dravo; stanovanje s pogledom 
na Dravo; to overlook social media accounts pre-
gledati/pregledovati račune (svojih) družbenih 
omrežij 

overseas /əʊvə'siːz/ adv čezmorski; v dežele, od ka-
terih nas ločuje morje; v tujino, na tuje

overseer /'əʊvəsɪə(r)/ n nadzornik 
overtake /əʊvə'teɪk/ v prehiteti, prehitevati  to 

overtake on bends prehitevati na ovinkih
overweight /əʊvə'weɪt/ adj predebel; pretežak  He 

is overweight. Predebel je.
overwhelming /əʊvə'welmɪŋ/ adj neobvladljiv; ne-

vzdržen, neznosen; neizmeren, neskončen 
overworked /əʊvə'wɜːkt/ adj izčrpan, preobreme-

njen z delom, izmučen od dela
owe /əʊ/ v dolgovati, biti dolžan
own /əʊn/ adj, v lasten; sam; imeti (v lasti), biti la-

stnik, posedovati  for your own good za tvoje 
dobro  I don’t have a room of my own. Nimam 
svoje sobe.; She lives on her own. Živi sama.; My 
uncle owns a restaurant. Moj stric ima restavraci-
jo. / Moj stric je lastnik restavracije.

owner /'əʊnə(r)/ n lastnik/-nica  a cafe owner la-
stnik kavarne/lokala 

ox /ɒks/ n (množina: oxen); vol  a musk ox moškat
no govedo, mošusov bivol

oxygen /'ɒksɪdʒən/ n kisik

P
Pacific Ocean, the /pəsɪfɪk 'əʊʃn/ n Tihi ocean, Pa-

cifik
pack /pæk/ v, n dati/zložiti (v kovček), spakirati; za-

viti, oviti; komplet, sveženj  a pack of cards kom-
plet/sveženj kart

packaged /'pækɪdʒd adj zapakiran, embaliran  
packaged milk zapakirano/embalirano mleko 

packaging /'pækɪdʒɪŋ/ n embalaža
packed /pækt/ adj poln do zadnjega kotička, natr-

pan; stisnjen  packed snow and ice skladasti/
plavni sneg in led, stisnjen sneg in led, na morski 
gladini plavajoči led  The cinema was packed. 
Kino je bilo polno do zadnjega kotička. 

paddle /'pædl/ n veslo
pain /peɪn/ n bolečina
painful /'peɪnfl/ adj boleč; težek, težaven; mučen 
paint /peɪnt/ v naslikati
painting /'peɪntɪŋ/ n slika
palace /'pæləs/ n palača, dvorec
pale /peɪl/ adj bled
palm /pɑːm/ n dlan; palma
pan /pæn/ n ponev (za cvrtje)  a frying pan ponev 

za cvrtje
pancake /'pænkeɪk/ n palačinka
panel discussion /'pænl dɪ'skʌʃn/ n omizje
panicky /'pænɪkɪ/ adj paničen, brezglav
pan-roasted /pæn 'rəʊstɪd/ adj pečen v ponvi  pan-

roasted potatoes pražen krompir
pants /pænts/ n, pl hlače (AmE)
paparazzo /pæpə'rætsəʊ/ n (množina: paparazzi); 

paparac (fotograf, ki zasleduje znane osebnosti in 
jih fotografira v njihovem zasebnem življenju za 
objavo v medijih)

paper /'peɪpə(r)/ n papir; časopis  construction pa-
per hrapav barvni papir za risanje in akvarele; a 
paper route dostava/raznašanje časopisa

paprika /'pæprɪkə/ (BrE), /pə'priːkə/ (AmE) n papri-
ka (začimba v prahu) 

parachute /'pærəʃuːt/ n padalo
parade /pə'reɪd/ n, v parada, povorka, sprevod, mi-

mohod; ulica (s trgovinami), vrsta trgovin; raz-
kazovati; postavljati se z, ponašati se z  a parade 
of shops ulica s trgovinami  Parade you knowl-
edge! Ponašaj se z znanjem! / Pokaži, kaj znaš!

paradise /'pærədaɪs/ n raj, paradiž  an earthly para-
dise raj na zemlji

paramount /'pærəmaʊnt/ adj najpomembnejši, naj-
važnejši, poglaviten

parent /'peərənt/ n, v starš, roditelj (oče, mati); biti 
starš, vzgajati  to parent a teenager vzgajati naj-
stnika/najstnico, skrbeti za najstnika/najstnico

parenthood /'peərənthʊd/ n starševstvo 
parenting /'peərəntɪŋ/ adj, n starševski; starševstvo, 

vzgoja otroka, skrb za otroka  parenting skills 
znanje o starševstvu/vzgoji otrok, starševska us
posobljenost

parking lot /'pɑːkɪŋ lɒt/ n parkirišče
parking ticket /'pɑːkɪŋ tɪkɪt/ n parkirni listek; (globni) 

listek za napačno parkiranje, obvestilo redarstva
parliament /'pɑːləmənt/ n parlament  the Houses 

of Parliament parlament (zakonodajno telo v Veli
ki Britaniji) 
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part /pɑːt/ n del; vloga  to take part in sth sodelo-
vati pri čem; to play a vital part in sth igrati po-
membno vlogo pri čem 

participant /pɑː'tɪsɪpənt/ n sodelujoči/-ča, udeleže
nec/-nka 

participate /pɑː'tɪsɪpeɪt/ v sodelovati, udeležiti se
particular /pə'tɪkjələ(r)/ adj določen; poseben 
particularly /pə'tɪkjələlɪ/ adv (še) posebej/posebno; 

predvsem, zlasti  The film wasn’t particularly 
good. Film ni bil posebno dober.

part-time /pɑːt 'taɪm/ adj s skrajšanim delovnim ča-
som  a part-time job honorarno delo, zaposlitev 
s krajšim delovnim časom

party /'pɑːtɪ/ n zabava; skupina, ekipa, družba; 
stranka  an all-night party celonočna zabava; a 
family party družinska zabava; the Nazi Party na-
cistična stranka

pass /pɑːs/ v dati, podati; narediti/opraviti (izpit); 
iti mimo; peljati se mimo; razširiti se, preiti  to 
pass a ball podati žogo; to pass an exam/a test 
narediti/opraviti izpit; to pass an MOT test nare-
diti tehnični pregled (z avtomobilom); to pass sth 
around podati/izročiti kaj (naprej); to pass along 
(a question) poslati/predati naprej  Can you pass 
me the butter? Ali mi (po)daš maslo?

passenger /'pæsɪndʒə(r)/ n potnik/-ica
passer-by /pɑːsə 'baɪ/ n (množina: passers-by); mi-

moidoči 
passing /'pɑːsɪŋ/ adj mimoidoč  a passing car mi-

movozeči avto 
passion /'pæʃn/ n strast 
passionate /'pæʃnət/ adj strasten; vročekrven; čust

ven  a passionate card-player strasten kvartopi-
rec

passionately /'pæʃnətlɪ/ adv strastno 
past /pɑːst/ prep, adv, adj, n mimo; čez; pretekel, mi-

nuli, prejšnji; preteklost  over the past decades 
v minulih desetletjih; in the past v preteklosti  
It’s ten past eleven. Deset čez enajsto je.; He drove 
past the bank. Peljal se je mimo banke.

pasta /'pæstə/ n testenine
pasture /'pɑːstʃə(r)/ n pašnik; paša 
patch /pætʃ/ v zakrpati, popraviti  to patch sth up 

razrešiti  We’ve patched up the quarrel. Pobotala 
sva se. 

path /pɑːθ/ n pot, steza
patience /'peɪʃns/ n potrpljenje, potrpežljivost 
patient /'peɪʃnt/ adj, n potrpežljiv; vztrajen; pacient, 

bolnik
pattern /'pætn/ n vzorec
pay /peɪ/ v plačati, povrniti  to pay off debts odpla-

čati/poplačati/vrniti dolgove; to pay attention to 
sth paziti na kaj, posvečati pozornost čemu

peace /piːs/ n mir  to come in peace imeti miro-
ljubne namene; a pipe of peace pipa miru 

peaceful /'piːsfl/ adj miren, umirjen; miroljuben  a 
peaceful people miroljubno ljudstvo 

peacefully /'piːsfəlɪ/ adv mirno, umirjeno 
peach /piːtʃ/ n breskev  a peach tree breskev (drevo) 
peak /piːk/ n vrh (gore)  to live on the inaccessible 

peaks živeti na nedostopnih vrhovih
pear /peə(r)/ n hruška
pearl /pɜːl/ n biser  a string of pearls niz biserov
peas /'piːz/ n, pl grah 
peasant /'peznt/ n kmet  peasant uprisings kmečki 

upori
pedal /'pedl/ n pedal (pri avtu); pedal (pri kolesu); 

stopalka 
pedestrian /pə'destrɪən/ n pešec
pedestrian crossing /pədestrɪən 'krɒsɪŋ/ n prehod 

(za pešce), zebra
peel /piːl/ v, n lupiti, olupiti; olupek; olupki; lupina  

to peel potatoes (o)lupiti krompir; fruit peel sa-
dni olupki; a banana peel bananin olupek 

peeler /'piːlə(r)/ n lupilnik (za lupljenje npr. krom-
pirja)

peer /pɪə(r)/ n vrstnik/-ica  peer pressure pritisk 
vrstnikov

peg /peɡ/ n kljukica za perilo, ščipalka 
pen name /'pen neɪm/ n pisateljev psevdonim (tj. iz-

mišljeno pisateljsko ime)
penalty /'penəltɪ/ n kazen; globa  a death penalty 

smrtna kazen
penicillin /penɪ'sɪlɪn/ n penicilin (vrsta antibiotika)
peninsula /pə'nɪnsjələ/ n polotok
penny /'penɪ/ n peni (britanski kovanec, ki je vreden 

eno stotino funta)
pension /'penʃn/ n pokojnina, penzija 
pensioner /'penʃnə(r)/ n upokojenec/-ka 
people /'piːpl/ n ljudje; ljudstvo  There were thou-

sands of people at the concert. Na koncertu je 
bilo na tisoče ljudi.; He found a new people. Našel 
je novo ljudstvo.

pepper /'pepə(r)/ n paprika; poper  a green pepper 
(zelena) paprika

per cent /pə 'sent/ n odstotek, procent
percentage /pə'sentɪdʒ/ n odstotek, delež
perfect /'pɜːfɪkt/ adj popoln, brezhiben; odličen, ide

alen; ravno pravšnji 
perfection /pə'fekʃn/ n popolnost; brezhibnost; od

ličnost 
perfectionist /pə'fekʃənɪst/ n perfekcionist (tj. člo-

vek, ki noče sprejeti ničesar, kar ni popolno)
perfectly /'pɜːfɪktlɪ/ adv popolnoma, povsem; čisto, 

zelo  It’s perfectly natural. To je povsem narav-
no.

perform /pə'fɔːm/ v izvesti, napraviti; nastopiti
perhaps /pə'hæps/ adv mogoče, morda, nemara 
period /'pɪərɪəd/ n obdobje; doba, čas; (šolska/učna) 

ura  a cooling-off period obdobje za premislek; a 
historical period zgodovinsko obdobje
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periodic /pɪərɪ'ɒdɪk/ adj občasen; ponavljajoč se  a 
periodic lake presihajoče jezero 

permanent /'pɜːmənənt/ adj trajen; stalen 
permanently /'pɜːmənəntlɪ/ adv stalno; nenehno; 

trajno, permanentno 
permissive /pə'mɪsɪv/ adj permisiven (ki temelji na 

popuščanju in neomejevanju), liberalen; popu-
stljiv; dovoljujoč 

perseverance /pɜːsə'vɪərəns/ n vztrajnost; nepopu-
stljivost 

Persia /'pɜːʃə/, /'pɜːʒə/ n Perzija (nekdanje ime za 
Iran)

person /'pɜːsn/ n oseba, človek  price per person 
cena na osebo/po osebi; a self-made person ose-
ba, ki uspe z lastnimi močmi; an elderly person 
starejša oseba, oseba v letih; a middle-aged per-
son oseba srednjih let; to meet sb in person srečati 
koga osebno

personal /'pɜːsnəl/ adj oseben; lasten; zaseben 
personality /pɜːsə'nælətɪ/ n osebnost; značaj, karak-

ter 
personally /'pɜːsnəlɪ/ adv osebno; sam  Personally, 

I think … Osebno mislim … / Sam/-a mislim …
persuade /pə'sweɪd/ v prepričati, pregovoriti
persuasive /pə'sweɪsɪv/ adj prepričljiv; prepričeva-

len 
pet /pet/ n, v domača žival, ljubljenček; (po)božati, 

ljubkovati
petal /'petl/ n cvetni list
petrol /'petrəl/ n bencin  to run out of petrol 

zmanjkati bencina
phenomenon /fə'nɒmɪnən/ n pojav
philosopher /fə'lɒsəfə(r)/ n filozof/-inja 
photocopier /'fəʊtəʊkɒpɪə(r)/ n fotokopirni stroj
photo-story /'fəʊtəʊ stɔːrɪ/ n fotozgodba, fotoroman
physical /'fɪzɪkl/ adj telesen  physical exercise te-

lesna dejavnost, telesna vadba; physical appear-
ance zunanji/fizični izgled; physical development 
telesni razvoj 

physically /'fɪzɪklɪ/ adv telesno, fizično  to punish 
(child) physically telesno kaznovati (otroka); to 
be physically active biti telesno aktiven/dejaven   
I feel better physically. Telesno se bolje počutim.

physics /'fɪzɪks/ n fizika
pick /pɪk/ v, n izbrati; nabirati; izbira, izbor  to pick 

up pobrati, dvigniti, vzeti v roke; to pick up (a 
knife) vzeti (nož); to pick up a hobby poiskati si 
hobi, začeti s hobijem; to pick sth up nadaljevati s 
čim (kjer smo končali); to pick up sb priti nekoga 
iskat (z avtom), priti po koga (z avtom), pobrati 
koga (z avtom); to pick on sb spraviti se na koga; 
to pick olives obirati oljke, pobirati olive; to pick 
one’s teeth trebiti si zobe 

pickaxe /'pɪkæks/ n kramp 
pickle /'pɪkl/ n vložena zelenjava (kumare, paprika)

pick-up truck /'pɪkʌp trʌk/ n mali tovorni avto
pictogram /'pɪktəɡræm/ n piktogram (slikovno zna-

menje, simbol z mednarodnim pomenom)
picture /'pɪktʃə(r)/ n slika; fotografija; podoba  a 

picture of health podoba zdravja; in the picture 
na sliki; to take a picture fotografirati, slikati; a 
motion picture film (AmE); a picture story zgod-
ba v slikah 

pigeon /'pɪdʒɪn/ n golob  to feed pigeons krmiti/
hraniti golobe; a carrier pigeon golob pismonoša

pig slaughter /pɪɡ 'slɔːtə(r)/ n zakol prašiča, koline
pile /paɪl/ n kup, kopa, grmada; skladovnica  a pile 

of books kup knjig (lepo zložen); a pile of leaves 
kup/kopa listja; a pile of cow dung kup kravjega 
gnoja 

pill /pɪl/ v tableta  to take pills jemati tablete; a slim-
ming pill shujševalna tableta, tableta za hujšanje

pillow /'pɪləʊ/ n (vzglavna) blazina
pilot /'paɪlət/ n, v pilot; kapitan; pilotirati, krmariti 
 a river-boat pilot kapitan rečne ladje; to pilot a 
plane pilotirati letalo

pin /pɪn/ n kuhinjski valjar; kegelj  a rolling pin ku-
hinjski valjar; to knock down pins zbiti keglje

pinch /pɪntʃ/ v uščipniti  to pinch yourself uščipniti 
se

pineapple /'paɪnæpl/ n ananas
pinkie /'pɪŋkɪ/ n mezinec
pint /paɪnt/ n pint/a (prostorninska mera; 0,568 litra)
pioneer /paɪə'nɪə(r)/ n pionir, začetnik; kdor utira 

pot; prvi; prvi naseljenci v novi ali neznani deželi, 
ki jim pozneje sledijo še drugi; v ameriški zgodo-
vini prvi naseljenci, ki so si utirali pot proti zaho-
du in izpodrivali Indijance 

pip /pɪp/ n pečka (v limoni, pomaranči, jabolku)
pirate /'paɪrət/ n, v pirat, gusar  the pirate flag gu-

sarska zastava
Pisces /'paɪsiːz/ n Ribi (astrološko znamenje)
pitch /pɪtʃ/ n igrišče; posluh; višina tona  a football 

pitch nogometno igrišče
pity /'pɪtɪ/ n škoda  What a pity! Kakšna škoda!
place /pleɪs/ n, v mesto; prostor, kraj; postaviti, po-

ložiti; namestiti  to take place potekati, odvijati 
se; dogajati se; zgoditi se, pripetiti se; in the first 
place sploh, tako ali tako; itak, predvsem, zlasti; 
to place humans into a state of hibernation name-
stiti/prestaviti ljudi v stanje hibernacije (tj. globo-
kega spanja)  What would you do in my place? 
Kaj bi naredil/-a na mojem mestu? 

plain /pleɪn/ adj, n preprost, enostaven; navaden; 
ravnina, ravnica, ravan, planjava, nižina  on the 
plain of Thessaly na Tesalski ravnici; the Pannon-
ian Plain Panonska nižina 

plait /plæt/ n kita
plant /plɑːnt/ n, v rastlina; obrat, tovarna; posejati; 

vsaditi, posaditi  a potted plant lončnica; a pot 
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plant lončnica; a power plant elektrarna; to plant 
an orchard posaditi sadovnjak; to plant seeds po-
sejati seme 

plantation /plɑːn'teɪʃn/ n plantaža, nasad
plant-based /'plɑːnt beɪst/ adj rastlinski  plant-

based foods rastlinska hrana 
plastic /'plæstɪk/ n, adj plastika; plastičen  plastic 

surgery plastična operacija, estetska kirurgija 
platter /'plætə(r)/ n velik krožnik, pladenj  a salad 

platter solatni krožnik
playful /'pleɪfl/ adj igriv, razigran
playmate /'pleɪmeɪt/ n prijatelj/-ica 
please /pliːz/ v ugoditi, ustreči; ustrezati, biti všeč  

Please yourself. Kakor hočeš. / Po želji. / Naredi, 
kar hočeš.

pleased /pliːzd/ adj vesel, zadovoljen
pleasure /'pleʒə(r)/ n veselje, zadovoljstvo; užitek 
 with pleasure z veseljem; to have the pleasure 
of seeing apple trees in bloom uživati v gledanju 
cvetočih jablan 

plenty /'plentɪ/ pron veliko, ogromno; (več kot) do-
volj; obilo, na pretek  plenty of veliko, obilo, na 
pretek, več kot dovolj; plenty of other offers veli-
ko drugih ponudb

plot /plɒt/ n zgodba (filma, romana), zaplet; parcela, 
zemljišče  a large plot of land velika parcela, ve-
liko zemljišče 

plough /plaʊ/ v, n orati; plug
pluck /plʌk/ v izpuliti; odtrgati (sadje, cvetje), trgati, 

skubsti  to pluck tea trgati liste čajevca
plug /plʌɡ/ n, v vtikač; vtič; priključiti  to pull out a 

plug izvleči vtikač; to pull the plug ukiniti, ustavi-
ti; to plug sth in priključiti/priklopiti kaj

plum /plʌm/ n sliva
plumber /'plʌmə(r)/ n vodoinštalater, vodovodar
plump /plʌmp/ adj okrogel, debelušen
plunge /plʌndʒ/ v skočiti/pognati se/vreči se (v 

vodo)
poem /'pəʊɪm/ n pesem; pesnitev 
poet /'pəʊɪt/ n pesnik, pesnica
poetic /pəʊ'etɪk/ adj pesniški, poetičen
poetry /'pəʊətrɪ/ n poezija 
point /pɔɪnt/ n, v stvar; točka; bistvo, poanta; smisel; 

stališče; mesto, kraj; konica; lastnost; stran, plat; 
(decimalna) pika; pokazati na; pokazati (s prs
tom); nameriti; usmeriti  to add up points sešte-
ti točke; at this point na tem mestu, na tej točki; a 
turning point preobrat; to have a point imeti prav; 
a point of view stališče, vidik; a sharp point ostra 
konica; 3.42 = three point four two tri cele štiri 
dve; to point at sth (s prstom) pokazati na kaj; to 
point out sth opozoriti, poudariti, izpostaviti  I 
see your point, but … Vidim, kaj hočeš reči, ven-
dar …/ Razumem tvoje stališče, vendar …; I can’t 
see the point of playing football. Ne vidim smisla 

v igranju nogometa.; Point taken. Se strinjam. / 
Mislim, da imaš prav.

pointed /'pɔɪntɪd/ adj koničast, špičast, šilast, zaši-
ljen; oster  a pointed beak koničast kljun 

poison /'pɔɪzn/ n strup
pole /pəʊl/ n drog; kol, palica; steber; tečaj, pol  

ski poles smučarske palice; a tent pole podporna 
palica (pri šotoru); a totem pole totemski steber; 
the South Pole južni tečaj; the North Pole severni 
tečaj 

polenta /pə'lentə/ n polenta
polite /pə'laɪt/ adj vljuden, olikan, uglajen; prijazen
politeness /pə'laɪtnəs/ n vljudnost
politician /pɒlə'tɪʃn/ n politik/-čarka
politics /'pɒlətɪks/ n politika
pollute /pə'luːt/ v onesnaževati
pollution /pə'luːʃn/ n onesnaževanje, onesnaženje
pond /pɒnd/ n ribnik
pony-tail /'pəʊnɪteɪl/ n čop, konjski rep (pričeska)
pool /puːl/ n ribnik; bazen; biljard; športna napoved 
 to do the pools igrati športno napoved (tj. ugi-
banje izidov nogometnih tekem); to win the pools 
zmagati/zadeti pri športni napovedi; a pool table 
biljardna miza

poor /pɔː(r)/ adj reven; siromašen; skromen; slab; 
ubog  the poor revni (ljudje), reveži 

poorly /'pɔːlɪ/ adv slabo  to do poorly slabo se od-
rezati 

pop /pɒp/ v vtakniti; spustiti
poppy /'pɒpɪ/ n mak  poppy seeds makova semena
population /pɒpjʊ'leɪʃn/ n prebivalstvo; število pre-

bivalcev  What’s the population of Slovenia? Ko-
liko prebivalcev ima Slovenija? / Kakšno je število 
prebivalcev v Sloveniji?; the local population lo-
kalno prebivalstvo, domačini 

porcelain /'pɔːsəlɪn/ n porcelan 
pork /pɔːk/ n svinjina  pork products izdelki iz 

svinjskega mesa; curried pork svinjina s karijem; 
a pork chop svinjski kotlet

pork chop /pɔːk 'tʃɒp/ n svinjski kotlet
porridge /'pɒrɪdʒ/ n (ovsena) kaša  buckwheat 

porridge ajdovi žganci; maize porridge koruzni 
žganci, polenta; barley porridge ričet 

port /pɔːt/ n pristanišče
portable /'pɔːtəbl/ adj prenosen 
portion /'pɔːʃn/ n porcija; obrok; del, delež  moder-

ate portions zmerne porcije
portrait /'pɔːtrət/ n portret
portray /pɔː'treɪ/ v opisovati, prikazati; upodobiti
Portugal /'pɔːtʃʊɡl/ n Portugalska 
possess /pə'zes/ v imeti, posedovati  to possess 

drugs imeti/posedovati droge; to possess guns 
imeti/posedovati orožje

possession /pə'zeʃn/ n posest, last  possessions 
imetje, lastnina 
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possessive /pə'zesɪv/ adj posedovalen; poln sebične 
ljubezni, posesiven (tak, ki hoče nekoga prikleniti 
nase)

possibly /'pɒsəblɪ/ adv morda, mogoče, morebiti; 
sploh  quite possibly povsem mogoče  How 
can I possibly get back home? Kako lahko sploh 
pridem domov? 

post /pəʊst/ v, n poslati, odposlati; objaviti; pošta  
to post a letter odposlati pismo; to deliver post 
dostaviti/raznašati pošto

pot /pɒt/ n lonec; lonček; kotel  a pot of yoghurt 
lonček jogurta; a »melting pot« talilni lonec (tj. 
država z državljani mnogih narodnosti, npr. ZDA); 
a pot plant lončnica (okrasna rastlina, ki se goji v 
cvetličnem loncu); a hot pot enolončnica (jed) 

potato /pə'teɪtəʊ/ n krompir  new potatoes mlad/
nov krompir; a couch potato TV-odvisnik/-ica, 
zasvojenec/-ka s televizijo

pot plant /'pɒt plɑːnt/ n lončnica
potted plant /'pɒtɪd plɑːnt/ n lončnica
poultry /'pəʊltrɪ/ n perutnina (meso); perjad (kokoši, 

race itd.)
pound /paʊnd/ n funt (britanska denarna enota); 

funt (utežna mera, ki ustreza 0,454 kg)
pour /pɔː(r)/ v natočiti, naliti; usipati, stresti; izliti, 

zliti; liti, (močno) deževati  It’s pouring (with 
rain). Lije. / Lije kot iz škafa.

poverty /'pɒvətɪ/ n revščina, beda, pomanjkanje  
to live in poverty živeti v revščini/pomanjkanju

power /'paʊə(r)/ n moč; sila, energija  a super 
power velesila; the power of the wind moč vetra; 
a power plant elektrarna; a hydroelectric power 
plant hidroelektrarna; a power station elektrarna 

powered /'paʊəd/ adj poganjan, napajan  powered 
by electricity na električni pogon 

powerful /'paʊəfl/ adj močan, močen; vpliven
practical /'præktɪkl/ adj praktičen; uporaben; spre-

ten (z rokami)
practise /'præktɪs/ v vaditi, trenirati; izvajati
prairie /'preərɪ/ n prerija (severnoameriška stepa)
prance /prɑːns/ v poplesavati; poskakovati; bahavo 

hoditi, šopiriti se 
prawn cocktail /prɔːn 'kɒkteɪl/ n koktejl iz rakcev
prayer /preə(r)/ n molitev; prošnja  to memorize 

your prayers naučiti se molitev na pamet; arms 
folded in prayer roke, sklenjene/prekrižane v mo-
litvi

precious /'preʃəs/ adj dragocen  precious clothes 
dragocena oblačila

precook /priː'kʊk/ v vnaprej skuhati/pripraviti  
precooked vnaprej (s)kuhan/pripravljen, pred-
pripravljen 

predict /prɪ'dɪkt/ v napovedati, predvideti; preroko-
vati

prediction /prɪ'dɪkʃn/ n napoved

prefer /prɪ'fɜː(r)/ v raje imeti, dajati prednost  I pre-
fer jogging to football. Raje imam džoging kot 
nogomet.

preferably /'prefrəblɪ/ adv po možnosti, najbolje, 
rajši, najraje

pregnant /'preɡnənt/ adj noseča
prepare /prɪ'peə(r)/ v pripraviti  to prepare dinner 

pripraviti kosilo/večerjo
present /'preznt/ n, adj darilo, dar; sedanjost; priso-

ten, navzoč  at present sedaj, trenutno; danda-
nes

present /prɪ'zent/ v predstaviti, (po)kazati
present-day /preznt 'deɪ/ adj dandanašnji, današnji, 

sodoben
presenter /prɪ'zentə(r)/ n voditelj/-ica (radijske/tele-

vizijske oddaje)
preserve /prɪ'zɜːv/ v ohraniti, obvarovati, zaščititi; 

konzervirati; vkuhati; vložiti
preserved /prɪ'zɜːvd/ adj ohranjen; konzerviran (o 

hrani)  the earliest preserved records najzgodnej-
ši ohranjeni zapisi; pork or sausages preserved in 
fat tünka (svinjsko meso, potopljeno v zaseko) 

presidential /prezɪ'denʃl/ adj predsedniški  a presi-
dential proclamation predsedniški razglas

press-up /'pres ʌp/ n skleca  to do a press-up na-
rediti skleco

pressure /'preʃə(r)/ n, v breme, pritisk; prisiliti, na 
silo prepričati, pritiskati na  peer pressure pri-
tisk vrstnikov; a low air pressure nizek zračni pri-
tisk; to pressure sb to do sth prisiliti koga, da kaj 
stori; a pressure cooker ekonom lonec, lonec pod 
pritiskom; a pressure washer visokotlačni čistilec 

pressure cooker /'preʃə kʊkə(r)/ n ekonom lonec, 
lonec pod pritiskom 

pressure washer /'preʃə wɒʃə(r)/ n visokotlačni či-
stilec 

prestigious /pre'stɪdʒəs/ adj ugleden, prestižen; 
uveljavljen 

pretend /prɪ'tend/ v pretvarjati se, delati se; hliniti
pretty /'prɪtɪ/ adv precej, kar, dokaj  He is pretty 

lazy. Je precej len.
pretzel /'pretsl/ n presta
prevent /prɪ'vent/ v preprečiti, preprečevati
price /praɪs/ n cena
pride /praɪd/ n ponos 
priest /priːst/ n duhovnik
primary /'praɪmərɪ/ adj prvenstven, glaven, osnoven, 

najpomembnejši  (a) primary school osnovna 
šola; the primary source of information glavni vir 
informacij

prime /praɪm/ adj primaren, glaven; osnoven, teme-
ljen; bistven  the prime minister predsednik/-ica 
vlade, premier/-ka 

prince /prɪns/ n knez; princ  the Prince’s Stone 
knežji kamen 
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print /prɪnt/ v, n tiskati, natisniti; tisk  to print out 
sth natisniti kaj; print media tiskani mediji (časo-
pisi in revije)

printer /'prɪntə(r)/ n tiskalnik; tiskar  a laser printer 
laserski tiskalnik; a printer’s apprentice tiskarski 
vajenec 

printing /'prɪntɪŋ/ n tisk; tiskanje  a printing press 
tiskarski stroj 

prioritize /praɪ'ɒrətaɪz/ v dati prednost, postaviti v 
ospredje, postaviti kot prioriteto 

prison /'prɪzn/ n zapor, ječa  to be in prison biti v 
zaporu; a prison uniform zaporniška uniforma

privacy /'prɪvəsɪ/ n zasebnost 
prize /praɪz/ n nagrada  the Nobel Prize Nobelova 

nagrada; a consolation prize tolažilna nagrada 
probably /'prɒbəblɪ/ adv verjetno, najbrž, najverje-

tneje, bržkone
probe /prəʊb/ n vesoljska sonda (raziskovalna ve-

soljska ladja brez posadke)
procedure /prə'siːdʒə(r)/ n postopek, proces 
proceed /prə'siːd/ v nadaljevati, potekati
process /'prəʊses/ n, v proces, postopek; obdelati; 

predelati; procesirati; obravnavati 
processed /'prəʊsest/ adj (kemično in industrijsko) 

predelan, obdelan  processed food predelana/
obdelana hrana, industrijsko pripravljena hrana 

procession /prə'seʃn/ n sprevod
proclamation /prɒklə'meɪʃn/ n razglas, javna objava 
 a presidential proclamation predsedniški raz-
glas

produce /prə'djuːs/ v izdelati, ustvariti, proizvesti, 
proizvajati

producer /prə'djuːsə(r)/ n producent 
product /'prɒdʌkt/ n proizvod; izdelek
production /prə'dʌkʃn/ n proizvodnja
prohibition /prəʊɪ'bɪʃn/ n prepoved  the Prohibi-

tion (v ZDA) prohibicija (tj. prepoved izdelovanja, 
prodajanja in pitja alkoholnih pijač; 1920–1933)

prom /prɒm/ n (šolski) ples ob koncu leta; zaključni/
maturantski ples

promise /'prɒmɪs/ v, n obljubiti; zagotoviti; obljuba 
 to break a promise prelomiti obljubo; to keep 
a promise držati obljubo; the value of a promise 
vrednost/pomen/teža obljube

promote /prə'məʊt/ v spodbujati, pospeševati, delati 
reklamo za nekaj

promotion /prə'məʊʃn/ n napredovanje, povišanje 
promptly /'prɒmptlɪ/ adv hitro; nemudoma, takoj, 

brez odlašanja 
pronunciation /prənʌnsɪ'eɪʃn/ n izgovorjava
proof /pruːf/ n dokaz 
prop /prɒp/ n pripomoček, rekvizit 
properly /'prɒpəlɪ/ adv prav, pravilno; dobro, pri-

merno, ustrezno; zadovoljivo; temeljito
property /'prɒpətɪ/ n lastnina; imetje; premoženje 

proportion /prə'pɔːʃn/ n del, delež; razmerje; soraz-
merje 

protect /prə'tekt/ v (za)varovati, (za)ščititi
protective /prə'tektɪv/ adj zaščitniški; zaščitni, va-

rovalni  a protective charm zaščitni/varovalni 
talisman/obesek 

protein /'prəʊtiːn/ n beljakovina, protein 
protest /'prəʊtest/ n, v protest; ugovor; protestirati; 

ugovarjati
protestant /'prɒtɪstənt/ adj protestantski, evangeli-

čanski (vera)
proud /praʊd/ adj ponosen  to be proud of sb/sth 

biti ponosen na koga/kaj  They are proud of 
their customs. Ponosni so na svoje običaje.

prove /pruːv/ v dokazati; potrditi; izkazati se, poka-
zati se 

proverb /'prɒvɜːb/ n pregovor, rek
provide /prə'vaɪd/ v nuditi, preskrbeti, zagotavljati 
 to provide sb with sth preskrbeti koga s čim; to 
provide housing zagotavljati/nuditi stanovanja; 
to provide guidance and support nuditi/zagota-
vljati svetovanje in podporo 

prune /pruːn/ v obrezati, obstriči
pruner /pruːnə(r)/ n vrtnarske/vrtne škarje
pruning shears /'pruːnɪŋ ʃɪəz/ n, pl vrtnarske/vrtne 

škarje 
psychiatrist /saɪ'kaɪətrɪst/ n psihiater/-inja
psychologist /saɪ'kɒlədʒɪst/ n psiholog/-inja
pub /pʌb/ n gostilna, pivnica, lokal
public /'pʌblɪk/ n, adj javnost; publika; javen  in 

public javno, v javnosti; in a public place na jav-
nem mestu/kraju; a public figure javna osebnost; 
public speaking javno nastopanje/govorjenje 

publicly /'pʌblɪklɪ/ adv javno
publish /'pʌblɪʃ/ v izdati (knjigo), objaviti
pudding /'pʊdɪŋ/ n puding (AmE); narastek, kipnik 

(BrE)  Christmas pudding božična slaščica s su-
him sadjem; a black pudding krvavica

pull /pʊl/ v potegniti, povleči, vleči, izvleči; zapelja-
ti, zaviti  to pull the emergency brake potegni-
ti/povleči varnostno zavoro; to pull sledges vleči 
sani; to pull the speakers inside povleči zvočnike 
noter; to pull out (all the plugs) izvleči (vse vti-
kače); to pull down (pants) potegniti/povleči  
dol; to pull down a building podreti/porušiti 
stavbo; to pull pranks on sb privoščiti si potega-
vščine na račun koga  He pulled his lorry round 
the corner. S tovornjakom je zapeljal okrog vo-
gala.

pumpkin /'pʌmpkɪn/ n buča  pumpkin pie pita z 
bučkami 

pumpkinseed /'pʌmpkɪnsiːd/ n bučno seme  
pumpkinseed oil bučno olje

pun /pʌn/ n besedna igra 
punch /pʌntʃ/ n udarec; punč (vroča pijača iz čaja 
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in ruma z dodatkom limone, pomaranče in slad-
korja)

punchline /'pʌntʃlaɪn/ n poanta nekega vica/šale, 
zadnja vrstica šale

punctual /'pʌŋktʃʊəl/ adj točen, pravočasen
punish /'pʌnɪʃ/ v kaznovati  to punish a child physi-

cally telesno kaznovati otroka
punishment /'pʌnɪʃmənt/ n kazen  corporal pun-

ishment telesna kazen
pure /pjʊə(r)/ adj čist, naraven; popoln, pravi  pure 

sheep’s wool čista ovčja volna; pure escapism čisti 
eskapizem (tj. beg pred resničnostjo)

purification /pjʊərɪfɪ'keɪʃn/ n čiščenje  water puri-
fication čiščenje/prečiščevanje vode; water purifi-
cation tablets tablete za prečiščevanje vode

purify /'pjʊərɪfaɪ/ v (o)čistiti, prečistiti
purple /'pɜːpl/ adj škrlaten (barvni odtenek med mo-

dro in temno rdečo; podobni barvi sta vijolična in 
magenta – fuksija); vijoličen

purpose /'pɜːpəs/ n namen; cilj; razlog, smisel
purse /pɜːs/ n (ženska) denarnica; ročna torbica 

(AmE)
pursuit /pə'sjuːt/ n hobi, konjiček, (prostočasna) de-

javnost 
push /pʊʃ/ v potisniti, poriniti; pritisniti (na); priga-

njati, siliti, gnati
pushy /'pʊʃɪ/ adj vsiljiv; neobziren; zagrizen; brez-

obzirno ambiciozen 
put /pʊt/ v dati, odložiti, položiti, postaviti  to put 

down sb omalovaževati, podcenjevati, dajati v 
nič; ponižati; to put off (a water heater) ugasni-
ti, izklopiti (bojler); to put on weight zrediti se; 
to put on (clothes, a hat) nadeti si, obleči si; dati 
si na glavo; to put on (some sunscreen) nanesti, 
namazati se z; to put out (a fire) pogasiti (ogenj); 
to put up (a poster, curtains) nalepiti, (raz)obesiti 
(plakat, zavese); to put up (a monument) postavi-
ti, zgraditi (spomenik); to put up with sth sprija-
zniti se, prenašati; sprejeti; to put an end to sth 
odpraviti (kaj), končati (kaj)  Put simply, a good 
sandwich … Preprosto rečeno/povedano, dober 
sendvič … 

puzzle /'pʌzl/ n sestavljanka (igra); uganka  a jig-
saw puzzle sestavljanka

pyjamas /pə'dʒɑːməz/ n, pl pižama
pyramid /'pɪrəmɪd/ n piramida  the food pyramid 

prehrambena piramida, prehranska piramida; 
the Cheops’ pyramid Keopsova piramida

python /'paɪθən/ n piton 

Q
qualify /'kwɒlɪfaɪ/ v izpolnjevati pogoje; šteti kot/

za; kvalificirati se; biti upravičen do  Jeans and 
sweater no longer qualify as “dressed up”. Kavboj-

ke in pulover ne štejejo več kot “svečano oblečen/
napravljen”.

quality /'kwɒlətɪ/ n kakovost; lastnost
quarrel /'kwɒrəl/ v, n prepirati se, spreti se; prepir, 

spor 
quart /kwɔːt/ n tekočinska mera (BrE 1,136 l; AmE 

0,946 l)  half a quart pinta (0,568 l)
quarter /'kwɔːtə(r)/ n četrtina  three quarters tri 

četrtine
question /'kwestʃən/ n, v vprašanje; podvomiti v, 

spraševati se o  It’s out of the question. Ne pride 
v poštev. / Nemogoče. / Ni govora.

questionnaire /kwestʃə'neə(r)/ n vprašalnik
queue /kjuː/ n, v vrsta (BrE); postaviti se v vrsto; ča-

kati/stati v vrsti  to queue up for a bus postaviti 
se v vrsto za avtobus; čakati/stati v vrsti za avtobus

quick-tempered /kwɪk 'tempəd/ adj vzkipljiv, vro-
čekrven 

quick-witted /kwɪk 'wɪtɪd/ adj iznajdljiv, domiseln, 
bistroumen

quiet /'kwaɪət/ adj tih; miren, umirjen  to keep 
quiet ostati/biti tiho, ne spregovoriti; quiet par-
ties zabave v tišini; a quiet place miren prostor 

quietly /'kwaɪətlɪ/ adv tiho, potiho, potihem; mirno; 
nevpadljivo 

quit /kwɪt/ v oditi, zapustiti; pustiti, nehati, odnehati 
quite /kwaɪt/ adv precej, kar, dokaj, nekam; popol-

noma, čisto, povsem  quite a lot kar precej; quite 
often precej pogosto; quite good kar dober; quite 
the opposite povsem nasprotno  Oh, quite. Res 
je. 

quiz /kwɪz/ n (množina: quizzes); kviz  a quiz show 
(televizijski) kviz 

quotation /kwəʊ'teɪʃn/ n citat, navedek
quote /kwəʊt/ n citat, navedek

R
race /reɪs/ n, v rasa; tekma, dirka; hiteti, brzeti, div-

jati  to race to school odbrzeti/oddivjati v šolo 
racing /'reɪsɪŋ/ hiter, drveč  a racing heart razbi-

jajoče srce; motor racing avtomobilistična dirka 
racism /'reɪsɪzəm/ n rasizem
rack /ræk/ n stojalo; polica
racket /'rækɪt/ n (teniški) lopar  a tennis racket te-

niški lopar
radar /'reɪdɑː(r)/ n radar
radiation /reɪdɪ'eɪʃn/ n sevanje, radiacija, žarčenje
radioactivity /reɪdɪəʊæk'tɪvətɪ/ n radioaktivnost (tj. 

radioaktivna energija)
radish /'rædɪʃ/ n redkvica, redkev
raffle /'ræfl/ n srečelov  raffle drawing srečelov
raft /rɑːft/ n splav; gumijasti čoln, raft  a life raft 

rešilni čoln 
rafting /'rɑːftɪŋ/ n splavarjenje; rafting (plovba z gu-
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mijastimi čolni po brzicah)  white water rafting 
plovba (z gumijastimi čolni) po divjih vodah oz. 
deročih rekah

railroad line /'reɪlrəʊd laɪn/ n železniška proga
rainforest /'reɪnfɒrɪst/ n pragozd, deževni gozd
raise /reɪz/ v dvigniti; povzdigniti; povečati; zvišati 

(glas); gojiti, rediti; vzgojiti  to raise your eye-
brows dvigniti obrvi; to raise your voice zvišati 
glas, vpiti, kričati; to raise chickens gojiti/rediti 
piščance  He was raised by wolves. Vzgojili so 
ga volkovi. 

raisins /'reɪzns/ n, pl rozine
rake /reɪk/ n, v grablje; grabiti, pograbiti  a leaf rake 

grablje za listje 
ram /ræm/ n oven  the Ram Oven (astrološko zna-

menje)
random /'rændəm/ adj naključen, slučajen; naključ-

no izbran  at random na slepo 
range /reɪndʒ/ n vrsta, paleta, ponudba, izbor, obseg; 

razpon  a whole range of sandwiches cela vrsta 
sendvičev; to provide a full range of services nu-
diti vrsto storitev, nuditi pestro ponudbo storitev; 
a wide range of programmes široka ponudba/
širok izbor programov; the age range starostni 
razpon

ranger /'reɪndʒə(r)/ n gozdni čuvaj, čuvaj/-ka (naro-
dnega parka)  a park ranger čuvaj/-ka narodne-
ga parka

rank /ræŋk/ v razvrstiti (po pomembnosti)  to rank 
sth in order of importance razvrstiti kaj po po-
membnosti

ransom /'rænsəm/ n odkupnina  ransom money 
odkupnina 

rapid /'ræpɪd/ adj nagel, hiter
rapidly /'ræpɪdlɪ/ adv hitro, naglo  a rapidly grow-

ing population hitro rastoče prebivalstvo 
rare /reə(r)/ adj redek  a rare gift redek dar/talent
raspberries /'rɑːzbərɪz/ n, pl maline
rather /'rɑːðə(r)/ adv precej, dokaj; (še) kar; raje, raj-

ši; prej kot; ne pa  rather than (how they look) ne 
pa (po tem, kako izgledajo)  He’s rather shy. Pre-
cej sramežljiv je.; Would you rather be someone 
else? Bi raje bil/-a kdo drug?; I’d rather be a ham-
mer than a nail. Raje bi bil/-a kladivo kot žebelj. 

rating /'reɪtɪŋ/ n ocena, rating; uvrstitev 
ratio /'reɪʃɪəʊ/ n razmerje  … with all existing hu-

man ratios remaining the same … pri čemer bi 
vsa obstoječa človeška razmerja ostala enaka

rave /reɪv/ v navduševati se, zaneseno govoriti  to 
rave about sth navduševati se nad čim

raw /rɔː/ adj surov  raw meat surovo meso; raw 
vegetables surova zelenjava

reach /riːtʃ/ v doseči, priti do; prispeti do/v, dospe-
ti; seči do  to reach up to heaven doseči nebesa, 
seči do nebes; to reach out iztegniti (roko)

react /rɪ'ækt/ v odzvati se
realistic-looking /rɪə'lɪstɪk lʊkɪŋ/ adj kot resničen, 

kot pravi, zelo podoben izvirniku
reality show /rɪ'ælətɪ ʃəʊ/ n resničnostni šov
realize /'rɪəlaɪz/ v spoznati, zavedeti se (česa), uvi-

deti 
reappear /riːə'pɪə(r)/ v ponovno se pojaviti, spet se 

prikazati; vrniti se 
rearrange /riːə'reɪndʒ/ v prerazporediti; preurediti; 

prestaviti  to rearrange the furniture prerazpo-
rediti pohištvo 

reason /'riːzn/ n razlog, vzrok; razum; um  the 
main reason glavni razlog; a very good reason for 
being late zelo dober razlog za zamujanje; with-
out any reason brez vsakršnega razloga; the Age 
of Reason razsvetljenstvo/doba razuma 

reasonable /'riːznəbl/ adj primeren, zmeren, nepre-
tiran  the prices are reasonable cene so zmerne 

reasoning /'riːzənɪŋ/ n razmišljanje, sklepanje; raz-
glabljanje 

reawakening /riːə'weɪkənɪŋ/ n ponovno prebujenje
rebel /'rebl/ n upornik/-ica 
rebel /rɪ'bel/ v upreti se, upirati se, kljubovati  to 

rebel against (your parents) upirati se/kljubovati 
(svojim staršem)

rebellious /rɪ'beljəs/ adj uporniški; uporen; kljubo-
valen 

rebuild /riː'bɪld/ v vnovič zgraditi, prezidati, prede-
lati

receive /rɪ'siːv/ v prejeti, dobiti; biti deležen  to 
receive a letter prejeti/dobiti pismo; to receive 
a reply prejeti odgovor; to receive a caution (for 
possessing drugs) prejeti opozorilo/opomin (za-
radi posedovanja drog)  She was tired of the 
treatment she received. Sita je bila tega, kako so 
ravnali z njo. / Sita je bila obravnave, ki je je bila 
deležna.

recent /'riːsnt/ adj nedaven; najnovejši; zadnji  a re-
cent survey nedavna/najnovejša raziskava; recent 
events nedavni/zadnji dogodki; in recent years 
zadnja leta 

recently /'riːsntlɪ/ adv pred kratkim, nedavno, zad
nje čase  until recently do nedavnega, do pred 
kratkim

reception /rɪ'sepʃn/ n sprejem; (družabna) priredi-
tev, (družabno) srečanje  a wedding reception 
svatba 

receptionist /rɪ'sepʃənɪst/ n receptor/-ka (v hotelu)
recharge /riː'tʃɑːdʒ/ v obnoviti si moči, napolniti si 

baterije 
recite /rɪ'saɪt/ v recitirati; deklamirati 
reckless /'rekləs/ adj nepreviden, nepazljiv, ma-

lomaren; lahkomiseln, nepremišljen, brezglav, 
brezbrižen 

recognize /'rekəɡnaɪz/ v prepoznati
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recommend /rekə'mend/ v priporočiti, priporočati
reconstruct /riːkən'strʌkt/ v ponovno zgraditi/sezi-

dati, obnoviti
record /'rekɔːd/ n rekord; (gramofonska) plošča; za-

pis, zabeležba  a world record svetovni rekord; 
to hold the world record imeti svetovni rekord; 
to break a record potolči/preseči rekord; a bro-
ken record pokvarjena plošča; to use the ‘broken 
record’ technique uporabiti tehniko ‘pokvarjene 
plošče’; the largest hamburger on record največji 
zabeležen hamburger 

record /rɪ'kɔːd/ v posneti  to record a programme 
posneti oddajo 

recording /rɪ'kɔːdɪŋ/ n posnetek 
recover /rɪ'kʌvə(r)/ v okrevati, opomoči si (od), priti 

k sebi, postaviti se na noge  to recover from sth 
opomoči si od česa

recovery /rɪ'kʌvərɪ/ n okrevanje; izboljšanje  an 
economic recovery gospodarsko okrevanje 

rediscover /riːdɪ'skʌvə(r)/ v ponovno odkriti
redo /riː'duː/ v prepleskati, prebeliti; položiti nove 

tapete; na novo opremiti, zamenjati (notranjo) 
opremo 

redskin /'redskɪn/ n rdečekožec, Indijanec
reduce /rɪ'djuːs/ v zmanjšati; znižati; skrčiti; omejiti 
 to reduce the risk zmanjšati tveganje

reef /riːf/ n (morski) greben; čer 
refer /rɪ'fɜː(r)/ v sklicevati se (na kaj); nanašati se na; 

omeniti, spregovoriti o; praviti, reči
referee /refə'riː/ n sodnik (pri tekmi)
refreshed /rɪ'freʃt/ adj osvežen; okrepčan, okrepljen, 

poživljen 
refrigerated /rɪ'frɪdʒəreɪtɪd/ adj ohlajen  a refriger-

ated tank hladilna cisterna, hladilni zbiralnik
refrigerator /rɪ'frɪdʒəreɪtə(r)/ n hladilnik
refuge /'refjuːdʒ/ n pribežališče, zatočišče  to seek 

refuge (po)iskati pribežališče/zatočišče; to take 
refuge in zateči se v

refusal /rɪ'fjuːzl/ n zavrnitev, odklonitev
refuse /rɪ'fjuːz/ v odkloniti, zavrniti; obiti; reči ne 
regard /rɪ'ɡɑːd/ v imeti za, šteti za; upoštevati; ce-

niti, spoštovati; ozir, upoštevanje  with regard 
to glede na; regards pozdravi; dobre želje  Best 
regards, … Lep pozdrav, … 

regime /reɪ'ʒiːm/ n režim, politična ureditev
regular /'reɡjələ(r)/ adj reden; stalen  regular ser-

vicing redno servisiranje/vzdrževanje
regularity /reɡjʊ'lærətɪ/ n pravilnost; zakonitost
regularly /'reɡjələlɪ/ adv redno; stalno 
reign /reɪn/ v, n vladati; vladavina, doba vladanja
reindeer /'reɪndɪə(r)/ n (množina: reindeer); sever-

ni jelen  herds of reindeer črede severnih jele
nov

reject /rɪ'dʒekt/ v zavrniti; zavreči
rejection /rɪ'dʒekʃn/ n zavrnitev

relate /rɪ'leɪt/ v razumeti (se); poistovetiti se; pove-
zati 

relationship /rɪ'leɪʃnʃɪp/ n odnos  good relation-
ships dobri odnosi

relative /'relətɪv/ n sorodnik/-ica
relax /rɪ'læks/ v sprostiti se, odpočiti se, ‘izpreči’
relaxation /riːlæk'seɪʃn/ n sprostitev
relaxing /rɪ'læksɪŋ/ adj sproščujoč, razvedrilen, za-

baven
relay /'riːleɪ/ n štafeta (športno tekmovanje)
relevant /'reləvənt/ adj primeren, ustrezen; veljaven; 

pomemben; relevanten 
reliable /rɪ'laɪəbl/ adj zanesljiv; verodostojen 
relic /'relɪk/ n ostanek, preostanek, spomin, sled 
relief /rɪ'liːf/ n olajšanje  What a relief! Kakšno olaj-

šanje!
relieved /rɪ'liːvd/ adj olajšan; pomirjen  I was so 

relieved. Zelo mi je odleglo.
religion /rɪ'lɪdʒən/ n vera
religious /rɪ'lɪdʒəs/ adj verski
rely on /rɪ'laɪ ɒn/ v zanesti se na; računati na; zaupati 
 to rely on sb/sth zanesti se na koga/kaj

remain /rɪ'meɪn/ v, n ostati, preostati; ostajati; (pre)
ostanek  the remains of a mastodon ostanki ma-
stodonta

remind /rɪ'maɪnd/ v spomniti; opomniti; spominja-
ti na  Does he remind you of anyone? Ali te na 
koga spominja?

reminder /rɪ'maɪndə(r)/ n opomnik; opozorilo; ob-
vestilo 

remote /rɪ'məʊt/ adj oddaljen, odmaknjen, odročen 
 a remote island oddaljen/odročen otok

Renaissance /rɪ'neɪsns/ n renesansa
renew /rɪ'njuː/ v obnoviti; zamenjati; podaljšati  to 

renew a passport podaljšati potni list
rent /rent/ v najeti; izposoditi; izposoditi si; oddati 

(v najem) 
rented /'rentɪd/ adj najet  a rented limousine najeta 

limuzina 
reopen /riː'əʊpən/ v ponovno odpreti  to reopen a 

road ponovno odpreti cesto
repair /rɪ'peə(r)/ v, n popraviti; zakrpati; popravilo  

to repair a bike popraviti kolo; home repair hišna 
popravila; a repair shop popravljalnica, delavnica; 
a bicycle repair shop popravljalnica/servis koles 

re-paper /riː'peɪpə(r)/ v ponovno položiti tapete, za-
menjati tapete

replace /rɪ'pleɪs/ v zamenjati, nadomestiti
replant /riː'plɑːnt/ v nanovo (po)saditi; presaditi
replicate /'replɪkeɪt/ v posnemati, reproducirati, po-

ustvariti
reply /rɪ'plaɪ/ v, n odgovoriti; odgovor  in reply v 

odgovor 
report /rɪ'pɔːt/ n, v poročilo; spričevalo; poročati; 

prijaviti, ovaditi, naznaniti  a school report spri-
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čevalo, izkaz; to report sth/sb to the police prija-
viti kaj/koga policiji

reporter /rɪ'pɔːtə(r)/ n poročevalec/-lka 
represent /reprɪ'zent/ v predstavljati; zastopati; biti; 

prikazovati; ponazarjati 
representation /reprɪzen'teɪʃn/ n prikaz, prikazova-

nje, upodobitev; predstavitev 
reprisal /rɪ'praɪzl/ n maščevanje, povračilni ukrep, 

povračilo  as a reprisal for kot povračilni ukrep 
za

request /rɪ'kwest/ n, v prošnja; zahteva; želja; prositi; 
zahtevati  to turn down a request zavrniti/odbiti 
prošnjo; a request for help prošnja za pomoč

rescue /'reskjuː/ v rešiti, reševati
research /rɪ'sɜːtʃ/ n, v raziskave; raziskovanje, razi-

skava; raziskovati
researcher /rɪ'sɜːtʃə(r)/ n raziskovalec/-lka 
resemble /rɪ'zembl/ v biti podoben 
reservation /rezə'veɪʃn/ n rezervat (območje, rezer-

virano za kaj)  to live on a reservation živeti v 
rezervatu

reserved /rɪ'zɜːvd/ adj zadržan, rezerviran 
resident /'rezɪdənt/ stanovalec/-lka
resist /rɪ'zɪst/ v upirati se, upreti se  to resist the 

lure/allure upirati se čaru/miku; to resist the 
temptation to do sth upreti se skušnjavi; prema-
gati skušnjavo, da bi kaj naredili

resolution /rezə'luːʃn/ n namen, sklep, odločitev; 
ločljivost, resolucija  New Year’s resolutions no-
voletne zaobljube, novoletni sklepi

resolve /rɪ'zɒlv/ v rešiti, razrešiti 
resort /rɪ'zɔːt/ n letovišče  a seaside resort obmor-

sko letovišče; a spa resort toplice, zdraviliški kraj, 
zdravilišče; a holiday resort počitniško letovišče

resource /rɪ'zɔːs/ n vir; bogastvo  natural resources 
naravni viri, naravna bogastva

respect /rɪ'spekt/ v, n spoštovati, ceniti; upoštevati; 
spoštovanje; pogled, ozir  Things have changed 
in that respect. Stvari so se v tem oziru spreme-
nile. 

respectful /rɪ'spektfl/ adj spoštljiv 
respectfully /rɪ'spektfəlɪ/ adv spoštljivo  to greet 

respectfully spoštljivo pozdraviti
response /rɪ'spɒns/ n odziv, reakcija; odgovor 
responsibility /rɪspɒnsə'bɪlətɪ/ n odgovornost; zane-

sljivost
responsible /rɪ'spɒnsəbl/ adj odgovoren; zanesljiv; 

preudaren  to be responsible for sth biti odgo-
voren za kaj 

rest /rest/ n, v drugi, preostali; počitek; preostanek, 
ostalo; počivati  the rest of the night preostanek 
noči; the rest of the story preostanek/nadaljeva-
nje zgodbe  The rest of them went home. Drugi/
Preostali so odšli domov.; I only want a good rest. 
Želim si samo, da bi se dobro odpočil/-a.

rested /'restɪd/ adj spočit
restless /'restləs/ adj nemiren, nestrpen
restore /rɪ'stɔː(r)/ v obnoviti, postaviti v prejšnje sta-

nje, popraviti
re-string /riː'strɪŋ/ v na novo napeti (vrvico, tetivo, 

strune)  to re-string a racket na novo napeti te-
niški lopar

result /rɪ'zʌlt/ n rezultat, posledica; izid; izsledek  
as a result zaradi tega, posledično 

retell /riː'tel/ v vnovič povedati, obnoviti
retile /riː'taɪl/ v ponovno obložiti s ploščicami, za-

menjati ploščice
retire /rɪ'taɪə(r)/ v upokojiti se
retired /rɪ'taɪəd/ adj upokojen 
retirement /rɪ'taɪəmənt/ n upokojitev 
retriever /rɪ'triːvə(r)/ n (o psu) prinašalec (tj. lovski 

pes, ki aportira, prinese ustreljeno divjačino)
return /rɪ'tɜːn/ v, n vrniti se, priti nazaj; vrniti, dati 

nazaj; vrnitev, povratek; vračilo  on return to his 
homeland ob vrnitvi v domovino; in return v za-
meno, kot povračilo  Do you give a lot in return? 
Ali veliko vračaš? / Ali daš veliko v zameno?; 
Many happy returns (of the day)! Vse najboljše! 
(čestitke ob rojstnem dnevu)

reupholster /riːʌp'həʊlstə(r)/ v na novo oblaziniti, 
pretapecirati 

reusable /riː'juːzəbl/ adj za večkratno uporabo
reveal /rɪ'viːl/ n razkriti, razodeti, odkriti; pokazati 
revenge /rɪ'vendʒ/ n, v maščevanje; maščevati, ma-

ščevati se  to take revenge on sb maščevati se 
komu 

review /rɪ'vjuː/ n kritika, recenzija; ocena; (ponovni) 
pregled 

revise /rɪ'vaɪz/ v ponavljati, učiti se  to revise His-
tory ponavljati/učiti se zgodovino

revolutionary /revə'luːʃənrɪ/ adj revolucionaren (tj. 
takšen, ki prinese velike spremembe v ustaljene po-
stopke), prevraten  a revolutionary view of sci-
ence revolucionaren pogled znanosti

revolve /rɪ'vɒlv/ v vrteti se, zavrteti se, krožiti
revolving /rɪ'vɒlvɪŋ/ adj vrteč (se), vrtljiv  a revolv-

ing drum vrtljivi boben
reward /rɪ'wɔːd/ n, v nagrada, plačilo; priznanje; na-

graditi; poplačati 
Rhine, the /raɪn/ n Ren (evropska reka)
rhyme /raɪm/ n otroška pesmica; rima, verz, stih 
rhythm /'rɪðəm/ n ritem 
rib /rɪb/ n rebro  a rib steak bržola (tj. meso iz zgor-

njega dela govejega hrbta)
rice /raɪs/ n riž  to grow rice pridelovati/gojiti riž; 

brown rice rjavi riž 
rich /rɪtʃ/ adj, n bogat; razkošen; rodoviten  rich food 

obilna/izdatna hrana; rich soil rodovitna zemlja/
prst; a lake rich in fish jezero, bogato z ribami; the 
rich bogati (ljudje), bogataši; riches bogastvo 
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riddle /'rɪdl/ n uganka  to solve a riddle rešiti/raz-
vozlati uganko 

ride /raɪd/ v, n voziti (se), peljati (se); vožnja; prevoz 
 to ride a bike peljati se s kolesom; to ride a horse 
jezditi; to go for a ride (od)peljati se (z avtom, mo-
torjem); a bike ride vožnja s kolesom; a balloon 
ride vožnja/polet z balonom

rider /'raɪdə(r)/ n jahalec; jezdec; voznik; motorist; 
kolesar 

ridiculously /rɪ'dɪkjələslɪ/ adv smešno; trapasto; ne-
umno, noro 

rifle /'raɪfl/ n puška  an air rifle zračna puška
right /raɪt/ n, adv, adj pravica; takoj; tik, čisto, točno, 

natančno; prav; pravilen, pravi; desni  animal 
rights pravice živali; right now ta trenutek, sedaj, 
ta hip; right away takoj, zdajle; right below the 
neck točno pod vratom; to do the right thing prav 
ravnati, narediti pravo stvar; to teach right and 
wrong naučiti, kaj je prav in kaj narobe; right is 
right pravici mora biti zadoščeno; kar je prav, je 
prav; the right hand desna roka, desnica  They 
fight for their rights. Borijo se za svoje pravice.; 
I’ll be right back. Takoj bom nazaj.; They got this 
right. To so prav(ilno) ugotovili/naredili.; The 
clock tells the right time. Ura kaže točen čas. 

ring /rɪŋ/ n, v prstan; obroč; krog; telefonski klic; 
zvoniti, pozvoniti  to give sb a ring telefonirati 
komu, poklicati koga (po telefonu); to ring up sb 
poklicati (po telefonu), telefonirati; a swimming 
ring plavalni obroč; a wedding ring poročni pr-
stan; onion rings čebulni obročki/kolobarji  He 
gave her a ring. Poklical jo je. / Dal ji je prstan. 

ring finger /'rɪŋ fɪŋɡə(r)/ n prstanec
rinse /rɪns/ v splakniti, izpirati, izprati  to rinse out 

izprati, splakniti
ripe /raɪp/ adj zrel; dozorel 
rise /raɪz/ v, n dvigniti se; vziti; izvirati (reka); rasti; 

vzpon; dvig  The Rise of America vzpon Ameri-
ke  The Danube rises in the Black Forest. Donava 
izvira v Schwarzwaldu/Črnem gozdu.

risk /rɪsk/ n, v tveganje, nevarnost; tvegati  to nar-
row the risk zmanjšati tveganje/nevarnost; to put 
yourself/sb at risk spraviti sebe/koga v nevarnost; 
to take risks/the risk tvegati  Don’t put yourself 
at risk. Ne spravljaj se v nevarnost.

risk-taking /'rɪsk teɪkɪŋ/ adj tvegan, nevaren, rizičen 
 risk-taking behaviour tvegano/nevarno vedenje 

risotto /rɪ'zɒtəʊ/ n rižota
river /'rɪvə(r)/ n reka  a river mouth ustje reke
river boat /'rɪvə bəʊt/ n rečni čoln, rečna ladja  a 

river-boat pilot kapitan rečne ladje
road tax /'rəʊd tæks/ n davek za uporabo cest, cestni 

davek
roast /rəʊst/ v, n, adj peči (v pečici ali nad ognjem); 

pečenka; pečen  (a) roast chicken pečen pišča-

nec; (a) roast turkey pečen puran; roast beef pe-
čena govedina, goveja pečenka

roasted /'rəʊstɪd/ adj pečen  (a) roasted camel pe-
čena kamela

rob /rɒb/ v oropati  to rob a bank oropati banko 
robber /'rɒbə(r)/ n ropar; razbojnik  armed rob-

bers oboroženi roparji
robotics /rəʊ'bɒtɪks/ n, pl robotika  a robotics engi-

neer inženir robotike 
robust /rəʊ'bʌst/ adj trden, krepak, močan 
rock /rɒk/ n, v skala; kamen; strma pečina, stena; 

rock, rock(ovska) glasba, rok(ovska) glasba; gu-
gati (se), zibati (se)  a rock face (gorska) stena; 
a layer of rock kamnit/skalnat sloj; a rock concert 
rock(ovski) koncert; to rock the cradle gugati/zi-
bati zibelko

rock-climbing /'rɒk klaɪmɪŋ/ n plezanje (po skalah)
rocker /'rɒkə(r)/ n roker/-ica; rock glasbenik/-ica 
rock face /'rɒk feɪs/ n (gorska) stena  to climb up 

the rock face (s)plezati po gorski steni
rocky /'rɒkɪ/ adj kamnit, skalnat; poln skalnih grebe-

nov  the Rocky Mountains Skalno gorovje
rod /rɒd/ n palica, drog  a fishing rod ribiška palica
role /rəʊl/ n vloga  a central role osrednja/glavna/

najpomembnejša vloga; an important role po-
membna vloga; a significant role pomembna vlo-
ga; a role model vzornik/-ica 

role model /'rəʊl mɒdl/ n vzornik/-ica
role play /'rəʊl pleɪ/ n igra vlog, igranje vlog 
roll /rəʊl/ v, n zvaljati; povaljati; skotaliti; kotaliti; 

zvitek, rola; štručka, žemlja; zavitek, rulada  to 
roll dough (z)valjati testo; to roll out (a carpet) 
razviti/pogrniti (preprogo); to roll over prevaliti 
se; prevrniti se; a roll of toilet paper zvitek toalet
nega papirja; walnut roll orehova potica 

rolled oats /rəʊld 'əʊts/ n, pl ovseni kosmiči  
rolled-oat cookies piškoti iz ovsenih kosmičev

roller coaster /'rəʊlə kəʊstə(r)/ n vlak smrti (v lu-
naparku)

rollerblades /'rəʊləbleɪdz/ n, pl rolerji
rolling pin /'rəʊlɪŋ pɪn/ n valjar (za testo)
Roman /'rəʊmən/ adj rimski, rimljanski  a Roman 

nose rimski nos (tj. nos z izbočenim vrhnjim delom)
Roman Catholic /rəʊmən 'kæθlɪk/ adj rimokatoliški, 

rimskokatoliški
Romans, the /'rəʊmənz/ n, pl Rimljani
roof /ruːf/ n streha
root /ruːt/ n korenina; izvor
rope /rəʊp/ n vrv; niz; kita  to do rope climbing 

plezati po vrvi 
rose /rəʊz/ n vrtnica  a rose field rožno polje, polje 

vrtnic 
rotten /'rɒtn/ adj pokvarjen, gnil, strohnel  The 

lettuce is starting to go rotten. Solata začenja/je 
začela gniti. 
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rough /rʌf/ adj hrapav, raskav; grob, robat  a rough 
surface hrapava površina

round /raʊnd/ adj, adv, prep, n okrogel; (na)okoli, 
(na)okrog; (vsepovsod) po; krog; runda  round 
the corner za vogalom, blizu; to come round ogla-
siti se, priti naokrog; all the year round vse leto, 
skozi vse leto; to play a round of mini golf odigrati 
krog/rundo mini golfa 

roundabout /'raʊndəbaʊt/ n krožišče, krožno križi
šče 

round-the-world /raʊnd ðə 'wɜːld/ adj okoli sveta  
a round-the-world trip potovanje okoli sveta

route /ruːt/ n pot; smer, trasa  sea routes morske 
poti; a paper route dostava/raznašanje časopisa

rover /'rəʊvə(r)/ n daljinsko vodeno vozilo, rover 
(vozilo za raziskovanje tujih planetov)

row /rəʊ/ n vrsta  in a row v vrsti, zapovrstjo; in the 
front row v prvi vrsti 

row /raʊ/ n, v prepir, prerekanje; spor, konflikt; pre-
pirati se, kregati se  to have a row with sb spreti 
se/skregati se s kom; to row about sth prepirati se 
o čem 

royal /'rɔɪəl/ adj kraljevi, kraljevski  the royal fam-
ily kraljeva družina 

rub /rʌb/ v drgniti, podrgniti
rubber /'rʌbə(r)/ n guma; radirka (BrE)
rubber-tree /'rʌbə triː/ n kavčukovec, gumijevec, 

gumovec  to tap a rubber-tree zarezati kavčuko-
vec in zbrati izcejen sok

rubbish /'rʌbɪʃ/ n smeti, odpadki; neumnost, tra-
parija, bedarija, oslarija  Don’t talk rubbish. Ne 
govori neumnosti.

rucksack /'rʌksæk/ n nahrbtnik  a framed rucksack 
nahrbtnik z okvirjem

rude /ruːd/ adj nevljuden, neolikan; nesramen, grob, 
žaljiv

rudely /'ruːdlɪ/ adv nevljudno, neolikano, nesramno, 
žaljivo 

rug /rʌɡ/ n preproga, tekač
rule /ruːl/ v, n vladati; odločiti, odrediti; vladanje, 

vladavina; pravilo  to rule over vladati nad; 
house rules hišna pravila  The court ruled that 
… Sodišče je odločilo, da …

ruler /'ruːlə(r)/ n vladar
rum /rʌm/ n rum (alkoholna pijača)
run /rʌn/ v, n teči; voziti; delovati, uporabljati; vzdr-

ževati; upravljati, voditi; biti na sporedu; tek  
to run out of sth zmanjkati česa, ostati brez česa; 
to run away (from home) zbežati/pobegniti (od 
doma); to run off (after a rabbit) steči, uiti, zbeža-
ti, pobegniti; to run into sth/sb zaleteti se v, trčiti 
v, zapeljati v; to run for your life teči na vso moč; 
teči, kot da gre za življenje; to run for president 
kandidirati za predsednika; to run for the door 
steči k/proti vratom; a family-run hotel družinski 

hotel; to go for a run iti teč  This machine runs 
on diesel (electricity, …). Ta stroj poganja dizel. / 
Ta stroj je na dizel. / Ta stroj uporablja dizel.; It is 
expensive to run a car. Drago je imeti/vzdrževati 
avto. 

running /'rʌnɪŋ/ n, adj tek; tekaški; tekoč  running 
shoes tekaški čevlji; a running suit tekaška oblači-
la; running water tekoča voda 

rural /'rʊərəl/ adj podeželski, vaški, kmečki, ruralen 
 in rural areas na podeželju, v ruralnih podro-
čjih; rural pop music narodnozabavna glasba 

rush /rʌʃ/ v, n hiteti, brzeti, planiti; pognati/zakadi-
ti se; naval, prerivanje, gneča; mrzlica  to rush 
outside planiti ven, pognati se ven; gold rush zlata 
mrzlica; rush hour (prometna) konica

S
sacred /'seɪkrɪd/ adj svet, posvečen  a sacred river 

sveta reka
saddle /'sædl/ n sedlo
sadness /'sædnəs/ n žalost, otožnost
safe /seɪf/ adj, n varen, zanesljiv; na varnem; sef 

(varna jeklena blagajna), trezor  at a safe dis-
tance z varne razdalje; to keep jewellery in a safe 
hraniti nakit v sefu

safely /'seɪflɪ/ adv varno; zanesljivo 
Sagittarius /sædʒɪ'teərɪəs/ n Strelec (astrološko zna-

menje)
sail /seɪl/ v, n pluti, jadrati; krmariti, upravljati z 

ladjo; jadro  to sail west pluti proti zahodu; by 
sailing west s plutjem proti zahodu; to sail a ship 
krmariti ladjo; to set sail izpluti; odpluti; dvigni-
ti/razpeti jadra; to sail on nadaljevati s plovbo, še 
naprej pluti 

sailor /'seɪlə(r)/ n mornar
salad /'sæləd/ n solata  cabbage salad zeljna sola-

ta; cucumber salad kumarična solata; green salad 
zelena solata; mixed salad mešana solata; tomato 
salad paradižnikova solata

salamander /'sæləmændə(r)/ n močerad
salami /sə'lɑːmɪ/ n (suha) salama
salary /'sælərɪ/ n plača, osebni dohodek  to earn 

a good salary dobro plačo imeti, dobro zaslužiti
salesman /'seɪlzmən/ n (množina: salespeople); tr

govski potnik, prodajni zastopnik
salt /sɔːlt/, /sɒlt/ n, v sol; soliti, posoliti, nasoliti
salted /'sɔːltɪd/, /'sɒltɪd/ adj slan, soljen  salted wa-

ter soljena voda
saltless /'sɔːltləs/, /'sɒltəs/ adj neslan
salty /'sɔːltɪ/, /'sɒltɪ/ adj slan
same /seɪm/ adj, adv isti, enak; isto; enako; ravno 

tako  all the same vseeno, kljub temu/vsemu  
Thanks all the same. Kljub vsemu hvala. / Vseeno 
hvala.
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sand /sænd/ n pesek
sandcastle /'sændkɑːsl/ n peščeni grad
sandwich /'sænwɪdʒ/ n sendvič  a sandwich man 

poulični nosač reklame (z eno reklamno desko 
spredaj in z drugo zadaj), nosilec oglasnih tabel (z 
eno na prsih in drugo na hrbtu)

sap /sæp/ n rastlinski/drevesni sok  to collect sap 
zbirati/pobrati (drevesni) sok

satellite /'sætəlaɪt/ n, adj satelit; satelitski
satire /'sætaɪə(r)/ n satira (leposlovno delo, ki biča in 

smeši neumnost ali napake ljudi)
satisfied /'sætɪsfaɪd/ adj zadovoljen 
sauce /sɔːs/ n omaka; preliv  a meat sauce mesna 

omaka; a tartar sauce tatarska omaka; a cranberry 
sauce brusnična omaka; a tomato sauce paradižni-
kova omaka; a chocolate sauce čokoladni preliv 

saucepan /'sɔːspən/ n ponev, kozíca
saucer /'sɔːsə(r)/ n krožniček; krožnik 
sauerkraut /'saʊəkraʊt/ n kislo zelje 
sausage /'sɒsɪdʒ/ n klobasa
savage /'sævɪdʒ/ adj divji; neukročen; krvoločen; 

krut 
saving /'seɪvɪŋ/ n prihranek; varčevanje  savings 

prihranki, privarčevani denar 
savoury /'seɪvərɪ/ adj začinjen, pikanten
saw /sɔː/ n žaga
say /seɪ/ v, n reči, izjaviti, povedati; praviti; beseda, 

mnenje; pravica/prilika za govorjenje  to say 
yes/no privoliti; sprejeti; reči da / odkloniti; reči 
ne; to have a say izraziti svoje mnenje, povedati 
svoje

saying /'seɪɪŋ/ n pregovor, rek 
scale /skeɪl/ n lestvica, skala; obseg, velikost 
scales /skeɪlz/ n, pl tehtnica  the Scales Tehtnica 

(astrološko znamenje)
Scandinavia /skændɪ'neɪvɪə/ n Skandinavija 
scare /skeə(r)/ v prestrašiti, preplašiti 
scared /skeəd/ adj prestrašen, preplašen  to get 

scared prestrašiti se 
scarf /skɑːf/ n šal; ruta  a silk scarf svileni šal, svi-

lena ruta
scene /siːn/ n scena, prizor; prizorišče, kraj dogaja-

nja
schedule /'ʃedjuːl/ n razpored, urnik, seznam; vozni 

red
scheme /skiːm/ n program, načrt
scholarship /'skɒləʃɪp/ n štipendija
school /skuːl/ n šola; jata (rib)  a school of fish jata 

rib
school-leaving exam /'skuːl liːvɪŋ ɪɡzæm/ n zaključ

ni izpit; matura
school report /'skuːl rɪpɔːt/ n spričevalo, izkaz
science /'saɪəns/ n znanost
science fiction /saɪəns 'fɪkʃn/ n znanstvena fantasti-

ka  a science fiction film znanstvenofantastičen 

film; a science fiction geek navdušenec nad znan-
stveno fantastiko

scientist /'saɪəntɪst/ n znanstvenik/-ica
sci-fi /saɪ 'faɪ/ adj (okr. science-fiction); ZF (znanstve-

nofantastičen)  a sci-fi series ZF-nanizanka
scissors /'sɪzəz/ n, pl škarje
scone /skɒn/, /skəʊn/ n vrsta čajnega kolačka 
score /skɔː(r)/ n, v rezultat; doseči (zadetek)  to 

score a goal dati gol
Scorpio /'skɔːpɪəʊ/ n Škorpijon (astrološko zname-

nje)
scrapbook /'skræpbʊk/ n album s časopisnimi iz-

rezki 
scrape /skreɪp/ v (o)strgati  to scrape off spraskati 

(proč), (o)strgati
scraper /'skreɪpə(r)/ n strgalo (npr. za čevlje), strgal-

ka; strgalnik 
scrapyard /'skræpjɑːd/ n avtoodpad; odpad (za staro 

železo); smetišče 
scream /skriːm/ v (za)kričati, vpiti, vreščati  to 

scream for help vpiti/kričati na pomoč
screen /skriːn/ n, v (filmsko) platno; zaslon, ekran; 

predvajati  to screen a reality TV show predvajati 
resničnostni šov 

script /skrɪpt/ n pisava; sistem pisave; rokopis, bese-
dilo; scenarij  the Latin script latinica; the Cyril-
lic script cirilica; a film script filmski scenarij

scriptwriter /'skrɪptraɪtə(r)/ n scenarist/-ka 
scroll /skrəʊl/ n zvitek (papirusa/pergamenta) 
sculpt /skʌlpt/ v (iz)klesati; izrezljati
sculptor /'skʌlptə(r)/ n kipar
sculpture /'skʌlptʃə(r)/ n kip, skulptura 
sea /siː/ n morje  to travel by sea potovati po mor-

ju; sea routes morske poti; sea level morska gla-
dina, višina morske gladine; an unmapped sea 
morje, ki ga ni na zemljevidu; nekartirano morje 

seafarer /'siːfeərə(r)/ n pomorščak; mornar 
seafood /'siːfuːd/ n morski sadeži 
seagull /'siːɡʌl/ n galeb  a flock of seagulls jata ga-

lebov 
seal /siːl/ n, v tjulenj; zapreti, zapečatiti, zamašiti  

seal hunting lov na tjulnje; to seal the lips (with a 
finger) (s prstom) zapreti/zapečatiti ustnice 

sea level /'siː levl/ n morska gladina, morska višina 
 2,800 metres above sea level 2800 metrov nad-
morske višine

seamstress /'siːmstrəs/, /'semstrəs/ n šivilja
search /sɜːtʃ/ v, n iskati; pregledati, preiskati; iskanje 
 to search for sth/sb iskati kaj/koga; a search en-
gine spletni iskalnik/brskalnik  Search me! Ne 
vem. / Nimam pojma.

searcher /'sɜːtʃə(r)/ n iskalec/-lka 
seaside /'siːsaɪd/ n (morska) obala; primorje  at 

the seaside na morju; a seaside resort obmorsko 
letovišče
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season /'siːzn/ n, v letni čas; sezona, obdobje; začini-
ti  an off-season holiday izvensezonske počitni-
ce; a non-seasonal sport nesezonski šport

seasoned /'siːznd/ adj začinjen 
seat /siːt/ n sedež
seaweed /'siːwiːd/ n morske alge; morska trava 
second /'sekənd/ adv drugič; drugi; nadalje; na dru-

gem mestu
secondary school /'sekəndrɪ skuːl/ n srednja šola (v 

Veliki Britaniji šola za dijake med 11. in 18. letom 
starosti)

secondly /'sekəndlɪ/ adv drugič, nadalje
secret /'siːkrət/ n, adj skrivnost; skriven; tajen  to 

keep sth a secret obdržati kaj kot skrivnost, ob-
držati kaj zase; a secret service tajna služba; a se-
cret service agent tajni agent; secret love skrivna 
ljubezen 

secretive /'siːkrətɪv/ adj skrivnosten 
secretly /'siːkrətlɪ/ adv skrivoma, na skrivaj 
see /siː/ v videti; zagledati; ogledati si; razumeti; iti k, 

obiskati; sestati se z  to see sb home pospremi-
ti koga domov; to see the doctor iti k zdravniku, 
obiskati zdravnika  As I see it, … / The way I see 
it, … Kot to vidim jaz, … / Kot na to gledam jaz, 
…; I don’t see why I should have to do it. Ne razu-
mem, zakaj bi moral/-a to storiti. 

seed /siːd/ n seme; pečka  to plant seeds posejati 
seme; apple seeds jabolčne pečke, jabolčna seme-
na; poppy seeds makova semena

seeded /'siːdɪd/ adj s pečkami (sadje)  seeded 
grapes grozdje s pečkami

seedless /'siːdləs/ adj brez pečk (sadje)  seedless 
grapes grozdje brez pečk

seek /siːk/ v iskati  to seek refuge (po)iskati pribe-
žališče/zatočišče

seem /siːm/ v zdeti se, biti videti, dajati vtis, izgle-
dati; kazati  Things are not as bad as they seem. 
Stvari niso tako slabe, kot so videti. / , … kot se 
zdijo. 

see-saw /'siː sɔː/ n prevesna gugalnica
segregation /seɡrɪ'ɡeɪʃn/ n (rasno) ločevanje, (ras

na) segregacija 
seldom /'seldəm/ adv redko(kdaj), malokdaj
select /sɪ'lekt/ v izbrati 
selection /sɪ'lekʃn/ n izbor; izbira 
self-centered /self 'sentəd/ adj egocentričen, samo-

ljuben 
self-confident /self 'kɒnfɪdənt/ adj samozavesten
self-conscious /self 'kɒnʃəs/ adj nesamozavesten, 

nesproščen, v zadregi
self-discipline /self 'dɪsəplɪn/ n samodisciplina
self-discovery /self dɪ'skʌvərɪ/ n odkrivanje/iska-

nje/spoznavanje samega sebe
selfish /'selfɪʃ/ adj sebičen; egoističen; samoljuben 
selfless /'selfləs/ adj nesebičen 

self-made /self 'meɪd/ adj ki uspe z lastnimi močmi 
 a self-made person oseba, ki uspe z lastnimi 
močmi 

self-sufficient /self sə'fɪʃnt/ adj samozadosten 
senior /'siːnɪə(r)/ n, adj starejša oseba; starejši; višji/

nadrejen; (v šoli) višji; zadnji  a senior citizen 
upokojenec/-nka, starejši občan, starejša občan-
ka; the senior years stara leta, starost; the Senior 
prom maturantski ples (za zadnji letnik sred
nje šole); the Senior year zadnji letnik (srednje  
šole) 

sensation /sen'seɪʃn/ n občutek, čutenje, zaznava  a 
fluttering sensation trepetajoč občutek 

sense /sens/ n občutek; čut; smisel; pomen; razum, 
zdrava pamet  to have a sense of humour imeti 
smisel za humor; a fashion sense smisel/občutek/
okus za modo; a sense of responsibility občutek 
odgovornosti; the sixth sense šesti čut; to make 
sense of sth razumeti kaj; to develop a sense of 
self razviti občutek o sebi  It makes sense. Zdi se 
smiselno. / To je smiselno. / To ima smisel.

sensible /'sensəbl/ adj pameten, razumen; preuda-
ren  to go to bed at a sensible time iti spat ob 
razumnem času 

sensitive /'sensətɪv/ adj občutljiv; tankočuten, ra-
hločuten; dovzeten  to be sensitive to rhythm 
biti dovzeten za ritem 

sensual /'senʃʊəl/ adj čuten, polten  a sensual 
mouth čutna usta

separate /'sepəreɪt/ v ločiti, deliti, razdeliti; ločiti se 
 The tribes were separated by their differences. 
Plemena so ločevale številne razlike.

separate /'seprət/ adj ločen; svoj, lasten; posamezen; 
različen  separate boards ločeni/posamezni 
panoji; separate shots različni posnetki  So we 
went our separate ways … In tako sva odšla vsak 
svojo pot/vsak po svoje … 

serenade /serə'neɪd/ n podoknica, serenada
serial /'sɪərɪəl/ n nadaljevanka  the first episode of 

a new serial prvi del nove nadaljevanke
series /'sɪəriːz/ n nanizanka  a sci-fi series ZF-nani-

zanka; a police series policijska nanizanka
serious /'sɪərɪəs/ adj resen, resnoben; umirjen, pre-

mišljen; velik; hud  to get into serious trouble 
zabresti v resne/hude težave 

seriously /'sɪərɪəslɪ/ adv resno  He took the vow of 
silence seriously. Zaobljubo o molčečnosti je vzel 
resno. 

sermon /'sɜːmən/ n pridiga
servant /'sɜːvənt/ n služabnik/-nica
serve /sɜːv/ v postreči, servirati; servirati (pri teni-

su); služiti, služiti kot 
service /'sɜːvɪs/ n storitev; postrežba; obred, maša; 

služenje  a church service maša, bogoslužje, ver-
ski/cerkveni obred; to do military service služiti 
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vojaški rok; secret service tajna služba; a secret 
service agent tajni agent 

servicing /'sɜːvɪsɪŋ/ n servisiranje, vzdrževanje, po-
pravilo

serving /'sɜːvɪŋ/ n porcija 
set /set/ v, n, adj postaviti; nastaviti; zaiti (o soncu); 

napolniti z energijo; sprejemnik, aparat; komplet, 
niz; zbirka; prizorišče/scena (snemanja); krog, 
družba (ljudi); določen, predpisan  to set sth 
aside dati na stran, nameniti za; to set off odpra-
viti se, kreniti (na pot); to set out (for a vacation) 
odpraviti se, kreniti, podati se, nameniti se; to set 
up sth postaviti; začeti; zastaviti; to set sail izpluti; 
odpluti; dvigniti/razpeti jadra; a TV set televizijski 
sprejemnik; a set of lights komplet/niz luči; a tea 
set čajni servis; a chess set šahovska garnitura, 
šah; the popular set družba/skupina priljubljenih 
ljudi; from a set distance z določene/predpisane 
razdalje  His works are set in Alaska. Njegova 
dela so postavljena na Aljasko.; Breakfast sets you 
up for the whole day. Zajtrk ti da moč za dan, ki 
je pred tabo. 

settle /'setl/ v naseliti se, nastaniti se; razrešiti, reši-
ti, dogovoriti se o/za, zmeniti se; urediti, določiti 
 to get sth settled rešiti/urediti kaj, zmeniti se 
o čem 

settlement /'setlmənt/ n naselitev; naselbina
settler /'setlə(r)/ n naseljenec; kolonist
sewing machine /'səʊɪŋ məʃiːn/ n šivalni stroj 
sex /seks/ n spol  the female sex ženski spol; the 

male sex moški spol
shadow /'ʃædəʊ/ n senca
shake /ʃeɪk/ v tresti (se), drhteti; stresati  to shake 

one’s head odkimati, zmajati z glavo; to shake 
hands rokovati se  She shook her head. Odki-
mala je.; Stop shaking me! Nehaj me stresati!

shallow /'ʃæləʊ/ adj plehek, plitev; površen, povr-
šinski 

shame /ʃeɪm/ n škoda; sramota  to hang your head 
down in shame povesiti glavo od sramu  What a 
shame! Kakšna škoda! / Kakšna sramota!

shape /ʃeɪp/ n, v oblika; kondicija, stanje; podoba; 
prikazen; (iz)oblikovati  in the shape of a tube v 
obliki tube; to be in good shape biti v dobri formi, 
biti v dobrem stanju in zdrav; to be in bad shape 
biti v slabi formi, biti v slabem stanju; to be out of 
shape biti v slabi formi, biti brez kondicije; to stay 
in shape ostati v dobri formi; a triangular shape 
trikotna oblika 

share /ʃeə(r)/ v, n deliti (si), deliti (s kom); razdeliti; 
povedati; delež, del  to share a secret deliti skriv-
nost (s kom); to share a taxi deliti si taksi (tako, 
da plača vsak polovico); to share a room deliti si 
sobo; to get a fair share of sth dobiti upravičen/
pošten delež česa 

shark /ʃɑːk/ n morski pes
sharp /ʃɑːp/ adj oster; nabrušen; ošiljen 
sharpen /'ʃɑːpən/ v (na)brusiti, naostriti  Cats need 

to sharpen their claws. Mačke si morajo brusiti 
kremplje.

shatter /'ʃætə(r)/ v raztreščiti (se); podreti, uničiti
shave /ʃeɪv/ v briti (se), obriti (se)  shaved obrit, 

pobrit; clean-shaven gladko obrit; unshaven ne-
obrit  He shaved his head. Obril se je na balin.

shaved /ʃeɪvd/ adj pobrit
shaver /'ʃeɪvə(r)/ n brivnik, brivski aparat  an elec-

tric shaver električni brivnik 
shear /ʃɪə(r)/ v ostriči, striči  to shear a sheep ostri-

či ovco
shears /ʃɪəz/ n, pl škarje  hedge shears škarje za 

živo mejo; pruning shears vrtnarske/vrtne škarje 
sheep /ʃiːp/ n ovca, ovce  to shear a sheep ostriči 

ovco
sheer /ʃɪə(r)/ adj popoln, čist  through sheer inabil-

ity zaradi čiste/popolne nezmožnosti
sheet /ʃiːt/ n rjuha; list papirja
sheik /ʃeɪk/, /ʃiːk/ n šejk (starešina/poglavar pleme-

na/vasi; vodja muslimanske verske skupnosti)
shelf /ʃelf/ n polica  a shelf of books (polna) polica 

knjig; a bookshelf knjižna polica
shelf life /'ʃelf laɪf/ n rok uporabnosti (izdelka), rok 

trajanja  long shelf-life biscuits piškoti z dolgim 
rokom uporabnosti/trajanja 

shell /ʃel/ v, n oluščiti; olupiti; lupina ; luščina; ovoj  
to shell peas oluščiti grah

shelter /'ʃeltə(r)/ n, v zavetje; zaklon, zatočišče; za-
vetišče; biti v zavetju, vedriti  a storm shelter 
zavetje/zaklon/zatočišče pred viharjem  He shel-
tered under a tree. Vedril je pod drevesom.

shepherd /'ʃepəd/ n pastir  an Alpine shepherd 
planšar, gorski pastir 

shift /ʃɪft/ v spremeniti, preusmeriti, zamenjati  to 
shift your perspective spremeniti pogled/stališče/
perspektivo; to time-shift your viewing posneti 
(za poznejši ogled) 

shin pad /'ʃɪn pæd/ n golenični ščitnik, ščitnik za go-
leni, golenjak 

ship /ʃɪp/ n, v ladja; poslati (z ladjo/letalom); odpo-
slati; odpremiti  The biscuits shipped well. Pi-
škoti so prevoz dobro prestali. 

shipwreck /'ʃɪprek/ n, v brodolom; doživeti brodo-
lom; potoniti  to be shipwrecked doživeti bro-
dolom

shock /ʃɒk/ n, v šok, pretres; pretresti, šokirati
shocked /ʃɒkt/ adj šokiran, pretresen, osupel, zapre-

paden, zaprepaščen 
shocking /'ʃɒkɪŋ/ adj šokanten; pretresljiv; strašen; 

nezaslišan
shoe horn /'ʃuːhɔːn/ n žlica za čevlje, žlica za obu-

vanje
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shoot /ʃuːt/ v streljati; ustreliti; (o športu) metati, 
streljati na; snemati  to shoot a film snemati film

shoplift /'ʃɒplɪft/ v krasti v trgovinah
shoplifter /'ʃɒplɪftə(r)/ n tat, ki krade v trgovinah
shop window /ʃɒp 'wɪndəʊ/ n izložba
shore /ʃɔː(r)/ n obala; obrežje, breg  along the 

shore vzdolž obale, ob obali; the shore of the lake 
obrežje/breg jezera 

short /ʃɔːt/ adj, adv kratek; majhen; nizek; ki ga je 
premalo; premalo  to be in short supply pri-
manjkovati; in short skratka, na kratko, z eno 
besedo  He is short of money. Zmanjkalo mu je 
denarja. / Trda mu prede za denar.

short-lived /ʃɔːt 'lɪvd/ adj kratkotrajen 
shortly /'ʃɔːtlɪ/ adv kmalu; v kratkem 
short-sighted /ʃɔːt 'saɪtɪd/ adj kratkoviden
shot /ʃɒt/ n strel  to fire a shot ustreliti
shoulder /'ʃəʊldə(r)/ n rama  to lift/shrug the 

shoulders skomigniti z rameni
shoulder-length /'ʃəʊldə leŋkθ/ adj do ramen sega

joč (lasje)
shovel /'ʃʌvl/ n lopata
show /ʃəʊ/ v, n pokazati; kazati; prikazati, predstavi-

ti; videti se, pokazati se; predstava; oddaja, šov  
to show up priti, pojaviti se, prikazati se; to show 
off (your fashion sense) razkazati/poudariti (svoj 
modni okus); a reality show resničnostni šov; a 
chat show pogovorna oddaja; a fashion show 
modna revija; a game show televizijski kviz; a 
quiz show (televizijski) kviz 

shrine /ʃraɪn/ n kapelica; svetišče  a wayside shrine 
obcestno (versko) znamenje

shrink /ʃrɪŋk/ v skrčiti (se), zmanjšati (se)
Shrovetide /'ʃrəʊvtaɪd/ n tridnevno obdobje pred pe-

pelnično sredo 
shrug /ʃrʌɡ/ v, n skomigniti; skomig  to shrug the 

shoulders skomigniti z rameni
shuttlecock /'ʃʌtlkɒk/ n operjena žogica (za bad-

minton)
shy /ʃaɪ/ adj plašen, plah, boječ; zadržan
Siberia /saɪ'bɪərɪə/ n Sibirija 
Siberian /saɪ'bɪərɪən/ adj sibirski  along the Sibe-

rian shore vzdolž sibirske obale
sick /sɪk/ adj bolan (AmE); ki bruha ali se ne počuti 

dobro; biti slabo; iti na bruhanje; sit, naveličan  
to be worried sick biti na smrt zaskrbljen; to get 
sick zboleti; to be sick and tired of sth do grla biti 
sit česa; the sick bolni (ljudje)  I think I’m going 
to be sick. Mislim, da bom bruhal/-a.; I feel sick. 
Slabo mi je. / Na bruhanje mi gre.

sickly /'sɪklɪ/ adv odvratno, ostudno, gnusno; oslad
no  sickly sweet odvratno sladek 

side /saɪd/ n, adj stran; plat; rob; stranski  by the 
side of a road ob cesti, ob robu ceste; at the side 
ob strani; a good side dobra stran/plat; on the 

bad side kar se tiče slabih plati; (fried eggs) sunny 
side up jajca na oko; to look on the bright side biti 
optimist; side by side drug ob drugem; a side ef-
fect stranski učinek; a side salad solata kot priloga 

side effect /'saɪd ɪfekt/ n stranski učinek
sideways /'saɪdweɪz/ adv, adj od strani, postrani; 

stranski, bočen
sieve /sɪv/ n cedilo, sito
sight /saɪt/ n vid; pogled; vidno polje, dogled, doseg 

oči; prizor; vidik  in sight na vidiku; to be out of 
sight of land ne videti kopnega; love at first sight 
ljubezen na prvi pogled; sights (turistične) zna-
menitosti/zanimivosti

sign /saɪn/ n, v znak, znamenje; podpisati  a road 
sign prometni znak; a trail sign markacija; a zodi-
ac/star sign zodiakalno/astrološko znamenje; the 
»at« sign znak @, afna; a sign language znakovni 
jezik (znakovno sporazumevanje gluhonemih); to 
sign a contract podpisati pogodbo 

signal /'sɪɡnəl/ n, v znak, znamenje, signal; nakazati, 
pokazati, izraziti  a smoke signal dimni signal 

significant /sɪɡ'nɪfɪkənt/ adj pomemben, važen  a 
significant role pomembna vloga 

sign language /'saɪn læŋɡwɪdʒ/ n znakovni jezik 
(znakovno sporazumevanje gluhonemih)

silence /'saɪləns/ n tišina; molk  to take the vow of 
silence zaobljubiti se molčečnosti 

silent /'saɪlənt/ adj tih, molčeč; mirujoč, nedelujoč 
 silent dating sestajanje v tišini, zmenki v tišini, 
tihi zmenki

silhouette /sɪlʊ'et/ n obris, silhueta
silk /sɪlk/ n svila  to trade in silk trgovati s svilo; the 

Silk Road svilna pot, svilna cesta 
silly /'sɪlɪ/ adj neumen, trapast, bedast; smešen
silver /'sɪlvə(r)/ n srebro  a silver-lead mine rudnik 

srebra in svinca 
silver-coated /sɪlvə 'kəʊtɪd/ adj posrebren, prevle-

čen s srebrom 
similar /'sɪmələ(r)/ adj podoben  an animal similar 

to a cow žival, podobna kravi; in a similar way na 
podoben način 

since /sɪns/ adv, prep, conj od tedaj, od takrat, odtlej; 
od; odkar; ker; ko  ever since (vse) odkar; vse 
odtlej; since then od takrat, odtlej; since that time 
od takrat, odtlej; since 1903 od (leta) 1903  Since 
the Earth is round, … Ker je Zemlja okrogla, … 

sincere /sɪn'sɪə(r)/ adj odkrit, iskren, odkritosrčen; 
pristen

sincerity /sɪn'serətɪ/ n iskrenost, odkritost, odkrito-
srčnost 

singer /'sɪŋə(r)/ n pevec, pevka  a lead singer vokal; 
pevec, ki poje glavno melodijo

single /'sɪŋɡl/ adj posamezen, enojen; en sam; sam-
ski  a single soul ena sama duša; for a single 
painting za eno samo sliko
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single-family /sɪŋɡl 'fæməlɪ/ adj enodružinski  a 
single-family house enodružinska hiša 

sink /sɪŋk/ v potopiti; potopiti se  to sink in prodreti 
v zavest; zavesti se, dojeti  Let that sink in. Naj se 
tole usede v zavest. 

siren /'saɪrən/ n morska deklica; sirena 
sisal /'saɪsl/ n (agava) sisal, sisalova agava 
sitcom /'sɪtkɒm/ n (okr. situation comedy); situacij-

ska komedija
site /saɪt/ n zemljišče, prizorišče, kraj; spletna stran 
 a launch site izstrelišče (za rakete)

situated /'sɪtʃʊeɪtɪd/ adj postavljen, lociran; biti, le-
žati

sixth sense /sɪksθ 'sens/ n šesti čut
size /saɪz/ n velikost; obseg 
skate /skeɪt/ v drsati
skateboard /'skeɪtbɔːd/ n rolka
skateboarding /'skeɪtbɔːdɪŋ/ n rolkanje
skating /'skeɪtɪŋ/ n drsanje  ice skating drsanje na 

ledu; figure skating umetnostno drsanje 
sketch /sketʃ/ n skeč, (kratka humoristična) igra 
ski /skiː/ v, n smučati; smučka
ski-jump /'skiː dʒʌmp/ n (smučarska) skakalnica
ski pole /'skiː pəʊl/ n smučarska palica
ski stick /'skiː stɪk/ n smučarska palica
skilfully /'skɪlfəlɪ/ adv spretno, vešče, dobro
skill /skɪl/ n spretnost, veščina, izkušenost, usposo-

bljenost  parenting skills znanje o starševstvu/
vzgoji otrok, starševska usposobljenost; skills for 
life spretnosti/veščine, potrebne za življenje; a life 
skill življenjska spretnost; survival skills spretno-
sti preživetja, preživetvene spretnosti; motor skills 
motorične/gibalne spretnosti 

skin /skɪn/ n koža; olupek  animal skins živalske 
kože

skin-covered /skɪn 'kʌvəd/ adj pokrit/prekrit s kožo 
 a skin-covered canoe s kožo prekrit kanu

skinhead /'skɪnhed/ n obritoglavec; (o frizuri) ježek, 
krtača 

skip /skɪp/ v pobegniti, izginiti, pobrisati jo; presko-
čiti, izpustiti; špricati  to skip town pobegniti/
izginiti iz mesta; to skip school špricati šolo; to 
skip stones metati žabice 

skull /skʌl/ n lobanja  skull-and-crossbones mrtva-
ška glava s prekrižanimi kostmi (oznaka za strup 
ali pa na gusarski zastavi)

skyscraper /'skaɪskreɪpə(r)/ n nebotičnik
skywards /'skaɪwədz/ adv proti nebu, navzgor
slacker /'slækə(r)/ n zabušant, luftar, lenuh 
slang /slæŋ/ n sleng; žargon
slangy /'slæŋɪ/ adj slengovski; žargonski 
slash /slæʃ/ n poševnica  a double slash dvojna po-

ševnica
slaughter /'slɔːtə(r)/ v, n (o živali) zaklati; (o ljudeh) 

pobiti, pomoriti; (o živali) klanje, zakol; (o ljudeh) 

pokol, poboj  to slaughter (an animal) zaklati 
(žival); the slaughter of a pig zakol prašiča, koli-
ne; a pig-slaughter zakol prašiča, koline

slave /sleɪv/ n suženj
slavery /'sleɪvərɪ/ n suženjstvo
Slavic /'slɑːvɪk/ adj slovanski  a Slavic language 

slovanski jezik; a Slavic tribe slovansko pleme 
sledge /sledʒ/ n sani  a dog sledge sani s pasjo 

vprego; to pull sledges vleči sani
sleep /sliːp/ v, n spati; spanje, spanec  to sleep in 

poležati, dlje spati; in a state of deep sleep v sta-
nju globokega spanja/spanca; beauty sleep lepot
ni spanec; to get/have a good night’s sleep dobro 
se naspati, sladko spati

sleepless /'sliːpləs/ adj nespečen; neprespan 
sleepy /'sliːpɪ/ adj zaspan  to get sleepy postati/

postajati zaspan
slice /slaɪs/ n, v rezina; košček; narezati (na tanke 

kose), razrezati
slightly /'slaɪtlɪ/ adv malce, rahlo 
slim /slɪm/ adj, v vitek; hujšati, shujšati  to slim 

down shujšati
slimming pill /'slɪmɪŋ pɪl/ n shujševalna tableta, ta-

bleta za hujšanje
slope /sləʊp/ n pobočje, breg  ski slopes smučišča; 

a steep slope strmo pobočje 
sloppy /'slɒpɪ/ adj površen; plehek; nemaren
smack /smæk/ n cmok, glasen poljub  a smack on 

the lips sočen poljub
small-minded /smɔːl 'maɪndɪd/ adj ozkega obzorja, 

topoglav, omejen
smart /smɑːt/ adj eleganten, okusen, po modi; bister, 

pameten
smash /smæʃ/ v razbiti, razbiti se; stolči; treščiti
smashing /'smæʃɪŋ/ adj fantastičen, prima  Smash-

ing! Fantastično!
smell /smel/ v, n dišati; smrdeti; vonj 
smoke /sməʊk/ n, v dim; kaditi; kaditi se  smoke 

signals dimni signali
smoked /sməʊkt/ adj prekajen, dimljen  smoked 

meat prekajeno/dimljeno meso 
smoke flare /sməʊk 'fleə(r)/ n svetilna raketa
smokeless /'sməʊkləs/ adj brezdimen
smuggle /'smʌɡl/ v tihotapiti 
smuggler /'smʌɡlə(r)/ n tihotapec
snack /snæk/ v, n pojesti kaj malega, malicati; pri-

grizek, malica  a snack counter prodajni pult s 
prigrizki

snail /sneɪl/ n polž
sneak /sniːk/ v (skrivaj) se plaziti, vtihotapiti se  to 

sneak out skrivaj/kradoma se odplaziti, kradoma 
se zmuzniti ven

sneeze /sniːz/ v kihniti, kihati
snooker /'snuːkə(r)/ n snooker (vrsta biljarda)
snowflake /'snəʊfleɪk/ n snežinka
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snowmobile /'snəʊməbiːl/ n motorne sani
snow-white /snəʊ 'waɪt/ adj snežno bel
snuff /snʌf/ v upihniti, ugasniti, utrniti  to snuff sth 

out upihniti, ugasniti, utrniti
snuggle /'snʌɡl/ v stisniti se, priviti se; udobno se 

namestiti 
soak /səʊk/ v namočiti, zmočiti; vpiti se  to soak up 

(a lot of free time) vzeti/posrkati (veliko prostega 
časa) 

soap /səʊp/ n limonada, limonadasta TV-nadalje-
vanka

soapbox /'səʊpbɒks/ n improviziran govorniški oder 
(na prostem)

soap opera /'səʊp ɒprə/ n limonada, limonadasta 
TV-nadaljevanka

so-called /səʊ 'kɔːld/ adj tako imenovan
soccer /'sɒkə(r)/ n nogomet (AmE)  a soccer ball 

nogometna žoga
sociable /'səʊʃəbl/ adj družaben, prijeten za družbo; 

prijateljski
social /'səʊʃl/ adj družben; družaben  a social 

event družaben dogodek, družabna prireditev; 
social life družabno življenje; social media druž-
bena/družabna omrežja 

socialize /'səʊʃəlaɪz/ v družiti se  to socialize with 
sb družiti se s kom

society /sə'saɪətɪ/ n družba
soda /'səʊdə/ n gazirana brezalkoholna pijača 
soft /sɒft/ adj mehek; rahel, nežen; popustljiv; bre-

zalkoholen  a soft kiss nežen poljub; a soft drink 
nealkoholna/brezalkoholna pijača  Your par-
ents are soft. Tvoji starši so popustljivi/mehkega  
srca.

soft-boiled /sɒft 'bɔɪld/ adj mehko kuhan  a soft-
boiled egg mehko kuhano jajce

softie /'sɒftɪ/ n reva, slabič, kilavec 
softly /'sɒftlɪ/ adv nežno; mehko; tiho
soft-skinned /sɒft 'skɪnd/ adj iz mehke kože, iz meh

kega usnja  soft-skinned shoes čevlji iz mehkega 
usnja 

soil /sɔɪl/ prst, zemlja  fertile soil rodovitna zemlja
solar /'səʊlə(r)/ adj sončen  solar panels sončne 

plošče, sončni paneli 
soldier /'səʊldʒə(r)/ n vojak
soluble /'sɒljəbl/ adj topen  to get soluble postati 

topen 
solve /sɒlv/ v rešiti, razrešiti; razjasniti, razvozlati  

to solve a riddle rešiti/razvozlati uganko; to solve 
a problem rešiti problem/težavo 

someday /'sʌmdeɪ/ adv nekoč, enkrat, nekega dne 
someone /'sʌmwʌn/ pron nekdo
somewhere /'sʌmweə(r)/ adv nekje; nekam
son-in-law /'sʌn ɪn lɔː/ n zet
soon /suːn/ adv kmalu, v kratkem; hitro  as soon as 

brž ko, kakor hitro

sophisticated /sə'fɪstɪkeɪtɪd/ adj kultiviran, rafini-
ran, z okusom; izpopolnjen, vrhunski

sorrow /'sɒrəʊ/ n žalost, bridkost, bol
sort v, n razvrstiti, razporediti; urediti; vrsta, zvrst; 

sorta, tip  It’s a sort of tool. Je nekakšno orodje. / 
Je neke vrste orodje.; What sort of person are you? 
Kakšne vrste oseba si?

soul /səʊl / n duša
sound /saʊnd/ n, v glas, zvok; zveneti
sour /'saʊə(r)/ adj kisel
source /sɔːs/ n vir; izvir (reke)
southern /'sʌðən/ adj južen; južnjaški
South-Slav /saʊθ 'slɑːv/ adj južnoslovanski  in 

South-Slav languages v južnoslovanskih jezikih
souvenir /suːvə'nɪə(r)/ n spominek, suvenir
sow /səʊ/ v posejati, sejati
spa /spɑː/ n toplice, zdraviliški kraj, zdravilišče  a 

spa resort toplice, zdraviliški kraj, zdravilišče
spa resort /spɑː rɪ'zɔːt/ n toplice, zdraviliški kraj, 

zdravilišče
space /speɪs/ n prostor; vesolje
spaceship /'speɪsʃɪp/ n vesoljska ladja 
spacesuit /'speɪssuːt/ n skafander, vesoljska obleka 
spade /speɪd/ n, v lopata (rezača); lopatati, metati/

obračati z lopato  to spade up the garden pre-
kopati vrt 

spaghetti /spə'ɡetɪ/ n špageti
span /spæn/ n, v razpon, razpetina (mostu); ped, 

pedenj (dolžinska mera; 22,86 cm); raztezati se, 
obsegati; povezati oba brega (reke), premostiti 
 It spans 8 time zones. Razteza se prek osmih 
časovnih pasov.; The Ljubljanica is spanned by 
several bridges. Bregove Ljubljanice povezuje več 
mostov. / Preko Ljubljanice se razteza več mostov. 

Spaniard /'spænjəd/ n Španec/-ka  Spaniards 
Španci 

spare time /speə 'taɪm/ n prosti čas
spark /spɑːk/ v, n spodbuditi, zanetiti, podžgati, 

sprožiti; iskra  to spark a boycott spodbuditi/
sprožiti bojkot

sparkling /'spɑːklɪŋ/ adj (o pijači) peneč, gaziran, z 
mehurčki; bleščeč, sijoč, svetlikajoč se, lesketajoč 
(se)  sparkling drinks gazirane pijače; sparkling 
lights bleščeče/svetlikajoče se luči 

sparrow /'spærəʊ/ n vrabec
speak /spiːk/ v govoriti  to speak out odkrito pove-

dati/govoriti; to speak up govoriti glasno/glasne-
je; spregovoriti

speaker /'spiːkə(r)/ n govorec; zvočnik  a native 
speaker domači govorec 

spear /spɪə(r)/ n sulica; kopje 
specialty (or: speciality) /'speʃəltɪ/ n specialiteta 
species /'spiːʃiːz/ n (množina: species); (živalska/

rastlinska) vrsta; zvrst 
spectacular /spek'tækjələ(r)/ adj spektakularen, (ze
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lo) zanimiv, vreden ogleda  a spectacular view 
spektakularen razgled

speech /spiːtʃ/ n govor  to make a speech imeti 
govor

speed /spiːd/ n, v hitrost; drveti, brzeti  at a speed 
of 150 k.p.h. s hitrostjo 150 km/h; the speed limit 
omejitev hitrosti; a high-speed train hitri vlak; to 
speed down the slopes drveti/divjati/brzeti po 
pobočjih navzdol 

speeding /'spiːdɪŋ/ n prekoračitev hitrosti
speed limit /'spiːd lɪmɪt/ n omejitev hitrosti, največja 

dovoljena hitrost  to exceed the speed limit pre-
koračiti največjo dovoljeno hitrost

spend /spend/ v preživeti; prebiti; porabiti, zapravi-
ti, potrošiti  to spend a lot of money on (cars) 
porabiti/zapraviti veliko denarja za (avtomobi-
le)  Where did you spend your holiday? Kje si 
preživel/-a počitnice?; How do you spend your 
spare time? Kako preživljaš prosti čas?

Sphinx /sfɪŋks/ n sfinga
spice /spaɪs/ n dišava, začimba
Spice Islands, the /'spaɪs aɪləndz/ n, pl Dišavni oto-

ki, Moluki (skupina otokov v Indoneziji med Cele-
besom in Novo Gvinejo)

spicy /'spaɪsɪ/ adj začinjen, pikanten
spiky /'spaɪkɪ/ adj bodeč, štrleč  spiky hair štrleči 

lasje
spinach /'spɪnɪdʒ/ n špinača
spirit /'spɪrɪt/ n duh; zanos; razpoloženje; žgana pija-

ča  young in spirit mlad po duhu
spirits /'spɪrɪts/ n, pl žgane pijače
spit /spɪt/ v pljuvati, pljuniti  Don’t spit on the floor! 

Ne pljuvaj po tleh!
spite /spaɪt/ n zloba, hudobija  in spite of kljub, 

navzlic
splash /splæʃ/ v poškropiti, škropiti 
splendid /'splendɪd/ adj sijajen, krasen; veličasten, 

čudovit
split /splɪt/ v iti narazen, raziti se; razpasti  to split 

up iti narazen, raziti se, nehati ‘hoditi’
spoil /spɔɪl/ v (po)kvariti, uničiti, skaziti; razvaditi  

 She’s spoiled/spoilt. Razvajena je. 
spoken /'spəʊkən/ adj govorjen, govoren  spoken 

language govorjeni jezik 
sponge /spʌndʒ/ n goba, gobica, spužva 
spooky /'spuːkɪ/ adj strašljiv, grozljiv, srhljiv 
sport /spɔːt/ n šport (igre in druge tekmovalne de-

javnosti); prijeten/dober človek, dobričina  to 
do sports ukvarjati se s športom  Be a sport! Daj 
no! / Bodi srce!

sporting /'spɔːtɪŋ/ adj športen  a sporting event 
športna prireditev

sporty /'spɔːtɪ/ adj športen, športno zavzet/zagret/
navdušen

spot /spɒt/ n pika; mozolj(ček); pega; mesto, kotiček 

 to suffer from spots imeti mozolje  That’s spot 
on! To je tisto pravo! / Odlično!

spotlight /'spɒtlaɪt/ n reflektorska luč, reflektor
spread /spred/ v razširiti se  to spread all over the 

world razširiti se po vsem svetu 
spring /sprɪŋ/ n pomlad; izvir (reke) 
sputnik /'spʊtnɪk/ n sputnik (rus. sopotnik; ime pr-

vih sovjetskih umetnih Zemljinih satelitov)
spy /spaɪ/ n, v vohun, tajni agent; vohuniti, vohlja-

ti; oprezati  to spy on sb oprezati/vohuniti za  
kom

squadron /'skwɒdrən/ n eskadrilja (10-18 letal)  a 
squadron of jet fighter aircraft eskadrilja reaktiv-
nih lovskih letal

square /skweə(r)/ n, adj kvadrat; trg; kvadraten; 
oglat  a square kilometre kvadratni kilometer; a 
square face oglat obraz

squeak /skwiːk/ v škripati (vrata)
squeeze /skwiːz/ v stlačiti, vriniti; stisniti  to 

squeeze into (trousers) s težavo zlesti v (hlače); to 
squeeze a lemon stisniti limono 

stability /stə'bɪlətɪ/ n stabilnost, trdnost, stalnost; 
ustaljenost

stable /'steɪbl/ n hlev, konjušnica  in the former 
stables v nekdanjih hlevih  She arrived at the 
stables. Prišla je v konjušnico.

stack /stæk/ n kopa, kopica (sena, žita); kup, gomila, 
sklad, skladovnica  a stack of firewood skladov-
nica drv 

staff /stɑːf/ n osebje, zaposleni
staffroom /'stɑːfruːm/, /'stɑːfrʊm/ n zbornica 
stage /steɪdʒ/ n, v stopnja, etapa; faza; obdobje; oder; 

organizirati, pripraviti, izvesti, prirediti  the four 
stages of life štiri življenjska obdobja; to stage 
protests organizirati/pripraviti proteste 

staged /steɪdʒd/ adj zaigran, zrežiran 
staircase /'steəkeɪs/ n stopnice; stopnišče
stall /stɔːl/ n stojnica; kabina, predelek  in the stalls 

(o gledališču) v parterju
stammer /'stæmə(r)/ n, v jecljanje; jecljati
stand /stænd/ v stati; postaviti se; prenašati, trpeti 

(koga, kaj)  to stand a chance imeti možnost, 
uspeti; to stand by sb stati ob strani, podpirati, 
pomagati; to stand for pomeniti, nadomestiti; 
predstavljati  I can’t stand horror films. Ne pre-
nesem grozljivk.; Stand up for yourself! Postavi se 
zase! / Postavi se po robu!

standalone /'stænd ələʊn/ adj neodvisen, samosto-
jen 

standard /'stændəd/ n, adj standard, merilo; stan-
darden, splošen; običajen  standard English 
standardna/knjižna angleščina 

star /stɑː(r)/ n zvezda; zvezdnik/-ica, zvezda  The 
Star-Spangled Banner ameriška himna (»zastava, 
posejana/posuta z zvezdami«)
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star-spangled /stɑː 'spæŋɡld/ /'stɑː spæŋɡld bænə(r)/ 
adj posejan/posut z zvezdami  The Star-Spangled 
Banner ameriška himna (»zastava, posejana/posu-
ta z zvezdami«)

start /stɑːt/ v začeti  to start off začeti (se); to start 
off on a journey odpotovati, kreniti/odpraviti se 
na pot

starter /'stɑːtə(r)/ n predjed; začetna jed; začetek, 
uvod  for starters za začetek 

starvation /stɑː'veɪʃn/ n stradanje, lakota
state /steɪt/ n, adj, v država; stanje, položaj; državen; 

navesti, trditi, izjaviti  into a state of hiberna-
tion v stanje hibernacije (tj. globokega spanja); in 
a very bad state v zelo slabem stanju; a state mu-
seum državni muzej 

statesman /'steɪtsmən/ n državnik; politik
station /'steɪʃn/ n, v postaja; namestiti, postaviti, 

nastaniti, stacionirati  a bus station avtobusna 
postaja; a railway station železniška postaja; sta-
tioned at the gates of Thebes nastanjen pred te-
banskimi vrati

stationer /'steɪʃnə(r)/ n papirnica, trgovina s papir-
jem in pisarniškimi potrebščinami 

station wagon /'steɪʃn wæɡən/ n kombi; karavan 
(avtomobil s podaljšanim zadnjim delom)

statue /'stætʃuː/ n kip
stay /steɪ/ v ostati, muditi se; bivati  to stay at a ho-

tel bivati v hotelu; to stay out late dolgo/do pozne 
ure ostati zunaj; to stay up (late) (dolgo/do pozne 
ure) ostati pokonci, bedeti  How long did you 
stay there? Koliko časa si ostal/-a tam?

steadily /'stedəlɪ/ adv polagoma, postopoma, mirno, 
enakomerno; preudarno

steady /'stedɪ/ adj stalen, resen  a steady boyfriend 
stalen/resen fant; a steady girlfriend stalno/resno 
dekle

steak /steɪk/ n zrezek  a veal steak telečji zrezek; a 
rib steak bržola (tj. meso iz zgornjega dela goveje-
ga hrbta)

steal /stiːl/ v ukrasti, krasti
steam /stiːm/ v, n kuhati v/na pari, pariti; para  to 

steam food kuhati hrano v/na pari
steamed /stiːmd/ adj kuhan v/na pari
steamer /'stiːmə(r)/ n parni lonec (za kuhanje hra-

ne)
steel /stiːl/ n, adj jeklo; jeklen  a skyscraper of glass 

and steel nebotičnik iz stekla in jekla; to have 
nerves of steel imeti jeklene živce; a steel struc-
ture jekleni objekt 

steelworks /'stiːlwɜːks/ n jeklarna
steep /stiːp/ adj strm  a steep slope strmo pobočje
steeply /'stiːplɪ/ adv strmo; močno 
steer /stɪə(r)/ v peljati; voditi; krmariti
steering wheel /'stɪərɪŋ wiːl/ n volan, krmilo 
step /step/ n, v korak; stopnica; stopiti  to take a 

step back stopiti korak nazaj; to step in posredo-
vati, poseči vmes, priskočiti na pomoč 

stepfather /'stepfɑːðə(r)/ n očim
stepmother /'stepmʌðə(r)/ n mačeha
stepping stone /'stepɪŋ stəʊn/ n odskočna deska; (v 

potoku) stopni kamen 
stereotype /'sterɪətaɪp/ n stereotip (tj. ustaljena ali 

pogosto se ponavljajoča oblika česa)
stew /stjuː/ n, v enolončnica, obara; dušiti, počasi 

kuhati  fish stew brodet
stewed /stjuːd/ adj dušen  stewed sauerkraut duše-

no kislo zelje; stewed fruit kompot (svež)
stick /stɪk/ v, n držati se, vztrajati pri; palica; paliči-

ca, palčka  to stick to a strict diet držati se stro-
ge diete; to stick around ostati; počakati; to stick 
together držati skupaj, biti složen; to stick your 
tongue out pokazati jezik, pomoliti jezik; an ice 
hockey stick hokejska palica

sticky /'stɪkɪ/ adj lepljiv; težaven, neprijeten, kočljiv 
 a sticky situation kočljiva/težavna situacija

still /stɪl/ adv, adj še vedno, še; miren, negiben, ne-
premičen  to sit still sedeti pri miru 

stimulant /'stɪmjələnt/ n poživilo
stir /stɜː(r)/ v premešati; pomešati; zmešati 
stockade /stɒ'keɪd/ n ograda iz kolov ali lat; utrdba 

iz kolov
stodgy /'stɒdʒɪ/ adj težek, nasiten (hrana)
stone /stəʊn/ n kamen; utežna mera (6,35 kg); košči-

ca (sadja)  the Stone Age kamena doba; a house 
of stone hiša iz kamna; a stone house kamnita 
hiša; blocks of stone kamniti bloki; a stepping 
stone odskočna deska; (v potoku) stopni kamen; 
the Prince’s Stone knežji kamen  He weighed 
12 stone(s). Tehtal je 76 kg.; Peaches have large 
stones. Breskve imajo velike koščice.

stop /stɒp/ v, n (pre)nehati s čim; ustaviti (se); pre-
prečiti; postanek; postaja  to make a stop ustavi-
ti se (za krajši čas, preden nadaljujemo potovanje)

store /stɔː(r)/ v, n spraviti, shraniti; uskladiščiti; trgo-
vina, prodajalna; zaloga  a store of meat zaloga 
mesa; a store room shramba; kašča

storm /stɔːm/ n vihar, nevihta  a heavy storm hud/
silovit vihar, močna nevihta; a dust storm prašni 
vihar; a storm shelter zavetje/zaklon/zatočišče 
pred viharjem 

straight /streɪt/ adj, adv raven; ravno; naravnost; ta-
koj; vzravnano; odkrito  in a straight line v ravni 
črti; to talk straight govoriti odkrito/neposredno 
 You must come straight home. Priti moraš na-
ravnost domov.; Sit up straight! Sedi vzravnano!

straw /strɔː/ n slama; slamica  a straw broom sir-
kova metla  That’s the last straw! To je kaplja čez 
rob!

strawberries /'strɔːbərɪz/ n, pl jagode
stream /striːm/ n, v potok; tok; pretakati  to stream 
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the desired content on various devices predvajati 
želeno vsebino na različnih napravah

streamer /'striːmə(r)/ (barven) trak; papirnata kača 
(tj. dolg, ozek trak barvastega papirja, ki ga upora-
bljamo za okras)  a paper streamer barvni trak; 
papirnata kača

streetscape /'striːtskeɪp/ n mestna površina 
strength /streŋkθ/ n vrlina, odlika, prednost; moč 
 his superhuman strength njegova nadčloveška 
moč  I’m aware of my strengths and weaknesses. 
Zavedam se svojih odlik/vrlin in slabosti.

strengthen /'streŋkθn/ v utrditi, okrepiti 
stress /stres/ n stres; pritisk; obremenitev, napetost 
stressed /strest/ adj pod stresom, v stresu; napet  

stressed out pod stresom, v stresu; napet 
stressful /'stresfl/ adj stresen, naporen
stretch /stretʃ/ v, n raztezati se, segati; nepretrgan 

čas, neprekinjeno časovno obdobje  at a stretch 
nepretrgoma, brez prekinitve  Asia stretches 
very far eastward. Azija se razteza zelo daleč na 
vzhod.

strict /strɪkt/ adj strog; dosleden  a strict diet stroga 
dieta

strike /straɪk/ v, n udariti; zadeti; (od)biti (ura); stav-
ka; udarec  to strike mortal terror povzročiti 
smrten strah, nagnati smrtni strah v kosti; to go 
on strike začeti stavkati  The clock struck mid-
night. Ura je odbila polnoč.

string /strɪŋ/ n vrvica, vezalka; trak; struna; niz (bi-
serov)  a string of pearls niz biserov

stripe /straɪp/ n proga, trak  Stars and Stripes zasta-
va ZDA (»zvezde in proge/trakovi«)

stroke /strəʊk/ v božati (se), gladiti (se)  to stroke 
your chin gladiti se po bradi

structure /'strʌktʃə(r)/ n struktura; zgradba; objekt 
 a steel structure jekleni objekt, objekt iz jekla 

strudel /'struːdl/ n zavitek  apple strudel jabolčni 
zavitek

struggle /'strʌɡl/ v, n truditi se, prizadevati si, boriti 
se; boj, prizadevanje, napor  a struggle for sur-
vival boj za preživetje

Stuarts, the /'stjuːəts/ n, pl Stuarti (škotska kraljeva 
rodovina; vladala od 1603 do 1714)

stubborn /'stʌbən/ adj trmast; svojeglav, kljubova-
len

stuck /stʌk/ adj ki je obtičal  to get stuck in a lift 
obtičati v dvigalu 

stud farm /'stʌd fɑːm/ n kobilarna
studious /'stjuːdɪəs/ adj marljiv; prizadeven; nag

njen k učenju; ki se rad uči
stuff /stʌf/ v, n nadevati, napolniti (z nadevom), na-

tlačiti; nabasati se; zadeva, stvar; snov  What’s 
that stuff in the bucket? Kaj je tista reč v vedru?

stuffed /stʌft/ adj nadevan  a stuffed turkey nade-
van puran

stuffing /'stʌfɪŋ/ n nadev, polnilo  cranberry stuff-
ing brusnični nadev

stumble /'stʌmbl/ v spotakniti se; opoteči se 
stunt /stʌnt/ n akrobacija; kaskaderska/akrobatska 

točka (v filmu)  to do/perform a stunt izvesti ne-
varno točko; a stuntman kaskader (dvojnik film-
skega igralca v nevarnih prizorih); a stuntwoman 
kaskaderka

style /staɪl/ n, v slog; moda; oblikovati 
Styria /'stɪrɪə/ n Štajerska, Štajersko
subject /'sʌbdʒekt/ n, adj (šolski) predmet; pred-

met pogovora, tema; podvržen, podrejen; izpo-
stavljen, nagnjen k  You must not be subject to 
influence. Ne smeš pustiti, da to vpliva nate. / Ne 
smeš biti podvržen vplivu.

submarine /'sʌbməriːn/ (BrE), /sʌbmə'riːn/ (AmE) n 
podmornica

subscribe /səb'skraɪb/ v naročiti se; biti naročnik 
subscription /səb'skrɪpʃn/ n naročnina  a monthly 

subscription charge mesečna naročnina
subscription-based /səb'skrɪpʃn beɪst/ adj plačljiv  

a subscription-based service plačljiva storitev 
substandard /sʌb'stændəd/ adj nezadovoljiv, pod-

standarden (tj. nesprejemljivo slabe kakovosti)  
substandard housing nezadovoljiva/podstandar-
dna stanovanja

substitute /'sʌbstɪtjuːt/ v, n nadomestiti, zamenjati; 
nadomestek  a biscuit substitute for bread na-
domestek za kruh v obliki piškotov

subtitle /'sʌbtaɪtl/ n podnaslov, podnapis  subtitles 
filmski podnaslovi, prevod filmskega besedila

suburb /'sʌbɜːb/ n predmestje; primestje 
succeed /sək'siːd/ v uspeti
success /sək'ses/ n uspeh
successful /sək'sesfl/ adj uspešen
successfully /sək'sesfəlɪ/ adv uspešno
suddenly /'sʌdənlɪ/ adv nenadoma, naenkrat, izne-

nada 
suffer /'sʌfə(r)/ n imeti, trpeti, prenašati  to suffer 

from sth trpeti za čim; to suffer from malnutrition 
trpeti podhranjenost; to suffer from spots imeti 
mozolje; to suffer from stammering trpeti za je-
cljanjem 

sugar /'ʃʊɡə(r)/ n sladkor; srček, cukrček, ljubček/-
-bica 

sugar beet /'ʃʊɡə biːt/ n sladkorna pesa
sugar candy /'ʃʊɡə 'kændɪ/ n sladkorna paličica; 

sladkarije 
sugarcane /'ʃʊɡə keɪn/ n sladkorni trs
sugary /'ʃʊɡərɪ/ adj sladkoren, sladek
suggest /sə'dʒest/ v predlagati
suggestion /sə'dʒestʃən/ n predlog; namig 
suit /suːt/ n, v obleka; oblačilo, dres; pristajati; ustreza-

ti, biti primeren  to suit each other ustrezati drug 
drugemu; a running suit tekaško oblačilo, oblačilo 
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za tek, trenirka, dres  That suits me fine. To mi 
popolnoma ustreza. / Super.; Mars is not suited to 
human visitors. Mars ni primeren za ljudi. 

suitable /'suːtəbl/ adj primeren, ustrezen
sultan /'sʌltən/ n sultan (naslov islamskega vladarja)
sum /sʌm/ v sešteti; znašati; biti  to sum up povzeti, 

strniti, narediti povzetek  To sum up, … Skratka, 
… / Če povzamemo, … / Če strnemo, … 

summary /'sʌmərɪ/ n povzetek, obnova
sunburnt /'sʌnbɜːnd/ adj ogorel, ožgan od sonca
sunrise /'sʌnraɪz/ n sončni vzhod  at sunrise zgodaj 

zjutraj, ob sončnem vzhodu
sunset /'sʌnset/ n sončni zahod  at sunset zvečer, 

ob sončnem zahodu
superb /suː'pɜːb/ adj izvrsten, odličen
superficial /suːpə'fɪʃl/ adj površen, plitev (človek); 

površinski
superiority /suːpɪərɪ'ɒrətɪ/ n večvrednost, superior-

nost  a superiority complex kompleks/občutek 
večvrednosti 

superpower /'suːpəpaʊə(r)/ n velesila
superstitious /suːpə'stɪʃəs/ n vraževeren, praznove-

ren
supper /'sʌpə(r)/ n večerja (obrok, ki ga jemo zvečer)
supply /sə'plaɪ/ v, n oskrbovati, preskrbeti; oskrba; 

dobava; zaloga  to supply sb with sth oskrbovati 
koga s čim; water supply oskrba z vodo; to be in 
short supply primanjkovati 

support /sə'pɔːt/ v, n podpreti, podpirati; biti v 
oporo, nuditi oporo, pomagati; navijati, bodriti; 
podpirati; podpora; opora, pomoč  to support a 
sports team navijati za neko športno moštvo

supportive /sə'pɔːtɪv/ adj razumevajoč; v oporo 
suppose /sə'pəʊz/ v misliti, domnevati; predposta-

viti; (za izražanje dolžnosti); (za izražanje domne-
ve)  to be supposed veljati za, naj bi  I suppose 
so. Verjetno. / Menda. / Domnevam.; Teenagers 
have been supposed to rebel against their par-
ents. Za najstnike naj bi veljalo, da se upirajo svo-
jim staršem.

suppress /sə'pres/ v zatreti, zadušiti, napraviti konec 
(čemu)

supreme /su'priːm/ adj najvišji, vrhovni  the Su-
preme Court Zvezno vrhovno sodišče (v ZDA)

sure /ʃɔː(r)/ adj, adv prepričan; siguren; jasno, se-
veda  for sure zagotovo, seveda  I’m not really 
sure. Nisem povsem prepričan/-a.; Can I go with 
you? – Sure. Ali lahko grem s tabo? – Jasno. / Se-
veda.; Make sure to … Poskrbi, da … 

surely /'ʃɔːlɪ/ adv zagotovo, zanesljivo, nedvomno, 
vsekakor

surface /'sɜːfɪs/ n površina; površje; delovna povr-
šina; kuhinjski pult  land surface površina; a 
surface area površina; surface data površinski 
podatki; a rough surface hrapava površina

surge /sɜːdʒ/ n dvig, porast, povečanje  an intense 
surge of energy močno povečanje energije

surgery /'sɜːdʒərɪ/ n operacija  plastic surgery pla-
stična/lepotna operacija

surpass /sə'pɑːs/ v preseči, prekositi 
surprise /sə'praɪz/ n, v presenečenje; presenetiti
surprised /sə'praɪzd/ adj presenečen
surprising /sə'praɪzɪŋ/ adj presenetljiv
surprisingly /sə'praɪzɪŋlɪ/ adv presenetljivo
surround /sə'raʊnd/ v obdati, obkrožiti; obdati se 
surroundings /sə'raʊndɪŋz/ n, pl okolje; okolica 
survey /'sɜːveɪ/ n raziskava; anketa; poročilo  a re-

cent survey nedavna raziskava; a lifestyle survey 
raziskava o življenjskem slogu; to do/conduct a 
survey opraviti/izvesti raziskavo 

survival /sə'vaɪvl/ n preživetje, obstoj  the struggle 
for survival boj za preživetje; survival skills preži-
vetvene spretnosti 

survive /sə'vaɪv/ v preživeti
sushi /'suːʃɪ/ n suši (japonska jed, zvitki iz hladnega 

kuhanega riža s surovo ribo ali drugimi sestavina-
mi)

suspicious /sə'spɪʃəs/ adj sumljiv
suspicious-looking /sə'spɪʃəs lʊkɪŋ/ adj sum vzbu-

jajoč
swallow /'swɒləʊ/ v pogoltniti, požreti 
swamp /swɒmp/ n močvirje, barje
swan /swɒn/ n labod
swap /swɒp/ v zamenjati, menjati
swarm /swɔːm/ n roj (čebel); jata (ptic)
swastika /'swɒstɪkə/ n kljukasti križ, svastika
swat /swɒt/ v lopniti, zmečkati (žuželko)  Why 

didn’t Noah swat those two mosquitoes? Zakaj ni 
Noe lopnil tistih dveh komarjev?

swear /sweə(r)/ v kleti, preklinjati, zmerjati; priseči 
 a swear word kletvica

sweat /swet/ n pot, znoj  a cold sweat hladen pot
sweater /'swetə(r)/ n (debela volnena) jopica, pulo-

ver
Sweden /'swiːdn/ n Švedska
sweep /swiːp/ v pomesti, pometati
sweet /swiːt/ adj, n sladek; sladica  to have a sweet 

tooth biti sladkosneden; sweet corn (sladka) ko-
ruza

swerve /swɜːv/ v nenadoma kreniti ali zaviti v stran; 
zaviti s poti  to swerve to the left sunkovito/ne-
nadoma zaviti na levo

swimsuit /'swɪmsuːt/ n kopalke  to wear a swimsuit 
nositi kopalke

swing /swɪŋ/ v, n zanihati, pozibavati (se), (za)zibati 
(se); gugalnica; sprememba, nihanje  to jump off 
the swing (od)skočiti z gugalnice; mood swings 
nihanje razpoloženja

Swiss chard /swɪs 'tʃɑːd/ n blitva
switch /swɪtʃ/ v, n spremeniti, preklopiti; zamenjati; 
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stikalo  to switch off izključiti, ugasniti (svetilko, 
radio, televizijo); to switch on vključiti, prižgati 
(svetilko, radio, televizijo)

swot /swɒt/ n gulež, piflar/-ka
symmetrically /sɪ'metrɪklɪ/ adv simetrično  sym-

metrically disposed simetrično razporejen/razvr-
ščen/razpostavljen 

sympathetic /sɪmpə'θetɪk/ adj sočuten; usmiljen; 
solidaren, dobrohoten

sympathy /'sɪmpəθɪ/ n sočutje, sočustvovanje; razu-
mevanje, naklonjenost

synthetic /sɪn'θetɪk/ adj umeten, sintetičen  a syn-
thetic drug sintetična/umetna droga

T
tablet /'tæblət/ n tableta; plošča; tablica, tablični ra-

čunalnik  clay tablets glinene plošče/ploščice 
tail /teɪl/ n rep
take /teɪk/ v vzeti; prijeti za; (od)nesti; (od)peljati; 

voditi; sprejeti; prevzeti  to take away odnesti; 
odvzeti; to take off vzleteti, poleteti (letalo); to 
take off shoes sezuti si čevlje; to take over prevze-
ti, prevzeti nadzor/oblast nad; to take up a sport 
začeti se ukvarjati s športom, lotiti se športa; to 
take a test pisati/opravljati test; to take part in sth 
udeležiti se česa, sodelovati pri čem; to take place 
zgoditi se; odvijati se, dogajati se; to take a break 
vzeti si premor/predah; to take care of sth/sb skr-
beti za kaj/koga; to take a look at sth pogledati kaj; 
to take turns izmenjavati se; to take guitar lessons 
imeti ure kitare; to take risks tvegati; to take a trip 
iti na izlet; to take credit (for sth) lastiti si zaslu-
ge (za kaj)  Online watching is taking over live 
TV. Gledanje vsebin po spletu izpodriva gledanje 
televizije v živo.; It takes a long time to … Dolgo 
traja, da …

take-away /teɪk ə'weɪ/ n, adj hrana za domov, hrana 
za s sabo; restavracija s hrano za domov; (o hrani) 
za domov, za s sabo  a take-away meal hrana/
obrok za s sabo; a take-away restaurant restavra-
cija s hrano za domov

tale /teɪl/ n zgodba, pripoved; povest  The Canter-
bury Tales Canterburyjske povesti (delo angleške-
ga srednjeveškega pesnika Geoffreyja Chaucerja)

talk /tɔːk/ v govoriti, pogovarjati se  to talk over/
through sth pogovoriti se o, premleti, predisku-
tirati, pretresti; to talk with/to sb govoriti s kom; 
to talk about/of sth govoriti o čem  Talk things 
over with your father. Pogovori se o teh stvareh 
z očetom.

tame /teɪm/ adj (o osebi) ubogljiv, pohleven, krotek; 
dolgočasen, nezanimiv 

tangy /'tæŋɪ/ adj začinjen, pikanten
tank /tæŋk/ n rezervoar, tank; jeklenka, bomba; ci-

sterna, zbiralnik  a fuel tank tank/rezervoar (za 
gorivo); an air tank jeklenka s kisikom 

tanker /'tæŋkə(r)/ n cisterna (tovornjak za prevaža-
nje plina ali tekočine); tanker (ladja za prevažanje 
plina ali nafte)

tanned /tænd/ adj zagorel (od sonca); rjav  a 
tanned face zagorel obraz

tap /tæp/ n, v (vodovodna) pipa; (za)rezati drevo in 
zbrati izcejen sok  tap water voda iz pipe; to tap 
a maple tree/a rubber-tree zarezati javor/kavču-
kovec in zbrati izcejen sok

tartar sauce /tɑːtə 'sɔːs/ n tatarska omaka
task /tɑːsk/ n opravilo, naloga
taste /teɪst/ n, v okus; (prva) izkušnja; imeti okus; 

okusiti; pokusiti  a welcome first taste of driv-
ing dobrodošla prva izkušnja vožnje z avtom  
Tinned tomatoes taste delicious. Paradižniki iz 
pločevinke so zelo okusni. / … so prijetnega oku-
sa. / … imajo prijeten okus.

tasteless /'teɪstləs/ adj neokusen, brez okusa
tasty /'teɪstɪ/ adj zelo okusen, slasten
tattoo /tə'tuː/ n, v tatu, tetovaža; (v)tetovirati
Taurus /'tɔːrəs/ n Bik (astrološko znamenje)
tax /tæks/ n davek 
tea /tiː/ n čaj; (popoldanska) malica, (popoldanski) 

prigrizek; večerja (BrE)
tea set /'tiː set/ n čajni servis 
teach /tiːtʃ/ v (na)učiti; poučevati  to teach sb man-

ners naučiti koga manir/lepega vedenja; to teach 
right and wrong naučiti, kaj je prav in narobe; to 
teach sb a lesson pokazati komu, dati komu lekci-
jo  I’ll teach him a lesson! Mu bom že pokazal/-a!

team /tiːm/ n moštvo, ekipa  a team sport moštve-
ni/ekipni šport

tear /tɪə(r)/ n solza  to burst into tears bruhniti v 
jok 

tear /teə(r)/ v raztrgati, strgati; raztrgati se  to tear 
off (a washing line) raztrgati, podreti; to tear up (a 
kite) raztrgati 

tease /tiːz/ v zafrkavati; dražiti 
technically /'teknɪklɪ/ adv formalno (gledano); pra-

viloma; v bistvu 
technician /tek'nɪʃn/ n tehnik 
technology /tek'nɒlədʒɪ/ n tehnologija
tech-savvy /tek 'sævɪ/ adj tehnološko spreten/iznaj-

dljiv
teenager /'tiːneɪdʒə(r)/ n najstnik/-ica; fant/dekle v 

starosti od 13 do 19 let
telegraph /'telɪɡrɑːf/ n telegraf (tj. sistem pošiljanja 

sporočil na dolge razdalje z električnimi ali radij-
skimi signali)

telepathy /tə'lepəθɪ/ n telepatija, prenos misli
tell /tel/ v povedati, reči; pripovedovati, praviti, go-

voriti; ugotoviti, (raz)ločiti; prepoznati, videti 
(razliko), razlikovati  to tell a story povedati/
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pripovedovati zgodbo; to tell the difference videti 
razliko, ločiti; to tell a lie zlagati se; to tell the truth 
govoriti resnico/po resnici, povedati po resnici; to 
tell the time povedati, koliko je ura; to tell sb off 
ošteti, ozmerjati, grajati  To tell the truth, … Po 
pravici povedano, … / Odkrito povedano/rečeno, 
…; How can you tell that …? Kako veš, da …?

temper /'tempə(r)/ vzkipljivost, razdražljivost; jeza; 
razpoloženje; značaj, narava, temperament  to 
lose your temper razjeziti se; to have a terrible 
temper imeti grozen značaj 

temporary /'temprərɪ/ adj začasen, prehoden, krat-
kotrajen

temptation /temp'teɪʃn/ n skušnjava  to resist the 
temptation to do sth upreti se skušnjavi; prema-
gati skušnjavo, da bi kaj naredili

tender /'tendə(r)/ adj mehek (o hrani); nežen, ljubeč 
 to boil sth until tender kuhati kaj do mehkega; a 
tender kiss nežen poljub 

tense /tens/ n, adj (glagolski) čas; napet
tent /tent/ n šotor
tent pole /'tent pəʊl/ n podporna palica (pri šotoru)
tepee /'tiːpiː/ n tipi (stožčast šotor severnoameriških 

Indijancev) 
term /tɜːm/ n izraz, termin, beseda; semester, pollet

je  in terms of glede na, z ozirom na; v smislu, 
z vidika 

terrace /'terəs/ n terasa, razgledna ploščad
terraform /'terəfɔːm/ v spremeniti okolje na planetu, 

da bi na njem lahko živeli ljudje 
terrain /tə'reɪn/ n teren  an all-terrain vehicle teren-

sko vozilo
terrarium /te'reərɪəm/ n terarij; rastlinjak 
terrestrial /tə'restrɪəl/ adj zemeljski, ki živi na Zemlji
terrible /'terəbl/ adj strašen, grozen; strahoten
terribly /'terəblɪ/ adj strašno, grozno; strahotno  

terribly hot strašno/grozno vroče 
territory /'terətrɪ/ n ozemlje, področje, teritorij
terror /'terə(r)/ n groza, zelo hud strah  mortal ter-

ror smrtna groza, smrten strah; to strike mortal 
terror povzročiti smrten strah, napolniti s smr-
tnim strahom, nagnati smrtni strah v kosti

test /test/ n, v test; izpit; preizkus znanja; kontrolka; 
preiskati, pregledati; analizirati; preveriti (zna-
nje), testirati  to do/take a test pisati test; to 
flunk a test ne narediti izpita/testa, pogrniti na te-
stu; to pass a test narediti izpit; a car test tehnični 
pregled (avtomobila); a driving test vozniški izpit

text messaging /'tekst mesɪdʒɪŋ/ n pošiljanje SMS-
-sporočil 

thank /θæŋk/ v zahvaliti se  Thank God. Hvala 
bogu.; Thank goodness. Hvala bogu.; Thank heav-
ens. Hvala bogu.

thanks /θæŋks/ n, pl hvala (pogovorno)  thanks to 
zahvaljujoč, po zaslugi, zaradi  Thanks! (vzklič-

no) Hvala!; Thanks all the same. Vseeno hvala.; 
Thanks to him I … Po njegovi zaslugi/Zaradi nje-
ga sem …

Thanksgiving /'θæŋksɡɪvɪŋ/ n zahvalni dan (v ZDA 
in Kanadi)  a Thanksgiving turkey puran, ki se 
ga jé na zahvalni dan

thaw /θɔː/ v odtajati, odtaliti, odmrzniti, staliti  to 
thaw out (p)ogreti se; ogreti; odtajati, odtaliti 

theme /θiːm/ n, adj tema, motiv; tematski  a theme 
park (tematski) zabaviščni park, lunapark 

themed /θiːmd/ adj tematski
therapist /'θerəpɪst/ n terapevt 
therefore /'ðeəfɔː(r)/ adv zato, zatorej, torej, se pravi 
Thessaly /'θesəlɪ/ n Tesalija (rodovitna kotlina v 

vzhodnem delu srednje Grčije; žitnica države)
thick /θɪk/ adj debel; gost (lasje, megla)  a thick line 

debela črta; a thick wall debela stena 
thin /θɪn/ adj tanek; suh, vitek; ozek (obraz); redek 

(zrak)  thin ice tanek led; thin dough tanko te-
sto; thin people suhci, vitki/suhi ljudje; a thin line 
tanka črta

thingie /'θɪŋɪ/ n zadeva, reč, stvar 
thinly /'θɪnlɪ/ adv (na) tanko  to slice ham thinly 

(na) tanko narezati šunko 
thirdly /'θɜːdlɪ/ adv tretjič, na tretjem mestu
though /ðəʊ/ adv, conj ampak, pa, vendar, a; če-

prav, četudi, kljub temu da  Though I agree with 
this, I’m sure … Čeprav se s tem strinjam, sem 
prepričan/-a, da …

thought /θɔːt/ n misel; ideja, zamisel; razmislek, 
premislek  without a second thought brez po-
mišljanja, brez obotavljanja; food for thought ne-
kaj za razmislek; nekaj, kar ti da misliti

threaten /'θretn/ v ogrožati, ogroziti; groziti, pretiti; 
zagroziti z, zapretiti z

thrifty /'θrɪftɪ/ adj varčen, gospodaren 
thrill /θrɪl/ n, v vznemirjenje, razburjenje; navduše-

nje, veselje; navdušiti, razvneti 
thriller /'θrɪlə(r)/ n triler; grozljivka, srhljivka, srhljiv 

film
thrilling /'θrɪlɪŋ/ adj razburljiv, vznemirljiv; navdu-

šujoč 
through /θruː/ adv; prep skozi; preko, čez, po; za-

radi; s pomočjo  through Paris skozi Pariz, po 
Parizu; to cycle through the streets kolesariti po 
ulicah; to express your individual style through 
clothing izraziti svoj osebni slog z oblačili 

throughout /θruː'aʊt/ prep, adv povsod, vsepovsod; 
v celoti; (skozi) cel/ves; po vsem območju; skozi 
vse obdobje, ves čas med  throughout the tribe 
po vsem plemenu; throughout her life skozi vse 
njeno življenje; throughout the year skozi vse leto

throw /θrəʊ/ v vreči, metati  to throw a party pri-
rediti/organizirati zabavo; to throw (yourself) on 
the floor vreči se na tla
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thumb /θʌm/ n palec (na roki)
ticket /'tɪkɪt/ n vstopnica; listek, obvestilo  a park-

ing ticket parkirni listek; (globni) listek za napač-
no parkiranje, obvestilo redarstva

tie /taɪ/ v, n privezati, zavezati, zvezati; kravata  
to tie up (to the ground) zvezati; privezati; to tie 
down privezati, omejiti; to feel tied down počutiti 
se omejenega; a bow tie metuljček (modni doda-
tek); a butterfly tie metuljček (modni dodatek); a 
collar tie metuljček (modni dodatek)

tight /taɪt/ adj tesen, ozek (oblačila ali čevlji), tesno 
se oprijemajoč (obleka); čvrst  to form a tight cir-
cle oblikovati tesen/čvrst obroč; a tight lid tesna 
pokrovka, tesen pokrov 

tights /taɪts/ n, pl (ženske) hlačne nogavice, žabe, 
hulahupke

timber /'tɪmbə(r)/ n (stavbni) les
time /taɪm/ n čas  on time točno, o pravem času; a 

time machine časovni stroj; a time period časovno 
obdobje; a time zone časovni pas; to kiss for the 
first time prvič (se) poljubiti; some other time kdaj 
drugič; to call at a bad time klicati/telefonirati ob 
nepravem času; free time prosti čas; hard times 
težki časi; in ten years’ time čez deset let; since 
that time od takrat; to keep time meriti čas; to kill 
time zabijati/ubijati/preganjati čas; to arrange sth 
ahead of time predhodno/v naprej urediti/poskr-
beti za kaj  It takes a long time to … Dolgo traja, 
da …; Each time the white deer looked … Vsakič/
vsakokrat je bela srna pogledala … 

Time /taɪm/ n ameriška tedenska revija z novicami, 
ki izhaja v New Yorku

time-keeping /'taɪmkiːpɪŋ/ n merjenje časa 
timeline /'taɪmlaɪn/ n časovna premica 
time-out /taɪm 'aʊt/ n pavza, odmor, prekinitev 
time-shift /'taɪm ʃɪft/ v posneti (za poznejši ogled) 
time travel /'taɪm trævl/ n potovanje skozi čas 
time zone /'taɪm zəʊn/ n časovni pas
tinned /tɪnd/ adj konzerviran, iz pločevinke 
tin-opener /'tɪn əʊpənə(r)/ n odpirač za pločevinke
tinted /'tɪntɪd/ adj pobarvan, obarvan 
tiny /'taɪnɪ/ adj majcen, drobcen; neznaten 
tip /tɪp/ n, v nasvet, napotek, namig; konica; konec; 

napitnina; dati napitnino  to tip the waiter dati 
napitnino natakarju 

tire /'taɪə(r)/ v naveličati se  to tire of sth naveličati 
se česa 

tired /'taɪəd/ adj utrujen; naveličan  to be tired of 
sth/sb biti naveličan sit česa/koga  I’m tired of 
this! Dovolj imam tega! / Sit/Naveličan sem tega!

tiring /'taɪərɪŋ/ adj utrudljiv, utrujajoč 
title /'taɪtl/ n naslov; naziv, titula 
toast /təʊst/ n opečen kruh, toast; zdravica 
tobacco /tə'bækəʊ/ n tobak; tobakovec 
toboggan /tə'bɒɡən/ n (dolge/nizke) sani/sanke 

toddler /'tɒdlə(r)/ n malček, malčica (otrok, ki je rav-
no shodil) 

toe /təʊ/ n prst na nogi  to touch your toes dotakni-
ti se prstov na nogah

tolerance /'tɒlərəns/ n strpnost, toleranca; obzirnost
tolerant /'tɒlərənt/ adj strpen, toleranten; obziren 
toll /təʊl/ n pristojbina, cestnina  a motorway toll 

cestnina
tomb /tuːm/ n grobnica
tombstone /'tuːmstəʊn/ n nagrobnik, nagrobni ka-

men
ton /tʌn/ n tona (utežna mera, ki v Veliki Britaniji 

ustreza 1016 kg, v ZDA pa 907 kg; metrična tona 
= 1000 kg)

tonal /'təʊnl/ adj tonski  to recognize tonal pat-
terns prepoznati tonske vzorce 

tone /təʊn/ n glas; ton; zvok 
tongue /tʌŋ/ n jezik  a common tongue skupni 

jezik; a mother tongue materni jezik; a native 
tongue materni jezik 

tonne /tʌn/ n (metrična) tona (tj. 1000 kg) 
tool /tuːl/ n orodje; pripomoček  to make tools 

izdelovati orodje; a kitchen tool kuhinjski pripo-
moček 

tooth /tuːθ/ n zob  to have a sweet tooth biti slad-
kosneden; a tooth fairy zobna miška

top /tɒp/ n, v, adj vrh; (o oblačilu) zgornji del, top; 
pokriti; postaviti na vrh; zgornji; glavni, najva-
žnejši, najpomembnejši; najboljši, vodilni  to 
climb to the top of the mountain povzpeti se na 
vrh gore; at the top na vrhu; in the top left corner 
v zgornjem levem kotu; a top resort najboljše/vo-
dilno letovišče; to get top marks dobiti najboljše 
ocene; on top of that povrh tega, poleg tega 

topic /'tɒpɪk/ n tema, predmet (pogovora) 
topped /tɒpt/ adj pokrit, zabeljen  topped with 

cracklings zabeljen z ocvirki
torch /tɔːtʃ/ n bakla, plamenica; svetilka  a torch 

bearer baklonosec; the Olympic torch olimpijska 
bakla; a flaming torch goreča/plamteča bakla 

torn tɔːn/ adj strgan, raztrgan, scefran; razdvojen, 
neodločen  torn jeans raztrgane kavbojke  She 
was torn between her own values and the desire 
to fit in. Bila je razdvojena med svojimi vrednota-
mi in željo, da se vklopi. 

tortilla /tɔː'tiːə/ n tortilja (nacionalna jed Latinske 
Amerike in Španije: v španskem okolju jed iz stepe-
nih jajc, zelenjave in začimb; v latinskoameriškem 
okolju tanek mlinec iz koruzne ali bele moke, pečen 
na vroči plošči ali kamnu)

totally /'təʊtəlɪ/ adv popolnoma, povsem, čisto
touch /tʌtʃ/ v, n dotakniti se, dotikati se; ganiti, pre-

suniti, pretresti; dotik; stik  into close touch v 
tesen stik  He was touched. Bil je ganjen/presu-
njen. 
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touched /tʌtʃt/ adj ganjen, presunjen
touchy /'tʌtʃɪ/ adj občutljiv, hitro užaljen 
tough /tʌf/ adj težek, težaven; trd; strog, oster, neu-

smiljen  tough exercise neusmiljena/trda vadba; 
a tough challenge težka preizkušnja, težek izziv 

tour /tʊə(r)/, /tɔː(r)/ n, v izlet, (krožno) potovanje po 
deželi; turneja; potovati (po nekem območju in se 
ustaviti na več krajih)  a world lecture tour sve-
tovna predavateljska turneja 

touring /'tʊərɪŋ/, /'tɔːrɪŋ/ adj potujoč 
tournament /'tʊənəmənt/, /'tɔːnəmənt/ n turnir  a 

grand slam tournament turnir grand slam
toward /tə'wɔːd prep do; proti, k  I have romantic 

feelings toward her. Do nje gojim romantična ču-
stva.

towards /tə'wɔːdz/ prep proti; do, k 
tower /'taʊə(r)/ n stolp; utrdba, trdnjava  the Eiffel 

Tower Eifflov stolp (v Parizu); the Tower of Ba-
bel babilonski stolp; the Leaning Tower (of Pisa) 
Poševni stolp (v Pisi); a clock tower zvonik, urni 
stolp; a defence tower obrambni stolp

town crier /taʊn 'kraɪə(r)/ n mestni klicar
town hall /taʊn 'hɔːl/ n magistrat, mestna hiša, ro-

tovž
track /træk/ n sled; (železniški) tir, (železniška) pro-

ga  to lose track of sb/sth izgubiti sled za kom/
čim; to lose track of time izgubiti občutek za čas; 
to keep track of sth slediti čemu, voditi evidenco 
o čem 

track shoes /'træk ʃuːz/ n, pl tekaški čevlji 
tracksuit /'træksuːt/ n trenirka
trade /treɪd/ v trgovati  to trade in silk trgovati s 

svilo; to trade with India trgovati z Indijo
trader /'treɪdə(r)/ n trgovec  a caravan of traders 

karavana trgovcev
tradition /trə'dɪʃn/ n običaj, navada; izročilo, tradi-

cija 
traditional /trə'dɪʃnəl/ adj običajen, tradicionalen, 

po stari navadi
traditionally /trə'dɪʃnəlɪ/ adv tradicionalno; običaj-

no, ponavadi
traffic /'træfɪk/ n promet  traffic lights semafor 
trail /treɪl/ n steza, (utrta) pot, proga  a hiking trail 

pohodna/planinska pot; a trail marker markacija
trailer /'treɪlə(r)/ n (stanovanjska/bivalna) prikolica
trail marker /'treɪl mɑːkə(r)/ n markacija
train /treɪn/ n, v vlak; izuriti, izšolati, usposobiti; 

zdresirati 
trainer /'treɪnə(r)/ n trener/-ka  trainers superge 
transform /træns'fɔːm/ v preobraziti, preoblikovati, 

predrugačiti, transformirati; pretvoriti 
translate /trænz'leɪt/ v prevesti, prevajati
translation /trænz'leɪʃn/ n prevod 
travel /'trævl/ v, n potovati; potovanje  to travel by 

land potovati po kopnem; to travel by sea potova-

ti po morju; air travel potovanje z letalom; train 
travel potovanje z vlakom; time travel potovanje 
skozi čas; space travel potovanje po vesolju/skozi 
vesolje

travel agent /'trævl eɪdʒənt/ n uslužbenec turistične 
agencije

tray /treɪ/ n pladenj
tread /tred/ v stopati, hoditi, iti po
treasure /'treʒə(r)/ n zaklad; dragocenost; dragotina 
 a treasure chest skrinja z zakladom

treat /triːt/ v, n ravnati z, delati z; obravnavati; pri-
boljšek; poslastica  to treat sb badly slabo rav-
nati s kom; salty treats slani priboljški  The 
Americas are treated as one continent. Ameriki 
se obravnavata/štejeta kot ena celina.

treatment /'triːtmənt/ n ravnanje, obravnava, obrav-
navanje  She was tired of the treatment she re-
ceived. Sita je bila tega, kako so ravnali z njo. / Sita 
je bila obravnave, ki je je bila deležna.

trembling /'tremblɪŋ/ adj tresoč, drhteč; drgetajoč; 
trepetajoč 

trench /trentʃ/ n jarek  to dig trenches kopati braz-
de, delati jarke (za sejanje); the Mariana Trench 
Marijanski jarek

trendy /'trendɪ/ adj moderen, v skladu z modnimi 
smernicami

trial /'traɪəl/ n sodni proces, sodna obravnava
triangle /'traɪæŋɡl/ n trikotnik  a love triangle lju-

bezenski trikotnik 
triangular /traɪ'æŋɡjələ(r)/ adj trikoten  in a trian-

gular shape trikotne oblike 
tribal /'traɪbl/ adj plemenski  tribal life plemensko 

življenje, življenje v plemenu; a tribal leader ple-
menski vodja; tribal territories plemenska oze-
mlja

tribe /traɪb/ n pleme  the Navajo tribe pleme Na-
vaho

tribute /'trɪbjuːt/ n poklon, izraz spoštovanja, poča-
stitev

trigger /'trɪɡə(r)/ v sprožiti, povzročiti  to trigger 
extinction sprožiti/povzročiti izumrtje

trim /trɪm/ v postriči, obrezati; očistiti; oskubiti  to 
trim the hedge postriči živo mejo 

trimmed /trɪmd/ adj postrižen, obrezan 
trip /trɪp/ n, v izlet; potovanje; pot; spotakniti se  

to go on a trip iti na izlet; a road trip (daljši) izlet 
z avtomobilom; a round-the-world trip potovanje 
okoli sveta; a field trip (šolska/strokovna) ekskur-
zija 

trivial /'trɪvɪəl/ adj vsakdanji, plehek, navaden, neza-
nimiv; malovreden

trombone /trɒm'bəʊn/ n trombon, pozavna
tropical /'trɒpɪkl/ adj tropski  tropical fruit tropsko 

sadje, južno sadje; a tropical island tropski otok 
trouble /'trʌbl/ n težava, težave; sitnosti, neprijet
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nosti; trud, napor  to get in/into trouble zaiti/
zabresti v težave; to cause trouble povzročiti/pov-
zročati težave; to save sb the trouble prihraniti 
nekomu trud

troublemaker /'trʌblmeɪkə(r)/ n zdrahar, zgaga, 
zgagar

truant /'truːənt/ n učenec/-nka, ki neopravičeno iz-
ostaja od pouka; špricar  to play truant špricati 
(pouk), neopravičeno manjkati/izostati od pouka 

truck /trʌk/ n tovornjak  a fuel truck cisterna (to-
vornjak za prevažanje goriva); a cement truck to-
vornjak z mešalcem betona; a pick-up truck mali 
tovorni avto; a fork-lift truck viličar; a garbage 
truck smetarsko vozilo, tovornjak za odvoz smeti

true /truː/ adj resničen, pravi, pristen; iskren; zvest 
 to come true uresničiti se; a true friend pravi 
prijatelj; to stay true to your values ostati zvest 
svojim vrednotam 

truly /'truːlɪ/ adv resnično, zares, v resnici 
trunk /trʌŋk/ n (avtomobilski) prtljažnik (AmE); 

(velik) potovalni kovček
trunks /trʌŋks/ n, pl (moške) kopalke, kopalne hlače
trust /trʌst/ v zaupati  He can be trusted. Lahko mu 

zaupaš. 
trustworthy /'trʌstwɜːðɪ/ adj zaupanja vreden, za-

nesljiv 
truth /truːθ n resnica; resničnost  in truth v resnici, 

dejansko, resnično; to tell the truth govoriti resni-
co/po resnici  To tell the truth, … Po pravici po-
vedano, … / Odkrito povedano/rečeno, … 

truthful /'truːθfl/ adj resnicoljuben, pošten 
try /traɪ/ v poskusiti; preizkusiti; preveriti; po(s)kusi-

ti (hrano); pomeriti; potruditi se, prizadevati si  
to try sth out preizkusiti kaj; to try hard potruditi 
se, prizadevati si; to try your best truditi se po naj-
boljših močeh  Can we try again? Bi poskusila 
znova?; Try the trousers on. Pomeri hlače. 

tube /tjuːb/ n cev; tuba
tuck /tʌk/ v zatakniti, vtakniti, zatlačiti
Tudors, the /'tjuːdəz/ n, pl Tudorji (angleška kraljev

ska rodovina; vladala 1485-1603)
tulip /'tjuːlɪp/ n tulipan  to grow tulips gojiti tuli-

pane
tummy /'tʌmɪ/ n trebuh
tundra /'tʌndrə/ n tundra (močvirna stepa na skraj-

nem severu)
tunnel /'tʌnl/ n predor, tunel
turkey /'tɜːkɪ/ n puran
turn /tɜːn/ v, n obrniti, zasukati, zavrteti; zaviti; spre-

meniti (se), pretvoriti; preiti; postati; vrsta; runda 
 to turn the key clockwise obrniti/zasukati ključ 
v smeri urnega kazalca; to turn left zaviti levo; to 
turn into (a beautiful prince) spremeniti v (lepega 
princa); to turn down (a request) zavrniti/odklo-
niti/odbiti (prošnjo); to turn down (music) zmanj-

šati/znižati/utišati (glasbo); to turn off (the light) 
izključiti/ugasniti/izklopiti/zapreti (luč); to turn 
on (the light) prižgati/vključiti/vklopiti/odpre-
ti (luč); to turn (the volume) up povečati (jakost 
zvoka), glasneje nastaviti, dati na več; to turn out 
izteči se, iziti se, končati se; izpasti; izkazati se; to 
turn (a robber) in prijaviti/ovaditi/izročiti/predati 
(vlomilca); to take turns izmenjavati se; in turns 
menjaje; po vrsti, zaporedoma, zapovrstjo  Let’s 
turn it up! Razturajmo! / Zažurajmo!; My decision 
turned out well/badly. Moja odločitev se je izka-
zala za dobro/slabo.; It’s your turn. Ti si na vrsti.

turned-up /tɜːnd 'ʌp/ adj zavihan (nos)
turnip /'tɜːnɪp/ n repa
turret /'tʌrət/ n stolpič
tusk /tʌsk/ n okel (slona, mroža)  walrus tusks mro-

ževi okli
tutorial /tjuː'tɔːrɪəl/ n vaje; individualni pouk; pouk 

v manjših skupinah; učna ura; seminar, tečaj  a 
YouTube tutorial YouTube tečaj 

tuxedo /tʌk'siːdəʊ/ n smoking 
tween /twiːn/ n mladostnik v starosti od 9 do 12 let 
twig /twɪɡ/ n vejica  a bunch of twigs butara
twin /twɪn/ n, v dvojček/-ica; (z)družiti, povezati, 

spojiti; pobratiti se  twins dvojčka; the Twins 
Dvojčka (astrološko znamenje); to be twinned 
with biti pobraten z (mesto)

twinned /twɪnd/ adj pobraten (mesto)  to be twin
ned with biti pobraten (mesto)

twinning /'twɪnɪŋ/ n združitev, pobratenje (mest)  
e-twinning e-pobratenje (mest), elektronsko po-
bratenje (mest), pobratenje (mest) po spletu

two-faced /tuː 'feɪst/ adj (o osebi) dvoličen 
type /taɪp/ n, v tip, vrsta; sorta; tipkati, natipkati  to 

type a letter natipkati pismo 
typesetter /'taɪpsetə(r)/ n črkostavec
typical /'tɪpɪkl/ adj značilen, tipičen; pogost
typically /'tɪpɪklɪ/ adv značilno, tipično; običajno, 

ponavadi, praviloma, največkrat  Teenagers are 
typically tech-savvy. Najstniki so praviloma teh-
nološko spretni/iznajdljivi.

U
UFO /ˌjuː ef 'əʊ/ n (okr. Unidentified Flying Object); 

NLP (neznani leteči predmet)
ultimately /'ʌltɪmətlɪ/ adv nazadnje, na koncu
ultra long /ʌltrə 'lɒŋ/ adj izjemno/skrajno dolg, ul

tradolg  ultra long space travel izjemno dolga 
potovanja po vesolju

UN, the /juː 'en/ n (okr. the United Nations); Združe-
ni narodi (ZN) 

unable /ʌn'eɪbl/ adj nezmožen  unable to live out-
side nezmožen živeti na prostem/zunaj  He is 
unable to read. Ne zna brati.
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unadventurous /ʌnəd'ventʃərəs/ adj nepustolovski; 
neavanturističen; nevznemirljiv; dolgočasen; eno
ličen

unafraid /ʌnə'freɪd/ adj nepreplašen, neprestrašen, 
neboječ, brez strahu

unbelievable /ʌnbɪ'liːvəbl/ adj neverjeten 
unbox /ʌn'bɒks/ v vzeti nov proizvod iz embalaže, 

razpakirati
unboxing /ʌn'bɒksɪŋ/ n razpakiranje, odpakiranje 
 an unboxing video spletni video, ki prikazuje 
jemanje novega proizvoda iz embalaže 

uncertain /ʌn'sɜːtn/ adj negotov; nejasen; nezane-
sljiv; vprašljiv 

Uncle Sam /ʌŋkl 'sæm/ n tipičen Američan; ameri-
ška vlada

uncomfortable /ʌn'kʌmftəbl/ adj neudoben
unconscious /ʌn'kɒnʃəs/ adj nezavesten
unconstitutional /ʌnkɒnstɪ'tjuːʃnəl/ adj neustaven
underground /ʌndə'ɡraʊnd/ adv pod zemljo
underscore /ʌndə'skɔː(r)/ n črtica spodaj; črta (pod 

besedo) 
understanding /ʌndə'stændɪŋ/ adj, n razumevajoč; 

uvideven, sočuten; razumevanje
undertaking /ʌndə'teɪkɪŋ/ n podvig, naloga, projekt 
undo /ʌn'duː/ v izničiti; popraviti  The curse of Ba-

bel will be undone. Prekletstvo (babilonske) zme-
šnjave bo odpravljeno. 

undone /ʌn'dʌn/ adj odprt, odpet, razvezan  His 
fly was undone. Njegov razporek je bil odprt/od- 
pet.

uneasy /ʌn'iːzɪ/ adj nelagoden, neprijeten; nemiren; 
zaskrbljen 

unemotional /ʌnɪ'məʊʃnəl/ adj ravnodušen, hla-
den, neemocionalen

unemployment /ʌnɪm'plɔɪmənt/ n brezposelnost, 
nezaposlenost

uneven /ʌn'iːvn/ adj neraven, neenak, poševen, ne-
vzporeden  The steps are very uneven. Stopnice 
so zelo krive/poševne.

unexpected /ʌnɪk'spektɪd/ adj nepričakovan; ne-
predviden 

unexplored /ʌnɪk'splɔːd/ adj neraziskan 
unfair /ʌn'feə(r)/ adj nepošten, nepravičen, krivičen 
unfashionable /ʌn'fæʃnəbl/ adj staromoden, nemo

den, iz mode, demode
unfit /ʌn'fɪt/ adj v slabi formi, neutrjen, brez kon-

dicije
unfortunately /ʌn'fɔːtʃənətlɪ/ adv žal, na žalost
unfriendly /ʌn'frendlɪ/ adj neprijazen, odljuden
unhappy /ʌn'hæpɪ/ adj nesrečen
unhealthy /ʌn'helθɪ/ adj nezdrav  an unhealthy 

lifestyle nezdrav način življenja, nezdrav življenj-
ski slog

unimaginative /ʌnɪ'mædʒɪnətɪv/ adj nedomiseln, 
neizviren 

uninhabited /ʌnɪn'hæbɪtɪd/ adj nenaseljen, nepose-
ljen; zapuščen, prazen 

uninterrupted /ʌnɪntə'rʌptɪd/ adj neprekinjen
unique /ju'niːk/ adj edinstven, enkraten, zelo pose-

ben
uniquely /ju'niːklɪ/ adv edinstveno, posebno
unit /'juːnɪt/ n enota  a unit of measurement mer-

ska enota; a unit of capacity prostorninska mera; 
a unit of length dolžinska mera; a unit of weight 
utežna mera; metric units metrične merske enote 
(količine izražamo v metrih, gramih in litrih)

unite /ju'naɪt/ v združiti; povezati; združiti se, pove-
zati se 

universal /juːnɪ'vɜːsl/ adj univerzalen, splošen, splo
šno razširjen

universe /'juːnɪvɜːs/ n vesolje
university /juːnɪ'vɜːsətɪ/ n univerza  to go to uni-

versity iti študirat, iti na univerzo
unknown /ʌn'nəʊn/ adj neznan
unlucky /ʌn'lʌkɪ/ adj nesrečen, brez sreče  He’s un-

lucky. Nima sreče. / Smolo ima. 
unmapped /ʌn'mæpt/ adj ki ni na zemljevidu; ne-

kartiran; neznan  an unmapped sea morje, ki ga 
ni na zemljevidu; nekartirano morje

unmissable /ʌn'mɪsəbl/ adj nespregledljiv; nekaj, 
česar ne smemo zamuditi/spregledati

unplug /ʌn'plʌɡ/ v izklopiti, izvleči vtikač
unreliable /ʌnrɪ'laɪəbl/ adj nezanesljiv
unresponsive /ʌnrɪ'spɒnsɪv/ adj neodziven  unre-

sponsive patients neodzivni (tj. nezavestni) paci
enti

unsalted /ʌn'sɔːltɪd/, /ʌn'sɒltɪd/ adj neslan; nesol
jen

unscheduled /ʌn'ʃedjuːld/ adj nenačrtovan; nepred-
viden 

unseasoned /ʌn'siːznd/ adj nezačinjen
unseen /ʌn'siːn/ adj neviden, skrit, neopažen; prvič 

viden 
unshaven /ʌn'ʃeɪvn/ adj neobrit, poraščen  an un-

shaven face neobrit obraz
unsinkable /ʌn'sɪŋkəbl/ adj nepotopljiv
unspiced /ʌn'spaɪsd/ adj nezačinjen
unsure /ʌn'ʃɔː(r)/ adj negotov, neprepričan 
unsuspecting /ʌnsə'spektɪŋ/ adj nič hudega sluteč 
untidy /ʌn'taɪdɪ/ adj neurejen; zanemarjen
until /ən'tɪl/ prep, conj do, vse do; dokler, vse dokler; 

dokler ne  up until 1776 (vse) do leta 1776; from 
1485 until 1603 od 1485 do 1603; until recently 
do nedavnega, do pred kratkim  The chickens 
are boiled until tender. Piščance kuhamo, dokler 
niso mehki. / Piščance kuhamo do mehkega. 

untrue /ʌn'truː/ adj neresničen, netočen; napačen, 
nepravilen 

unwatchable  /ʌn'wɒtʃəbl/ adj negledljiv; nekaj, če-
sar ni mogoče gledati
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update /ʌp'deɪt/ v posodobiti, sproti dopolnjevati, 
ažurirati

uphill /ʌp'hɪl/ adv (po hribu) navzgor, navkreber
upload /ʌp'ləʊd/ v naložiti (na splet) 
Upper Carniola /ʌpə kɑːnɪ'əʊlə/ n Gorenjska, Go-

renjsko
upright /'ʌpraɪt/ adv pokončno, pokonci, vzravna-

no, navpično 
uprising /'ʌpraɪzɪŋ/ n upor, vstaja  peasant upris-

ings kmečki upori
ups and downs /ʌps ən 'daʊnz/ n , pl srečni in ne-

srečni trenutki; vzponi in padci; dobri in slabi časi
upset /ʌp'set/ adj, v vznemirjen, razburjen; potrt, 

prizadet; razburiti, vznemiriti  to get upset 
vznemiriti/razburiti se

upside down /ʌpsaɪd 'daʊn/ adj, adv (narobe) obr-
njen; narobe, navzdol 

upstairs /ʌp'steəz/ adv gor; po stopnicah navzgor; 
zgoraj

uptown /ʌp'taʊn/ adv proti obrobju mesta; na ob-
robju mesta

upwardly /'ʌpwədlɪ/ adv navzgor
upwards /'ʌpwədz/ adv navzgor
use /juːs/ n raba, uporaba  a word in common use 

beseda v splošni rabi
use /juːz/ v uporabiti, uporabljati  to use up sth po-

rabiti, do kraja izkoristiti
useful /'juːsfl/ adj koristen; uporaben
useless /'juːsləs/ adj nekoristen; neuporaben  use-

less junk krama, stara šara
usherette /ʌʃə'ret/ n hostesa; biljeterka (oseba, ki 

vodi gledalce v kinu/gledališču na njihova mesta)
usual /'juːʒʊəl/ adj običajen, navaden
utensil /juː'tensl/ n pripomoček  wooden uten-

sils leseni pripomočki, lesene potrebščine, suha  
roba

V
vacation /veɪ'keɪʃn/ n počitnice (AmE)  vacation 

breaks šolske počitnice 
vacuum cleaner /'vækjuːm kliːnə(r)/ n sesalnik (za 

prah)
vagabond /'væɡəbɒnd/ n potepuh, klatež, potepin 
 Rasmus and the Vagabond Erazem in potepuh 
(delo švedske pisateljice Astrid Lindgren)

vain /veɪn/ adj nečimrn; nadut, domišljav, ošaben 
valentine /'væləntaɪn/ n izvoljenec, izvoljenka; dra-

gi, draga; čestitka, voščilnica za valentinovo 
valley /'vælɪ/ n dolina
valuable /'væljʊəbl/ adj dragocen; koristen
value /'væljuː/ n, v vrednota; vrednost; ceniti, spo-

štovati  the value of a promise vrednost/pomen/
teža obljube

van /væn/ n kombi, poltovorni avto

van Gogh / væn 'gɒf/ n Vincent van Gogh (holand
ski slikar; 1853–1890)

variable /'veərɪəbl/ adj spremenljiv; nestanoviten; 
nestalen 

variant /'veərɪənt/ n različica
varied /'veərɪd/ adj raznolik, pester 
variety /və'raɪətɪ/ n izbor; izbira; vrsta; zvrst; različ-

nost, raznolikost, pestrost  a wide variety of fill-
ings velik izbor nadevov; many varieties of wild 
bananas številne vrste divjih banan

various /'veərɪəs/ adj različen, razen, mnog, števi-
len; raznovrsten, raznolik  Jules Verne’s various 
works različna/številna dela Julesa Verna; various 
religions raznolike/raznovrstne vere 

vary /'veərɪ/ v biti različen, razlikovati se; spreminja-
ti (se)

vast /vɑːst/ adj prostran, širen, velikanski, ogromen 
 vast lands prostrano/velikansko ozemlje

vastly /'vɑːstlɪ/ adv zelo, izredno, neznansko, izje-
mno; popolnoma  vastly different izjemno/po-
polnoma različen 

veal /viːl/ n teletina  a veal steak telečji zrezek
veg /vedʒ/ n (okr. vegetable); zelenjava
vegetarian /vedʒə'teərɪən/ n, adj vegetarijanec/-nka; 

vegetarijanski  a vegetarian restaurant vegetari-
janska restavracija 

vegetation /vedʒə'teɪʃn/ n rastlinstvo, vegetacija
veggie /'vedʒɪ/ n vegetarijanec/-nka; zelenjava  

filled with veggies napolnjen/nadevan z zelenjavo 
vehicle /'viːəkl/ n vozilo
vein /veɪn/ n vena (žila), dovodnica 
vending machine /'vendɪŋ məʃiːn/ n prodajni avto-

mat (na kovance ali žetone)
venue /'venjuː/ n prizorišče, lokacija, kraj 
Venus /'viːnəs/ n Venera (planet in boginja)
verdict /'vɜːdɪkt/ n sodba, razsodba; odločitev 
verse /vɜːs/ n poezija, pesmi; verz, vrstica 
via /'vaɪə/ prep preko, po, skozi, via  to send sth via 

email poslati kaj po e-pošti; to continue via Pos-
tojna nadaljevati preko Postojne/skozi Postojno/v 
smeri Postojne

vice versa /vaɪsɪ 'vɜːsə/, /vaɪs 'vɜːsə/ adv nasprotno, 
obrnjeno, obratno, narobe 

victim /'vɪktɪm/ n žrtev
Victorians, the /vɪk'tɔːrɪənz/ n, pl Viktorijanci  the 

Victorian period viktorijanska doba (čas največje-
ga razcveta angleškega meščanstva v 19. st.)

victory /'vɪktərɪ/ n zmaga, zmagoslavje
video /'vɪdɪəʊ/ n, v video; snemati  to video (a 

match, a film) snemati (tekmo, film)
Vienna /vi:'enə/ n Dunaj
Viennese /viːə'niːz/ adj dunajski  the Viennese-

style Frankfurters hrenovke (izdelane) na dunaj-
ski način

view /vjuː/ n, v stališče, mnenje, pogled; razgled; gle-
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dati na; imeti za; smatrati (za); gledati, ogledati si; 
gledati televizijo  in my view po mojem mnenju; 
a point of view vidik, stališče; to disappear from 
view izginiti iz pogleda; a beautiful view čudovit 
razgled  What’s your view on football? Kakšno je 
tvoje stališče/mnenje o nogometu? 

viewer /'vjuːə(r)/ n (televizijski) gledalec
viewpoint /'vjuːpɔɪnt/ n vidik, stališče
Vikings, the /'vaɪkɪŋz/ n Vikingi
village /'vɪlɪdʒ/ n vas  a global village globalna/

svetovna vas (komunikacijsko povezana svetovna 
skupnost)

vine /vaɪn/ n trta
vinegar /'vɪnɪɡə(r)/ n kis
vineyard /'vɪnjəd/ n vinograd  a vineyard cottage 

zidanica
violence /'vaɪələns/ n nasilje
violent /'vaɪələnt/ adj nasilen; surov
virgin /'vɜːdʒɪn/ n devica  the Virgin Devica (astro-

loško znamenje)
Virgo /'vɜːɡəʊ/ n Devica (astrološko znamenje)
vision /'vɪʒn/ n vizija; predstava; vidno polje; pogled 
 to have a vision imeti vizijo; night vision bin-
oculars daljnogled za nočno opazovanje

visitor /'vɪzɪtə(r)/ n obiskovalec, obiskovalka
Vistula, the /'vɪstjʊlə/ n Visla (reka na Poljskem)
visual /'vɪʒʊəl/ adj vizualen; viden  visual mes-

sages vizualna/vidna sporočila; visual content 
vizualna vsebina; visual/spatial intelligence pro-
storska inteligentnost

visualize /'vɪʒʊəlaɪz/ v predstavljati si, zamisliti si, 
naslikati si 

vitamin /'vɪtəmɪn/ (BrE), /'vaɪtəmɪn/ (AmE) n vita-
min

vivid /'vɪvɪd/ adj živ, slikovit; nazoren
vocabulary /və'kæbjələrɪ/ n besedišče, besedni za-

klad  a vocabulary notebook beležka/zvezek za 
besedišče

volleyball /'vɒlɪbɔːl/ n odbojka
volume /'vɒljuːm/ n glasnost; količina, obseg
vote /vəʊt/ v glasovati; izvoliti 
voyage /'vɔɪɪdʒ/ n (dolgo) potovanje (zlasti po mor-

ju); križarjenje
vs (okr. versus) /'vɜːsəs/ prep (okr. versus); proti

W
waist /weɪst/ n pas, opasje
wait /weɪt/ v čakati, počakati  to wait for sth/sb  

čakati na kaj/koga; to wait a moment počakati 
trenutek  Wait for me! Počakaj me!

waitress /'weɪtrəs/ n natakarica
walk /wɔːk/ v, n hoditi, pešačiti, iti peš; peljati na 

sprehod, sprehoditi; sprehod; sprehajanje; pohod, 
tura  to walk off (nenadoma) oditi; to walk in 

vstopiti; to walk out zapustiti, oditi; to walk over 
sb izkoriščati, poteptati; to walk up to sb približati 
se komu, pristopiti do koga; to walk on air biti v 
devetih nebesih 

wallet /'wɒlɪt/ n denarnica; listnica
wallpaper /'wɔːlpeɪpə(r)/ n (stenska) tapeta 
walnut /'wɔːlnʌt/ n oreh  walnut roll orehova po-

tica
walrus /'wɔːlrəs/ n mrož
wand /wɒnd/ n čarobna palica  a magic wand ča-

robna palica
wanderer /'wɒndərə(r)/ n klatež, potepuh, pohajko-

valec 
wandering /'wɒndərɪŋ/ adj potujoč; klateški, pote-

puški  a wandering tribe potujoče pleme 
war /wɔː(r)/ n vojna  the First World War (World 

War I; WWI) prva svetovna vojna (1914–1918); 
the Second World War (World War II; WWII) druga 
svetovna vojna (1939–1945); the Cold war hladna 
vojna; a civil war državljanska vojna 

wardrobe /'wɔːdrəʊb/ n (garderobna) omara 
warn /wɔːn/ v opozoriti, posvariti; opomniti  to 

warn against/of sth opozoriti/svariti pred čim; to 
warn of the approach of enemy aircraft opozoriti 
na približevanje/prihod sovražnikovih letal 

warrior /'wɒrɪə(r)/ n bojevnik, vojščak 
wartime /'wɔːtaɪm/ n vojni čas  during wartime v 

vojnem času, med vojno, v času vojne
wash /wɒʃ/ v oprati, umiti (se)  to wash up on an 

island naplaviti na otok
waste /weɪst/ n potrata, škoda; tratenje, trošenje; 

zapravljanje; izguba  a waste of time izguba/za-
pravljanje časa 

watchable /'wɒtʃəbl/ adj gledljiv
water /'wɔːtə(r)/ n, v voda; zaliti, zalivati  boiling 

water vrela voda; bottled water ustekleničena 
voda; drinking water pitna voda; fresh water slad-
ka voda; running water tekoča vode; tap water 
voda iz pipe; drops of water vodne kaplje; a water 
wheel vodno kolo; waters vode; unknown waters 
neznane vode

water bottle /'wɔːtə bɒtl/ n čutarica; plastenka/ste-
klenica (za vodo); termofor  a hot water bottle 
vroč termofor 

water carrier /'wɔːtə kærɪə(r)/ n Vodnar (astrološko 
znamenje) 

waterfall /'wɔːtəfɔːl/ n slap
water heater /'wɔːtə hiːtə(r)/ n grelec (vode), bojler
water melon /'wɔːtəmelən/ n lubenica
water wheel /'wɔːtəwiːl/ n vodno kolo
wave /weɪv/ v, n (po)mahati; val  to wave goodbye 

to sb/sth pomahati v slovo  She waved her hand. 
Pomahala je z roko.

wavy /'weɪvɪ/ adj valovit
wax /wæks/ n vosek 
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waxed /'wækst/ adj (obrvi) depilirane (z voskom) 
way /weɪ/ n pot; način; smer; pogled, ozir; navada  

to have a long way to go imeti še dolgo pot pred 
sabo; to get your way doseči to, kar želiš; biti po 
tvojem; in the way napoti

weak /wiːk/ adj šibek, slaboten; krhek  to read by 
weak light brati pri slabi/šibki/medli svetlobi 

weakness /'wiːknəs/ n slabost, pomanjkljivost; šib-
kost, šibka točka 

weak-willed /wiːk'wɪld/ adj neodločen, omahljiv; 
malodušen

wealth /welθ/ n bogastvo; izobilje, premoženje
wealthy /'welθɪ/ adj bogat, premožen 
weapons /'wepənz/ n, pl orožje 
wear /weə(r)/ v, n nositi, imeti oblečeno; imeti na 

sebi; oblačila, obleka
weary /'wɪərɪ/ adj izčrpan, utrujen 
weaving loom /'wiːvɪŋ luːm/ n statve 
wedding /'wedɪŋ/ n poroka, svatba  a wedding 

meal poročno kosilo/obed; a wedding reception 
svatba

weed /wiːd/ v pleti, opleti  to weed a garden (o)
pleti vrt

weekday /'wiːkdeɪ/ n delavnik, delovni dan 
weekly /'wiːklɪ/ adj, adv vsakotedenski, tedenski; te-

densko; enkrat na teden; vsak teden  a weekly 
routine (vsako)tedenska rutina, potek tedna 

weigh /weɪ/ v stehtati; tehtati, biti težak
weigh-in /'weɪɪn/ n tehtanje (po dieti)
weight /weɪt/ n (telesna) teža; utežna mera; utež  

to lose weight shujšati; to put on weight zrediti 
se; to watch your weight paziti na (telesno) težo 
 She’s worth her weight in gold. Vredna je svoje 
teže v zlatu.

weight-loss camp /'weɪt lɒs kæmp/ n shujševalni 
kamp/tabor

weird /wɪəd/ adj čuden, nenavaden; čudaški
welcome /'welkəm/ v, n, adj prisrčno pozdraviti, 

lepo sprejeti; pozdrav, dobrodošlica; dobrodošel 
 a welcome first taste of driving dobrodošla prva 
izkušnja vožnje z avtom

well /wel/ adj, adv, n dobro, v redu; zdrav; precej, 
krepko, dosti; vodnjak  to dress well dobro/lepo 
se oblačiti; to get well ozdraviti, okrevati; as well 
tudi, enako, prav tako; as well as kakor tudi, prav 
tako kot, tako … kot

well-built /wel 'bɪlt/ adj močan, močnejše postave, 
krepak  a well-built man moški močnejše po
stave

well-dressed /wel 'drest/ adj lepo oblečen, urejen, 
eleganten

wellington boots   /welɪŋtən 'buːts/ n, pl gumijasti 
škornji 

well-known /wel 'nəʊn/ adj slaven; (splošno) znan 
well-mannered /wel 'mænəd/ adj vljuden, olikan 

well-organized /wel 'ɔːɡənaɪzd/ adj dobro organizi-
ran; učinkovit; sistematičen, urejen

well-read /wel 'red/ adj načitan, izobražen, razgle-
dan

well-shaped /wel 'ʃeɪpt/ adj lepo oblikovan, lepe 
oblike  well-shaped lips lepo oblikovane ustnice

werewolf /'weəwʊlf/ n volkodlak
west /west/ n, adj, adv zahod; Zahod; zahoden; na 

zahod, proti zahodu, zahodno  the Wild West 
Divji zahod; on the west coast na zahodni obali; 
to sail west pluti na zahod/proti zahodu 

western /'westən/ n, adj vestern (film o Divjem za-
hodu); zahoden  the western frontier zahodna 
meja; the Western Hemisphere zahodna polobla

West Indies, the  /west 'ɪndɪz/ n, pl Karibi, Karibski 
otoki (otočje v S Atlantiku med S in J Ameriko: 
Veliki in Mali Antili ter Bahami)

westward /'westwəd/ adv na zahod, proti zahodu, 
zahodno  to sail westward pluti na zahod/proti 
zahodu

wet /wet/ adj moker; vlažen; deževen; premočen; 
neodločen, bojazljiv; slaboten, mlačen, brez nav-
dušenja, brez volje  wet weather deževno vreme 
 Don’t be so wet! Ne bodi tako neodločen! / Ne 
bodi tako brez volje!

wetsuit /'wetsuːt/ n potapljaška obleka 
whale /weɪl/ n kit
whatever /wɒt'evə(r)/ pron, adj, adv kar, karkoli, ka-

kršenkoli, katerikoli; prav; čisto; sploh; (pogovor-
no) nima veze, saj je vseeno; OK, pa naj bo  Fine, 
whatever. OK, nima veze. 

wheat /wiːt/ n pšenica; žito  to grow wheat pride-
lovati žito/pšenico; to harvest wheat žeti pšenico

wheel /wiːl/ n kolo; volan  a steering wheel volan
wheelbarrow /'wiːlbærəʊ/ n samokolnica 
whenever /wen'evə(r)/ adv, conj kadarkoli; (vedno) 

ko/kadar; vedno
whereas /weər'æz/ conj medtem ko, nasprotno pa 
whether /'weðə(r)/ conj ali, če; pa naj/če 
while /waɪl/ n, conj čas; nekaj časa; (medtem) ko  

after a while sčasoma, čez nekaj časa; once in a 
while tu in tam, občasno

whirl /wɜːl/ v, n vrteti (se), sukati (se); vrtinec
whirling /'wɜːlɪŋ/ adj vrtinčast
whisky /'wɪskɪ/ n viski, whisky 
whisper /'wɪspə(r)/ v šepetati, zašepetati 
whistle /'wɪsl/ v, n žvižgati; piščalka 
whistling /'wɪslɪŋ/ n žvižganje
White Carniola /waɪt kɑːnɪ'əʊlə/ n Bela krajina
whitewashing /'waɪtwɒʃɪŋ/ n prikrivanje 
whole /həʊl/ adj cel, ves; celoten  for the whole day 

za ves dan; a whole range of sandwiches cela vrsta 
(tj. mnogo) sendvičev; whole grains polnozrnata 
hrana; a whole new life povsem novo življenje  
Tell me the whole story. Povej mi celo zgodbo. 
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whole-grain /'həʊlɡreɪn/ adj polnozrnat 
whole-meal /'həʊlmiːl/ adj polnozrnat, polnovre-

den  whole-meal bread polnozrnat kruh
whole-wheat /'həʊlwiːt/ adj polnozrnat, polnovre-

den  whole-wheat bread polnozrnat kruh
wide /waɪd/ adj, adv širok; velik, ogromen; (na) ši-

roko  a wide variety/range of shows velik/širok 
izbor oddaj; wide open (na) široko odprt 

wigwam /'wɪɡwæm/ n vigvam (pri severnoameriških 
Indijancih stožcu podobna koliba ali šotor iz kož, 
platna ali lubja) 

wild /waɪld/ adj, n divji; podivjan; divjina  a wild 
boar divji prašič; the Wild West Divji zahod; wild 
fruits divji sadeži; to go wild podivjati; in the wild 
v divjini

wildfire /'waɪldfaɪə(r)/ n silovit požar; uničujoč 
ogenj  to spread like wildfire bliskovito se raz-
širiti

wildlife /'waɪldlaɪf/ n prostoživeče živali in rastline 
 a wildlife documentary dokumentarec o živalih 
v divjini

will /wɪl/ n oporoka  to make a will napisati/napra-
viti oporoko 

willing /'wɪlɪŋ/ adj voljan, pripravljen
win /wɪn/ v zmagati; doseči, osvojiti; zmagati na; za-

deti na 
windmill /'wɪndmɪl/ n mlin na veter
window /'wɪndəʊ/ n okno  a shop window izložba
window dresser /'wɪndəʊ dresə(r)/ n aranžer (iz-

ložb)
window frame /'wɪndəʊ freɪm/ n okenski okvir
window-shop /'wɪndəʊ ʃɒp/ v ogledovati si izložbe
windproof /'wɪndpruːf/ adj neprepusten za veter  a 

windproof jacket vetrovka
windscreen /'wɪndskriːn/ n vetrobransko steklo, ve-

trobran  a windscreen wiper brisalec
wink /wɪŋk/ v, n (po)mežikniti, mežikati; pomežik  

He winked at her. Pomežiknil ji je.
winner /'wɪnə(r)/ n zmagovalec/-lka, dobitnik/-nica 
 an Oscar winner dobitnik/-nica oskarja

wiper /'waɪpə(r)/ n brisalec (pri avtomobilu)  a 
windscreen wiper brisalec 

wire /'waɪə(r)/ n žica; kabel
wireless /'waɪələs/ adj brezžičen 
wisdom /'wɪzdəm/ n modrost; znanje 
wise /waɪz/ adj, n pameten, moder, premišljen, preu-

daren; način  in any wise kakor koli 
wisely /'waɪzlɪ/ adv pametno, modro, premišljeno, 

preudarno 
withdraw /wɪð'drɔː/ v (o denarju) dvigniti  to with-

draw cash dvigniti denar 
within /wɪ'ðɪn/ prep, adv v (roku), tekom; znotraj, v; 

v mejah, v okviru; notri  within a decade v roku/
tekom desetih let, v manj kot desetletju

without /wɪ'ðaʊt/ prep brez; ne da bi 

witness /'wɪtnəs/ n priča, očividec
wonder /'wʌndə(r)/ v razmišljati, spraševati se 
wonderful /'wʌndəfl/ adj čudovit, krasen, sijajen; 

odličen 
wonderland /'wʌndəlænd/ n čudežna/pravljična 

dežela 
wood /wʊd/ n les; gozd; drva  to chop wood sekati 

drva; firewood drva 
woodcraft /'wʊdkrɑːft/ n tesarska/rezbarska spret

nost
wooden /'wʊdn/ adj lesen; iz lesa  a wooden spoon 

kuhalnica; a wooden bench lesena klop; wooden 
utensils leseni pripomočki, lesene potrebščine, 
suha roba

woodenware /'wʊdnweə(r)/ n izdelki iz lesa, suha 
roba

woodwork /'wʊdwɜːk/ n leseni deli zgradbe ali sta-
novanja

wool /wʊl/ n volna
woollen /'wʊlən/ adj volnen; iz volne  a woollen 

sweater volnen pulover, volnena jopica
word /wɜːd/ n beseda  a swear word kletvica; a 

word game besedna igra/uganka; in other words 
drugače povedano, z drugimi besedami; the 
words of her songs besedila njenih pesmi; word-
of-mouth invites ustna (po)vabila 

work /wɜːk/ v, n delati; delovati; delo; služba, zapo-
slitev; (književno) delo  to work out telovadi-
ti; razviti (idejo), najti, rešiti, ugotoviti; to work 
out for the best odlično se izteči/razviti; to work 
late delati do poznih ur, delati pozno; at work 
na delu, delujoč; to work shifts delati v izme-
nah  I want to know how things work. Želim 
vedeti, kako stvari delujejo.; A river is always at 
work. Reka je vedno na delu. / Reka nikoli ne  
miruje. 

workman /'wɜːkmən/ n mojster (v obrti); (fizični) 
delavec

workout /'wɜːkaʊt/ n (telesna) vadba, telovadba  
regular workout redna (telo)vadba; to do a work-
out delati telovadne vaje, telovaditi; a workout 
video video s telovadnimi vajami

world /wɜːld/ n svet  throughout the world po 
vsem/celem svetu; all over the world po vsem sve-
tu; from the entire world s celega sveta; the old-
est bridge in the world najstarejši most na svetu; 
a world language svetovni jezik; the New World 
Novi svet (tj. Amerika); the natural world naravni 
svet; a world war svetovna vojna

world-famous /wɜːld 'feɪməs/ adj svetovno znan 
worldly /'wɜːldlɪ/ adj svetovljanski, razgledan; izku

šen  her worldly admirer njen svetovljanski ob-
čudovalec

worldwide /wɜːld'waɪd/ adv, adj po vsem svetu; sve-
toven  worldwide fame svetovni sloves, svetovna 
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slava  English is spoken worldwide. Angleščino 
govorijo po vsem svetu.

worried /'wʌrɪd/ adj zaskrbljen; vznemirjen 
worrier /'wʌrɪə(r)/ n zaskrbljena oseba; boječnež
worry /'wʌrɪ/ n, v skrb; skrbi; skrbeti, biti v skrbeh, 

vznemirjati, povzročati skrbi  to be without wor-
ries biti brez skrbi 

worrying /'wʌrɪɪŋ/ adj zaskrbljujoč, vznemirjujoč; 
skrb vzbujajoč

worship /'wɜːʃɪp/ v častiti, oboževati
worth /wɜːθ/ adj, n vreden; vrednost; količina, tra-

janje  This film is really worth seeing/watching. 
Ta film je res vreden ogleda. / Ta film se res splača 
videti.; She’s worth her weight in gold. Vredna je 
svoje teže v zlatu.

wound /wuːnd/ n rana
wounded /'wuːndɪd/ adj ranjen  a wounded soldier 

ranjen vojak
wrap /ræp/ v zaviti, oviti 
wrapped /ræpt/ adj zavit  a wrapped sandwich za-

vit sendvič
wrinkled /'rɪŋkld/ adj naguban, poln gub
wrist /rɪst/ n zapestje

Y
yacht /jɒt/ n jahta; jadrnica
yard /jɑːd/ n dvorišče; vrt (AmE)
yawn /jɔːn/ v zehati
yeah /jeə/ interj ja (pogovorno) 
yeast /jiːst/ n kvas
yell /jel/ v kričati, vpiti
yelling /'jelɪŋ/ n kričanje, vpitje
yet /jet/ adv, conj še, že; pa, vendar  She hasn’t 

phoned yet. Ni še poklicala.; What flies yet never 
goes anywhere? Kaj leti/plapola, vendar nikoli ne 
gre nikamor?

yin yang /jɪn 'jæŋ/ n jin-jang
young /jʌŋ/ adj, n mlad; mladosten; mladiči  the 

young mladiči
youngster /'jʌŋstə(r)/ n otrok; mlad človek (od 10 

do 16 let) 
yourself /jɔː'self/ pron sebe (se), sebi (si); sam  Just 

be yourself. Bodi, kar si. / Ne pretvarjaj se.
youth /juːθ/ n mladost; mladina, mladostniki  

among America’s youth med ameriško mladino
youthful /'juːθfl/ adj mladosten, mlad

Z
zodiac /'zəʊdɪæk/ n zodiak, živalski krog  a zodiac 

sign zodiakalno znamenje
zone /zəʊn/ n območje, cona; področje, predel; pas 

(geografsko)  a time zone časovni pas
zoologist /zəʊ'ɒlədʒɪst/ n zoolog/-inja; živaloslovec
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